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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur Loewe entschie-
den haben und uns Ihr Vertrauen entgegen-
bringen.

Mit Loewe haben Sie sich nicht einfach nur fur
einen modernen und technisch innovativen
Fernseher entschieden, sondern fur zeitloses
Design, gestochen scharfe Bildqualitat, brillan-
ten Klang bei Film- und Musikgenuss sowie in-
tuitive Bedienung mit der Loewe Fernbedienung,
dem Smartphone oder Tablet. Kurz: Loewe steht
fur perfektes Home Entertainment.

Wir winschen lhnen viel Freude mit Premium
Home Entertainment von Loewe und freuen uns,
Sie als Kunden begrufen zu durfen.

Im Interesse einer sicheren und langfristig sto-
rungsfreien Benutzung des Gerates lesen Sie
bitte vor der Inbetriebnahme des TV-Gerates
auf der nachsten Seite das Kapitel Sicherheits-
hinweise/Warnung.

Inhalt
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Lieferumfang

= TV-Gerat

= Betriebsanleitung 1

= Rotation Unit (nur bei set Variante)

= Table Stand Grundplatte
(nur bei set Variante)

= Welcome Box:

= Fernbedienung assist mit zwei
Alkali-Batterien Typ AAA

= Netzkabel
= Betriebsanleitung 2 (diese Anleitung)

= Montageanleitung Table Stand
(nur bei set Variante)

= Klettkabelbinder

= Schrauben fur Aufstelloption
(nur bei set Variante)

= Werkzeugset zur Montage
der Aufstelloption

Dokumentation

Dieser Teil der Betriebsanleitung beinhaltet
wesentliche Grundinformationen. Die Inbetrieb-
nahme und Einrichtung des Gerates erfolgt tiber
die intuitive Bedienfuhrung nach dem erstmali-
gen Einschalten des Gerates.

Ein ausfuhrliches Benutzerhandbuch, das die
Funktionen und Features Ihres neuen Loewe
Gerates beschreibt, konnen Sie in elektronischer
Form uber die Loewe Webseite herunterladen.

Das Benutzerhandbuch wird re-
gelmaBig aktualisiert.

Sie finden das ausfuhrliche Be-
nutzerhandbuch unter

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Einfach den QR-Code scannen.
Besuchen Sie unsere Homepage unter:
www.loewe.tv/de/support

Dort finden Sie auch die FAQs - Haufig gestellte
Fragen.

Das offizielle Loewe Forum:

www.loewe-friends.de

Position des Typenschildes

Aufkleber mit Modellnummer und Betriebs-
spannung befinden sich auf der Ruckseite des
TV-Gerates oder auf der Verpackung.
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Sicherheitshinweise/
Warnung

Zu lhrer eigenen Sicherheit und um unnotigen
Schaden von Ihrem Gerat abzuwenden, lesen
und beachten Sie bitte die nachfolgenden Si-
cherheitshinweise.

Legende

A
A\

A

Geréateriickwand nicht entfernen

Dieses Symbol weist auf Risiken durch
hohe elektrische Spannungen hin.

Dieses Symbol macht den Benutzer
auf sonstige, naher spezifizierte Risiken
aufmerksam.

Dieses Symbol weist auf Gefahren durch
Brandbildung hin.

Dieses Symbol weist auf Gefahren durch
scharfe Kanten hin.

Warnung: Beim Offnen oder Entfernen der Ge-
ratertickwand besteht die Gefahr eines Strom-
schlages und damit das Risiko schwerer Ver-
letzungen durch hohe elektrische Spannungen.

WARNUNG
STROMSCHLAGGEFAHR -
NICHT OFFNEN

Offnen Sie keinesfalls selbststandig die Gerate-
ruckwand. Uberlassen Sie Reparatur- und Ser-
vice-Arbeiten an lhrem TV-Gerat ausschlieBlich
autorisierten Fernsehtechnikern.

Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder
unseren Kundendienst.

BestimmungsgemaBer Gebrauch und Um-
gebungsbedingungen

A
7N

Dieses TV-Gerat ist ausschlieBlich fur
den Empfang und die Wiedergabe von
Bild- und Tonsignalen bestimmt.

Das TV-Gerat ist fur trockene Raume
(Wohn- u. Buroraume) konzipiert. Es
darf nicht in Raumen mit hoher Luft-
feuchtigkeit (z.B. Bad, Sauna) oder im
Freien betrieben werden.

Achten Sie bei der Benutzung des Ge-
rates darauf, dass es vor Feuchtigkeit
(Tropf- und Spritzwasser oder Betau-
ung) geschutzt ist.

Hohe Feuchtigkeit und Staubkonzentra-
tionen fuhren zu Kriechstromen im Ge-
rat. Dies kann zu Verletzungsgefahr und
Gerateschaden durch Spannungen oder
einem Brand fuhren.

Haben Sie das Gerat aus der Kalte in
eine warme Umgebung gebracht, las-
sen Sie es wegen der moglichen Bildung
von Kondensfeuchtigkeit ca. eine Stun-
de ausgeschaltet stehen.

Stellen Sie keine mit Flussigkeit gefullten
Gegenstande tber das Gerat. Schutzen
Sie das Gerat generell vor Tropf- und
Spritzwasser.
Kerzen und ande-

re offene Flammen @ @
mussen zu jeder

Zeitvom Gerat fern-

gehalten werden,

um das Ausbreiten

von Feuer zu ver-

hindern.

Die verbauten Geratematerialien ent-
sprechen den gesetzlichen Bestimmun-
gen. Eine Migration von Stoffen ist aber
nicht auszuschlieBen. Bitte vermeiden
Sie daher den dauerhaften direkten
Kontakt mit Lebensmitteln.

Transportieren

A

UnsachgemafRe Handhabung beim
Transport kann zu Schaden am Display
und Verletzungsrisiken fuhren.

Der Bildschirm besteht aus Glas bzw.
Kunststoff und kann bei unsachgemaier
Behandlung zerbrechen.

Mindestens zwei Personen werden be-
notigt, um das Gerat zu transportieren.
Transportieren Sie das Gerat nurin senk-
rechter Stellung.

Es darf wahrend des Transportes kein
Druck auf das Glas bzw. den Kunststoff
ausgeubt werden.

Die korrekte Handhabung beim Auspa-
ckendes Gerates aus der Verpackung ist
in Betriebsanleitung 1 dargestellt.

Um eine Beschadigung der mecha-
nischen Struktur des TV Gerates und
des Floorstands zu vermeiden, l6sen
Sie zum Transport das Gerat vom Fuf3
und bewegen beide Teile getrennt von-
einander. Bei der Aufstellung am neuen
Ort sind mindestens 2 Personen fur der
erneuten Zusammenbau notig.

Netzkabel/Stromversorgung

A
PN

Stecken Sie das Stromkabel sofort ab,
wenn Sie etwas Ungewohnliches be-
merken oder das Gerat wiederholte
Fehlfunktionen aufweist.

Falsche Spannungen kénnen das Gerat
beschadigen.

Dieses Gerat darf nur an ein Stromver-
sorgungsnetz mit der auf dem Typen-
schild angegebenen Spannung und
Frequenz mittels beigeflgtem Netzkabel
angeschlossen werden.

Der Netzstecker des TV-Gerates muss
leicht erreichbar sein, damit das Gerat
jederzeit vom Netz getrennt werden
kann.

Wenn Sie den Netzstecker abziehen,
nicht am Kabel ziehen, sondern am
Steckergehause. Die Kabel im Netzste-

cker konnten beschadigt werden und
beim Wiedereinstecken einen Kurz-
schluss verursachen.

Ein Netzkabel mit beschadigter Isolation
kann zu Stromschlagen fuhren und stellt
eine Brandgefahr dar. Verwenden Sie
keinesfalls ein beschadigtes Netzkabel.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es
nicht beschadigt werden kann. Treten Sie
nicht auf das Netzkabel.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder
Uber scharfe Kanten verlegt werden.

Wenn Sie zum Anschluss des TV-Gerates
eine ortsveranderliche Mehrfachsteck-
dose verwenden, durfen nicht mehrere
Mehrfachsteckdosen hintereinander ge-
steckt (kaskadiert) werden.

Luftzirkulation und hohe Temperaturen

N

Wie jedes elektronische Gerat, benotigt
Ihr TV-Gerat Luft zur Kuhlung. Wird die
Luftzirkulation behindert, kann es zu
Branden kommen.

Die Luftungs-

schlitze an der | I |
Gerate-ruck- AN AN
wand mussen ! !
daher stets frei : T :
bleiben.DasGe- + - - = =¥ — - -4
rat bitte nicht rToTTTrT T
abdecken. : :
Wandmontage: :H e):
LassenSieseit- |

lich, oben und
unten mindes-
tens je 10 cm freien Raum um das Gerat.

Tisch-/Standful3: Lassen Sie seitlichund
oben mindestens je 10 cm freien Raum
um das Gerat.

Fremdkoérper

N

Fremdkorper im Gerateinneren konnen
zu Kurzschlussen und Branden fuhren.

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr
besteht.

Vermeiden Sie daher, dass Metallteile,
Nadeln, Buroklammern, Flussigkeiten,
Wachs oder Ahnliches durch die Luf-
tungsschlitze der Ruckwand ins Gerate-
innere gelangen.

Sollte doch einmal etwas ins Geratein-
nere gelangen, sofort den Netzstecker
des Gerates abziehen und zur Uberpru-
fung den Kundendienst verstandigen.

Aufstellung

A\

Eine falsche oder falsch montierte Auf-
stelloption birgt Unfallgefahren. Durch
umkippende oder herunterfallende
Gerate kann es zu Verletzungen und
Schaden kommen.

Loewe TV-Gerate sind spezifiziert fur
Loewe Zubehor. Wir empfehlen aus-
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drucklich die Verwendung von original
Loewe Aufstelloptionen.

Verwenden Sie keine Aufstelloptionen,
die nicht fur Ihr TV-Gerat freigegeben
sind!

Beachten Sie die Hinweise bzgl. der
Montage bei den verschiedenen Auf-
stelllosungen! Eine entsprechende
Dokumentationist jedem Loewe Produkt
beigelegt.

Uberprufen Sie vor dem Aufstellen des
Gerates, ob der finale Standort hinsicht-
lich Oberflache (Druckempfindlichkeit)
und Stabilitat (Statik) fur die Belastung
durch das Gerat ausgelegt ist! Dies gilt
insbesondere fur hochglanzlackierte
Oberflachen und Oberflachen aus Echt-
holz, Echtholzfurnier und Kunststoff.

Stellen Sie das TV-Gerat mit Tisch- oder
Standful nur auf eine ebene, standfeste,
waagrechte Unterlage! Das Gerat sollte
insbesondere bei Aufstellung in oder auf
Moébeln vorne nicht herausragen.
Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf Stoff
oder andere Materialien, die sich zwi-
schen Tisch- oder Standfuf? und einem
Maobelstuck befinden.

Warnen Sie lhre Kinder, nicht auf ein
Mobelstiick zu klettern umein TV-Gerat
oder die Bedienelemente zu erreichen.

Die tbliche Gebrauchslage des TV-Ge-
rates ist zu beachten. Das TV-Gerat darf
nur horizontal aufrecht betrieben werden

Die Neigung darf bei Wandmontage ma-
ximal 10 Grad betragen ®.

Das TV-Gerat darf keinesfalls im Hoch-
format ©, liegend © oder kopftber an
der Decke hangend (® betriebenwerden.

v AN -
N )N -

®

© ©)
Stellen Sie das Gerat so auf, dass es
keiner direkten Sonneneinstrahlung und

keiner zusatzlichen Erwarmung durch
Heizkorper ausgesetzt ist!

Stellen Siedas TV-Geréat nichtaneinenOrt,
an dem es zu Erschutterungen kommen
kann! Dies kann zu Beschadigungen fuh-
ren.

Bei Aufstelloptionen von Fremdher-
stellern mit Motorantrieb ist darauf
zu achten, dass die Verstellung des
TV-Gerates nicht manuell erfolgt. Von
der Verwendung von Aufstelloptionen
anderer Hersteller mit Verriegelungen
in bestimmten Positionen wird generell
abgeraten.

Bei der Ver-
wendung von
Zubehor von
Fremdherstel-
lern ist auf

leichtgangige Verstellung des TV-Gera-
tes auf der jeweiligen Aufstelloption zu
achten.

Bei der Verstellung des TV-Gerates ist
unbedingt darauf zu achten, dass der
Druck, der auf den Geraterahmen aus-
gelbt wird, nicht zu grof? wird. Gerade
bei groBformatigen Displays besteht
die Gefahr das Display zu beschadigen.

Die Montage eines TV-Gerates an einem
Halter nach dem VESA-Standard erfor-
dert zwingend die Verwendung der
Vesa-Adapterbolzen. Andernfalls kann
es zu Beschadigungen am TV-Gerat
kommen.

Die Vesa-Adapterbolzen sind mit einem
Drehmomentvonca. 4 Nmam TV-Gerat
zu befestigen. Sie konnen diese tber
Ihren Fachhandler von Loewe beziehen
(weitere Hinweise finden Sie im Online
Benutzerhandbuch).

Achten Sie darauf, dass nach dem Aus-
packen und Aufstellen des TV-Gerates
das Verpackungsmaterial nicht unacht-
sam in Kinderhande gelangt. Beachten
Sie auch die Entsorgungshinweise fur
Verpackung und Karton (siehe Kapitel
Umwelt/Entsorgung/Lizenzen).

Beaufsichtigung

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt
am TV-Gerat hantieren und nicht im un-
mittelbaren Umfeld des TV-Gerates
spielen!

Das Gerat konnte umgesto3en, verscho-
ben oder von der Standflache herunter-
gezogen werden und Personen verlet-
zen. Lassen Sie das eingeschaltete TV-
Gerat nicht unbeaufsichtigt laufen!

Lautstéarke

Laute Musik kann zu Gehorschaden
fuhren. Vermeiden Sie extreme Laut-
starken, insbesondere Uber langere
Zeitraume und wenn Sie Kopfhorer be-
nutzen!

Gewitter

Bei Gewitter ziehen Sie den Netzstecker
und alle angeschlossenen Antennenlei-
tungen am TV-Gerat ab!

Haben Sie am LAN-Anschluss ein Netz-
werkkabel angeschlossen, ziehen Sie
dies ebenfalls ab!

Uberspannungen durch Blitzeinschlag
konnen das Gerat sowoh! tber die An-
tennenanlage als auch tber das Strom-
netz beschadigen.

Auch beilangerer Abwesenheit sollte der
Netzstecker und alle angeschlossenen
Antennenleitungen am TV-Gerat abge-
zogen werden.

Reinigung und Pflege/Chemikalien

7N

Schalten Sie vor dem Reinigen das TV-
Gerat mit dem Netzschalter aus.

Beschadigungen durch Chemikalien
konnen zu Gefahr durch Spannungen
und Brandbildung fuhren.

Setzen Sie das Gerat oder Zubehorteile
grundsatzlich daher nie aggressiven
(z.B. atzenden) Chemikalien wie Laugen
oder Sauren aus.

Reinigen Sie das TV-Gerat, die Front-
scheibe und die Fernbedienung nur mit
einem feuchten, weichen, sauberen und
farbneutralen Tuch ohne jedes scharfe
oder scheuernde Reinigungsmittel.

Die Lautsprecherblende Ihres TV-Gera-
tes ist textilbespannt. Saugen Sie die
Flache regelmaBig mit einem weichen
Burstenaufsatz ab.

Bei Verschmutzungen oder Flecken:

Feuchten Sie ein weiches, farbneutrales
Tuch mit Waschmittellauge oder han-
delstblichem Fleckenwasser an und
reiben Sie den Fleck sanft aus. Sie kon-
nen den Fleck auch direkt mit handels-
Ublichem Trocken-Fleckenspray behan-
deln (Pulver absaugen).

Befeuchten Sie den Bespannstoff nicht
direkt mit Waschmittellauge oder Fle-
ckenwasser (Gefahr der Kranzbildung).
Verwenden Sie keine Losemittel zur
Reinigung des Stoffes.

Beachten Sie bei der Benutzung von
Fleckenentfernungsmitteln die Ge-
brauchsanweisung des Herstellers.

Bei der Reinigung von Lautsprecher-
blenden mit Nikotinbeaufschlagung
besteht ein erhohtes Risiko von Kranz-
bildung.
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Belegung der Fernbedienungstasten

Je nach gewahlter Betriebsart (TV/Video/Audio/Foto/Apps) und Funktion (z.B. EPG, PIP, Teletext, HbbTV usw.) kann die Tastenbelegung von der hier
beschriebenen Belegung abweichen (siehe entsprechendes Kapitel des Online Benutzerhandbuches).

@ Tonaus/ein.

@ LED-Anzeige fur aktuell bedientes Gerat.

@ TV-Modus aufrufen.

@ Fernbedienung auf SetTop-Box umstellen® (Voreinstellung: Apple TV).
@ Kurz: DR+ Archiv aufrufen.

LOEWIE,

I S

®

POPURM  Z00M Lang: Timer aufrufen.
¢

@ Kurz: Aktives Objekt zu den Home-Favoriten hinzufugen.
Lang: App Galerie oder Mimi Defined™ aufrufen ¢,

7T

@

ghi

e
q

@ EPG (Elektronische Programmzeitung) ein-/ausschalten.
Teletext/MediaText @ ein-/ausschalten.

@ Kurz: Mentoptionen zur aktiven Betriebsart aufrufen.
Lang: System-Einstellungen aufrufen.

V+/V- Lautstarke erhohen/verringern.
@ Kurz: Senderliste aufrufen.

S ddd e

®

=]
a

= - ()
Releel:s

) e ] Lang: Erweiterte Senderliste aufrufen.
N Im Menu: Bestatigen/aufrufen.
’ Q @ Farbtaste grun: Bildschirm ein/aus im Audio/Radiomodus.
+ P @ Farbtaste rot: Bevorzugten Mehrwertdienst, falls verfugbar, starten@.

\"
/o

Kurz: Ruckwarts springen.
Lang: Ruckwarts spulen.

@ Kurz: Direktaufnahme (mit Festlegung der Aufnahmedauer).
Lang: Sofortaufnahme (One Touch Recording).

Pause/Zeitversetztes Fernsehen starten/pausieren.
@ Stop/Zeitversatz beenden (zurtick zum Live-Bild).

Kurz: Vorwarts springen.
Lang: Vorwarts spulen.

Wiedergabe/Zeitversetztes Fernsehen starten/fortsetzen.
Farbtaste blau: Sender-Menuoptionen aufrufen.
(Auswahl von Sprache/Ton, Untertiteln oder Kanal/Videospur).

@ Kurz: Farbtaste gelb: Verlauf aufrufen.
Lang: Farbtaste gelb: letzten Sender aufrufen.

boetd & o soss

I 7 7707

@ a v « » Navigation auf der Bedienoberflache, Objekte auswahlen.
Im Menu/in Listen: auswahlen/einstellen.

@ P+/P=- nachster/vorheriger Sender.

Kurz: Schritt/Ebene zurtck.
Lang: Alle Einblendungen schlieBen.

@ Kurz, wahrend einer Bildschirmeinblendung: Info-Anzeige.
Inhaltsbezogener Info-Text, der Ihnen bei Fragen zu Ihrem TV-Gerat weiterhilft.

p/ Kurz, ohne Bildschirmeinblendung: Statusanzeige aufrufen.

Bei geoffneter Statusanzeige und wiederholtem Driicken Detailinfo zur Sendung aufrufen.
Lang: Tastenerklarungen einblenden.

PIP (Bild im Bild) ein-/ausschalten.
@ Ansicht Home aufrufen.

Sender mit Zifferntasten direkt wahlen.
Im Menu: Ziffern oder Buchstaben eingeben.

Quellen aufrufen.
Fernbedienung fur Video-Gerat umstellen ' (Voreinstellung: BluTech Vision 3D).
@ Radiomodus aufrufen (Standardbelegung) .

@ Gerat einschalten (Netzschalter muss eingeschaltet sein) bzw. in Standby schalten.
Kurzer Druck bei eingeschaltetem TV-Gerat: TV-Gerat und alle an den HDMI-Schnittstellen ange-
schlossenen CEC-fahigen Gerate in Standby schalten (System-Standby).

@ Die Belegung dieser Tasten kann verandert werden. Die Beschreibung bezieht sich auf die Standardeinstellung. Die werkseitige Vorbelegung der Geratetasten kann je nach Firmwarestand der Fernbedienung
variieren

@ Abhangig von den Einstellungen HbbTV-Modus ein/aus, Startverhalten von HbbTV-Sender (Syst: i [ — Bedit g — weitere... — HbbTV)

G Standardbelegung fur den langen Tastendruck: Mimi-Defined™ ein/aus (wenn Mimi-Defined™ auf dem TV-Gerat aktiviert), ansonsten App Galerie aufrufen
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Position und Funktionder Anschlusse
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)
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@ Aufnahme fur Kensington-Schloss @ HDMI 2 - HDMI-Eingang 2¢ ‘ HDMI 4 - HDMI-Eingang 4 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN HDMI - Digital Video IN/Audio IN

@ Netzschalter

e —
Netzbuchse - 220-240 V ~ 50 / 60 Hz P ‘ ' P ' '

® e O pmoouIOSLIK sy @ usB30 e
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet Klinke 3.5 mm (analog) L/R

@ ANT SAT 1 - Satellitenantenne Mini-Toslink (digital)

(Sat-Tuner 1) DVB-S/S2

F-Buchse — 75 Ohrm / 13/18 V / 500mA @ HEADPHONE - Kopfhoreranschluss

Klinke 3,5 mm - Kopfhorer 32-200 Ohm

)

ANT SAT 2 - Satellitenantenne : o
(Sat-Tuner 2) DVB-S/S2 (@3 Rs-232C - Serielle Schnittstelle @ - (RJ12)
F-Buchse - 75 0hm / 13/18 V / 500mA AV - Center IN®

Micro-AV-Buch
@ANTTV—Antenneanalog/Kabe\ana\og/ cro-AV-Buchse

DVB-T/T2 /DVB-C @ HDMI 3 - HDMI-Eingang 3¢
IEC-Buchse - 75 0hm / 5V /80mA HDMI - Digital Video IN/Audio IN

HDMI 1 - HDMI-Eingang 1¢ COMMON INTERFACE - Cl-Slot 1
(mit Audio Return Channel) (Standard V1.4)

HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT @ COMMON INTERFACE - C|-Slot 2

(Standard V1.4)

¢ Vor dem Anschluss eines externen Gerates beachten Sie bitte, dass die einzelnen HDMI-Anschlusse verschiedene Signale verarbeiten konnen, siehe Online Benutzerhandbuch, Kapitel Technische Daten,
Abschnitt bild (gerateiibergreifend) — Signale iiber HDMI/AV (PC IN)

© Adapter als Zubehor bei lhrem Fachhandler erhaltlich

G Das analoge bzw. digitale Ausgangssignal am Anschluss AUDIO OUT ist nicht gleichzeitig nutzbar.

“ Verfugbar, aber ohne Funktion.

© Der max. Strom von 2A ist nur verftigbar, wenn eine USB-Buchse verwendet wird. Werden beide USB-Buchsen verwendet, teilt sich der max. verwendbare Strom auf.

6
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Technische Daten (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Anderungen der technischen Daten und des Geratedesigns vorbehalten.

Loewe Geratetyp: bild v.65 bild v.55 bild v.65 monitor bild v.55 monitor
Artikelnummer: 60410x50 60411x50 60410x00 60411x00

EU Energieeffizienzklasse: siehe beiliegendes Energielabel bzw. unter www.loewe.tv/de/support

Bilddiagonale: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch

Leistungsaufnahme On-Mode (max.)
(Audioleistung 1/8 des Hochstwerts) :

Leistungsaufnahme On-Mode (home):
Energieverbrauch:

Leistungsaufnahme Schnellstart-Mode: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W

430 W 325W 420 W 315W

siehe beiliegendes Energielabel bzw. unter www.loewe.tv/de/support

Leistungsaufnahme im Standby-Betrieb/

: o 036W/1Wd 036W/1Wd 0,36W/1wWda 0,36W/1W¢
im Netzwerkstandby-Betrieb:
: ot ow ow ow ow
bei ausgeschaltetem Gerat:
Auflosung / Bildformat: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Displaytechnologie: OLED (WRGB Pixel)
MafBe fur Gerat ohne Aufstelloption (B@x Hx T): 1450x86,0x68cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Gewicht fur Gerat ohne Aufstelloption (ca.): 304 kg 24 4 kg 295kg 23,5 kg
Umgebungstemperatur: 5°C-35°C
Relative Luftfeuchte (nicht kondensierend): 20 -80%
Luftdruck: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m tber NN)
Chassisbezeichnung: SL512
Stromversorgung: 220V =240V /50-60Hz
Tuner: Terr./Kabel: | VHF/Hyperband/UHF
Satellit: | 4 Ebenen: 13/18V/22kHz/16 Ebenen: DiISEqC 1.0/Einkabelsystem: EN 50494
Bereich: Terr./Kabel: | Terr./Kabel: 45 MHz bis 860 MHz
Satellit: | Satellit: 950 MHz bis 2150 MHz
Sender-Speicherplatze inkl. AV und Radio: 6000
TV-Normen: analog: | B/G,I,L,D/K,M,N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD tber DVB bis max. 60Hz)
Farbnormen: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Ton-Normen: analog (FM): | Mono, Stereo, 2-Ton

analog (NICAM): [ Mono, Stereo, 2-Ton
digital (MPEG): | Mono, Stereo, 2-Ton, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Audio-Ausgangsleistung (Sinus/Musik): 2x20W/2x40W

Akustisches Lautsprecherkonzept: Speaker Box

Teletext: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)

Seitenspeicher: 2000

LAN: Unterstutzte Standards: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Unterstutzte Standards: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Leistung/Frequenzbereich: | Leistung <100 mW bei 2400-2483,5 MHz und 5150-5725 MHz
Unterstutzte Verschlusselungsarten: | WEP 64 und 128 Bit (ASCII und HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth: Leistung/Frequenzbereich: | Leistung <10 mW bei 2,4 GHz

Bluetooth-Protokolle: | A2DP SRC, A2DP SNK, HID
Heimvernetzungsstandard: Universal Plug and Play Audio/Video (UPnP AV)
Unterstutzte Dateiformate ©: Bilder: | JPEG, JPEG progressive (max. Auflosung 3840x2160), PNG

Audio: | MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

Video: | AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC bis zum Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 kompatibel zu Dolby Vision/HDR10/HLG

¢ (Wol./WoWLAN max.)
@ Im Bereich des seitlich angebrachten Loewe Brand Labels kann sich die Breite des TV-Gerates je nach Geratetyp um bis zu 8,2 mm erhohen.
G Fur die Abspielbarkeit der einzelnen Formate kann keine Garantie tibernommen werden.
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Umwelt

Energieverbrauch

Ihr TV-Gerat ist mit einem sparsamen Standby-
Netzteil ausgerustet. Im Standby-Modus sinkt
die Leistungsaufnahme auf eine geringe Leistung
ab (siehe Kapitel Technische Daten). Wollen Sie
noch mehr Strom sparen, so schalten Sie das
Gerat mit dem Netzschalter aus. Beachten Sie
aber, dass dabei die EPG-Daten (elektronische
Programmzeitung) verloren gehen und evtl.
programmierte Timeraufnahmen tber das TV-
Gerat nicht ausgefuhrt werden.

Die vollstandige Trennung des TV-Gerates vom
Netz wird nur erreicht, wenn Sie den Netzste-
cker abziehen.

Die vom TV-Gerat im Betrieb aufgenommene
Leistung ist abhangig von der Energieeffizienz-
Voreinstellung in der Erstinbetriebnahme bzw.
der Einstellung in den System-Einstellungen.
Umdieindentechnischen Daten angegebenen
Werte zu erreichen, ist es notig, die Einstel-
lungen ,Wake-on-LAN", ,Mobile Recording”
und ,Schnellstart” zu deaktivieren. Sollten Sie
diese Komfortfunktionen aktivieren, erhoht
sich der jahrliche Energieverbrauch um nicht
mehr als 20%.

Wenn Sie die automatische Dimmung aktivieren,
passt sich Ihr Fernsehbild der Umgebungs-
helligkeit an. Hierbei wird eine Reduzierung der
Leistungsaufnahme des TV-Gerates erreicht.

Lizenzen

P&Dolby PE&Dolby

AUDIO

VISION

Automatisches Abschalten

Erfolgt 4 Stunden lang keine Bedienung des
TV-Gerates (Anderungen der Lautstarke,
Programmwechsel usw.), schaltet sich das TV-
Gerat aus Energiespargrinden automatisch in
den Standby-Modus. Eine Minute vor Ablauf der
4 Stunden erscheint ein Hinweis zum Abbruch
dieses Vorgangs.

Die automatische Abschaltung ist ab Werk im
Energieeffizienzmodus Home-Mode/Perso-
nal-Mode, Premium-Mode aktiv.

Im Radiobetrieb ohne Bildschirmanzeige
(Bildschirm aus) erfolgt keine automatische
Abschaltung.

Entsorgung

Sie haben sich fur ein sehr hochwertiges und
langlebiges Produkt entschieden.

Verpackung und Karton

Die Entsorgung der Verpackung ubernimmt
gerne |hr Fachhandler fur Sie. Wenn Sie die
Verpackung selbst entsorgen, entsorgen Sie
die Verpackung sortenrein und entsprechend
der ortlichen Entsorgungsvorschriften. Geben
Sie Karton und Papier zum Altpapier, Folien und
Styropor in die Wertstoffsammlung.

Das Gerat

Ihr Loewe Produkt wurde mit
hochwertigen Materialien und
Komponenten hergestellt, die
recycelbar sind und wieder ver-
wendet werden konnen.

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und
elektronische Gerate inkl. der Kabel am Ende
ihrer Nutzungsdauer vom Hausmull getrennt
entsorgt werden mussen.

Sie konnen Ihr Altgerat kostenlos an ausgewie-
sene Rucknahmestellen oder ggf. bei lhrem
Fachhandler abgeben, wenn Sie ein vergleich-
bares neues Gerat kaufen. Weitere Einzelheiten
Uber die Rucknahme (auch fur Nicht-EU Lander)
erhalten Sie von lhrer ortlichen Verwaltung.
Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

Die Batterien

Die Batterien der Erstausrustung
enthalten keine Schadstoffe wie
Cadmium, Blei oder Quecksilber.

Verbrauchte Batterien durfen

nicht in den Hausmull entsorgt
werden. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
unentgeltlich in die beim Handel aufgestellten
Sammelbehalter oder bei den offentlichen
Rucknahmestellen.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved
In diesem Gerat ist Software enthalten, die teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG Group basiert.

Das Produkt enthalt Software, die vom OpenSSL Project zur Verwendung im OpenSSL Toolkit entwickelt wurde (http:/www.openssl.org).

Diese Software wird vom OpenSSL Project ohne Gewahr und unter Ausschluss jeglicher ausdrtcklicher oder gesetzlicher Gewahrleistung, darunter die Gewahrleistung
hinsichtlich der Marktgangigkeit und Eignung fur einen bestimmten Zweck, zur Verfugung gestellt. Das OpenSSL Project oder die daran mitwirkenden Personen haften
unabhangig von jeglicher Haftungsgrundlage, ob aus Vertragen, Erfolgshaftung oder Schadensersatzrecht (einschlieBlich Ansprichen aufgrund von Fahrlassigkeit oder
anderen Gruinden), unter keinen Umstanden fur jegliche direkten, indirekten, Neben- oder Folgeschaden sowie fur besondere Schaden und Schadensersatzverpflichtungen
(einschlieBlich Schaden durch Beschaffung von Ersatzprodukten oder -dienstleistungen, Nutzungsentgang sowie Datenverlust, Gewinnausfall oder Betriebsunterbrechung),
unabhangig von deren Ursache, die sich in irgendeiner Weise im Zusammenhang mit der Verwendung der Software ergeben, selbst wenn das OpenSSL Project von einer
Moglichkeit dieser Schaden unterrichtet wurde

Dieses Produkt enthalt kryptografische Software, die von Eric Young
(eay@cryptsoft.com) geschrieben wurde

Dieses Produkt enthalt Software, die von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com) geschrieben wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von dritten Parteien entwickelt wurde und/ oder Software, die der GNU General Public License (GPL) und/oder der GNU Lesser General
Public License (LGPL) unterliegt. Sie konnen sie gemaf Version 2 der GNU General Public License oder optional jeder spateren Version - die von der Free Software Foundation
veroffentlicht wird - weitergeben und/oder modifizieren

Die Veroffentlichung dieses Programms durch Loewe erfolgt OHNE IRGENDEINE GARANTIE ODER UNTERSTUTZUNG, vor allem ohne implizite Garantie der MARKTREIFE oder
VERWENDBARKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Details finden Sie in der GNU General Public License. Sie konnen die Software tiber den Loewe Kundendienst beziehen.

Die GNU General Public License konnen Sie hier herunterladen:
http://www.gnu.org/licenses/.



Loewe bild v | Betriebsanleitung 2

Mogliche Aufstelloptionen | Konformitat/Herstellererklarung | Impressum

Technische Hinweise

Hinweise zum OLED-Bildschirm

Dasvonlhnenerworbene TV-Geratmit OLED-Bidschirm
gentigt den hochsten Qualitatsanforderungen und
wurde bezuglich Pixelfehlern uberpruft. Trotz
hochster Sorgfalt bei der Fertigung der Displays
ist aus technologischen Grunden nicht 100%ig
auszuschlieen, dass einige Subpixel Defekte
aufweisen.

Wir bitten um lhr Verstandnis, dass derartige
Effekte, solange sie in den durch die Norm spe-
zifizierten Grenzen liegen (1ISO 9241-307, Fehler-
klasse 2), nicht als Geratedefekt im Sinne der
Gewahrleistung betrachtet werden konnen.

Der Begriff , OLED" (engl., Organic Light Emitting
Diode) steht fur eine Bildtechnologie auf Basis
selbstleuchtender Bildpunkte, die deutliche Vor-
teile hinsichtlich Bildgualitat und Performance
bietet.

Bel bestimmten Bedingungen konnen durch
andauernde und einseitige Belastungen des
OLED-Materials irreversible Nachbildungen
entstehen.

Nachbildungen kénnen entstehen durch lan-
gere Nutzung von statischen Bildinhalten wie
Standbildern, Untertiteln oder Tickereinblen-
dungen, standig wiederholenden Diashows
oder Videosequenzen, statischen Anzeigen als
Prasentationsmonitor oder bei Videospielen,
schwarzen Begrenzungsbalken bei bestimmten
Bildformaten.

Diese Nachbildungen sind kein Mangelim Sinne
der Gewahrleistung.

Konformitat/
Herstellererklarung

Die Loewe Technology GmbH erklart hiermit,
dass dieses Produkt die wesentlichen
Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und
alle geltenden EU-Richtlinien erfullt.

Im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz
ist dieses Gerat in dem folgenden Landern auf
die Verwendung im Innenbereich beschrankt:
Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Malta, Niederlande, Osterreich,
Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik,
Ungarn, Vereinigtes Konigreich, Zypern.

Die vollstandige Konformitatserklarung fur Ihr
TV-Gerat finden Sie unter:

www.loewe.tv/de/support

Um diese zu minimieren hat Loewe einen
speziellen Algorithmus zur Erkennung von Bild-
inhalten entwickelt.

Bei zu lange eingeblendeten Standbildern
schaltet das Gerat selbststandig auf einen bild-
schirmschonenden Kontrast-Modus um. Bei
erneuter Bedienung kehrt das Gerat sofort in
den Normalzustand zuruck. Zusatzlich werden
Menteinblendungen nach einer Minute schritt-
weise im Kontrast reduziert oder transparent
dargestellt.

Unter normalen Sehbedingungen treten der-
artige Nachbildungen nicht auf.

Hinweise zu einer angeschlossenen
Festplatte

Das Ausschalten des TV-Gerates mit dem Netz-
schalter im laufenden Betrieb sowie eine unbe-
absichtigte Unterbrechung der Stromversorgung
(z.B. Stromausfall) konnen zur Beschadigung des
Festplatten-Dateisystems und somit zum Verlust
der aufgezeichneten Sendungen fuhren.

Ziehen Sie wahrend des Kopierens auf ein USB-
Speichermedium das Speichermedium keines-
falls vom TV-Gerat ab. Bevor Sie das Gerat mit
dem Netzschalter ausschalten, empfehlen wir,
es inden Standby- Modus zu setzen.

Sollte es wider Erwarten dennoch zu Problemen
beim Betrieb der Festplatte kommen, kénnen
Sie zunachst eine Prufung durchftihren.Daruber
hinaus kann eine Formatierung der Festplatte
Abhilfe schaffen. Dabei werden jedoch alle In-

Impressum
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Die Informationenin diesem Dokument kbnnen
sich ohne vorherige Ankundigung andern und

stellenkeinerlei Verpflichtung seitens der Loewe
Technology GmbH dar.

Alle Rechte, auch die der Ubersetzung, techni-
sche Anderungen sowie Irrtimer vorbehalten.

halte auf der Festplatte geléscht.

Sie erreichen die entsprechenden Mentpunkte
unter System-Einstellungen — Bedienung —
weitere ... — Festplatten.

Loewe haftet nicht fur Datenverlust auf der
angeschlossenen Festplatte. Um Datenverlust
zu vermeiden, empfehlen wir Ihnen, wich-
tige Aufnahmen auf ein weiteres externes
Speichermedium zu tberspielen.

Software-Update

Beilhrem Loewe TV-Gerat besteht die Moglich-
keit, die Software zu aktualisieren.

Beim Software-Update (Paketupdate) werden
alle im TV-Gerat befindlichen Softwarestande
abgefragt und bei Bedarf aktualisiert.

Aktuelle Softwareversionen konnen von der
Loewe-Internetseite heruntergeladen (siehe
unten) und uber einen USB-Stick auf Ihrem
Gerat installiert werden.

Falls Ihr TV-Gerat mit dem Internet verbunden
ist, kann das TV-Gerat auch direkt uber das
Internet aktualisiert werden.

Weitere Informationen Uber das Software-Upda-
te entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch,
das Sie von der Loewe-Internetseite herunter-
laden konnen.
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Introduction

Many thanksfor choosing Loewe and placing
your trustinus.

By opting for Loewe, you have not only chosen
a modern and technically innovative television,
but also gone for timeless design, razor-sharp

picture quality, brilliant sound for film and music
enjoyment as well as intuitive operation with the
Loewe remote control, smart phone or tablet.

In short: Loewe stands for optimal home enter-
tainment.

We wish you much pleasure with Premium
Home Entertainment from Loewe and we are
glad to have you as a customer.

With the aim of a safe and long-term fault-free
use of the set, before putting the TV set into
operation, please read the chapter Safety/
Warning on the next page.
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Delivery specification

= TVset

= Instruction manual 1

= Rotation unit (only with set variant)

= Table stand base plate
(only with set variant)

= Welcome Box:

»= Remote control assist with two
alkaline batteries type AAA

= Mains cable

= Operating instructions 2
(these instructions)

= Table stand mounting instruc-
tions (only on set variants)

= \Velcro cable ties

= Screws for assembly option
(only with set variants)

= Tool set for mounting of
the installation option

Documentation

This part of the operating manual contains
essential basic information. The device is com-
missioned and set up by means of the intuitive
operation guide after the device has been swit-
ched on for the first time.

A detailed user handbook describing the functi-
ons and features of your new Loewe set can be
downloaded in electronic form from the Loewe
website.

The user handbook is updated
regulary.

Please find a detailled user hand-
book here:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Einfach den QR-Code scannen.
Besuchen Sie unsere Homepage unter:
www.loewe.tv/en/support

Simply scan the QR code.

Visit our homepage under:

www.loewe-friends.de

Position of the rating plate

Labels with model number and operating vol-
tage can be found on theback of the TV set or
on the packaging.
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Safety/Warning

For your safety, and to avoid unnecessary dama-
ge to your unit, please read and follow the safety
instructions below.

Key

A\
A\
7N

Do not remove set rear panel

This symbol indicates risks caused by
high voltages.

This symbolis to alert the user to other,
more specific risks.

This symbol indicates dangers caused
by the development of fire.

This symbol indicates dangers caused
by sharp edges.

Warning: \When opening or removing the rear
panel, there is the danger of electric shock and
the risk of serious injury from high voltages.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Never opentherear panel yourself. Leave repairs
and servicing work on your TV set to qualified,
authorised television technicians.

Please contact your dealer or our customer
service.

Intended use and environmental conditions

A\
7N

This TV setisintended exclusively for the
reception and playback of picture and
sound signals.

The TV set is designed for dry rooms
(living rooms and office spaces). It must
not be used in rooms with a high level
of humidity (e.g. bathroom, sauna) or
outdoors.

When using the set, make sure that it is
protected from moisture (dripping and
splashing water or condensation).

High humidity and dust concentrations
lead to power leaks in the set. This can
lead to danger of injury and damage to
the set by electric tensions or a fire.

If you've brought the set from the cold
into a warm environment, leave it off for
around an hour due to the formation of
condensation.

Do not place objects filled with liquid over
the set. Protect the set from dripping and

splashing water. @ @

Candles and other
open flames must
be kept away from
the setatalltimesto
prevent the fire from
spreading.

The materials we used in this device
comply with allregulatory requirements.
However, the migration of substan-
ces cannot be ruled out. We therefore

suggest you avoid permanent contact
between food and the TV set.

Transport

A\

Improper handling during transportation
can lead to damage to the display and
risks of injury.

The screen consists of glass or plastic
and can break if handled improperly.

At least two people are required to trans-
port the set. Only transport the setin a
vertical position.

No pressure should be applied to the
glass or the plastic during transport.

The correct unpacking of the set is
shown in the operating manual 1.

To avoid damaging the mechanical
structure of the TV set and the floor
stand, remove the TV set from its base
and move the two parts separately.
When the TV set is set up in its new
location, at least 2 people are required
to reassemble it.

Mains cable/power supply

Unplug the power cord immediately from
the mains socket if you notice something
unusual, or the unit shows recurring mal-
functions.

A

Incorrect voltages can damage the set.

This setmay only be connected toamains
power supply with the voltage and fre-
quency indicated on the rating plate using
the enclosed mains cable.

The mains power plug of the TV set must
be easily accessible so that the set can be
disconnected from the mains at any time.

When pulling the mains power plug out,
donot pullthe cable but the plug housing.
The cables inthe mains power plug could
be damaged and cause a short circuit
when plugged in again.

A mains power cable with a damaged in-
sulation can lead to electric shock and
presents afire hazard. Never use adama-
ged mains cable.

Lay the mains cables so that they cannot
be damaged. Do not tread on the mains
cable.

The mains cable must not be kinked or
laid over sharp edges.

If you use a portable multiple socket to
connectthe TV set, do not cascade seve-
ral multiple sockets consecutively.

Air circulation and high temperatures

N

Like any electronic device, your TV set
requires air for cooling. If air circulationis
impeded, it may resultin afire.

The ventilation slots on the rear panel of
the set must therefore remain free. Plea-
se do not cover the set.

Wall mounting:
Leave at least 10
cm of space all
aroundthe setat
the side, above
and below.

Table / stand
foot: Leave at
least 10 cmclear
space around
the set at the
side and at the
top.

Foreign bodies

Foreign bodies inside of the set can lead
to short circuits and fires.

Danger of injury and damage exists.

Therefore avoid metal parts, needles,
paper clips, liquids, wax or similar pas-
sing through the ventilation slits of the
rear panel into the interior of the set.

Should something getinto the interior of
the appliance, immediately pull out the
mains power plug of the set and inform
the customer service department for
checking.

Installation

A\

Opting foranincorrect or wrongly moun-
ted installation can lead to accidents.
Rolling or falling sets can cause injuries
or damage.

Loewe TV sets are specified for Loewe
accessories. We strongly recommend
the use of original Loewe installation op-
tions. Do not use any installation options
that are not approved for your TV set!

Note the instructions regarding the
mounting for the different possible
installation options! A corresponding
documentation is included with every
Loewe product.

Check before the installation of the set,
whether the final location with regard to
the surface (pressure sensitivity) and
stability (static) is designed for the load
from the set! This applies in particular
to high-gloss lacquered surfaces and
surfaces made of real wood, real wood
veneer and plastic surfaces.

Only place the TV set on a level, stable,
horizontal base with table or stand foot!
The set should especially not protrude
at the front when installing it in or on
furniture.

Do not place the television set on cloth
or other materials that may be located
between television set and supporting
furniture. Educate children about dan-
gers of climbing on furniture to reach the
television set or its controls.

11
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The usual usage position of the TV set
should be followed. The TV set can only
be operated horizontally upright ® . The
inclination canamount to a maximum of
10 degrees for wallmounting®. The TV
set must never be operated in portrait
orientation, © . horizontal ®© or over-
head on the ceiling ®.

v AN se.”
N N -

12

®

© ©

Position the set so that it is not exposed
to direct sunlight and additional heating
from radiators!

Do not place the TV in a location where
vibrations can arise! This can lead to
damage.

In the case of installation options for
third-party manufacturers with a motor
drive, it is to be ensured that the adjust-
ment of the TV set does not occur ma-
nually. Itis generally not advisable to use
the installation options of other manu-
facturers with locking devices in certain
positions.

When using accessories from third-par-
ty manufacturers, please ensure that you
can adjust the TV set easily to the re-
spective installation option.

When adjus-

tingthe TV set,

ensure that

the pressure é%i
applied to the

set frame is ©
not too great. Especially in large format
displays, thereis the danger of damaging
the display.

The mounting of a TV set on a holder
according to the VESA standard requires
mandatory use of the VESA adapter
bolts. Otherwise, damage to the TV may
result.

The Vesa adapter bolts must be attached
tothe TV setwith atorque of circa4 Nm.
You can obtain these from your Loewe
dealer (you can find further information
found in the online user handbook).

Make sure that after unpacking and
setting up the TV set the packaging
material does not fall carelessly into the
hands of children.

Please also note the disposal instructi-
ons for packaging and carton (see
chapter Environment/Disposal/Li-
cences).

Supervision

A\

Do not let unsupervised children handle
the TV set nor let them play in the im-
mediate vicinity of the TV set!

The set could be knocked over, moved
or pulled down from the stand surface
and injure people.

Donotleavethe TV set unattended when
switched on!

Volume

A\

Loud music can lead to hearing damage.
Avoid extreme sound volume, especially
over extended periods of time and when
using headphones!

Thunderstorms

During thunderstorms, pull out the
mains power plug and all connected
antenna cables from the TV set!

If you have connected a network cable
to the LAN port, remove this as well!

Electrical surges due to lightning strike
candamage the setboth viathe antenna
system and via the mains power supply.

Even in the case of prolonged absence,
the mains power plug and all connected
antenna cables should be disconnected
fromthe TV set.

Cleaning and care/chemicals

N

Before cleaning, switch the TV set off
using the mains power switch!

Damages caused by chemicals can lead
to adverse effects and development of
fire.

Never expose the set or accessories to
aggressive (e.g. corrosive) chemicals
such as alkalis or acids!

Only clean the TV set, the front screen
and the remote control with adamp, soft,
clean and colour neutral cloth, without
any aggressive or scouring cleaning
agents!

The loudspeaker panel of your TV set is
textile-covered. Hooverthe surface regu-
larly with a soft brush attachment!

For contaminations or stains:

Moisten a soft, colour neutral cloth with
detergent solution or commercially
available stain remove and rub the stain
gently away! You can also treat the stain
directly with a commercial dry stain re-
mover spray (hoover up the dust).

Do not moisten the covering fabric di-
rectly with detergent solution or stain
remover (risk of stain circle formation)!
Do not use solvents to clean the fabric!

Note the usage instructions of the ma-
nufacturer when using stain remover!

When cleaning loudspeaker panels
which have been exposed to nicotine,
there is an increased risk of stain circle
formation.
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Remote control button mapping

Depending on the application (TV / video / audio / photo / apps) and function (for example, DR +, EPG, PIP, Teletext, HbbTV etc.), the key assignment
can deviate from the assignment described here (see corresponding chapter of the on-line user handbook).

@ Sound mute/on.

LOERVEY @ LED display for currently operated device.
O——) —GB2 () callthe TVmode.
@ ] S U A C (@) Reassign remote control to SetTop-Box{ (presetting: Apple TV).
: (5 Pressing briefly: Open the DR+ archive.
@ @ Pressing longer: Call timer.
C @ Pressing briefly: Add current object to Home favourites.
@ @ > Pressing longer: Call up App Gallery or Mimi Defined ™ (.G,
abe det (@) EPG (Electronic Programme Guide) on/off.
@ Teletext/MediaText® on/off.
@ Pressing briefly: Call menu options for the active operating mode.
ols 3 Pressing longer: Call System settings.

V+/V- increase/reduce volume.

@ Pressing briefly: Call channel list.
Pressing longer: Call expanded channel list.
In the menu: confirm/call up.

i

'e

boedd & @éééé

lIISC M

EINII
’MEMU BAGK IIINIIF o

@ Green coloured key: screen on/off in Audio/Radio mode.

@ Red coloured key: call preferred value-added network service, if available ©.

Pressing briefly: skip backwards.
Pressing longer: winding backwards.

@ Pressing briefly: direct recording (with determination of recording duration).
Pressing longer: One Touch Recording.

Pause / Start/pause the timeshift television.
@ Stop / End timeshift (return to live image).

Pressing briefly: skip forwards.
Pressing longer: winding forwards.

Play / Start/continue timeshift television.

Blue coloured key: call channel menu options
(selection of language/sound, subtitles or channel/video track).

7777 7 @???

@ Pressing briefly: Yellow coloured key: call history.
Pressing longer: Yellow coloured key: call last channel.

@ a v « » Navigation on the user interface, select objects.
In the menu / lists: select/set.

@) P+/P- next/previous channel.

Pressing briefly: step / level back.
Pressing long: close all displays.

@ Press briefly during an on-screen display: info display. Info text appropriate to the content that can
assist you further, should you have any questions about your TV set.

p/ Press briefly, without on-screen display: access status display. With status display open and repea

tedly pressing the key call the detailed information on the broadcast.
Press longer: show key explanation.

PIP (picture in picture) on/off.
@ Call up the Home view.

Select channels with numeric buttons directly.
In the menu: enter numbers or letters.

Call Sources.

Reassign remote control to video device ¢ (presetting: BluTech Vision 3D).

@ Call radio mode (standard assignment) .

@ Switches the TV set on (mains switch must be turned on) or switches to standby mode.
Press briefly while TV set is switched on: TV set and all CEC-enabled devices connected to the
HDMI ports will be switched off to standby (System Standby).
@ The assignment of these keys can be changed. The description refers to the standard settmg The factory settmg ofthe keys can vary depending on the firmware version of the remote control

© Depending on the settings HbbTV mode on/off, start behaviour of Hob TV station (Sy ... — HbbTV
G Default assignment for the long key press: Mimi-Defined TM on/off (if Mimi- Deﬁned”‘ is activated on the TV set), othervwse callup App Gallery.
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Position and function of the connections
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

T8

LOEWE. f— [

=
=
=
=
=
=
/[
-

Soo0 & & &

0] 052 o9 ° o (0] o—
\ / °
\ /
Bl D000 =<
|
@ Slot for Kensington lock @ HDMI 2 - HDMI input 2 ¢ ‘ HDMI 4 - HDM| input 4 ¢
: : HDMI - Digital Video IN/Audio IN HDMI - Digital Video IN/Audio IN
@ Mains switch
® 46 M- s ot DU L, O L
Mains socket - 220-240V ~ 50 / 60 Hz P e P Cmee
® o s O pmoouT oS fioc B30 e
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet & g P ) )
Jack 3,5 mm (analogue) L/R
@ ANT SAT 1 - Satellite antenna Mini Toslink (digital)

(Sat tuner 1) DVB-S/S2

F socket - 75 Ohm / 13/18 Y / 500mA @ HEADPHONE - Headphone connection

Jack 3,5 mm - Headphones 32-200 Ohm

)

ANT SAT 2 -Satellite antenna
(Sat tuner 2) DVB-S/S2

F socket - 75 0hm / 13/18 V / 500mA AV - Center IN“
Micro AV socket

(13 RS-232C - Serial interface @ - (RJ12)

(@) ANT TV - Antenna/cable analogue /

DVB-T/T2/DVB-C @ HDMI 3 - HDM!l input 3¢

IEC socket - 750hm / 5V /80mA HDMI - Digital Video IN/Audio IN
HDMI 1 - HDMIinput1¢ COMMON INTERFACE -Cl slot 1

(with Audio Return Channel) (standard V1.4)

HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT @ COMMON INTERFACE -C! <lof 2

(standard V1.4)

Before connecting an external device, please be aware that the individual HDMI ports can work with a range of different signals, see online User handbook, chapter Technical data, section bild (across sets) —
Signals via HDMI/AV (PC IN)

© The adaptor is available as an accessory from your dealer.

G The analogue or digital output signal at the AUDIO OUT connector cannot be used simultaneously.

“ Available but without function

© The maximum current of 2Ais only accessible if one USB port is used. If both USB ports are in use, the maximum current is divided between them
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Technical data (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Changes of technical data and design of the equipment reserved.

Loewe device type:

bild v.65 bild v.55 bild v.65 monitor bild v.55 monitor

Part number:

60410x50 60411x50 60410x00 60411x00

EU energy efficiency class:

see enclosed energy label or under www.loewe.tv/int/support

Screen diagonal: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch
Power consumption On-Mode (max.)
(Audio output 1/8 of the maximum value): 430w 325w 420w ssw
O consumptpn Qn»!\/lode (e see enclosed energy label or under www.loewe.tv/int/support
Energy consumption:
Power consumption quick start mode: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W
Power consumption Standby Mode/ 036W/1W¢ 0.36W /1w 036W/1W0 0.36W /1w
network standby mode:
: ; : ow ow ow ow
when set is switched off:
Picture format / Resolution: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Display technology: OLED (WRGB Pixel)
Device dimensions without stand (W @ x H x D): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Weight without stand (approximate): 304 kg 244 kg 295kg 235kg
Ambient temperature: 5°C-35°C
Relative humidity (non-condensing): 20 -80%
Air pressure: 800 - 1114 hPa (0 - 2000 m tber NN)
Chassis designation: SL512
Power supply: 220V -240V /50 -60Hz
Tuner: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satellite: | 4levels: 13/18V/22kHz / 16 levels: DISEqC 1.0 / single-cable system: EN 50494
Bereich: terr./cable: | Terr./Kabel: 45 MHz up to 860 MHz
Satellite: | Satellite: 950 MHz up to 2150 MHz
Channel storage locations incl. AV and radio: 6000
TV standards: analogue: | B/G, I, L, D/K,M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD via DVB to max. 60 Hz)
Colour standards: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Sound analogue (FM): | Mono, Stereo, Dual channel
formats: analogue (NICAM): | Mono, Stereo, Dual channel

digital (MPEG):

Mono, Stereo, Dual channel, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Audio output power (sine / music): 2x20W /2 x40W

Acoustic speaker concept: Speaker Box

Teletext: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Page memory: 2000

LAN: Standards supported:

10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)

WLAN:

Standards supported:
Power/Frequency range:
Types of encoding that are supported:

IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Maximum power <100 mW at 2400-2483,5 MHz and 5150-5725 MHz
WEP 64 and 128 Bit (ASCIl and HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Power/Frequency range:
Bluetooth protocols:

Maximum power <10 mW at 2 4 GHz
A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Home networking standard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formats supported ©:

@ (WoL/WoWLAN max.)

Bilder:
Audio:
Video:

JPEG, JPEG progressive (max. resolution 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

© The width of the TV set can be increased by up to 8 2mm depending on the type of TV set in the area of the side-mounted Loewe brand label.

G For the playability of the individual formats no guarantee can be given

15




Loewe bild v | Operating manual 2
Environment | Disposal | Licenses

Environment

Power consumption

Your TV set is equipped with an eco-standby
power supply. In the standby mode, the power
consumption drops to low power (see chapter
Technical data). If you want to save even
more energy then switch the device off with the
mains switch. Please also note that the EPG
data (Electronic Programme Guide) is lost and
possibly programmed timer recordings cannot
be carried out by the TV set.

The TV set will be completely separated from
mains only when you unplug the mains cable.

The power consumed by the TV set during ope-
ration depends on the energy efficiency preset
in the initial installation or on the setting in the
system settings. To achieve the values specified
inthetechnicaldata, itis necessary to deactivate
the settings "Wake-on-LAN", "Mobile Recording"
and "Quick Start". If you activate these comfort
functions, the annual energy consumption will
not increase by more than 20%.

If you activate the automatic dimming, your TV
picture willadapt to the ambient brightness. This
reduces the power consumption of the TV set.

Licenses

PEDolby PE&Dolby

AUDIO

VISION

Automatic shutdown

[fthe TVis not operated for 4 hours (adjustment
of volume, programme change, etc.) the TV will
automatically switch to stand-by mode to save
energy. A prompt to terminate this shutdown
process appears one minute before the 4 hours
expire.

By default, the automatic shut-off is active in
the energy efficiency mode Home-Mode/
Personal-Mode, Premium-Mode.

Automatic shutdown does not occur whenusing
the radio without screen display (screen off).

Disposal

You have chosen a very high-value and durable
product.

Packaging and cardboard

The disposal of the packaging will be gladly
handled for you by your specialist dealer. If you
dispose of the packaging yourself, dispose of
the packaging in sorted waste disposal and
according to the local disposal regulations.
Place cardboard and paper in the waste paper,
foils and polystyrene in the recyclable waste
collection.

The set

Your Loewe product is made
with quality materials and com-
ponents that are recyclable and
reusable.

This symbol means that electri-
cal and electronic equipment incl. cables must
be disposed of separately from household waste
at the end of their service life.

You canreturnyour old set for free at designated
recycling centres, or at your dealer, if you buy a
similar new device.

Additional details about returns (even for non-
EU countries) are also available from your local
government. They make animportant contribu-
tion to the protection of our environment.

The Batteries

The original equipment batteries
do not contain harmful substan-
ces such as cadmium, lead or
mercury.

Used batteries should not be
disposed of in household waste. Dispose of
used batteries free of charge in the collection
containers set up at the dealer or at the public
collection points.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved.
This set contains a software which is partly based on the work of the Independent JPEG Group.

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/).

This software is provided by the OpenSSL project “as is” and any expressed or implied warranties, including, but not limited to, the implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose are disclaimed. In no event shall the OpenSSL project or its contributors be liable for any direct, indirect, incidental, special, exemplary, or
consequential damages (including, but not limited to, procurement of substitute goods or services: loss of use, data, or profits; or business interruption) however caused
and on any theory of liability, whether in contract, strict liability, or tort (including negligence or otherwise) arising in any way out of the use of this software, even if advised
of the possibility of such damage.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft. com).

This product contains software which was developed by third parties and / or software which is subject to GNU General Public License (GPL) and/or GNU Lesser General
Public License (LGPL). You can pass on and modify them in accordance with Version 2 of the GNU General Public License or optionally every later version which is published
by the Free Software Foundation

The publication of this programme by Loewe is carried out WITHOUT ANY GUARANTEE OR SUPPORT, particularly without animplicit guarantee concerning MARKET MATURITY
or the USABILITY FOR A SPECIFIC PURPOSE. Details can be foundin the GNU General Public License. You can obtain the software via the Loewe customer service department.

The GNU General Public License can be downloaded from:
http://www.gnu.org/licenses/.
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Technical information

About the OLED screen

The TV set with OLED screen you have purcha-
sed satisfies the most rigorous quality require-
ments and has been inspected with respect to
pixel errors.

Despite of thorough care when manufacturing
the display, it cannot be 100% guaranteed that
no subpixel defects will occur due to technical
reasons.

Please understand that these types of effects, as
long as they are within the limits specified in the
standard (ISO 9241-307, fault class II), cannot
be considered as a device defect in terms of
the guarantee.

Organic Light Emitting Diodes are an image
technology based on self-luminous pixels that
offer clear benefits in terms of image quality and
performance.

Under certain conditions, persistent, one-si-
ded loads on the OLED material can result in
persistence image faults which are irreversible.

Residual image issues can arise by using static
image content over alonger period, such as sta-
tic images, subtitles or ticker displays, looping
dia-shows or video sequences, static displays
serving as presentation monitors or with video
games, black bars in some screen formats.

Conformity /
Manufacturer’s declaration

Loewe Technology hereby declares that this
product meets the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU and all applicable EU directives.

In the frequency range 5150 to 5350 MHz, this
TV setisrestricted toindoor use inthe following
countries: Belgium, Bulgaria, Denmark,
Germany, Estonia, Finland, France, Greece,
Ireland, Italy, Croatia, Latvia, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Austria,
Poland, Portugal, Romania, Sweden, Slovakia,
Slovenia, Spain, Czech Republic, Hungary,
United Kingdom, Cyprus.

You can find the complete declaration of
conformity in the product selection at:

www.loewe.tv/en/support

These residual image issues are not defects
within the meaning of the warranty.

To minimise such issues, Loewe has developed
aspecial algorithm for detecting image content.

If staticimages are displayed for toolong, the TV
set automatically switches to a screen-friendly
contrast mode. After a new user operation, the
deviceimmediately returns to its normal state. In
addition, menuinsertions are gradually reduced
or displayed transparently after one minute.

Under normal viewing conditions, such residual
image issues do not arise.

Information about connected USB hard
drives

Switching off the TV set with the mains switch
during operation or an inadvertent disruption to
the power supply (e.g., power failure) can cause
damage to the hard disk file system and hence
loss of the recorded broadcasts.

Never ever disconnect the USB storage device
from the TV set during a copy process. Before
switching off the set with the mains switch, we
recommend you to switch it to standby mode.

If, contrary to expectation, you are still experien-
cing problems with the operation of the hard
drive, you can first carry out a test. In addition, a
formatting of the hard disk can be remedy. In the

Imprint

Loewe Technology GmbH

c E IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe. tv
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

The information in this document is subject to
change without notice and does not constitute
any obligation on the part of Loewe Technology
GmbH.

All rights including translation, technical modi-
fications and errors reserved.

process, however, all content on the hard disk is
deleted. You can find the corresponding menu
items underr System settings — Control —
more ... — Hard disks.

Loewe are not liable for the loss of data on the
integrated hard disk of your TV set. To avoid
data loss, we recommend copying important
recordings to an external storage medium.

Software-Update

It is possible to update the software on your
Loewe TV set. In the software update (package
update) all the software releases in the TV set
are scanned and updated as required.

Current software versions can be downloaded
from the Loewe Internet site (see below) and
installed on your TV set using a USB stick.

If your TV set is connected to the Internet, the
TV set can be updated directly via the Internet.

For more information on the software update,
please refer to the user handbook which can
be downloaded from the Loewe Internet site.
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Emplacement de la plaque signalétique

Preambule

Nous vous remercions de la confiance que vous
nous témoignez en choisissant un appareil
Loewe.

Vous avez fait le choix de I'innovation technolo-
gique et de la qualité allemande au service d'un
téléviseur moderne, d'un design intemporel,

d'une netteté d'image incomparable, d'un son
brillant pour vos moments de musique et de
cinéma, ainsi que d'un pilotage intuitif depuis
votre

télécommande Loewe, votre smartphone ou
votre tablette. Court : Loewe est la marque du
Home-Cinéma par excellence.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec
cet ensemble Home-Cinéma Premium signé
Loewe, et sommes heureux de vous compter
parminos clients.

En vue d'une utilisation sQre et correcte a long
terme de I'appareil, veuillez lire le chapitre Con-
signes de sécurité / avertissement avant sa
mise en service.

Contenu

Préambule ... 18
Contenu de lalivraison ..., 18
Documentation ..o, 18

Emplacement de la plaque signalétique ...18

Consignes de sécurité / avertissement....19
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Caractéristiques techniques.................... 23
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Conformité / Déclaration du fabricant..... 25

Mentions légales ..., 25

18

Contenu de la livraison
= Téléviseur
= Mode d'emploil

= Rotation Unit
(uniguement pour la variante set)

= Support Table Stand
(uniguement pour la variante set)

= Welcome Box:

= Télécommande assist avec
deux piles Alcaline type AAA

= (Cable secteur
= Mode d'emploi 2 (cette guide)

»= Mode d'emploi Table Stand
(uniguement pour la variante set)

= Attache-cable a velcro

= \is pour Table Stand
(uniguement pour la variante set)

= Kit d'outillages pour assemb-
ler la solution d'installation

Documentation

Cette partie du présent mode d'emploi contient
des informations de base essentielles. La mise
en service et la configuration/réglage du télévi-
seur s'effectue par commande intuitive apres la
premiere mise en marche de I'appareil.

Vous pouvez télécharger sous format électroni-
que sur le site web Loewe un manuel utilisateur
détaillé, quidécrit les fonctions et les caractéris-
tiques de votre nouvel appareil Loewe.

I-:E Le guide del'utilisateur fait I'objet
~ ‘5|_ my de mises ajour régulieres.

Votre guide de I'utilisateur détail-
le est disponible au télécharge-
ment al'adresse:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Il vous suffit de scanner le code QR.
S'il vous plait visitez notre site Web::

www.loewe.tv/fr/support
pour la France, ou

www.loewe.tv/be-fr/support
pour la Belgigue.

Le forum web officiel de Loewe::

www.loewe-friends.de

Emplacement de la plague
signalétique

L'autocollant avec le numéro de modele et la
tension se trouvent a l'arriere du téléviseur ou
sur l'emballage..
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Consignes de sécurité
/ avertissement

Pour votre sécurité et afin de prévenir tout
endommagement inutile de I'appareil, veuillez
lire et respecter les instructions de sécurité
suivantes.

Légende

A\

A\

PN

Ne pas enlever le panneau arriére de I'ap-
pareil

Ce symbole attire I'attention sur les
risques électriques liés a des tensions
élevées.

Ce symbole doit attirer I'attention de
I'utilisateur sur divers risques plus
spécifiques.

Ce symbole attire I'attention sur d'éven-
tuels risques d'incendie.

Ce symbole attire I'attention sur les dan-
gers liés a des bords tranchants.

Mise en garde: En ouvrant ou en enlevant le
panneau arriere de I'appareil, il existe un risque
d'électrocution et par conséquent un risque de
blessures graves liées a des tensions électriques

élevées..

Vous ne devez en aucun cas enlever le panneau
arriere du téléviseur par vous-méme. Confiez
exclusivement vos travaux de réparation et de
maintenance de votre téléviseur a des techni-
ciens agréeés.

AVERTISSEMENT

_ DANGER
D‘ELECTROCUTION.
NE PAS OUVRIR.

Adressez-vous a votre revendeur ou a votre
service apres-vente.

Intended use and environmental conditions

A\
7N

Ce téléviseur est exclusivement destiné
a la réception et a la lecture de signaux
images et sonores.

Le téléviseur est congu pour des locaux
secs (locaux d'habitation ou de bureau).
Il n'est pas exploitable dans des espaces
a humidité d'air élevée (par ex. salle de
bains, sauna) ou a l'extérieur.

Lors de I'utilisation de I'appareil, veillez
a ce gqu'il soit protégé de I'humidité
(gouttes et éclaboussures d'eau ou
condensation).

La haute humidité et les concentrations
de poussiére peuvent entrainer des
courants de fuite dans I'appareil. Cela
pourraitentrainer unrisque de blessures
ou endommager l'appareil suite a des
tensions ou provoquer un incendie.

Si vous faites passer I'appareil du froid
dans un environnement chaud, laissez-
les reposer pendant env. une heure en
raison del'éventuelle formation de con-
densation d’humidité.

Ne placez pas d'ob-
jets remplis de li-
quide sur I'appareil.
Protégez I'appareil
contre les gouttes
etles éclaboussures
d'eau.

Lesbougies et d'au-

tres flammes ouvertes doivent toujours
étre tenues a l'écart de I'appareil pour
éviter la propagation du feu.

Les matériaux utilisés dans cet appareil
sont conformes aux normes actuelles.
Cependantune « évolution » de certaines
substances n'est pas exclue. Par consé-
quent, évitez tout contact permanent
avec des aliments.

Transport

Une mauvaise manipulation lors du
transport peut endommager I'écran et
entrainer des risques de blessures.

['écran est réalisé en verre ou en plasti-

que et peut se briser en cas de manipu-
lation incorrecte.

Deux personnes sont nécessaires pour
transporter I'appareil. Ne transportez
I'appareil qu'en position verticale.

Le verre ou le plastique ne doit subir
aucune pression pendant le transport.

La procédure de déballage de I'apparell
est décrite dans le manuel

d'utilisation 1.

Pour éviter d'endommager la structure
meécanique du téléviseur et du support
au sol, détachez le téléviseur du pied
pour le transport et déplacez les deux
parties séparément. Si l'unité doit étre
installée dans unnouveau lieu, au moins
deux personnes sont nécessaires pour
le remontage.

(2]
o

ble secteur/alimentation électrique

Débranchez immeédiatement le cordon
d'alimentation de la prise de courant si
VOus remarquez quelque chose d'inhabi-
tuel, ou si I'appareil présente des défail-
lances récurrentes.

Destensionsincorrectes peuvent endom-
mager I'appareil.

Cet appareil dot étre branché uniquement
a un réseau électrigue conforme au type
de tension et de fréquence indiqués sur la
plague signalétique au moyen du cable
d'alimentation fourni.

> >

La fiche secteur du téléviseur doit étre
facilement accessible afin de pouvoir le
débrancher a tout instant.

Lorsque vous débranchez la fiche de
secteur, ne tirez pas sur le cable mais sur
le bofltier de la fiche. Les cables dans la
fiche de secteur peuvent étre endomma-
gés et provoquer un court-circuit.

Un cable d'ali-
mentation dont
l'isolationesten-
dommagée pré-
sente un risque
d‘électrocution

et peut provo-
quer unincendie.

N'utilisez en au-
cun cas un cor-
don d'alimenta-
tion endomma-
ge.

Posez le cable secteur de fagon a ce gu'l
ne puisse pas étre endommagé. Ne mar-
chez pas sur le cable secteur.

Ce cable ne doit étre niplié niposé sur des
arétes vives.

Sivous utilisez une prise multiple portab-
le pour connecter le téléviseur, ne mettez
pas plusieurs prises multiples en cascade
les unes derriere les autres.

Circulation d’air et hautes températures

N

Comme tout appareil électronique, votre
appareil a besoin d'air pour refroidir.
L'obstruction dela circulat on de I'air peut
causer des incendies.

Lesgrillesd'aération al'arriere del'appa-
reil doivent donc toujours rester libres
d'acces. Veuillez ne pas couvrir I'appareil.

Montage mural : Veillez a laisser aumoins
10 cm d'espace libre sur les cotés et sur
le dessus autour de I'appareil afin de
permettre la circulation de I'air.

Pied de table/ Table Stand : Veillez a
laisser au moins 10 cm d'espace libre sur
les cotés et sur le dessus autour de l'ap-
pareil afin de permettre la circulation de
lair..

Corps étrangers

N

Les corps étrangers risquent de provo-
quer des court-circuits dans l'appareil
qui peuvent donner lieu a un incendie.

Risque de blessures ou de dommages
matériels.

Veillez a ce qu'aucun corps étranger
(pieces metalliques, clous, agrafes de
bureau, liquides, cires ou autres substan-
ces) ne pénetre dans I'appareil par la
grille d'aération arriere.

Si toutefois quelque chose s'était intro-
duit dans I'appareil, débranchez immé-
diatement la fiche secteur de I'appareil,
appelez le service apres-vente pour une
vérification.

Installation

A\

Une option d'installation incorrecte ou
un mauvais positionnement peut étre
source d'accident. Des appareils qui
tombent ou basculent risquent d'ent-
rainer des blessures ou des dommages

19




Loewe bild v | Mode d’emploi 2
Consignes de sécurité / avertissement

matériels.

Les téléviseurs Loewe ont été spéciale-
ment congus pour fonctionner avec les
accessoires Loewe. Nous vous recom-
mandons I'utilisation exclusive des op-
tions et modalités d'installation Loewe.

Utilisez exclusivement des solutions d'in-
stallation Loewe pour votre téléviseur.

Respectez les instructions de montage
pour les différentes options d'installati-
on.Une documentation correspondante
accompagne chaque appareil Loewe.

Veuillez vérifier avant I'installation de
I'appareil sil'emplacement final est adap-
té pour supporter lacharge de l'appareil
au regard de sa surface (sensibilité a la
pression) et la stabilité (statique).

Celaconcerne en particulier les surfaces
vernies haute brillance et les surfaces en
bois véritable, plaquées bois et surfaces
PVC.

Posez le téléviseur avec le pied de table
ou le pied d'appui uniquement sur un
support plat, stable et horizontal. L'ap-
pareil ne devrait pas dépasser du ou des
meubles sur lesquels il estposé.

Ne pas placer le téléviseur sur du tissu ou
d'autres matériaux qui se trouvent entre
la table ou le pied-support et le meuble.

Dites avos enfants de ne pas grimper sur
un meuble pour atteindre un téléviseur
ou les éléments de commande.

Placer le téléviseur dans la position
habituelle d'utilisation. Le téléviseur
doit étre uniquement utilisé en position
horizontale ). Son inclinaison pour le
cas d'un montage mural ne doit pas
dépasser 10 degrés (B). Le téléviseur
doit étre uniguement utilisé en position
horizontale 8@ il ne doit en aucun cas
fonctionner en position verticale, ®
couchée ou ®) a l'envers.
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Installez I'appareil de maniere a ce qu'il
ne soit pas directement exposé aux ray-
ons du soleil et aucune chauffe supplé-
mentaire par les corps chauffants.

Ne placez pas le téléviseur a un endroit
ol peuvent survenir des secousses. Cela
peut entrainer des dommages.

Si les solutions d'installation d'autres
fabricants sont équipées d'une com-
mande motorisée, la modification de
disposition du téléviseur ne doit pas étre
exécutée manuellement. Il n‘est pas re-
commandé d'utiliser des solutions
d'installation d'autres fabricants avec
verrouillage de certaines positions.

[l n'est pas recommandé d'utiliser des
solutions d'installation d'autres fabri-
cants avec verrouillage de certaines
positions.

Lorsque vous
modifiez le po-
sitionnement
du téléviseur, é 3
veillezaceque

la pression

exercée sur le cadre de I'appareil ne soit
jamais trop élevée.

["écran, en particulier les grands for-
mats, pourrait étre endommageg.

L'installation d'un téléviseur sur un sup-
port selon a norme VESA requiert obli-
gatoirement |'utilisation des boulons
d'adaptation Vesa. L'inobservation de
cette consigne peut endommager le
téléviseur.

Lesboulons del‘adaptateur Vesa doivent
étre fixés au dos du téléviseur a I'aide
d'un couple d'env. 4 Nm. Vous pouvez
vous les procurer aupres de votre distri-
buteur Loewe (pour en savoir plus,
consultez le guide de I'utilisateur en lig-
ne).

Veillez une fois le téléviseur déballé et
mis en place a ce que le matériel d'em-
ballage ne tombent pas entre les mains
des enfants par inadvertance.

Observez les indications relatives a la
mise au rebut pour I'emballage et le
carton (voir le chapitre Environnement
/ Elimination / Licences).

Surveillance

A\

Ne laissez pas les enfants manipuler
I'appareil ou jouer a proximité immeédia-
te de I'appareil sans surveillance.
'appareil peut étre renversé, repoussé
ou retiré du support et blesser des per-
sonnes.

Ne laissez pas le téléviseur allumé sans
surveillance.

Volume

Une musique forte peut entrainer des
troubles de I'audition. Evitez les volumes
extrémes, en particulier pour des pério-
des prolongées ou quand vous utilisez
un casque.

Orages

A\

Par temps orageux, débranchez la fiche
secteur et toutes les antennes raccor-
dées au téléviseur.

Sivous avez branché un cable réseau sur
laprise LAN, débranchez-le également !

Les surtensions provoquées par la fou-
dre peuventendommager 'appareil, tant
par l'intermédiaire du systeme d'anten-
ne que par le réseau électrique.

En cas d'absence prolongée, la fiche
secteur et toutes les antennes raccor-

dées a l'appareil doivent étre débran-
chées.

Nettoyage et entretien/
produits chimiques

A
7N

Eteignez le téléviseur avec I'interrupteur
avant le nettoyage.

Des dommages liés a l'utilisation de
produits chimiques peuvent entrainer
des risques d'incendie ou de chocs
électriques.

Pour cette raison, n'exposez nil'appareil
ni ses accessoires a des produits chimi-
ques agressifs (ou corrosifs) commeles
lessives alcalines ou les acides.

Pour le nettoyage dutéléviseur, del'écran
et de la télécommande, utilisez unique-
ment un chiffon doux, propre, humide et
de couleur neutre, sans aucun produit
de nettoyage puissant ou récurant.

La surface des haut-parleurs de votre
téléviseur est recouverte d'une matiere
textile. Aspirez régulierement cette sur-
face au moyen d'un embout brosse
doux.

Pour I'élimination des salissures ou des
taches:

Humidifiez un chiffon doux de couleur
neutre avec une lessive ou un détachant
domestique liquide vendu dans le com-
merce et frottez délicatement pour éli-
miner latache. Il est également possible
de traiter la tache directement avec un
spray antitaches sec conventionnel
(aspirer ensuite la poudre).

N'humidifiez pas directement le tissu qui
recouvre les hautparleurs avec de la
lessive ou du détachant liquide (risque
de formation d'auréoles). N'utilisez pas
de solvant pour nettoyer le tissu.

Veuillez respecter le mode d'emploi des
produits détachants.

Lors du nettoyage de taches dues a la
nicotine, il existe un risque élevé de for-
mation d'auréoles.



Loewe bild v | Mode d’emploi 2
Touches de la télécommande

Touches de la telecommande

Selon le mode sélectionné (TV/vidéo/audio/photo/Web) et la fonction (par exemple, DR +, EPG, PIP. télétexte, HbbTV, etc.), I'affectation des touches
peut différer de I'affectation décrite ici (voir le chapitre correspondant du guide utilisateur en ligne).

@ Activation / coupure du son.
LOEWIE,

[ |

@ Voyant lumineux indiguant quel périphérique en cours d'utilisation.
@ Piloter la TV.

@ Piloter le décodeur @ (par défaut : Apple TV).

@ Pression breve : afficher la liste de vos enregistrements.

@?@?

FOPURM  _ZOOM Pression longue : afficher la minuterie pour vos enregistrements.
s P s

@ Pression breve Ajouter le media en cours d'utilisation sur votre écran d'accueil personnalisé.
Pression longue: Appel Galérie des applications. (Occupation standard / Mimi-Defined)® ¢,

&)
- ()
© = g

®
@

7

qrs,

@ Activer / Désactiver le guide électronique des programmes (EPG).
Activer / Désactiver le HbbTV/Télétexte/MediaText ©.

@ Pression breve : afficher les fonctions disponibles.
Pression longue : afficher Parametres du systeme.

V+/V- Augmenter / Réduire le volume.

@ Pression breve : afficher la liste des chaines sur une colonne

S dbd e

g=]
=4
<

'e

boetd & o soss

) b ] Pression longue : afficher la liste des chaines en plein écran.

Eom - Dans le menu : confirmer / ouvrir.

e @ 6@ E
&+

@ Touche verte : Ecran actif / Ecran inactif (lors de I'écoute de la radio par exemple).

v @ Touche rouge : démarrer le service a valeur ajouté préféré, si disponible .
/o

Pression breve : saut en arriere.
Pression longue : rembobiner.

@ Pression breve : enregistrer le programme en cours en spécifiant la durée.
Pression longue : enregistrer le programme en cours sans spécifier la durée (reprend les
informations éventuellement fournies par la chaine).

Pause / Mettre en pause le programme regarder/Reprendre le visionnage.

@ Arrét / Arréter la fonction différée (retour vers I'image live).
Pression breve : saut avant. Pression longue : avancer.
Lecture / Démarrer/Poursuivre la télévision en différe.

Touche bleue : afficher la liste de fonctions des chaines
(Sélection de la langue/du son, des sous-titres ou du canal/piste vidéo).

I 7 7707

@ Pression breve : touche jaune : visualiser I'historique.
Pression longue : touche jaune : afficher le dernier émetteur.

@ a v <« » Navigation générale : droite / gauche / haut / bas.
Dans le menu / dans les listes : sélectionner/régler.
@) P+/P- Chaine précédente / suivante.
Pression breve : une étape / un niveau en arriere.
Pression longue : fermer tous les affichages.
@ Pression breve durant I'affichage a I'écran : affichage d'infos,
texte d'information sur le contenu qui vous aide en cas de questions a propos de votre téléviseur .

p/ Pression breve sans affichage a I'écran : ouvrir I'affichage de I'état du téléviseur.

En cas d'affichage de I'état ouvert et pression répétee afficher/fermer des infos détaillées sur
I'émission. Pression longue : afficher les explications des touches.

Activer / Désactiver PIP (image dans I'image).

@ Ouvrir/fermer I'écran d'accueil personnalisable Home.

Sélectionner directement les chaines avec les touches numériques.
Dans le menu : saisir des chiffres ou des lettres.

Ouvrir Sources.
Piloter le périphérique vidéo ¢ (par défaut : BluTech Vision 3D).
@ Ecouter laradio ¢

@ Allumer le téléviseur (I'interrupteur réseau doit étre allumé) ou le mettre en mode veille.
Pression breve lorsque le téléviseur est allumé : mettre en veille le téléviseur et tous les périphéri-
ques CEC raccordés aux interfaces HDMI (Mode veille).

(4 |'attribution de ces touches peut étre modifiée. Le réglage d'usine des touches de I'appareil peut varier en fonction de la version du firmware de la télécommande
¢ Dépendant des réglages du mode HobTV activé/désactivé, comportement au démarrage de la chaine Hob TV(Paramétres du systéme — Commandes — autres... — HbbTV).
G Affectation par défaut pour la pression longue sur la touche: Mimi-Defined™ on / off (si Mimi-Defined TM est activé sur le téléviseur), sinon appeler App Gallery
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Position et fonction des connexions
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

T8
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@ Enregistrement pour verrou Kensington @ HDMI 2 - Entrée HDMI 2 ¢ ‘ HDMI 4 - Entrée HDMI 4 ¢
@ Interrupteur général HDMI - Digital Video IN/Audio IN HDMI - Digital Video IN/Audio IN
@) ACIN- Raccordement secteur USB 3.0 - Prisc USB USB 2.0 - Prisc USB
o USB type A = USB 3.0 (max. 2A ©) USB type A - USB 2.0 (max. 2A ©)
Prise réseau - 220-240V ~ 50 / 60 Hz
@ LAN-C : ) @ AUDIO OUT/TOSLINK - Sortie du son USB 3.0 - Prise USB
RJ-45 fé?hngrxn(;?/auFaftSEfﬁemet (analogique/numeérique) © USB type A - USB 3.0 (max. 2A)
Jack 3,5 mm (analogique) L/R
@ ANT SAT 1 - Antenne satellite Mini-Toslink (numérigque)

(récepteur satellite 1) DVB-S/S2

Prise F — 75 Ohm / 13/18 V / 500mA (2 HEADPHONE - Prise casque

Jack 3,5 mm - Casque 32-200 Ohm

)

ANT SAT 2 -Antenne satellite
(récepteur satellite 1) DVB-S/S2
Prise F - 750hm /13/18 V / 500mA AV - Center IN“
Prise Micro AV

(13 RS-232C - Interface sérielle @ - (RJ12)

@ ANT TV - Antenne / cable analogique /

DVB-T/T2/DVB-C @ HDMI 3 - Entrée HDMI 3 ¢

Prise IEC - 75 0hm /5V /80mA HDMI - Digital Video IN/Audio IN
HDMI 1 - Entrée HDMI1¢ COMMON INTERFACE -Cl slot 1

(avec Audio Return Channel) (standard V1.4)

HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT @ COMMON INTERFACE -C! <lof 2

(standard V1.4)

Avant de connecter un périphérique externe, veuillez noter, que les connexions HDMI individuelles peuvent traiter les différents signaux, voir le guide de |'utilisateur enligne, chapitre Caractéristiques techniques,
paragraphe bild (tous les appareils) — Signaux via HDMI/AV (PC IN)

@ Kit d'adaptateurs disponible en tant qu‘accessoire dans votre point de vente Loewe.

G Le signal de sortie analogique ou numérique sur le connecteur AUDIO OUT ne peut pas étre utilisé simultanément

“ Disponible, mais sans function

© Le courant maximal de 2A n'est disponible que lorsqu’une seule prise USB est utilisée. Si les deux prises USB sont utilisées, le courant maximal est divisé.
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Caractéristiqgues techniques (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Toute modification des données techniques et de la conception de I'appareil est réservée.

Type d‘appareils Loewe :

bild v.65 bild v.55 bild v.65 monitor bild v.55 monitor

Référence : 60410x50 6041150 60410x00 60411x00
Classe d'efficacité énergétique européenne : voir label énergétique joint ou I'adresse www.loewe tv/fr/support
Diagonale d'écran : 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch
(Puiseance sucio /8 do avaletr oy 430w 325W 420w B15W
Puissance consommée en mode « on » home : . ) . .
Consommation énergétique : voir label énergétique joint ou I'adresse www.loewe.tv/fr/support
Puissance consommée mode de démarrage rapide: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W
B e s | oow/we [ogowawe  fogow/awe | ozow/we
Puissance consommée avec appareil éteint : ow ow ow ow
Format d'image / Résolution : Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Technologie d'écran : OLED (WRGB Pixel)
Dimensions de I'appareil sans pied (I @ x H x P): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Poids de I'appareil sans pied (approx.) : 30,4 kg 244 kg 295kg 235kg
Température ambiante : 5°C-35°C
Taux d'humidité relatif de I'air (non condensé) : 20 -80%
Pression atmosphérique : 800 - 1114hPa (0-2000m au dessus du niveau de la mer)
Désignation du chassis : SL512
Alimentation électrique : 220V -240V /50 -60Hz
Tuner: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF
Satellite : | 4 niveaux:13/18V/22kHz / 16 niveaux : DISEqC 1.0 / Systeme de cable unique : EN 50494
Plage : terr./cable: | Terr./cable: 45 MHz a 860 MHz
Satellite: | Satellite 950 MHz bis 2150 MHz

Nombre de mémoires pour les chaines : 6000
Normes TV : analogique: | B/G,I,L,D/K,M, N

numeérique : | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD via DVB jusqu‘a max. 60Hz)
Normes couleur : SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Formats de analogique (FM) : | Mono, Stéréo, Bi-canal
son: analogique (NICAM) : | Mono, Stéréo, Bi-canal

numeérique (MPEG): | Mono, Stéréo, Bi-canal, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11
Puissance de sortie audio (sinus / musique) : 2x20W/2x40W
Systeme d'enceintes acoustiques : Speaker Box
Télétexte : TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Mémoire de pages : 2000
LAN: Standards pris en charge : | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T) / 100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T
WiFi: Standards pris encharge : | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Puissance/Champ de fréquence : | Puissance <100 mW a 2400-2483,5 MHz et 5150-5725 MHz
Types de codage supportés: | WEP 64 et 128 Bit (ASCIl et HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth : Puissance/Champ de fréquence : | Puissance <10 mW at 2,4 GHz

Protocoles Bluetooth :

A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Norme pour la mise en réseau local :

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formats pris en charge G:

@ (WoL/WoWLAN max.)

Images :
Audio :
Vidéo :

JPEG, JPEG progressive (max. resolution 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

@ Lalargeur du téléviseur peut étre augmentée jusqu’ a 8,2 mm selon le type de téléviseur dans la zone du brand label Loewe latéral
G Aucune garantie n'est fournie concernant la possibilité de lecture individuelle des formats.
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Environnement

Consommation énergétique

Votre téléviseur est équipé d'un bloc d'alimenta-
tion avec fonction de mise en veille économique.
En mode velille, la puissance absorbée diminue
fortement. (voir le chapitre Caractéristiques
techniques). Si vous souhaitez économiser
encore plus de courant, éteignez le téléviseur
avec l'interrupteur. Veuillez cependant noter
que les données EPG (programme électronique)
peuvent se perdre dans certains cas et que les
éventuels enregistrements par minuterie pro-
grammeés via le téléviseur ne sont pas effectués.

Le téléviseur se trouve completement hors
tension lorsqu’il est éteint avec I'interrupteur
général. L'arrét avec la télécommande le met
uniguement en veille.

La consommation d'énergie de votre téléviseur
en état de marche dépend du préréglage choisi
pour l'efficacité énergétique lors de la premiere
mise en service ou du réglage dans Parametres
du systeme.

Pour atteindre les valeurs spécifiées sur lafiche
technique, il est nécessaire de désactiver les
parametres « Wake-on-LAN », « Enregistrement
mobile » et « Démarrage rapide ».Sivous activez
ces fonctions de confort, la consommation
annuelle d'énergie n‘augmentera pas de plus
de 20 %.

Si vous activez l'ajustage de lumiere automa-

Licences

PEDolby PE&Dolby

AUDIO

VISION

tique, I'image du téléviseur s'adapte a la lumi-
nosité ambiante. La puissance consommeée du
téléviseur est alors réduite.

Arrét automatique

Si aucune commande n'a lieu sur le téléviseur
pendant 4 heures (modifications du volume,
changement de programme, etc.), le téléviseur
passe automatiquement en mode veille afin
d'économiser I'énergie. Une minute avant I'ex-
piration des 4 heures, un message apparait pour
interrompre ce processus.

L'arrét automatique est activé en mode d'effi-
cacité énergétigue Usage domestique (Mode
Maison/Mode Personnel, Mode Premium).

Aucun arrét automatique n'alieu en mode Radio
sans affichage sur I'écran (écran éteint).

Elimination
Vous avez opté pour un produit de qualité supér-
jeure et d'une longue durée de vie.

Emballage et carton

Votre revendeur de charge volontiers de I'em-
ballage et de lamise au rebut pour vous. Sivous
mettez vous-méme au rebut I'emballage, jetez
l'emballage trié et en fonction des prescriptions
de mise au rebut locales. Alimentez le carton
et le papier avec le vieux papier, les films et le

styropore a la collecte de matériaux.

L‘appareil
Votre produit Loewe a été fa-
brigué avec des matériaux et
composants de qualité supér-
ieure, qui sont recyclables et qui
peuvent étre réutilisés.

Cette icone signifie que les appareils électri-
ques et électroniques avec cables doivent étre
mis au rebut séparément a la fin de leur durée
d'utilisation.

Vous pouvez remettre gratuitement votre appa-
reilusagé a des points de collecte agrées ou chez
votre revendeur si vous achetez un nouvel ap-
pareil comparable. Vous pouvez obtenir d'autres
particularités sur lareprise (méme pour les pays
hors UE) aupres de votre administration locale.
Vous contribuez ainsi de maniere importante a
la protection de notre environnement.

Les piles

Les piles du premier équipe-
ment ne comportent pas de
substances toxiques telles que le
cadmium, le plomb ou le mercure.

Les piles usagées ne doivent pas
étre jetées avec les ordures ménageres. Jetez les
piles usagées gratuitement dans les conteneurs
disponibles dans le commerce ou aupres de
points de reprise publics.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved
Cet appareil comporte un logiciel basé en partie sur les travaux du groupe Independent JPEG Group.

Ce produit contient un logiciel développé par 'OpenSSL Project pour I'usage de 'OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org/).

Celogiciel est fourni par 'OpenSSL project « tel quel » et sans garantie express ou implicite , incluant, de maniere non limitative, les garanties de commercialisation et d'adap-
tation dans un but spécifique. La responsabilité d'OpenSSL project ou de ses collaborateurs ne saurait étre engagée en raison notamment de dommages dus a I'inexécution,

totale ou partielle, de ses obligations, des dommages directs ou indirects découlant de I'utilisation ou des performances du logiciel par le licencié et plus généralement d'un
quelconque dommage indirect. En particulier, les parties conviennent expressément que tout préjudice financier ou commercial (par exemple perte de données, perte de
bénéfices, perte d'exploitation, perte de clientele ou de commandes,manque a gagner, trouble commercial guelconque) ou toute action dirigée contre le licencié par un tiers,
constitue un dommage indirect et n'ouvre pas droit a réparation.

Ce produit comporte un logiciel cryptographique écrit par Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Ce produit comporte un logiciel écrit par Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Ce produit contient un logiciel qui a été développé par des tiers et/ ou un logiciel soumis ala Licence publique générale GNU et/ou a la Licence publique générale limitée GNU.
Vous pouvez redistribuer et/ ou modifier ce programme selon la version 2 de la Licence publique générale GNU ou toute autre version ultérieure choisie par vous, publiée
par la Free Software Foundation.

La publication de ce programme par Loewe se fait SANS AUCUNE GARANTIE, NI ASSISTANCE, notamment sans garantie implicite que LE PRODUIT EST COMMERCIALIS-
ABLE ou CONVIENT A UN USAGE PARTICULIER. Les détails y afférents sont répertoriés dans la licence publique générale GNU. Le logiciel est disponible auprés du service
apres-vente LOEWE.

La licence publique générale est disponible au téléchargement a I'adresse suivante :

http:/www.gnu.org/licenses/.
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Notes technigues

Remarques a propos de I'’écran OLED

Cetéléviseur répond aux plus hautes exigences
de qualité. Si malgré tout le soin apporté a sa
fabrication certains subpixels présentaient des
défauts, celane pourrait étre considéré comme
un défaut de I'appareil au sens de la garantie si
ces défauts restent dans les limites spécifiees
par la norme applicable.

Le terme « OLED » (anglais : Organic Light
Emitting Diode) est une technologie dimage
basée sur des pixels auto-lumineux, qui offre
des avantages significatifs en termes de qualité
d'image et de performance.

Dans certaines conditions, utilisation d'un seul
cotédel'écran OLED pendant une longue durée,
des marques irréversibles peuvent apparaitre.

Ces dernieres peuvent étre dues a un affichage
prolongé d'images statiques telles que des
images fixes, des sous-titres ou des fondus, a
une répétition continue de diaporamas ou de
séqguences vidéo, a des affichages statiques lors
de l'utilisation pour des présentations ou des
jeux vidéo, aux barres noires de délimitation de
certains formats d'image.

Ces marques ne constituent pas un défaut
en termes de garantie. Afin de réduire I'appa-
rition de ce probleme, Loewe a développé un
algorithme spécial de reconnaissance d'image.
Lorsqu'une image reste figée trop longtemps,

Conformité / Déclaration du
fabricant

Loewe Technology déclare par la présente que
ce produit répond aux exigences essentielles et
autres dispositions pertinentes de la directive
2014/53/EU et a toutes les directives UE
pertinentes.

Dans la gamme de fréquences de 5150 a 5350
MHz, cet appareil est réservé a une utilisation
en intérieur dans les pays suivants : Belgique,
Bulgarie, Danemark, Allemagne, Estonie,
Finlande, France, Grece, Ireland, Italie, Croatie,
Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Pays-
Bas, Autriche, Pologne, Portugal, Roumanie,
Suede, Slovaquie, Slovénie, Espagne, République
tcheque, Hongrie, Royaume-Uni, Chypre.

L'intégralité de la déclaration de conformité de
votre téléviseur se trouve dans la sélection du
produit sous :

www.loewe.tv/fr/support
pour la France, ou

www.loewe.tv/be-fr/support
pour la Belgique

I'appareil passe automatiquement dans un
mode contraste de protection de I'écran. Des
qu'une commande est réactivée, I'apparell
revient en mode normal. De plus, les affichages
de menus présenteront un contraste réduit au
bout d'une minute ou seront représentés de
maniére transparente.

Avec des conditions normales de visionnage,
ces marques n'apparaissent pas.

Précisions concernant les disques durs
connectés

Lamise hors tension du téléviseur avec I'interrup-
teur général pendant qu'il fonctionne ou une inter-
ruption involontaire de I'alimentation électrique
(par ex. une panne de courant) peuvent entrainer
une détérioration du systeme de fichiers du dis-
que dur et la perte des émissions enregistrées.

Ne débranchez en aucun cas le support de
mémoire du téléviseur pendant le transfert sur
un support de mémoire USB. Avant d'arréter
I'appareil avec l'interrupteur, il est recommandé
de le mettre en mode veille.

Si, contre toute attente, des problemes survien-
nent lors du fonctionnement sur le disque dur,
VOUS pouvez dans un premier temps effectuer un
contréle et éventuellement dans un second temps
résoudre le probleme en formatant le disque
dur. Toutes les données contenues sur le disque
serontalors effacées. Vous trouverez les éléments

Mentions légales

Loewe Technology GmbH

C E IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe.tv
Date de rédaction 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Les informations données dans ce document
peuvent changer sans annonce préalable et ne
constituent en aucun cas une obligation de la
part de Loewe Technology GmbH.

Tous droits réservés, y compris ceux de la
traduction, des modifications techniques et
des erreurs.

de menu correspondants sous Paramétres du
systeme — Commandes — autres ... — Dis-
ques durs.

Loewe are not liable for the loss of data on the
integrated hard disk of your TV set. To avoid
data loss, we recommend copying important
recordings to an external storage medium.

Actualisation logiciel

Loewe propose des mises a jour logicielles gra-
tuites et régulieres dont vous pouvez bénéficier.

Lors de la mise a jour logicielle (mise a jour
des paquets), toutes les versions logicielles
du téléviseur seront appelées et actualisées si
nécessaire.

Ces mises a jour peuvent étre téléchargées a
partir du site Internet de Loewe (voir en bas)
et installées sur votre appareil au moyen d'une
clé USB.

Sivotre téléviseur est connecté alnternet, il peut
étre actualisé directement via Internet.

Pour plus d'informations sur lamise ajour, veu-
illez vous référer au manuel d'utilisation quipeut
étre téléchargeé a partir du site Internet Loewe.

O
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Posizione della targhetta

Introduzione

Grazie per aver scelto Loewe e per la fiducia
dimostrata nei nostri confronti.

Scegliendo Loewe non solo avete acquistato un
televisore moderno e innovativo dal punto divis-
tatecnico, maavete anche optato per un design

senza tempo, una qualita dell'immagine molto
nitida, un suono eccellente per godervi film e
musica e comandi intuitivi grazie al controllo

remoto Loewe da smartphone o tablet. In
breve: Loewe € sinonimo di un perfetto Home
Entertainment.

Viauguriamo buon divertimento con Premium
Home Entertainment di Loewe e siamo lieti di
avervi tra i nostri clienti.

Per un uso sicuro e durevole del dispositivo
senza problemi, prima della messa in funzione
dell'apparecchio TV si prega di leggere alla
pagina

seguente il capitolo Indicazioni di sicurezza/

Avvertenze.

Contenuto
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Informazionilegali...............ccccoooieiiiin. 33
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Incluso in dotazione

= Apparecchio TV

= Manualed'usol

= Rotation Unit (solo per la versione set)

= Piastradibase del Table Stand
(solo per la versione set)

= Welcome Box:

=  Telecomando assist con due
batterie alcaline tipo AAA

= Cavodialimentazione

= Manuale d'uso 2 (ques-
to manuale d'uso)

= |struzionidi montaggio Table
Stand (solo per la versione set)

= Fascette per cavia strappo
= Vitiper il piede (solo per la versione set)

= Setdiutensiliper il montag-
gio del supporto opzionale

Documentazione

Questa sezione del manuale d'uso contiene
informazioni fondamentali.

Dopo aver acceso per la prima volta il dispo-
sitivo, i comandi per la messa in funzione e la
regolazione sono intuitivi.

Dal sito web di Loewe potrete scaricare un ma-
nuale utente dettagliato in formato elettronico,
che descrive le funzioni e le caratteristiche del
vostro nuovo dispositivo Loewe.

[ manuale per I'utente viene ag-
giornato periodicamente.

llmanuale per I'utente dettaglia-
to e disponibile all'indirizzo:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Einfach den QR-Code scannen.
Besuchen Sie unsere Homepage unter:
www.loewe.tv/it/support
E“semplice: scansione solo il codice QR.
Visita la nostra homepage all‘indirizzo:

www.loewe-friends.de

Posizione della targhetta

Letarghette conilcodice del modello e la tensio-
ne di esercizio si trovano sulla parte posteriore
dell'apparecchio TV oppure sulla confezione.
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Indicazioni di sicurezza/
Avvertenze

Per la vostra sicurezza e per evitare danni inutili
al vostro dispositivosi prega di leggere attenta-
mente le seguenti indicazioni di sicurezza.

Legenda

A\
A\

7N
/\

Non rimuovere la cover posteriore del
dispositivo

Questo simbolo indica rischi di tensioni
elettriche elevate.

Questo simbolo deve attirare I'attenzione
dell'utente su ulteriori rischi pit dettag-
liatamente specificati.

Questo simboloindica pericoli legatiallo
sviluppo diincendi.

Questo simboloindica pericolilegati alla
presenza di spigoli vivi.

Attenzione: Con l'apertura o la rimozione
della cover posteriore del dispositivo sussiste il
pericolo discosse e, di conseguenza, il rischio di
gravilesioni dovute a tensioni elettriche elevate.

ATTENZIONE
PERICOLO DI SCOSSE —
NON APRIRE

Si prega di non aprire la cover posteriore del
dispositivo di propria iniziativa. Far esegui-
re gli interventi di riparazione e assistenza
sull'apparecchio TV esclusivamente da tecnici
autorizzati.

Sipregadirivolgersial proprio rivenditore oppu-
re al nostro servizio clienti.

Uso secondo le disposizioni e condizioni
ambientali

A
7N

Il presente apparecchio TV & destinato
esclusivamente allaricezione e alla ripro-
duzione di segnali video e audio.

['apparecchio TV ¢ progettato per am-
bienti asciutti (abitazioni o uffici). Non
puo essere utilizzato in ambienti estre-
mamente umidi (ad es. bagno, sauna)
oppure all'aperto.

Quando si utilizza I'apparecchio assicu-
rarsi che sia protetto dall'umidita (stillici-
dio, spruzzid'acqua o condensazione).

Elevate concentrazioni di polvere e um-
idita generano correnti difuga all'interno
del dispositivo. Cid pud causare lesioni
e danneggiare il dispositivo in caso di
tensioni o persino provocare unincendio.

Qualora abbiate portato il dispositivo da
unambiente freddo aun ambiente caldo,
lasciatelo spento

per circa un'ora a

causa della possibi-

le formazione dium-

idita di condensa.

Non collocare og-
getti pieni di liquidi

sopra l'apparecchio televisivo.Proteggi
I'apparecchio da gocce o spruzzi d'ac-
qua.

Tenere sempre candele e altre fiamme
libere lontane dal dispositivo al fine di
evitare la propagazione del fuoco.

I materiali utilizzati in questo dispositivo
sono conformi a tuttii requisitinormativi.
Tuttavia, la migrazione di sostanze non
puo essere esclusa. Pertanto ti sugge-
riamo di evitare il contatto permanente
trailcibo e il televisore.

Trasporto

A\

Maneggiare il dispositivo in modo non
conforme durante il trasporto puo¢ dan-
neggiarne il display e provocare lesioni.

Lo schermo e invetro oin plastica e pud
rompersi in caso di uso non conforme
alle disposizioni.

Sono necessarie almeno due persone
per il trasporto.

Trasportare esclusivamente in posizione
verticale.

Duranteil trasporto non esercitare pres-
sione sul vetro o sulla plastica.

Il corretto disimballaggio dell'apparec-
chio ¢ indicato nel manuale d'uso 1.

Per evitare danni alla struttura mecca-
nica del televisore e del supporto a pa-
vimento, staccare il televisore dal piede
per il trasporto e spostare entrambe
le parti separatamente. Se I'unita deve
essere installata in una nuova sede,
sono necessarie almeno 2 persone per
il imontaggio.

Cavo di alimentazione/Alimentazione di
corrente

A\
A

Stacca immediatamente la spina dalla
presadicorrente se noti qualcosa diinso-
lito o se I'unita mostra malfunzionamenti
ricorrenti.

Tensioni errate possono danneggiare |l
dispositivo.

[l presente dispositivo puo essere collega-
to esclusivamente a una rete di alimenta-
zione con la tensione e la frequenza indi-
cate sulla targhetta mediante il cavo di
alimentazione compreso nella fornitura.

Laspinadell'apparecchio TV deve essere
facilmente raggiungibile, in modo tale da
poter staccare I'alimentazione dal dispo-
sitivo in qualsiasi momento.

In caso di rimozione della spina, non col-
legare la stessa al cavo, bensi riporla
nell'apposita custodia. | cavi all'interno
della spina potrebbero danneggiarsi e
provocare un cortocircuito quando la
stessa viene ricollegata.

Un cavo di alimentazione con un isola-
mento danneggiato puo provocare scosse
e incendi. Non utilizzare mai un cavo di
alimentazione danneggiato.

Posizionare il cavo di alimentazione in
modo tale da non danneggiarlo. Non
calpestare il cavo di alimentazione.

Non piegare o posizionare il cavo di ali-
mentazione su spigoli vivi.

Quando peril collegamento dell'apparec-
chio TV si utilizza una presa multipla
portabile, non e possibile utilizzare piu
prese multiple inserite una sull'altra (a
cascata).

Circolazione dell’aria e alte temperature

N

Come tuttiidispositivi elettronici, il vostro
apparecchio TV ha bisogno di aria per il
raffreddamento. Qualoral'arianonriesca
acircolare, sipuo sviluppare unincendio.

Le feritoie diven-
tilazione sulla
cover posteriore
del dispositivo
devono essere
sempre libere.
Non coprire il
dispositivo.

Montaggio a pa-
rete: Lateral-
mente, sopra e
sotto lasciare al-
meno 10 cm di spazio libero tutt'intorno
al dispositivo.

Supporto da tavolo/supporto da pavi-
mento: Lateralmente e sopra lasciare
almeno 10 cmdispazio libero tutt'intorno
al dispositivo.

Corpi estranei

Corpi estranei all'interno del dispositivo
POSSONO provocare cortocircuiti e incen-
di.

Sussiste il pericolo di lesioni e danni.

Evitare che parti in metallo, aghi, clips,
liquidi, cera o materiali simili finiscano
all'interno del dispositivo attraverso le
feritoie di ventilazione della cover post-
eriore.

Qualora eventuali oggetti o materiali
penetrino all'intero del dispositivo, stac-
care immediatamente la spina e infor-
mare |'assistenza clientiper un controllo.

Posizionamento

A

Una posizione errata puo provocare
incidenti. Il ribaltamento o la caduta del
dispositivo possono provocare lesioni
e danni.

Gli apparecchi TV Loewe sono specifici
per gli accessori Loewe. Consigliamo
espressamente di utilizzare accessori
diinstallazione Loewe.

Non utilizzare opzionidiinstallazione non
autorizzate peril vostro apparecchio TV.

Leggere attentamente le indicazioni di
montaggio per le diverse soluzioni di
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installazione. A ciascun prodotto Loewe
¢ allegata la relativa documentazione.

Prima di posizionare il dispositivo,
verificare che la collocazione finale sia
adatta alle sollecitazioni sia riguardo la
superficie (sensibilita alla pressione) sia
riguardo la stabilita (statica). Cio vale
in particolare per le superfici laccate a
lucentezza brillante e per le superfici
in legno massello, le impiallacciature in
legno massello e le superfici in plastica.

Posizionare I'apparecchio TV con il sup-
porto da tavolo o da pavimento esclusi-
vamente su una superficie piana, stabile
e orizzontale. Il dispositivo posizionato
all'interno di mobili o sugli stessi non
deve sporgere in avanti.

Non posizionare I'apparecchio TV su
stoffa o altri materiali che si trovano tra
il supporto da tavolo o da pavimento e
un mobile.

Avvisate i bambini di non arrampicarsi
sulmobile per raggiungere I'apparecchio
TV o gli elementi di comando.

Prestare attenzione alla posizione di
utilizzo normale dell'apparecchio TV.
["apparecchio TV puo essere utilizzato
solo se posizionato orizzontalmente ®.
In caso dimontaggio a parete I'inclinazio-
ne deve essere di massimo 10 gradi .

L'apparecchio TV non puo in alcun caso
essere utilizzato in posizione verticale

. sdraiata @ oppure appeso al soffitto a
testaingit ®.
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Posizionare il dispositivo in modo tale
che non sia esposto alla luce diretta del
sole e non si surriscaldi per la presenza
di radiatori.

Non posizionare I'apparecchio TV in un
luogo sottoposto a vibrazioni. Cio puo
danneggiare il dispositivo.

In caso di in-

stallazione da

parte di un

produttore é g
esterno con
azionamento
motorizzato, la regolazione dell'appa-
recchio TV non avviene manualmente. In
generale si sconsiglia I'uso di opzioni di
installazione di altri produttoriche preve-
dono chiusure in determinate posizioni.

In caso di uso di accessori di produttori
esterni, prevedere una regolazione ac-
cessibile dell'apparecchio TV in base
all'opzione diinstallazione scelta.

Nel regolare I'apparecchio TV ¢ indi-

spensabile prestare attenzione al fatto
che la pressione esercitata sulla cornice
del dispositivo non sia troppo elevata.
| display di grandi dimensioni possono
subire danni.

I montaggio di un apparecchio TV su
un supporto secondo lo standard VESA
richiede obbligatoriamente I'uso di perni
di adattamento Vesa. In caso contrario
I'apparecchio TV potrebbe subire danni.

| perni di adattamento Vesa devono
essere fissati all'apparecchio TV conuna
coppiadiserraggio dicirca4 Nm. Potete
acquistarli dal vostro rivenditore Loewe
(per ulterioriinformazioni si prega dicon-
sultare il manuale per I'utente online).

Accertarsiche dopoil disimballaggio e la
sistemazione dell'apparecchio TV ilma-
teriale d'imballaggio non siano a portata
di bambini inavvertitamente.

Osservare anche le avvertenze di smal-
timento per imballaggio e cartone (si
vedail capitolo Ambiente/ Smaltimento
/ Licenze).

Controllo

A\

Non lasciare che i bambini maneggino
incustoditi I'apparecchio TV e giochino
nelle immediate vicinanze dello stesso.

[l dispositivo potrebbe rovesciarsi, spos-
tarsi o cadere dalla superficie di appog-
gio e ferire le persone.

Quando ¢ acceso, non lasciare incustod-
ito I'apparecchio TV.

Volume

LLa musica ad alto volume puo causare
danni all'udito. Evitare volumi molto alti,
inparticolare per lunghi periodi e quando
indossate le cuffie.

Temporale

A\

In caso di temporale scollegare la spina
e tuttiicavidell'antenna connessiall'ap-
parecchio TV.

Se il cavo di rete e stato collegato al
collegamento LAN. rimuoverlo!

Sovratensioni dovute a colpi di fulmine
possono danneggiare il dispositivo sia
attraversol'antennasiaattraverso larete
elettrica.

Anche in caso di una lunga assenza e
necessario scollegare la spina e tutti i
cavi dell'antenna connessi all'apparec-
chio TV.

Pulizia e manutenzione/
Sostanze chimiche

A\
A

Spegnerel‘apparecchio TV dall‘interrut-
tore direte prima di pulirfo.

| danni causati dalle sostanze chimiche
pPOSsono provocare tensioni e incendi.

Non esporre mai il dispositivo o gli ac-
cessoria sostanze chimiche aggressive

(per es. corrosive) qualiliscivie o acidi.

Pulire l'apparecchio TV, la parte anterio-
re e il telecomando esclusivamente con
un panno umido, soffice, pulito e di colo-
re neutro senza utilizzare detersivi ag-
gressivi o abrasivi.

Il diaframma degli altoparlantidel vostro
apparecchio TV e coperto con un tessu-
to. Pulire regolarmente la superficie con
un set di spazzole morbide.

In caso di sporcizia o macchie:

Inumidire un panno soffice e di colore
neutro con liscivia o con un comune
smacchiatore liguido e strofinare delica-
tamente sulla macchia. Potete trattare
la macchia anche direttamente con un
comune smacchiatore spray a secco
(per aspirare la polvere).

Non inumidire direttamente il rivesti-
mento con liscivia o con uno smacchia-
tore liquido (pericolo di formazione di
corone).

Per la pulizia non utilizzare solventi.

Se si utilizzano smacchiatori leggere
attentamente leistruzionidel produttore.

Nel pulire il diaframma degli altoparlanti
con applicazione di nicotina sussiste un
elevato rischio di formazione di corone.
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Descrizione tasti del telecomando

In base all'applicazione (TV/video/audio/foto/app) e alla funzione (per es. DR+, EPG, PIP, teletext, HbbTV ecc.) la disposizione dei tasti puo variare
rispetto a quella descritta nel presente manuale (cfr. il relativo capitolo del manuale per I'utente online).

(@ Audio OFF / ON.
IGEWE @ Visualizzazione LED per l'apparecchio selezionato.

@ Richiama modalita TV.

I I @ Commutazione del telecomando per dispositivo decoder @ (preimpostazione: Apple TV).

[ |

@ Premuto brevemente: accedere all'archivio DR.
Premuto a lungo: selezione timer.

@?@?

POPUR-M ZOOM
@ Premuto brevemente: Aggiungere il contenuto selezionato alla schermata Home come preferito.

Premuto a lungo: Richiamare Galleria delle App (versione standard / Mini-Defined) ¢ €,

&)
- ()
© = g

@ Attivazione / disattivazione EPG (guida elettronica ai programmi TV).
Attivazione / disattivazione Televideo / MediaText ©.

@ Premuto brevemente: accesso al menu della modalita selezionata.
Premuto a lungo: accesso alle impostazioni di sistema.
V+/V-aumento / riduzione del volume.

@ Premuto brevemente: accedere all'elenco canali.
Premuto a lungo: accedere all'elenco canali esteso.

®
@

7
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=) e (] Nel menu: conferma / accesso.
Howe _
DISCM END @ Tasto verde: schermo on/off in modalita audio/radio.

@ Tasto rosso: avvio dei servizi interattivi, se disponibili ©.

e @ 6@ E
&+

Premuto brevemente: torna indietro.

v
/° .
Premuto a lungo: riavvolgere.

@ Premuto brevemente: registrazione diretta (con definizione della durata di registrazione).
Premuto a lungo: registrazione istantanea (One Touch Recording).

Pausa / Avvio/pausa visione differita.

@ Stop / Terminare spostamento temp. (tornare all'immagine live).

Premuto brevemente: salta avanti.
Premuto a lungo: far avanzare.

Riproduzione / Avvio/avanzamento della visione in differita.

Tasto blu: accesso all'elenco funzioni delle emittenti
(Selezione dilingua / audio, sottotitoli o canale / traccia video).

I 7 7707

@ Pressione breve del tasto giallo: richiamo della cronologia.
Pressione lunga del tasto giallo: accesso all‘'ultima emittente.

@ a v « » Navigazione sull'interfaccia di comando, selezione degli oggetti.
Nel menu / negli elenchi: selezione/impostazione.

@ P+/P- emittente successiva/precedente.

Premuto brevemente: passaggio / livello precedente.
Premuto a lungo: chiusura di tutte le visualizzazioni.

@ Premuto brevemente, con visualizzazione su schermo: visualizzazione delle informazioni dettaglia-
te del programma in corso.
Premuto brevemente, senza visualizzazione su schermo: richiamare le informazioni relative al

p/ programma in corso.
Premuto a lungo: visualizzare le spiegazioni dei tasti.

Attivazione / disattivazione PIP (immagine nell'immagine).

@ Accesso alla schermata Home.
Selezione diretta dell’'emittente con il tastierino numerico.
Nel menu: digitare le cifre o le lettere.
Richiamare Sorgenti.
Commutazione del telecomando per dispositivo video ¢ (preimpostazione: BluTech Vision 3D).
@ Accesso alla modalita radio (versione standard) ¢ .

@ Accensione dell'apparecchio (I'interruttore di rete deve essere acceso) o spegnimento in standby.
Premuto a brevemente con I'apparecchio TV acceso: I'apparecchio TV e tutti gli apparecchiin
standby con funzioni CEC collegati alle interfacce HDMI entrano in standby (standby di sistema).

(£ possibile modificare la configurazione di questitasti. La descrizione fariferimento allimpostazione standard. La configurazione predefinita di fabbrica puo variare a seconda della versione firmware del telecomando
¢ Aseconda delle impostazioni modalita Hbb TV on/off, avvio dell'emittente Hob TV (Impostazioni sistema — Controllo — altro... — HbbTV).
G Assegnazione predefinita per la pressione prolungata del tasto: Mimi-Defined™ on / off (se Mimi-Defined ¢ attivato sul televisore), altrimenti richiamare 'App Gallery.
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Position and function of the connections
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)
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(9 HDMI 2 - ingresso HDMI 2 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB 3.0 - porta USB
USBtipo A - USB 3.0 (max. 2A ©)

@ AUDIO OUT/TOSLINK
- uscita audio (analogico/digitale) ©
Jack 3,5 mm (analogico) L/R
Mini Toslink (digitale)

HDMI 4 - ingresso HDM| 4 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB 2.0 - porta USB
USBtipo A-USB 2.0 (max. 2A ©)

USB 3.0 - porta USB
USB tipo A - USB 3.0 (max. 2A)

Supporto per lucchetto Kensington
Interruttore direte

AC IN - connessione direte
Presadirete - 220-240V ~50 /60 Hz

LAN - connessione di rete
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

© ©® ©eO

ANT SAT 1- antenna del satellite
(sintonizzatore satellitare 1) DVB-S/S2

Presa F - 75 Ohm / 13/18 V / 500mA @ HEADPHONE - connessione delle cuffie

Jack da 3,5 mm - Cuffie 32-200 Ohm
(13 RS-232C - porta seriale © - (RJ12)

AV - Center IN ¢
Porta Micro AV

ANT SAT 2 - antenna del satellite
(sintonizzatore satellitare 2) DVB-S/S2
PresaF - 750hm / 13/18 V / 500mA

®

(@) ANT TV - antenna/cavo analogico /

DVB-T/T2 /DVB-C
PresalEC -750hm /5V /80mA

HDMI 1 - ingresso HDMI 1@
(con Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

¢ Prima di collegare un dispositivo esterno, tenere presente, che le singole connessioni HDMI possono elaborare segnali diversi, vedere online Manuale per |'utente, capitolo Specifiche tecniche, sezione bild (per

tutti gli apparecchi) — Segnali tramite HDMI/AV (PC IN)

(19 HDMI 3 - ingresso HDM| 3 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

COMMON INTERFACE - C|-Slot 1
(Standard V1.4)

@ COMMON INTERFACE - Cl-Slot 2
(Standard V1.4)

@ Adattatore disponibile come accessorio presso il rivenditore specializzato.
G |l segnale di uscita analogico o digitale sul collegamento AUDIO OUT non & utilizzabile contemporaneamente

¢ Disponibile, ma senza funzione

© Lacorrente massima di 2A & accessibile solo se viene utilizzata una porta USB. Se entrambe le porte USB sono in uso, la corrente massima viene divisa tra di esse
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Specifiche tecniche (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Con riserva di modifiche dei dati tecnici e del design dell'apparecchio.

Loewe Tipo di dispositivo:

bild v.65 bild v.55 bild v.65 monitor bild v.55 monitor

Codice articolo:

©0410x50 60411x50 60410x00 60411x00

Classe di efficienza energetica UE:

si veda targhetta energetica allegata oppure su www.loewe.tv/it/support

Screen diagonal: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch
Potenza assorbita Modalita ON (max.) . 430 W 325 W 420 W 315 W
(potenza audio 1/8 del valore massimo):
oI assorbna.!\/lgdahta ON (roine); si veda targhetta energetica allegata oppure su www.loewe.tv/it/support
Consumo energetico:
Potenza assorbita modalita di avvio rapido: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W
e s 0.36W/1Wda 0,36W /1w 0.36W/1Wa 0,36W /1w
Potenza assorbita in modalita stand-by di rete:
; } : ow ow ow ow

Potenza assorbita ad apparecchio spento:
Formato immagine / Risoluzione: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Tecnologia display: OLED (WRGB Pixel)
Dimensioni dell'apparecchio senza piede (L © x H x P): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Peso approssimativo dell’apparecchio senza piede: 304 kg 244 kg 295kg 235kg
Temperatura circostante: 5°C-35°C
Umidita relativa (non condensante): 20 -80%
Pressione dell'aria: 800 - 1114 hPa (0O - 2000 m SLM)
|dentificazione telaio: SL512
Alimentazione elettrica: 220V -240V /50 -60Hz
Tuner: Terr./cavo: | VHF/Hyperband/UHF

Satellite: | 4livelli: 13 /18 V / 22 kHz / 16 livelli: DISEqC 1.0 / impianto a cavo unico: EN 50494
Ambito: Terr./cavo: | Terr./cavo: 45 MHz up to 860 MHz

Satellite: | Satellite: 950 MHz up to 2150 MHz

Posizioni di memoria emittenti incl. AV e Radio:

6000

Norme TV: analogico: | B/G, I, L,D/K,M, N
digitale: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD su DVB fino massimo 60 Hz)
Norme colore: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Sound analogico (FM): | Mono, stereo, doppio audio
formats: analogico (NICAM): | Mono, stereo, doppio audio
digitale (MPEG): | Mono, Stereo, 2-Ton, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11
Potenza in uscita audio (sinusoidale / musica): 2x20W /2 x40W
Concetto di altoparlante acustico: Speaker Box
Televideo: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Memoria pagine: 2000

LAN: Standards supported: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Standard supportati | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Potenza/Gamma frequenze: | Maximum power <100 mW at 2400-2483,5 MHz and 5150-5725 MHz
Tipi di codifica supportati: | WEP 64 and 128 Bit (ASCIl and HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Potenza/Gamma frequenze: | Maximum power <10 mW at 2.4 GHz

Protocolli Bluetooth:

A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Home networking standard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formati supportati©: Immagini:
Audio:

Video:

@ (WoL/WoWLAN max.)

JPEG, JPEG progressive (risoluzione max. 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

© Lalarghezza del televisore pud essere aumentata fino a 8,2 mm a seconda del tipo di televisore nella zona della brand labels Loewe laterale.

G Sulla riproducibilita dei singoli formati non ci assumiamo alcuna responsabilita
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Ambiente

Consumo energetico

Questoapparecchio TV e dotato diun alimenta-
tore standby ecologico. In modalita stand-by Ia
potenzaassorbita siriduce ad un livello minimo
(vedere il capitolo Specifiche tecniche). Se
si desidera il massimo risparmio energetico,
spegnere l'apparecchio con l'interruttore di
rete. Tuttavia &€ necessario prestare attenzione al
fatto cheidati EPG (guida TV elettronica) vanno
eventualmente persi e non vengono effettuate
le registrazioni con timer del TV. Il TV risulta
completamente scollegato dalla rete solo se si
rimuove la spina di rete.

Lapotenzaassorbitadal TV durante il funziona-
mento dipende dalla preimpostazione dell'effi-
cienzaenergeticanella prima attivazione o nella
configurazione nelle impostazioni di sistema.

Per raggiungere i valori specificati nei dati tecni-
ci, € necessario disattivare le impostazioni "Wa-
ke-on-LAN", "Registrazione dispositivo mobile"
e "Avvio rapido".Disattivando queste funzioni di
comodita, il consumo energetico annuale non
aumentera dioltre il 20%.

Attivando la funzione di regolazione della lu-
minosita, I'immagine nello schermo si adatta
alla luminosita dell'ambiente. In questo modo
I'apparecchio TV assorbe una minore quantita
di potenza.

Disattivazione automatica

Seper4orenonsiinterviene sul TV (regolazione
del volume, cambio di programma, ecc.), per

Licenze

P&Dolby PEDolby

AUDIO

VISION

risparmiare energia il TV passa alla modalita

stand-by in modo automatico. Un minuto prima
della conclusione del periodo di4 ore, viene visu-
alizzato un messaggio relativo all'interruzione di
questo processo.

Lo spegnimento automatico impostato dal
produttore & attivo in modalita di risparmio
energetico Home Mode/Personal Mode,
Premium Mode.

Nellamodalita Radio conlo schermo disattivato,
non viene eseguito lo spegnimento automatico
del TV.

Smaltimento

Hai scelto un prodotto di altissimo valore e
durevole.

Imballo e scatola

Il prodotto acquistato presenta caratteristi-
che di altissima qualita e lunga durata. Per lo
smaltimento dell'imballaggio in conformita alle
normative nazionali vigenti abbiamo affidato ad
aziende specializzate nel campo del riciclaggio
I'incarico diritirare gli imballaggi presso i riven-
ditori specializzati.

L'apparecchio

INFORMAZIONE AGLIUTENTI
ai sensi dell’art. 13 del Decre-
to Legislativo 25 luglio 2005,
n. 151”Attuazione delle Diret-
tive 2012/19/EU, relative alla
riduzione dell‘uso di sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettro-

niche, nonché allo smaltimento dei rifiuti’.

[I' simbolo del cassonetto barrato riportato
sull'apparecchiatura o sulla sua confezione
indica che il prodotto alla fine della propria vita
utile deve essere raccolto separatamente dagli
altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparec-
chiatura incl. cavi giunta a fine vita agli idonei
centri di raccolta differenziata dei rifiuti elet-
tronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla
al rivenditore al momento dell'acquisto di una
nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in
ragione di uno a uno.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio
successivo dell'apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute e favorisce il reimpiego e/oriciclo dei
materiali di cui &€ composta I'apparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta l'applicazione delle san-
zioni amministrative previste dalla normativa
vigente.

Le batterie

Le batterie delladotazioneiniziale

non contengono sostanze nocive,

come ad esempio cadmio, pi-

ombo e mercurio. Al sensi della

normativa in materia di batterie,
le batterie usate non devono piu essere smaltite
conirifiuti domestici. Gettare le batterie usate
nei contenitori di raccolta installati presso i
punti commerciali.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All Rights Reserved.

Questo apparecchio contiene del software basato, in parte, sul lavoro di Indipendent JPEG Group. Questo prodotto contiene software sviluppato dal progetto OpenSSL des-
tinato all'impiego in OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org). Il presente software e fornito dall'OpenSSL project “cosi com'e” e si declina qualsiasi responsabilita, esplicita
o implicita, comprendendo, ma non solo, le garanzie implicite di commerciabilita ed idoneita per un particolare scopo. In nessun caso OpenSSL project o i suoi operatori
sono considerati responsabili di eventuali danni diretti, indiretti, accidentali, speciali, esemplari o consequenziali (compresi, ma non solo, fornitura di beni o servizi sostitutivi,
mancato uso, perdita didatio profitti, o interruzione di attivita) derivantiin qualungue modo e per ogniipotesi di responsabilita, se in contratto, di stretta responsabilita o torto
(inclusa negligenza o altre fattispecie) dall'uso del software, anche in presenza di avvisi in merito ai suddetti danni.

Il presente prodotto contiene software destinato alla crittografica compilato da Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Questo prodotto include un software scritto da Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Questo prodotto contiene del software sviluppato da terzi e/ o del software soggetto alle disposizioni GNU General Public License (GPL) e/o GNU Lesser General Public
License (LGPL). Tale software puo essere trasmesso e/0 modificato secondo la versione 2 della GNU General Public License o, facoltativamente, secondo qualsiasi versione
successiva pubblicata dalla Free Software Foundation

La pubblicazione diquesto programma da parte di Loewe avviene SENZA ALCUNA GARANZIA O SOSTEGNO, soprattutto senzala garanziaimplicita della COMMERCIABILITA
E UTILIZZABILITA'PER UNO SPECIFICO SCOPO. Ulteriori dettagli sono riportati nella GNU General Public License. Il software puo essere richiesto al servizio clienti Loewe.

E possibile scaricare GNU General Public License all'indirizzo:
http:/www.gnu.org/licenses/.

32



Loewe bild v | Manuale d‘uso 2

Indicazione tecnica | Dichiarazione di conformita / del produttore | Imprint

Indicazione tecnica

Indicazione sullo schermo OLED

[ TV acquistato & dotato di schermo OLED e
soddisfaipiu elevati standard di qualita essendo
stato sottoposto ad un controllo dei pixel brucia-
ti. Nonostante lamassima accuratezza applicata
alla produzione dei pannelli, per motivi tecnici
non e possibile escludere al 100% che alcuni
pixel secondari presentino eventuali difetti.

'azienda si scusa per questo inconveniente.
Tuttavia questo tipo di effetti, se contenuti entro
ilimiti specificatidalla normativa (ISO 9241-307,
classe di errore Il) in materia, non possono es-
sere considerati come difetti dell'apparecchio
assoggettabile alle condizioni di garanzia.

[ termine ,OLED" (inglese: Organic Light
Emitting Diode) rappresenta una tecnologia di
immagine basata su pixel auto-luminosi, che
offre chiarivantaggiin termini di qualita dell'im-
magine e prestazioni.

In determinate condizioni, le repliche irreversibili
possono derivare da carichi persistenti e unila-
terali sul materiale OLED.

Le repliche possono derivare da un uso prolun-
gato di contenuti di immagini statiche come
immagini fisse, sottotitoli o maschere ticker,
ripetizionididiapositive 0 sequenze video, visu-
alizzazioni statiche come monitor di presenta-
zione o videogiochi, barre di delimitazione nere
per determinati formati di immagine.

Queste repliche non sono un difetto in termini

Dichiarazione di conformita
/ del produttore

La Loewe Technology dichiara con la presente,
che questo prodotto soddisfairequisitiessenziali
ed altre disposizioni rilevanti previste dalla
direttiva 2014/53/EU e tutte le direttive UE in
vigore.

Nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz
questo apparecchio ¢ limitato all'uso interno nei
seguenti paesi: Belgio, Bulgaria, Danimarca,
Germania, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia,
Irlanda, Italia, Croazia, Lettonia, Lituania,
Lussemburgo, Malta, Paesi Bassi, Austria,
Polonia, Portogallo, Romania, Svezia, Slovacchia,
Slovenia, Spagna, Repubblica Ceca, Ungheria,
Regno Unito, Cipro.

La dichiarazione di conformita completa per il
proprio apparecchio TV si trova nella selezione
del prodotto a:

www.loewe.tv/it/support

di garanzia.

Al fine di minimizzarle, Loewe ha sviluppato
uno speciale algoritmo di riconoscimento
dell'immagine.

In caso di immagini ferme visualizzate troppo
a lungo, I'apparecchio passa autonomamente
ad una modalita di contrasto salvaschermo. In
caso di pressione ripetuta, il dispositivo torna
immediatamente nello stato normale. Inoltre,
dopo un minuto, le voci dei menu vengono
visualizzate con un contrasto gradualmente
minore o trasparente.

In condizioni normali, tali repliche non si veri-
ficano.

Note su un disco rigido USB collegato

Ladisattivazione del TV conl'interruttore direte
durante il funzionamento in corso e l'interru-
zione involontaria dell'alimentazione elettrica,
come ad esempio in caso di black out, possono
provocare danni al sistema di file del disco fisso
e, di conseguenza, la perdita delle emittenti
registrate.

Durante il processo di copia sui supporti di
memoria USB non scollegare in nessun caso il
supportodimemoriadal TV. Prima di disattivare
I'apparecchio con l'interruttore direte, siconsig-
lia diimpostare il TV nella modalita di stand-by.

Qualora I'attesa porti a problemi di funziona-

Informazioni legali

Loewe Technology GmbH

c € IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe.tv
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Le informazioni contenute in questo documento
possono essere modificate senza preavviso e
non implicano alcun obbligo da parte di Loewe
Technology GmbH.

'azienda si riserva tutti i diritti, inclusi quelli di
traduzione, eventuali modifiche tecniche ed
errori.

mento dell'hard disk, potete innanzitutto avvi-
arne un controllo. Inoltre potrebbe essere utile
eseguire la formattazione dell’hard disk. In tal
caso tuttiidati contenuti nell’hard disk saranno
cancellati.. Leimpostazioniper le rispettive voci
dimenu sitrovano in Impostazioni sistema —
Controllo — altri ... — Hard disk.

Loewe non si risponde di eventuali perdite di
dati del disco fisso integrato del TV. Per evitare
laperdita didati, siconsiglia di trasferire le regis-
trazioni importanti su un supporto di memoria
esterno.

Aggiornamento software
E' possibile aggiornare il software del TV.

Le ultime versioni software disponibili possono
essere scaricate dal sito internet di Loewe
(vedere di seguito) ed installate sul TV con una
chiavetta USB.

Seil TV e collegato ad internet, & possibile aggi-
ornarlo anche direttamente da internet.

Ulteriori informazioni sull’Aggiornamento soft-
ware sono riportate nel documento “Manuale
per |'utente” che & possibile scaricare dal sito
web Loewe.
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Introduccion

Muchas gracias por su confianza al elegir Loewe.

Con Loewe no solo se ha decidido por un tele-
visor moderno e innovador sino también por
un disefio atemporal, una calidad de imagen
increfblemente nitida, una gran calidad de soni-
do para peliculas y musicay operacion intuitiva
con elmando adistancia Loewe, o con susmart-
phone o tablet. Breve: Loewe es sindnimo de un
sistema perfecto de entretenimiento doméstico.

Esperamos que disfrute con su sistema de ent-
retenimiento doméstico de Loewe, nos alegra
contar con usted como cliente.

Para garantizar un uso seguro y duradero del
dispositivo, antes de encender el televisor por
primera vez, lea el capftulo Instrucciones
de seguridad/Advertencia, en la pagina

siguiente.

Indice

INTrOdUCCION ..o 34
Contenido del paquete ..., 34
Documentacion ..., 34
Posicion de la placa de modelo................. 34
Instrucciones de seguridad/

AQVErTENCIA i, 35
Ocupacion de las teclas del mando

A diSTaNCia ..o, 37
CONEXIONES.....viviiis i 38
Datos tECNICOS ....vvovviiiiii, 39
Medio ambiente..........coin 40
Eliminacion ... 40
LICENCIAS. oottt 40
NOta tECNICA o, 41

Declaracion de conformidad
delfabricante ... 41

Avisolegal ... 41
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Contenido del paquete

= Televisor

= Manual de instrucciones 1

= Rotation Unit (solo en variante set)

= Placade Table Stand (solo en variante set)
= Welcome Box:

= mando adistancia assist con
dos pilas alcalinas AAA

= Cabledered

= Manual deinstrucciones 2
(estas instrucciones)

» [nstrucciones de montaje de Tab-
le Stand (solo en variante set)

= Sujetacables de velcro

= Tornillos para opcion de monta-
je de pie (solo en variante set)

= Herramientas para monta-
je de la opcion de pie

Documentacion

Esta seccion de las instrucciones contiene
informacion basica actual. La puesta en fun-
cionamiento v la instalacion del dispositivo se
realiza con los controles intuitivos después de
encender por primera vez el dispositivo.

Puede descargar en formato electronico un
manual del usuario detallado que describe las
funcionesy caracteristicas de su nuevo disposi-
tivo Loewe desde el sitio web de Loewe.

El'manual del usuario se actuali-
zaregularmente.

Encontrara el manual del usuario
detallado en

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Solo tiene que escanear el codigo QR.
Visite nuestra pagina web en
www.loewe.tv/es/support

En este seccion también se encuentra las pre-
guntas mas frecuentes (FAQs).

Foro de la web oficial de Loewe:

www.loewe-friends.de

Posicion de la placa
de modelo

Encontrara un adhesivo con el nimero de mo-
deloy la tensién defuncionamiento en la parte
posterior del televisor o en el embalaje..
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Instrucciones .
de seguridad/Advertencia
Por su propia seguridad y para evitar dafios

innecesarios enelaparato, leay tengaen cuenta
las siguientes advertencias de seguridad.

Leyenda

A Este simbolo indica riesgos por alta
tension eléctrica.

A Este simbolo avisa al usuario de otros
riesgos no especificados.

A Este simbolo indica peligro de incendio.

Este simbolo indica peligro por aristas
A cortantes.

No retire la parte posterior del televisor

Advertencia: Al abrir o retirar la parte posterior
del televisor hay peligro de descarga eléctricay
de sufrirlesiones graves debido a la alta tension
eléctrica.

ADVERTENCIA
PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA-

NO ABRA

No abra en ninglin caso la parte posterior del
televisor. Sinecesitareparar o arealizar trabajos
en el aparato, llévelo exclusivamente a un servi-
cio técnico autorizado.

Pongase en contacto con el vendedor o con
nuestro servicio de atencién al cliente.

Uso adecuado y condiciones del entorno

recepcion vy la retransmision de imagen
v sonido.

Eltelevisor esté disefiado solo para espa-
& cios secos (salas de estar u oficinas).
No debe ponerse en funcionamiento
en espacios con elevada humedad (por
ejemplo barfios o saunas) nien el exterior.

j Este televisor esta destinado solo parala

Cuando use el dispositivo, aseglrese
de protegerlo de la humedad (gotas,
salpicaduras o rocio).

La humedad y concentracién de polvo
elevadas provocan corrientes de fuga en
elaparato. Estas pueden provocar riesgo
de lesiones o dafios en el dispositivo por
tension o incendio.

Si ha movido el aparato desde un lugar
frio a uno caliente, déjelo desconectado
aproximadamente una hora para evitar
la posible formacién de condensacion .

No cologue objetos
que contenganagua
sobre el televisor.
Proteja el aparato
contra gotas o sal-
picaduras de agua.

Las velas y cual-
quier otro tipo de
llamas abiertas deben mantenerse
alejadas del aparato para evitar la pro-

pagacion del fuego.

Los materiales utilizados en este dispo-
sitivo cumplen con todas disposiciones
legales. Sin embargo, la migracion de
sustancias no se puede excluir. Por eso,
le ruega que se evite el contacto perma-
nente entre alimentos y el dispositivo.

Transporte

Una manipulacién incorrecta durante el
transporte puede causar darfios en la
pantalla y riesgos de lesiones.

ﬁ La pantalla esta fabricada en vidrio o

plastico y puede romperse en caso de
una manipulacion incorrecta.

Se necesitaal menos dos personas para

transportar al televisor. Transporte el
dispositivo siempre en posicion vertical.

Durante el transporte no se puede ejer-
cer presién sobre el vidrio o plastico.

Laforma correctade desembalarloesla
indicada en el manual de instrucciones
1.

Para evitar que se dafie la estructura
mecanica del televisor y el soporte de
suelo, separe el televisor de su base para
eltransporte y mueva ambas partes por
separado. Silaunidad se vaainstalaren
un nuevo lugar, se necesitan al menos 2
personas para el reensamblaje.

Cable de red/Alimentacion

Desenchufe el cable de alimentacion in-
A mediatamente de la toma de corriente si

observaalgo inusual o silaunidad presen-
A ta fallos recurrentes.

Las tensiones incorrectas pueden provo-
car dafios en el aparato.

El televisor solo debe conectarse a una
fuente de alimentacion con la tensiény la
frecuencia indicadas en la placa del mo-
delo mediante el cable de red incluido.

El enchufe del televisor debe ser de facil
acceso para poder desenchufarlo en cu-
alquier momento.

Aldesenchufarlo, no tire del cable sino del
enchufe. Si el cable sufre dafios, puede
causar un cortocircuito al volver a conec-
tarlo.

Si el aislamiento del cable esta dafiado,
puede provocar una descarga eléctricay
presenta peligro de incendio. No utilice
nunca un cable de red dafiado.

Coloque el cable de tal modo que no
sufra dafios. No pise el cable.

Elcable no debe doblarse ni quedar colo-
cado sobre una arista cortante.

Siutilizaunaregleta portétil para conectar
el televisor, no enchufe otras regletas en
la misma regleta.

Circulaciéon del aire y temperaturas ele-
vadas

Este televisor, como cualquier otro apa-
rato electrénico, necesita aire para refri-
gerarse. Siseimpide la circulacion del aire
se puede provocar un incendio.

La salida de aire
de la parte pos-
terior del televi-
sor debe estar
siempre despe-
jada.No cubra el
dispositivo.

Montaje en pa-
red: deje al me-
nos 10 cm de
espacio libre al-
rededor del tele-
visor (a los lados, arriba y abajo).

Soporte de mesa/pie: deje al menos 10
cmde espacio libre alrededor del televisor
(alos lados y arriba).

Cuerpos extraiios

LLa presencia de cuerpos extrafios en el
ZCS interior del televisor puede causar cor-
tocircuitos o incendios.

Existe riesgo de lesiones y dafios.

Evite que se introduzcan en el aparato
por los orificios de ventilacion de la par-
te posterior piezas metadlicas, agujas,
clips, liquidos, cera o productos simila-
res.

Sihaentrado algln cuerpo extrafioenel
interior del televisor, desenchufelo y
pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente.

Colocacion

Si utiliza una opcién de montaje incor-

A recta o si esta mal montada, el televisor
puede caerse. Al caer, el televisor puede
causar lesiones y dafios.

Los televisores Loewe estan indicados
para el uso de accesorios Loewe. Le
recomendamos encarecidamente utili-
zar opciones de montaje originales de
Loewe.

No utilice ninguna opcion de montaje
que no esté indicada para su televisor.

Sigalasinstrucciones correspondientes
a las distintas opciones de montaje.
Cada producto Loewe incluye su propia
documentacion.

Antes de colocar el televisor, comprue-
be si el lugar elegido es adecuado para
soportar el aparato por su superficie
(resistencia a la presion) y estabilidad
(estatico). Esto se aplica especialmente
a superficies lacadas en alto brillo y a
superficies de madera, chapa de madera
y plastico.
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Coloque el televisor con su soporte de
mesa o de pie Unicamente sobre una
superficie plana, estable y horizontal.

Eltelevisor no debe quedar inclinado ha-
ciadelante almontarlo sobre un mueble.

No coloque el televisor sobre una telani
sobre otros materiales que se encuen-
tren entre el soporte de mesa o de pie
vy un mueble.

Avise alos nifios de que no pueden sub-
irse alos muebles parallegar al televisor
0 alos elementos de control.

Tengaen cuentalaposicion de uso habi-
tual del televisor. El televisor solo puede
utilizarse enposicion horizontal ® .Enel
montaje en pared, lainclinaciénno debe
superar los 10 grados . El televisor
no debe utilizarse nunca en formato de
retrato _en horizontal © ni colgado
deltecho ®.
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Coloque el aparato de tal modo que no
esté expuesto ala radiacion solar direc-
tanianingun otro calentamiento por una
fuente de calor.

No cologue el televisor en un lugar don-
de pueda estar sometido a vibraciones,
pues podria sufrir dafios.

Si utiliza opciones de montaje de otros
fabricantes con motor, tenga en cuenta
que la colocacion del televisor no debe
realizarse manualmente. En general, no
se recomienda el uso de opciones de
montaje de otros fabricantes con posi-
ciones determinadas.

Al usar accesorios de terceros, el ajuste
del televisor en la opcion de montaje
debe estar facilimente accesible.

Al ajustar el

televisor, la

presion aplica-

daenelmarco é 3
no debe ser
muy fuerte. En
el caso de pantallas de gran formato,
existe el riesgo de causarle dafios.

Para montar un televisor en un soporte
que siga la norma VESA es obligatorio
utilizar pernos adaptadores Vesa. De lo
contrario, el televisor podria sufrir dafios.

Los pernos adaptadores Vesa deben
apretarse al televisor con un par de
apriete de aprox. 4 Nm. Puede adquirir
los de Loewe en su distribuidor (encon-
trara mas instrucciones en elmanual del
usuario en linea).

Después de desembalar y colocar el
televisor, no deje el material de embala-
je al alcance de los nifios sin vigilar.

Observe las indicaciones de eliminacién
del embalaje y la caja (ver capitulo Me-
dio ambiente / Eliminacion / Licen-
cias).

Supervision

A\

No deje que los nifios utilicen el televisor
sin supervision ni que jueguen junto al
aparato.

El aparato podria volcarse, desplazarse
0 caerse de su superficie de sujecion y
provocar heridas alas personas.

No deje el televisor funcionando sin su-
pervision .

Volumen

Lamusicaaunvolumen muy alto puede
provocar dafios auditivos. Evite los nive-
les de volumen muy altos, en especial
durante periodos prolongados o si utiliza
auriculares.

Tormentas

A\

En caso de tormenta, desenchufe el
cable de alimentacion y todas las ante-
nas conectadas al televisor.

Sitiene un cable conectado en la cone-
xion LAN, solo tiene que desconectarlo.

LLas subidas de tension producidas por
reléampagos pueden dafiar el aparato,
tanto a través de la antena como por la
fuente de alimentacion.

Encasode ausenciaprolongada, desen-
chufe el televisor y todos los cables de
antena conectados.

Limpieza y cuidado/Productos quimicos

A

Desconecte el televisor con elinterruptor
de red antes de la limpieza.

Los dafios debidos a productos quimicos
pueden causar riesgo de tensidn oincen-
dio.

Evite el contacto del televisor o sus ac-
cesorios con productos quimicos agre-
sivos (0 corrosivos) como lejfas o acidos.

Limpie el televisor, la pantalla delantera
y el mando a distancia Unicamente con
un pafio humedo, suave, limpio y de un
color neutro sin emplear ningun tipo de
limpiador corrosivo o abrasivo.

La pantalla de los altavoces del televisor
es textil. Aspire lasuperficie regularmen-
te con un cepillo suave.

En caso de suciedad o manchas:

humedezca un pafio suave de color
neutro con detergente con lejfa o con
quitamanchas comercial y frote laman-
cha suavemente. También puede retirar
las manchas directamente con un qui-
tamanchas en seco comercial (aspirar
el polvo).

No humedezca la tela tensada directa-
mente con el detergente con lejia nicon
el quitamanchas (puede formarse un
cerco) No utilice disolventes paralimpiar

latela.

Al usar quitamanchas, tenga en cuenta
las instrucciones del fabricante.

Al limpiar una pantalla de altavoz con
manchas de nicotina, el riesgo de forma-
cion de cercos es aln mayor.
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Ocupacion de las teclas del mando a distancia

Segln la aplicacion (television/video/audio/foto/aplicaciones) y la funcién (DR+, EPG, PIP, teletexto, HbbTV, etc.), la funcion de las teclas puede ser
diferente de la que se indica aquf (vea el capitulo correspondiente del manual del usuario online).

@ Sonido encendido/apagado.

Indicacion LED para el aparato manejado actualmente.

LOEWIE,

Acceder almodo TV.

®
1®

[ (] [ [
T @ @ @& |
POPUR-M ZOOM

Adaptar mando a distancia a SetTop-Box ¢ (preajuste: Apple TV).

Pulsacién breve: Acceder al archivo GD+.
Pulsacion larga: Acceder del temporizador.

Pulsacion breve: Afiadir objeto actual a los favoritos Home.
Pulsacion larga: Acceder del Galerfa de Apps (asignacion estéandar / Mini-Defined) ¢ €.

7T

Mostrar/ocultar la EPG (Gufa electrénica de programacion).

S dbd e

Teletexto/MediaText © activado/desactivado.

Pulsacion breve: Acceder a la lista de funciones sobre el modo de funcién activo.
Pulsacion larga: Acceder a ajustes del sistema.

V+/V- Subir/bajar volumen.

Pulsacién breve: Acceder a la lista de canales/emisoras.

- Pulsacion larga: Acceder a la lista ampliada de canales/emisoras. En el menu: Confirmar/abrir.
END Tecla de color verde: pantalla on/off en el modo audio/radio.

.TIEXT .MENIU .IEAQIK .-IIINIIF;
J L Tecla de color rojo: iniciar servicio de valor afiadido preferido,

ﬁv P+ en caso de estar disponible ©.

Pulsacion breve: saltar hacia atras.
Pulsacion larga: rebobinar hacia atras.

@ OO0 00 VL ® VOOE

Pulsacion breve: grabacion directa (con determinacion de la duracion de grabacion).
Pulsacion larga: grabacion inmediata (One Touch Recording).

Pausa / Iniciar television en diferido/pausar.

Stop / Detener visualizacién en diferido (volver a emision en directo).

@06 ©

Pulsacién breve: saltar hacia delante.
Pulsacién larga: rebobinar hacia delante.

Reproduccion / Iniciar / continuar la funcion de television en diferido.

boetd & o soss

®E®

Tecla de color azul: acceder a la lista de funciones de canales
(Seleccion de idioma/sonido, subtitulos o canal/pista de video).

I 7 7707

Pulsacion breve: Tecla de color amarillo: acceder a canales visualizados.
Pulsacion larga: Tecla de color amarillo: acceder al Ultimo canal.

a v « » Navegacion en la superficie de manejo, seleccionar objetos.
Enelmend / enlistas: seleccionar/ajustar.

P+/P- Seleccionar canal siguiente/anterior.

@6 ® O

Pulsacion breve: paso / nivel atras.
Pulsacion prolongado: Cerrar todas las sobreimpresiones.

©)

Pulsacioén breve, durante un aviso en pantalla: visualizacion de informacion,

informacion de texto relativa al contenido que le ayudara en caso de preguntas sobre su televisor.
g_// Pulsacion breve, sin un aviso en pantalla: acceder a la visualizacion de estado.

On la visualizacion de estado abierta y pulsando repetidas veces, acceder a informacion detallada
sobre el programa. Pulsacién prolongada: mostrar informacién sobre teclas.

Encender/apagar PIP (imagen en imagen).

Abrir/cerrar vista Home.

Seleccionar canal directamente con las teclas numéricas. En el menu: introducir cifras o letras.
Abrir Fuentes.

Cambiar mando a distancia para dispositivo de video ¢ (preajuste: BluTech Vision 3D) .

Acceder al modo de radio (asignacién estandar) .

SIGISISISISIS)

Encender el aparato (el interruptor de red tendra que estar encendido) o ponerlo en stand-by.
Pulsacion breve con el televisor encendido: poner en stand-by el televisor y todos los equipos con
capacidad CEC conectados a la interfaz HDMI (stand-by del sistema).

@ | aasignacion de estas teclas se puede cambiar. La descripcion hace referencia al ajuste estandar. Los botones del aparato predeterminados de fabrica pueden variar

segUn el firmware del mando a distancia

© En funcion de los ajustes modo Hbb TV con./descon., comportamiento de inicio de canales Hbb TV (Ajustes del sistema — Configuracién — otros... — HbbTV).

G Asignacion predeterminada para la pulsacion larga de la tecla: Mimi-Defined™ activado / desactivado (si Mimi-Defined™ esté activado en el televisor); de lo contrario, abra la Galerfa de aplicaciones.
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Posicion y funcion de los conexiones
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

T8

LOEWE. f— [

=
=
=
=
=
=
/[
-

Soo0 & & &

/ °

D000 ==

é L S Y A

RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet HEADPHONE - Conexion de los auriculares

Jack 3,5 mm — Auriculares 32-200 Ohm

@ Alojamiento para cierre Kensington (@i0) USB 3.0 - Conexion USB . USB 2.0 - Conexion USB
(5 (5
@ Interruptor de red USB tipo A—USB 3.0 (méx. 2A©) USB tipo A—USB 2.0 (max. 2A©)
® Ao Crnin e ® mmoonon-sanendo B a0 e
Toma de red - 220-240V ~ 50 / 60 Hz sleae , . '
Toma de 3,5 mm (analdgica) L/R
@ LAN - Conexion de red Mini-TOSLINK (digital)

ANT SAT 1 - Antena de satélite

(sintonizador sat 1) DVB-S/S2 i 7 o

Clavija F - 75 Ohm / 13/18 VV / 500mA @ R$-232C - Interfaz serie ~(RJ12)
AV - Center IN¢

(6) ANT SAT 2 - Antena de satélite PUerto Micro-AY

(sintonizador sat 2) DVB-S/S2
Clavija F=750hm /13/18 V / 500mA @ HDMI 3 - Entrada HDMI 3¢

(@ ANTTV - Antena/cable analégica / DVB-T/ HDMI - Digital Video IN/Audio N

T2/ DVB-C COMMON INTERFACE

ClavijalEC=750hm/ 5V / 80mA -Ranura Cl 1 (esténdar V1.4)
HDMI 1 - Entrada HDMI 1¢ (i) COMMON INTERFACE

(con Audio Return Channel) -Ranura Cl 2 (estéandar V1.4)

HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT HDMI 4 - Fritrada HDM) 40

@ HDMI 2 - Entrada HDMI 2¢ HDMI - Digital Video IN/Audio IN
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

Antes de conectar un dispositivo externo, tenga en cuenta que cada conexion HDMI puede procesar sefnales diferentes, consulte el manual del usuario en linea, capitulo Datos técnicos, seccion bild (todos los
modelos) — Sefiales a través de HDMI / AV (PC IN)

@ Adaptador como accesorio disponible en su distribuidor especializado.

G No es posible utilizar simulténeamente la sefal de salida analdgica o digital de la conexion AUDIO OUT.

¢ Disponible, pero sin funcién

© La corriente méxima de 2A es solamente disponible si se utiliza un puerto USB. Si se utilizaambos puertos USB la corriente se divide por los dos.
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Datos técnicos (bild v.65 | bild v.b5 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en los datos técnicos y el disefio del aparato.

Tipo de aparato Loewe:

Numero de referencia:

bild v.65 bild v.55 bild v.65 monitor
60410x50 6041150 60410x00

bild v.55 monitor

60411x00

Clase de eficiencia energética de la UE:

consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe tv/es/support

Diagonal de pantalla: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch
Consumo de potencia maxima e/nmoc?o On (encendido) 430 W 325 W 420 W 315 W
(Potencia audio 1/8 del valor méximo):
DORSMOEL poteng)l.a e ineele CincimEaneo (e consulte la etiqueta de energfa adjunta o www.loewe.tv/es/support
Consumo de energfa:
Consumo de potencia modo de inicio rapido: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W
Consumo de potencia en modo en espera/ . 036W/1Wa 036W/1W 036W /1 W 036W /1 W
Consumo de potencia en modo en espera de la red:
) ow ow ow ow

Consumo de potencia con el aparato apagado:
Formato de imagen / Resolucién: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Tecnologfa de pantalla: OLED (WRGB Pixel)
Dimensiones del aparato sin pie de apoyo (An © x Ai x P): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Peso del aparato sin pie de apoyo (aprox.): 304 kg 244 kg 295kg 235kg
Temperatura ambiente: 5°C-35°C
Humedad del aire relativa (sin condensacion): 20 -80%
Presién del aire: 800 - 1114 hPa (0 - 2000 m sobre el nivel del mar)
Denominacién del chasis: SL512
Suministro de corriente: 220V -240V /50 -60Hz
Sintonizador: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF

Satélite | 4 niveles: 13/18V/22kHz / 16 niveles: DISEqC 1.0 / sistema de cable Unico: EN 50494
Rango: terr./cable: | terr./cable: desde 45 MHz hasta 860 MHz

Satélite | Satélite: desde 950 MHz hasta 2150 MHz

Posiciones de memorizacion de canales incl. AV y Radio:

6000

TV standards: analégica: | B/G, 1L, D/K,M,N

digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD por DVB hasta méax. 60 Hz)
Normas de color: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Formatos de analégica (FM): | Mono, estéreo, sonido dual

sonido: analdgica (NICAM):

digital (MPEG):

Mono, estéreo, sonido dual
Mono, Stereo, 2-Ton, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Potencia de salida de audio (seno / musica): 2x20W /2 x40W

Concepto de altavoz acustico: Speaker Box

Teletexto: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Grabador paginas: 2000

LAN: Estéandares admitidos:

10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)

WLAN: Estéandares admitidos:
Rendimiento/Gama de frecuencias:

Tipos de codificaciones admitidos:

IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Maximum power <100 mW at 2400-2483,5 MHz and 5150-5725 MHz
WEP 64 and 128 Bit (ASCIl and HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth: Rendimiento/Gama de frecuencias:

Protocolos Bluetooth:

Rendimiento <10 mW at 2,4 GHz
A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Home networking standard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Formatos compatibles ©: Imagenes:
Audio:

Video:

@ (WoL/WoWLAN max.)

JPEG, JPEG progresivo (resolucion maxima 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

© Elancho del televisor se puede aumentar hasta 8,2 mm, dependiendo del tipo de televisor en la zona del brand label Loewe montado lateralmente
G No se puede garantizar la capacidad de reproduccion de los formatos individuales.
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Medio ambiente

Consumo de energia

Sutelevisor esta equipado con una fuente de ali-
mentacién en esperaque ahorramuchaenergia.
En el modo de espera, el consumo de potencia
disminuye a un nivel muy bajo (véase el capitulo
Datos técnicos). Sideseaahorrar mas energia
eléctrica, solo tendra que apagar el televisor con
elinterruptor. Sinembargo, tenga en cuentaque
almismo tiempo puede que los datos EPG (gufa
electronica de programas) se borren y que las
grabaciones programadas con el temporizador
a través del televisor no se realicen.

La separacion completa del televisor de la red
solo se logra retirando el enchufe de red.

La potencia consumida por el televisor en fun-
cionamiento depende del ajuste de eficiencia
energética que se selecciond en la primera
puesta en funcionamiento o del ajuste en los
ajustes del sistema.

Para conseguir los valores especificados en los
datos técnicos, es necesario desactivar los ajus-
tes Wake-on-LAN, Mobile Recording (Grabacion
movil) y Quick Start (Iniciorapido).Siactiva estas
funciones de confort, el consumo de energia
anual no aumentard mas del 20 %.

Con la atenuacion automatica, la imagen del
televisor se adapta a la claridad del entorno.

Licencias

P&Dolby PE&Dolby

AUDIO

VISION

Al mismo tiempo, también se consigue una
reduccion del consumo de potencia del televisor.

Apagado automatico

Si el televisor no se maneja durante 4 horas
(cambios en el volumen, el programa, etc.),
este pasa automaticamente al modo de espera

para ahorrar energfa. Un minuto antes de que
transcurran las 4 horas aparecera la indicacion
de interrupcion de este proceso.

La desconexion automatica esta activada de
fabrica en el modo de ahorro de energia Modo
domeéstico/Modo personal, Modo Premium.

Durante el funcionamiento de radio sin ima-

genes (pantalla apagada) no se produce la
desconexion automatica.

Eliminacion
Ha elegido un producto de gran calidad y con
una larga vida Util.

Embalaje y cartones

Elvendedor se encargara de desechar el emba-
laje y los cartones por usted. Sidesea desechar
elembalaje usted mismo, separe los residuos de
acuerdo conlanormativalocal. Lleve el cartony

el papel al contenedor del papel y los plasticos
al contenedor de embalajes.

El aparato

Su producto Loewe se hafabrica-
doconmaterialesy componentes
de gran calidad, reciclables y
reutilizables.

Este simbolo indica que los dis-
positivos eléctricos y electrénicos incl. cables
deben desecharse independientemente de la
basura domeéstica al final de su vida util.

Puede depositar su aparato antiguo gratuita-
mente en un punto de recogida autorizado o
también entregarlo en un comercio especializa-
do cuando compra uno nuevo semejante. Puede
obtener mas informacién sobre la recogida (in-
cluidos los pafses no pertenecientes ala UE) en
suadministracionlocal. De ese modo ayudaraa
proteger el medio ambiente.

Pilas

Las pilas incluidas no contienen
sustancias contaminantes como
cadmio, plomo o mercurio.

No deseche las pilas conlabasura

domeéstica. Utilice los contenedo-
res para pilas disponibles en tiendas o los puntos
publicos de recogida de residuos.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved Este aparato contiene software basado parcialmente en el trabajo de Independent JPEG Group

El producto contiene software desarrollado por el proyecto OpenSSL

Project para utilizarlo en el juego de herramientas de OpenSSL (http:/www.openssl.org/).

El proyecto OpenSSL ofrece este software “tal cual”, rechazandose cualquier garantia explicita o implicita, incluidas, de forma enunciativa pero limitativa, las garantias
implicitas de comerciabilidad e idoneidad para un fin particular. Ni el proyecto OpenSSL ni sus contribuidores se harén responsables bajo ninguna circunstancia de darios
directos, indirectos, incidentales, especiales, punitivos o consecuentes (incluyendo, de forma enunciativa pero no limitativa, la contratacion de bienes o servicios sustitutos;
la pérdida funcional, de datos o beneficios; o la interrupcion laboral), sea cual fuere su causa e independientemente del principio de responsabilidad, ya sea el contrato, la
responsabilidad objetiva o la extracontractual (incluida negligencia u otros motivos), derivados de alguna manera del uso de este software, incluso si se advierte de la posi-
bilidad de que se produzcan dichos dafios.

Este producto contiene software criptografico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com)

Este producto contiene software escrito por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Este producto contiene software desarrollado por terceros y/o software sujeto a la GNU General Public License (GPL) y/o0 a la GNU Lesser General Public License (LGPL).
Puede reproducir y/o modificar dicho software de conformidad conla versién 2 de la GNU General Public License o, de manera opcional, de conformidad con cualquier version
posterior publicada por la Free Software Foundation.

La publicacion de este programa por parte de Loewe se lleva a cabo SIN NINGUN TIPO DE GARANTIA NI SOPORTE, sobre todo sin ninguna garantia implicita de suMADUREZ
DE MERCADO o UTILIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. En la GNU General Public License encontrard mas detalles al respecto. Puede adquirir el software a través del
Servicio técnico de atencion al cliente de Loewe.

Puede descargar la GNU General Public License en la siguiente direccion:

http:/www.gnu.org/licenses/.
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Nota técnica

Indicaciones sobre la pantalla OLED

El televisor de pantalla OLED que usted ha ad-
quirido cumple con los requisitos de calidad mas
exigentes en este ambito y hasido sometidaaun
control de errores de pixel. A pesar de que esta
pantalla ha sido fabricada con el mayor cuidado,
debido amotivos técnicos no puede asegurarse
al 100% la ausencia de subpixeles defectuosos.
Le rogamos comprenda que dichos defectos
no pueden ser considerados como un defecto
del televisor a efectos de la garantia siempre
y cuando se encuentren dentro de los limites
especificados (ISO 9241-307, clase de fallos II)
por la legislacion.

Eltérmino ,OLED" (inglés: Organic Light Emitting
Diode) designauna tecnologia de imagenbasada
en pixeles autoluminosos, que ofrece claras
ventajas en términos de calidad de imagen vy
rendimiento.

Bajo ciertas condiciones, la cargas persistentesy
unilaterales pueden dejar restos irreversibles de
imagenes previas en el material OLED.

Losrestos deimagenes previas pueden ser resul-
tado deluso prolongado de imagenes estaticas,
tales como imagenes fijas, subtitulos o fundidos,
repeticion constante de presentaciones de
diapositivas o secuencias de video, pantallas
estaticas como monitores de presentacion o
videojuegos, barras negras para ciertos forma-
tos de imagen.

Estos restos de imagenes previas no constituyen
un defecto en términos de garantia.

Declaracion de conformidad
del fabricante

Loewe Technology declara que este producto
cumple con las exigencias actuales y con otras
disposiciones de la directiva 2014/53/EU y de
todas las directivas CE aplicables.

Enelrango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz,
este dispositivo esta limitado al uso eninteriores
en los siguientes paises: Alemania, Austria,
Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croacia, Dinamarca,
Eslovenia, Espafa, Estonia, Finlandia, Francia,
Grecia, Irlanda, lItalia, Letonia, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Pafses Bajos, Polonia,
Portugal, Republica Checa, Republica Eslovaca,
Reino Unido, Rumania, Suecia.

Encontrara la declaracién de conformidad
completa correspondiente a su televisor en
Seleccion de productos, en:

www.loewe.tv/es/support

Para minimizarlos, Loewe ha desarrollado
un algoritmo especial de reconocimiento de
imagenes.

Sihay imagenes estaticas durante mucho tiem-
po, el dispositivo cambia automaticamente a
un modo de contraste que protege la pantalla.
Al volver a utilizarlo, el dispositivo recupera el
estado normal. Ademas, los mensajes del menu
reducen gradualmente el contraste tras un mi-
nuto o se hacen transparentes.

En condiciones de visualizacion normales, no
aparecen restos de imagenes previas.

Consejos para discos duros conectados a
través de USB

Sidesconecta el televisor con el interruptor de
red cuando aun esta en funcionamiento o si se
interrumpe de forma accidental la corriente
(por ejemplo, en caso de un corte de corriente),
el sistema de archivos del disco duro puede
resultar dafiado y es posible que se pierdan los
datos de los programas guardados.

No retire en ningun caso el soporte de memoria
del televisor durante la copia en un soporte de
memoria USB. Antes de apagar el aparato conel
interruptor de red, le recomendamos que active
el modo de espera.

Sise producen problemas inesperados al utilizar
undisco duro, realice una verificacion. También
puede ser Util formatear el disco duro. Tenga
en cuenta que se borrara todo el contenido del
disco. A los puntos del menu correspondientes

Aviso legal

Loewe Technology GmbH

c € IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe.tv
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Le informazioni contenute in questo documento
possono essere modificate senza preavviso e
non implicano alcun obbligo da parte di Loewe
Technology GmbH.

Sereservan los derechos de las modificaciones
técnicas, los errores y la traduccion.

se accede a traves de Ajustes del sistema —
Configuracion — otros ... — Discos duros.

Loewe no se hara responsable de la pérdida de
datos del disco duro integrado en su televisor.
Para evitar la pérdida de datos, le aconsejamos
que copie las grabaciones importantes en un
medio de almacenamiento externo.

Actualizacion de software

Su televisor Loewe ofrece la posibilidad de
actualizar el software.

Enlaactualizacion del software (pagquete de ac-
tualizacion) se comprueban todas las versiones
de software que se encuentran en el televisory,
en caso necesario, se actualizan.

Enlapaginaweb de Loewe podra descargar las
versiones actuales del software (véase debajo)
para luego instalarlas en su aparato Loewe
mediante un dispositivo USB.

Sisutelevisor esta conectado a Internet, el tele-
visor también puede actualizarse directamente
através de Internet.

Para obtener mas informacién sobre la actua-
lizacién de software, consulte el manual de
instrucciones que puede descargar desde el
sitio de Internet de Loewe.




nederlands

Loewe bild v | Gebruiksaanwijzing 2
Inleiding | Inhoud | Leveringsomvang | Dokumentation |

Position of the rating plate

Inleiding

Hartelijk dank, dat u voor Loewe hebt gekozen
en ons uw vertrouwen schenkt.

Met Loewe hebt u niet alleen voor een modern
entechnischinnovatieve televisie gekozen, maar
ook voor tijdloos design, verzorgde scherpe
beeldkwaliteit, geweldig geluid bij film- en
muziekgenot en een intuitieve bediening met
de Loewe-afstandsbediening, smartphone of
Tablet. Kort: Loewe staat voor perfecte Home
Entertainment.

Wij wensen u veel plezier met Premium Home
Entertainment van Loewe en verheugen ons u
klant te mogen begroeten.

In het belang van een veilig en langdurig
storingsvrij gebruik van het toestel, wordt u
verzocht op de volgende pagina het hoofdstuk
Veiligheidsaanwijzingen/Waarschuwing tc
lezen voordat u het toestel in gebruik neemt.

Inhoud
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Leveringsomvang

= TV-toestel

= Gebruiksaanwijzing 1

= Rotation Unit (alleen bij set variant)

= Table Stand basisplaat
(alleen bij set variant)

= Welcome Box:

= Afstandsbediening assist met twee
alkalinebatterijen type AAA

= Netsnoer

= Gebruiksaanwijzing 2
(deze handleiding)

= Montagehandleiding Table
Stand (alleen bij set variant)

= Kabelbinder met klittenband

= Schroeven voor opstelpositie
(alleen bij set variant)

= (Gereedschapset voor montage
van de opstelpositie

Documentatie

Dit deel van de gebruiksaanwijzing bevat be-
langrijke basisinformatie. De ingebruikname
en installatie van het toestel gebeurt via de
intuitieve begeleiding nadat u het toestel de
eerste keer aanzet.

Via de Loewe-website kunt u een uitgebreid
gebruikershandboek downloaden dat de func-
ties en elementen van uw nieuwe Loewetoestel
beschrijft.

Het gebruikershandboek wordt
regelmatig bijgewerkt.

Het uitgebreide gebruikershand-
boek vindt u op

https://my.loewe.tv/manuals/bild

U hoeft alleen maar de QR-code te scannen.
Bezoek daarvoor onze homepage onder:
www.loewe.tv/be-nl/support

Indeze sectie vindt uook de FAQ's - veel gestelde
vragen.

Officiele webforum van Loewe:

www.loewe-friends.de

Positie van het typeplaatje

Stickers met modelnummer en bedrijfsspan-
ning vindt u aan de achterzijde van het tv-toestel
of op de verpakking.
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Veiligheidsaanwijzingen/
Waarschuwing

Voor uw eigen veiligheid en om onnodige
schade aan uw toestel te voorkomen, dient u
onderstaande veiligheidsinstructies te lezenen
in acht te nemen.

Legenda

A\

A\

/A

Achterwand toestel niet verwijderen

Dit symbool duidt op risico’s door hoge
elektrische spanning.

Dit symbool moet de gebruiker op
andere, nader te specificeren risico’s
opmerkzaam maken.

Dit symbool duidt op brandgevaar.

Dit symbool duidt op gevaren vanwege
scherpe randen.

Waarschuwing: tijdens het openen of verwijde-
ren van de achterwand van het toestel bestaat
het gevaar op een stroomstoot en daardoor
het risico op zwaar letsel door hoge elektrische
spanning.

WAARSCHUWING
GEVAAR OP STROOMSTOTEN
— NIET OPENEN

Maak in geen geval zelfstandig de achterwand
van het toestel open. Laat reparatie- en on-
derhoudswerkzaamheden aan uw tv-toestel
uitsluitend over aan erkende televisietechnici.

Richt utot uw vakhandel of onze klantenservice.

Reglementair gebruik en omgevingsvoor-
waarden

A\
A

Dit tv-toestel is uitsluitend voor de
ontvangst en weergave van beeld- en
geluidssignalen bestemd.

Het tv-toestel is voor droge ruimtes
(Woon- en kantoorruimtes) bedoeld.
Dit mag niet in ruimtes met een hoge
luchtvochtigheid (bv. bad, sauna) of in
de open lucht worden gebruikt.

Zorg er bij gebruik van het toestel voor
dathetbeschermdis tegen vocht ( spat-
en sproeiwater of condens).

De hoge vochtigheid en stofconcentra-
ties veroorzaken kruipstromen in het
toestel. Door spanning of brand kan
dit tot letselgevaar en schade aan het
toestel leiden.

Als u het toestel uit de kou in een warme
omgeving hebt gebracht, dient u het
vanwege de eventuele opbouw van con-
densvochtigheid ca. een uur uit te laten

00

Plaats geen met
vloeistof gevulde
voorwerpen boven
de tv. Bescherm de
tvtegendruppelend
en spattend water.

Kaarsen en andere open vlammen moe-
ten te allen tijde uit de buurt van het to-
estel worden gehouden om verspreiding
van brand te vermijden.

De materialen die we in dit apparaat heb-
ben gebruikt, voldoen aan alle wettelijke
vereisten. Echter de migratie van stoffen
kan niet worden uitgesloten. We raden u
daarom aan permanent contact tussen
voedsel en het tv-toestel te vermijden.

Transporteren
Onvakkundige omgang tijdens transport
kan het display beschadigen en tot letsel
A leiden.
Het beeldschermis van glas of kunststof
gemaakt en kan bij onvakkundige om-
A gang breken.
Er zijn ten minste twee mensen nodig om
de set te vervoeren.

Vervoer de set alleen in een verticale
positie.

Tijdens het transport mag op het glas of
kunststof geen druk worden uitgeoefend.

Het correct uitpakken van de set wordt
getoond in de gebruiksaanwijzing 1.

Om schade aan de mechanische struc-
tuur van het tv-toestel en de vloers-
tandaard te voorkomen, maakt u het
tv-toestel voor het transport los van de
basis en verplaatst u beide onderdelen
afzonderlijk. Als het apparaat op een
nieuwe locatie moet worden opgesteld,
zijn er minstens 2 personen nodig voor
de hermontage.

Netsnoer/Stroomvoorziening

Trek de stekker onmiddellijk uit het stop-
A contact als uiets ongewoons opmerkt, of
als het apparaat herhaalde storingen

é vertoont.
Verkeerde spanning kan het toestel be-
schadigen.

Dit toestel mag uitsluitend op een stroom-
voorziening worden aangesloten met de
op het typeplaatje aangeduide spanning
en frequentie, met behulp van het mee-
geleverde netsnoer.

Het netsnoer van het tv-toestel moet
eenvoudig zijn te bereiken, zodat het te
allen tijde van het net gescheiden kan
worden.

Wanneer u het netsnoer eruit trekt, trek
dan niet aan het snoer maar aan de be-
huizing. De kabel in het netsnoer zou be-
schadigd kunnen raken en kortsluiting
veroorzaken wanneer deze weer in het
contact wordt gestopt.

Een netsnoer met beschadigde isolatie
kan stroomstoten veroorzaken en houdt
dus een brandgevaar in. Gebruik nooit
beschadigde netsnoeren.

Leg het netsnoer zodanig neer dat deze
niet beschadigd kan raken. Ga niet op het
netsnoer staan.

Het netsnoer mag niet geknikt of over
scherpe randen worden gelegd.

Als ueen draagbare stekkerdoos gebruikt
om de tv aan te sluiten, dan mag u niet
meerdere stekkerdozen achter elkaar
plaatsen (in serie).

Luchtcirculatie en hoge temperaturen

Zoals elk elektronisch apparaat heeft uw
tv-toestel lucht nodig voor koeling. Als de
luchtcirculatie gehinderd wordt, kan dit
brand veroorzaken.

De ventilaties- r====-x-=-=-=--
leuvenindeach- ! |
terwand van het AN N
toestel moeten ! |
daaromaltijdon- | T |
bedekt blijven. v - - - ¥ _ _ _ _
Dek het toestel r==--=-x-=-=--n1
niet af. : :
Wandmontage: &= !
Laat aan de zij-

| |
kant, boven- en ! - !
onderkant ten
minste 10 cm vrije ruimte rondom het
toestel.

Tafelvoet/standaard: Laat aan de zij- en
bovenkant ten minste 10 cm vrije ruimte
rondom het toestel.

Vreemde voorwerpen

7N

Vreemde voorwerpen aan de binnenkant
van het toestel kunnen kortsluiting en
brand veroorzaken.

Er bestaat gevaar op letsel en beschadi-
ging.

Voorkom dat metalen delen, naalden,
nietjes, vloeistoffen, was en dergelijke
door de ventilatiesleuven van de achter-
wand in het toestel terechtkomen.

Mocht er toch een keer iets in het toestel
terechtkomen, haal dan onmiddellijk de
stekker uit het toestel en informeer ter
controle de klantenservice.

Plaatsing

Eenverkeerde of verkeerd gemonteerde
A opstelpositie brengt kans op ongevallen

met zich mee. Toestellen die (om)vallen

kunnen letsel en schade veroorzaken.

Tv-toestellen van Loewe zijn gespecifi-
ceerd voor accessoires van Loewe. Wij
bevelen nadrukkelijk het gebruik van de
originele Loewe-opstelpositie aan.

Gebruik geen opstelposities die niet voor
uw tv-toestel zijn vrijgegeven.

Neemt u de instructies voor de montage
voor de verschillende positieoplossingen
in acht. Bij elk product van Loewe is bij-
behorende documentatie meegeleverd.

Controleer voor het opstellen van het
toestel of de definitieve locatie voor wat

betreft het oppervlak (drukgevoeligheid)
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en stabiliteit (balans) geschikt is voor
de belasting door de tv. Dit geldt met
name voor hoogglansopperviakken en
oppervlakken van echt hout, houtfineer
en kunststofoppervlakken.

Plaats de tv met tafelvoet of standaard
alleen op eengelijke, stabiele, loodrechte
ondergrond. Het toestel mag met name
bij opstelling in of op meubels niet naar
voren uitsteken.

Plaats het tv-toestel niet op een onder-
grond van stof of andere materialen die
zich tussen tafel of standaard en een
meubelstuk bevinden.

Laat uw kinderen niet op een meubelstuk
klimmen zodat ze niet bij een tv-toestel
of de bedieningsapparatuur kunnen
komen. De normale gebruiksstand van
de tv moet in acht genomen worden. De
tvmag alleen horizontaal rechtopstaand
gebruikt worden @) . Bij wandmontage
mag de kantelhoek maximaal 10 graden
bedragen ®) . Het tv-toestel magingeen
gevalinstaand ©, liggend © of aan het
plafond hangend (® worden gebruikt.

+10°

®
vV T )
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®

© ®

Plaats het toestel zodanig dat het niet is
blootgesteld aan directe zonnestralen of
aan extra verwarming door radiatoren.

Plaats het toestel niet op een plek waar
sprake van trillingen zou kunnen zijn. Dit
kan beschadiging tot gevolg hebben.

Bij opstelposities van door een motor
aangedreven externe fabrikanten moet
erop gelet worden dat de aanpassing van
het tv-toestel niet met de hand wordt
gedaan. In het algemeen wordt afgera-
den gebruiktte maken van opstelposities
van andere fabrikanten met vergrende-
ling in bepaalde posities.

In het geval dat accessoires van externe
fabrikanten worden gebruikt, moet erop
worden gelet dat het tv-toestel eenvou-
dig in de betreffende opstelpositie kan
worden aangepast.

Tijdens het
aanpassen
van het tvtoes-
tel moet er in
ieder geval op
worden gelet
dat de druk,
die op het frame van het toestel wordt
uitgeoefend, niet te groot is. Juist bij
grote displays bestaat het gevaar dat het
display beschadigd raakt.

Voor de montage van een tv-toestel aan
eenhouder volgens de VESA-normis het
gebruik van Vesa-adapterbouten ver-
plicht. Zo niet kan dit beschadiging van

het tv-toestel veroorzaken.

De Vesa-adapterbouten moeten meteen
draaimoment van ca. 4 Nm aan het tv-
toestel worden bevestigd. Deze zijn via
uw vakhandel van Loewe te verkrijgen
(verdere aanwijzingen vindt u in het ge-
bruikershandboek online).

Let u erop dat na het uitpakken en het
neerzetten van het tvtoestel het verpak-
kingsmateriaal buiten het bereik van
kinderen wordt gehouden.

U dient de aanwijzingen voor de afvoer
van verpakking en doos na te leven (zie
hoofdstuk Milieu/Afvoer/Licenties).

Toezicht

A\

Laat kinderen niet zonder toezicht het
tv-toestel manipuleren en laat ze niet in
de directe omgeving van het tv-toestel
spelen.

Het toestel zou kunnen worden omge-
stoten, verschoven of van de standplaats
naar beneden worden getrokken en
personen verwonden.

Laat het ingeschakelde tv-toestel niet
zonder toezicht werken.

Geluidsniveau

A\

Harde muziek kan gehoorbeschadiging
veroorzaken. Vermijd extreem volume,
vooral gedurende langere periodes en
wanneer u een koptelefoon gebruikt.

Onweer

A\

Bij onweer haalt u het netsnoer en alle
aangesloten antennekabels uit het tv-to-
estel.

Wanneer u een netwerkkabel hebt aan-
gesloten op de LANaansluiting, moet u
deze verwijderen!

Overspanning door blikseminslag kan
het toestel zowel via de antenne-instal-
latie als het stroomnet beschadigen.

Ook bij langere afwezigheid moeten het
netsnoer en alle aangesloten antenne-
kabels uit het tv-toestel worden gehaald.

Reiniging en verzorging/Chemicalién

N

Schakel het tv-toestel voor reiniging met
de lichtnetschakelaar uit.

Beschadiging door chemicalién kunnen
gevaar kunnen spannings- en brandge-
vaar veroorzaken.

Stel het toestel of de accessoires daarom
principieel nooit aan agressieve (bv. bij-
tende) chemicalién zoals logen of zuren
bloot.

Reinig het tv-toestel, het voorvenster en
de afstandsbediening uitsluitend met
een vochtige, zachte, schone en kleur-
neutrale doek zonder agressief of schu-
rend reinigingsmiddel.

Het luidsprekerpaneel van uw tv-toestel
is met textiel bespannen. Zuig de op-
perviakken regelmatig met een zachte

borstelbevestiging af.
In geval van vuil of vlekken:

Bevochtig een zachte, kleurneutrale
doek met neutraal wasmiddel of in de
winkel verkrijgbare vlekverwijderaar en
wrijf de vlek er voorzichtig uit. U kunt de
vlek ook direct met in de winkel verkrij-
gbare droge vlekkenspray behandelen
(Poeder opzuigen).

Bevochtig de gespannen stof niet direct
met neutraal wasmiddel of viekverwijde-
raar (Risico op kringvorming).

Gebruik geen oplosmiddel om de stof te
reinigen. Sla bij gebruik van vlekverwij-
dermiddelen op de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant.

Bij de reiniging van luidsprekerpanelen
met nicotineaantasting bestaat een
groter risico op kringvorming.
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Functie van de afstandsbedieningsknoppen

Per geselecteerde bedieningsmodus (TV/Video/Audio/Foto/Apps) en functie (z.B. EPG, PIP. Teletext, HbbTV enz.) kan de beschikbaarheid van knoppen
afwijken van de hier beschreven beschikbaarheid (zie het betreffende hoofdstuk van het gebruikershandboek online).

@ Geluid uit/aan.

@ LED-weergave voor actueel bediend apparaat.

LOEVVES
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[ |

@ Tv-modus oproepen.

@ Afstandsbediening voor SetTop-box omschakelen ¢ (Voorinstelling: Apple TV).
@ Kort: DR+ archief oproepen ©.

@?@?

POPUR-M ZOOM . .
Lang: Timerlijst oproepen.

@ Kort: Huidig object aan Home-favorieten toevoegen.
Lang: App-galerij oproepen (standaardfunctie / Mini-Defined) ¢ ¢

@ EPG (elektronisch programmablad) in-/uitschakelen.
Teletekst/MediaText @ in-/uitschakelen.

@ Kort: Functielijst voor actieve bedrijffsmodus oproepen.
Lang: Systeeminstellingen oproepen.

V+/V=-\Volume verhogen/verlagen.
@ Kort: Zenderlijst oproepen.
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e Lang: uitgebreide Zenderlijst oproepen. In het menu: bevestigen/oproepen.
DISC-HM END @ Kleurtoets groen: scherm aan/uit in de audio/radiomodus.

@ Kleurtoets rood: extra dienst van uw voorkeur, indien beschikbaar, starten ©.

kort: achterwaarts springen.
lang: terugspoelen.
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@ Kort: directe opname (met vaststelling van de opnameduur).
Lang: directe opname (One Touch Recording).
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Pauze / Uitgesteld televisiekijken starten/pauzeren.
@ Stop / Uitstel beéindigen (terug naar live-beeld).

Kort: vooruitspringen.
Lang: voorwaarts spoelen.

Weergave / Uitgesteld televisiekijken starten/voortzetten.

Kleurtoets blauw: zenderfunctielijst oproepen
(Taal/geluid, ondertitelen of kanaal/videospoort selecteren).

I 7 7707

@ Kort: kleurtoets geel: verloop oproepen.
Lang: kleurtoets geel: laatste zender oproepen.

@ a v « » Navigatie in de gebruikersinterface, objecten selecteren.
Inhet menu / inlijsten: selecteren/instellen.

@ P+/P- volgende/vorige zender.

Kort: stap/niveau terug.
Lang: alle weergaven sluiten.

@ Kort, tijdens een scherminlassing: infoweergave.
Contextgevoelige informatietekst die antwoord geeft op vragen over uw tv-toestel.
Kort, zonder scherminlassing: statusaanduiding oproepen.

g_// Bij geopende statusaanduiding en opnieuw indrukken detailinformatie voor het programma opro-
epen. Lang: toelichtingen bij de toetsen weergeven.

PIP (beeld-in-beeld) in-/uitschakelen.
@ Weergave Home openen/sluiten.

Zender met cijffertoetsen direct selecteren.
In het menu: cijfers of letters invoeren.

App-galerij oproepen.

Afstandsbediening voor Video-Device omschakelen ¢ (Voorinstelling: BluTech Vision 3D).
@ Radiomodus oproepen (standaardfunctie) .

@ Toestel inschakelen (netschakelaar moet ingeschakeld zijn) of in standby schakelen.

Kort indrukken bij ingeschakeld toestel: tv-toestel en alle via de HDMI-interface aangesloten CEC-
ingeschakelde apparaten in standby schakelen (systeemstandby).

@ De functies van de toetsen kunnen gewijzigd worden. De beschrijving heeft betrekking op de standaardinstelling. De in de fabriek ingestelde standaardinstellingen van de apparaattoetsen kan per firmwareversie
van de afstandsbediening verschillen

@ Afhankelijk van de instellingen HbbTV-modus in/uit, startgedrag van HobTV-zender (Systs i llingen — Bediening — and — HbbTV).

G Alleen met via usb aangesloten externe vaste schijf.
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Positie en functie van de connecties
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)
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@ Aansluiting voor Kensington-slot
@ Netschakelaar

@ AC IN - Netaansluiting
Netaansluiting - 220-240V ~50 / 60 Hz

@ LAN - Netwerkaansluiting
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

(5) ANT SAT 1 - Satellietantenne (Sat-tuner 1)
DVB-S/82
F-bus - 75 0hm /13/18 V / 500mA

@ ANT SAT 2 - Satellietantenne (Sat-tuner 2)
DVB-S/82
F-bus - 75 0hm /13/18 V / 500mA

@ ANT TV - Antenne/kabel analoog / DVB-T/
T2/DVB-C
IEC-bus - 750hm / 5V /80mA

HDMI 1 ARC - HDMI-ingang 1¢
(met Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(® HDMI 2 - HDMI-ingang 2¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB 3.0 - USB-aansluiting
USB Type A - USB 3.0 (max. 2A®)

@ AUDIO OUT/TOSLINK
- Audio-uitgang (analoog/digitaal) ©
Aansluiting 3,5 mm (analoog) L/R
Mini-Toslink (digitaal)

@ HEADPHONE - Hoofdtelefoonaansluiting
Stekkerbus 3,5 mm - Hoofdtelefoon
32-200 Ohm

(13 RS-232C - Seri¢le interface @ - (RJ12)
AV - Center IN®

Micro AV connector
(> HDMI 3 - HDMI-ingang 3¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

COMMON INTERFACE
- CI-Slot 1 (Standaard V1.4)

(i) COMMON INTERFACE
- CI-Slot 2 (Standaard V1.4)

paragraaf bild (toestelgeneriek) — Signalen via HDMI/ZAV (PC IN)

© Adapterset is als accessoire bij uw speciaalzaak verkrijgbaar.

G Het analoge resp. digitale uitgangssignaal op de AUDIO OUT-aansluiting kan niet tegelijkertijd worden gebruikt.

“ Beschikbaar, maar zonder functie

HDMI 4 - HDM|-ingang 4
HDM!I - Digital Video IN/Audio IN

USB 2.0 - USB-aansluiting
USB Type A - USB 2.0 (max. 2A®)

USB 3.0 - USB-aansluiting
USB Type A - USB 3.0 (max. 2A)

Let er voor het aansluiten van een extern apparaat op, dat de afzonderlijke HDMI-aansluitingen verschillende signalen kunnen verwerken, zie Online Gebruikershandboek, hoofdstuk Technische gegevens,

© De maximale stroomsterkte van 2A is alleen toegankelijk als de USB-poort wordt gebruikt. Als beide USB-poorten in gebruik zijn, wordt de maximale stroom tussen deze poorten verdeeld
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Technische gegevens (bild v.65 | bild v.b5 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Wijzigingen van de technische gegevens en het toestelontwerp voorbehouden.

Type Loewe-apparaat:

Artikelnummer:

bild v.65
60410x50

bild v.55
60411x50

bild v.65 monitor

©0410x00

bild v.55 monitor

60411x00

EU Energie-efficientieklasse:

zie bijbehorend energielabel of bezoek www.loewe.tv/be-nl/support

Beelddiagonaal: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch
z//izzzg\‘/zggo,\gggi/(gv?ﬁ>de hoogste waarde): 430w 325w 420w sHw
\E/?ret;gﬁe‘tecigrm(;de (mem) zie bijbehorend energielabel of bezoek www.loewe.tv/be-nl/support
Verbruik snelstart-modus: 60,0W 600w 600w 600w
i U s 03W/IwWe | 0%6W/Iwe | 036W/IWe | O36W/1We
Verbruik bij uitgeschakeld toestel:
Beeldverhouding / Resolutie: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Displaytechnologie: OLED (WRGB Pixel)
Afmetingen toestel zonder voet (B @ x H x D): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x6,8cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Gewicht toestel zonder voet (ca.): 304 kg 244 kg 295kg 235kg
Omgevingstemperatuur: 5°C-35°C
Relatieve luchtvochtigheid (niet condenserend): 20 -80%
Luchtdruk: 800 - 1114 hPa (O - 2000 m boven NN)
Chassisnaam: SL512
Voeding: 220V -240V /50 -60Hz
Tuner: Terr./kabel: | VHF/Hyperband/UHF

Satelliet: | 4 niveaus: 13/18 /22 kHz/16 niveaus: DISEQC 1.0/éénkabelsysteem: EN 50494
Bereik: Terr./kabel: | Terr./kabel: 45 MHz tot 860 MHz

Satelliet: | Satelliet: 950 MHz tot 2150 MHz
Zendergeheugenplaatsen incl. AV en radio: 6000
Tv-normen: analogue: | B/G, I, L, D/K,M, N

digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD via DVB tot max. 60Hz)

Kleurnormen: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Geluidformaten: Analoog (FM): | Mono, Stereo, 2-tonen

Analoog (NICAM):
Digitaal (MPEG):

Mono, Stereo, 2-tonen
Mono, Stereo, 2-Ton,, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Uitgangsvermogen audio (sinus / muziek): 2x20W/2x40W

Akoestisch luidsprekerconcept: Speaker Box

Teletekst: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Paginageheugen: 2000

LAN: Ondersteunde standaarden:

10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)

WLAN:

Ondersteunde standaarden:
Rendement/frequentiebereik:
Ondersteunde encryptiemethoden:

IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Rendement <100 mW bij 2400-2483,5 MHz en 5150-5725 MHz
WEP 64 en 128 Bit (ASCIl en HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Rendement/frequentiebereik:
Bluetooth-protocol:

Maximum power <10 mW at 2.4 GHz
A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Standaard van thuisnetwerk:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Ondersteunde formaten©:

@ (WoL/WoWLAN max.)

Afbeeldingen:
Audio:
Video:

JPEG, JPEG progressief (max. resolutie 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

© De breedte van het tv-toestel kan met maximaal 8,2 mm worden vergroot, afhankelijk van het type tv-toestel in het bereik van de aan de zijkant gemonteerde Loewe brand labels
G Voor de afspeelbaarheid van de afzonderlijke formats kan geen garantie worden gegeven
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Milieu
Energieverbruik

Uw tv-toestel is uitgerust met een energiebe-
sparende standbyvoedingseenheid.

In de stand-bymodus daalt het verbruik tot
een minimum (zie hoofdstuk Technische
gegevens). Indien u nog meer stroom wenst
te besparen, schakelt u het toestel met de net-
schakelaar uit. Houd er echter rekening mee dat
daarbij in bepaalde gevallen de EPG-gegevens
(Elektronische Programmagids) verloren gaan
eneventueel geprogrammeerde timeropnamen
via het tv-toestel niet worden uitgevoerd.

Het tv-toestel kan alleen volledig van het
elektriciteitsnet worden ontkoppeld door de
netstekker eruit te trekken.

Het verbruik van het tv-toestel hangt af van
de gekozen energieefficiéntie bij een eerste
ingebruikneming en de instelling in de systee-
minstellingen.

For & oppna verdiene spesifisert i de tekniske
dataene, ma du deaktivere innstillingene «Wake-
on-LAN», «Mobilopptak» og «Hurtigstart».Hvis
duaktiverer disse komfortfunksjonene, aker ikke
det arlige energiforbruket med mer enn 20 %.

Wanneer u de automatische dimfunctie acti-
veert, past uw televisiebeeld zich aan aan het
omgevingslicht. Dat zorgt er ook voor dat het
tv-toestel minder stroom verbruikt.

Licenties

PEDolby PE€Dolby

AUDIO

VISION

Automatisch uitschakelen

Wanneer het tv-toestel gedurende 4 uur niet
wordt bediend (wijzigen van volume, van zender,
enz.), wordt het tv-toestel om energiebespa-
ringsredenen automatischinde stand-bymodus
geschakeld. Een minuut voor het verstrijken van
de periode van 4 uur, verschijnt er een bericht
waarmee dat proces kan worden geannuleerd.

De automatische uitschakelingis als fabrieksins-
telling in energieefficientiemodus Home-Mo-
de/Personal-Mode, Premium-Mode actief.

In de radiomodus zonder schermweergave
(beeldscherm uit) vindt geen automatische
uitschakeling plaats.

Afvoer

U heeft een zeer hoogwaardig product van lange
levensduur gekozen.

Verpakking en doos

De winkel waar u het toestel heeft gekocht regelt
graag voor u de afvoer van de verpakking. Als u
zelf de afvoer regelt dient u dit te doen volgens
de normen voor afvalscheiding. Karton en
papier bij het afvalpapier, plastic en piepschuim
in de oranje afvalcontainer voor plastic afval.

Het toestel

Uw Loewe-product is met hoog-
waardige, recyclebare materialen
en componenten vervaardigd,
die later weer gebruikt kunnen
worden.

Dit symbool betekent dat elektrische en elektro-
nische toestellen die opgebruikt zijn en niet meer
werkenincl. kabels van het huisafval gescheiden
en afgevoerd moeten worden.

U kunt uw oude apparaat zonder bijkomende
kosten bij aangewezen inzamelingspunten of
in de winkel afgeven bij de aankoop van een
vergelijkbaar nieuw apparaat. Meer informatie
over de inzameling (ook voor landen buiten de
EU)is verkrijgbaar bij de plaatselijke gemeente.

Daarmee levert u een significante bijdrage aan
de bescherming van ons milieu.

De batterijen

De batterijen van de originele
uitrusting bevatten geen schad-
elijke stoffen zoals Cadmium,
Lood of Kwik.

Verbruikte batterijen mogen
niet in het huisafval terechtkomen. Verbruikte
batterijen dienen op juiste wijze te worden
afgevoerd, bij een inzamelpunt in de winkel of
een algemeen inzamelpunt voor batterijen en
accu’sinuw gemeente.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved
Dit toestel bevat software die gedeeltelijk gebaseerd is op het werk van de Independent JPEG Group.

Het product bevat software ontwikkeld door OpenSSL Project voor gebruik in de OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org).

Deze software wordt “as is" verschaft door OpenSSL Project en alle eventuele uitdrukkelijk of indirecte aansprakelijkheid, met inbegrip van, echter niet uitsluitend, indirecte
aansprakelijkheid voor verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel worden van de hand gewezen. OpenSSL Project of zijn medewerkers kunnen in geen geval
aansprakelijk worden gesteld voor eventuele rechtstreekse of indirecte, secundaire, speciale, morele of gevolgschade (met inbegrip van, echter niet uitsluitend, de aanschaf
van vervangingsgoederen of —diensten, gebruiks-, gegevens- of winstderving, of bedrijffsonderbreking), ongeacht waardoor ze werd veroorzaakt en op basis van om het even
welke aansprakelijkheidstheorie, hetzij krachtens een contract, hetzij door burgerlijke aansprakelijkheid of benadeling (met inbegrip van achteloosheid of iets anders), die op
welke wijze dan ook uit het gebruik van deze software voortvloeit, zelfs indien gewaarschuwd voor de mogelijkheid van dergelijke schade

Dit product bevat cryptografische software geschreven door Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Dit product bevat software geschreven door Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)

Dit product bevat software die door derden werd ontwikkeld, en/of software die is onderworpen aan de GNU General Public License (GPL) en/of de GNU Lesser General Public
License (LGPL). U kunt ze overeenkomstig versie 2 van de GNU General Public License of optioneel elke latere versie - die door de Free Software Foundation gepubliceerd
wordt - doorgeven en/of wijzigen

De publicatie van dit programma door Loewe gebeurt ZONDER ENIGE GARANTIE OF ONDERSTEUNING, vooral zonder impliciete garantie van de MARKTRIJPHEID of BRUIK-
BAARHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. Details vindt uin de GNU General Public License. U kunt de software via de Loewe-klantenservice kopen.

U kunt de GNU General Public License hier downloaden

http:/www.gnu.org/licenses/.
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Technische instructies

Over het OLED-beeldscherm

Het door u aangekochte tv-toestel met OLED-
beeldscherm voldoet aan de hoogste kwaliteit-
seisen en werd getest op pixelfouten. Ondanks
de grote zorgvuldigheid die aan de dag wordt
gelegd bijhet vervaardigen van het beeldscherm,
kunnen wijom technologische redenen niet voor
100% uitsluiten dat sommige subpixels defecten
vertonen. Wijhopen dat u begrijpt dat dergelijke
effecten, zolang ze binnen de door de norm (ISO
9241-307 foutklasse Il) bepaalde grenzen liggen,
niet kunnen worden beschouwd als toestelge-
breken zoals bepaald in de garantie.

Het begip “OLED" (Eng. Organic Light Emitting
Diode) staat voor een beeldtechnologie op basis
van zelfverlichtende beeldpunten, die duidelijke
voordelen biedt m.b.t. beeldkwaliteit en per-
formance.

Onder bepaalde omstandigheden kunnen door
voortdurende en eenzijdige belasting van het
OLED-materiaal onomkeerbare restbeelden
ontstaan.

Restbeelden kunnen ontstaan door langdurige
gebruik van statische beeldinhoud zoals onver-
anderd beeld, ondertitels of teletekst, voortdu-
rend herhaalde diashows of videosequenties,
statische weergaven als presentatiemonitor of
bij games, zwarte balken bij bepaalde beeld-
formaten.

Deze beeldresten zijn geen gebreken in de zin
van de garantie.

Om ze te verminderen heeft Loewe een speciaal

Conformiteit/verklaring van
de fabrikant

Loewe Technology verklaart hierbij dat dit
product voldoet aan de wezenlijke eisen en
andere relevante bepalingen van de richtlijn
2014/53/EU enaanalle geldende EU-richtlijnen.

In het frequentiebereik 5150 tot 5350 MHz is dit
toestelinde volgende landen beperkt tot gebruik
binnenshuis: Belgié, Bulgarije, Denemarken,
Duitsland, Estland, Finland, Frankrijk,
Griekenland, lerland, Italie, Kroatié, Letland,
Litouwen, Luxemburg, Malta, Nederland,
Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenie, Zweden,
Slowakije, Slovenié, Spanje, Tsjechié, Hongarije,
het Verenigd Koninkrijk, Cyprus.

De volledige conformiteitsverklaring voor uw
tv-toestel kunt u in de productselectie vinden
onder:

www.loewe.tv/be-nl/support

algoritme ontwikkeld om beeldinhouden te
herkennen.

Bij te lang stilstaande beelden schakelt het
toestel zelfstandig over op een beeldscherm-
sparende contrastmodus. Wanneer het toestel
opnieuw bediend wordt, gaat het meteen terug
in de normale toestand. Daarnaast wordt het
contrast van menuvensters naéén minuut staps-
gewijs gereduceerd of transparant weergegeven.

Onder normale kijkomstandigheden treden dit
soort restbeelden niet op.

Aanwijzingen voor een aangesloten ex-
terne harde schijf

Het met de netschakelaar uitschakelen van het
tv-toestel terwijl het werkt, alsmede een onver-
wachte onderbreking van de stroomvoorziening
kunnen het bestandssysteem van de vaste schijf
beschadigen met als gevolg het verlies van de
opgenomen uitzendingen.

Tijdens het kopiéren naar een USB-opslagme-
dium mag u het opslagmedium in geen geval
loskoppelen van het tv-toestel. Wij raden u
aan het toestel eerst in de stand-bymodus te
schakelen alvorens het met de netschakelaar
uit te schakelen.

Mocht het tegen alle verwachting in tijdens
gebruik toch nog tot problemen met de harde
schijfkomen, kunt u een test uitvoeren. Afgezien
daarvan kan het formatteren van de harde schijf
uitkomst bieden. Daarbij wordt echter wel alle
inhoud van de harde schijf gewist. U bereikt de
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Loewe Technology GmbH
Industriestrale 11
D-96317 Kronach
www.loewe.tv

Printed in Germany
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

De Informatie in deze handleiding kan zonder
aankondiging worden gewijzigd en houdt geen
verplichtingen aan de kant van Loewe Techno-
logy GmbH in.

Alle rechten, ook de vertaalrechten, evenals
technische wijzigingen en vergissingen voor-
behouden.

desbetreffende menupunten via de Systee-
minstellingen — Bediening — andere ... —
Vaste schijf.

Loewe kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor verlies van gegevens die zich op de inge-
bouwde vaste schijf van uw tv-toestel bevinden.
Ter voorkoming van gegevensverlies adviseren
wij u belangrijke opnames te kopiéren naar een
extern opslagmedium.

Software-Update

Uw Loewe TV-toestel biedt de mogelijkheid de
software te actualiseren.

Bij de software-update (pakketupdate) worden
al de softwareversies in het tv-toestel geéva-
lueerd en indien nodig geactualiseerd.

Actuele softwareversies kunnen van de Loewe-
internetsite worden gedownload (zie onder)
en via een USB-stick op uw toestel worden
geinstalleerd.

Wanneer uw tv-toestel met hetinternet verbon-
denis, kan het tv-toestel ook rechtstreeks via het
internet geactualiseerd worden.

Meer informatie over de software update vindtu
inde bedieningshandleiding die u van de Loewe-
website kunt downloaden.
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Typeskiltets position

Indledning

Mange tak for, at du har kebt et Loewe-produkt
og har tillid til vores produkter.

Med Loewe har du ikke kun bestemt dig for et
moderne og teknisk innovativt fiernsyn, men
ogsa for et tidslest design, en utroligt skarpt
billedkvalitet,

en brilliant klang for film- og musiknydelse samt
intuitiv betjening med Loewe fjernbetjening,
smartphone eller tablet. Kort: Loewe star for
perfekt hjiemmeunderholdning.

Vi gnsker dig god forngjelse med Premium
Home Entertainment fra Loewe

Vi haber, du far gleede af dit nye tv-apparat i
lang tid og helt uden driftsproblemer. Derfor
anbefalervi, at du fer ibrugtagning lzeser kapitlet
Sikkerhedshenvisninger/Advarsel pa den

neeste side.

Inhold
INdledning........cccoooiiee 50
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KOIOTON. ..o 57
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Leveringen

= TV-apparat

= Betjeningsvejledning 1

= Rotation Unit (kun ved set varianten)

= Table Stand grundplade (kun
ved set varianten)

= Welcome Box:

= Fjernbetjening assist med to
alkalibatterier type AAA

= Tilslutningskabel

= Betjeningsvejledning 2
(denne vejledning)

= Montagevejledning Table Stand
(kun ved set varianten)

= \elcrobandskabelbindinger

= Skruer til opstilling (kun
ved set varianten)

=  Veerktgjsseet til montering af opstilling

Dokumentation

Denne del af betjeningsvejledningen indeholder
veesentlige basisinformationer. Ibrugtagning
og indretning af apparatet sker via den intuitive
betjeningsfaring efter forste apparatstart.

Enkomplet betjeningsvejledning med beskrivel-
se af alle dit nye Loewe tv-apparats funktioner
og egenskaber kan downloades elektronisk pa
Loewes hjemmeside.

- I-:E Betjeningsvejledningen opdate-
T res regelmaessigt.

Du kan finde den komplette bet-
jeningsvejledning her:

E
o
e

5T
op:
https://my.loewe.tv/manuals/bild
Scan bare QR-koden.

Besgg vores hjemmeside pa:
www.loewe.tv/dk/support

| denne sektion finder du ogsa FAQ's - ofte still-
ede sporgsmal.

Loewe officielle web forum:

www.loewe-friends.de

Typeskiltets position

Maerkat med modelnummer og driftsspaending
befinder sig pa bagsiden af tv-apparatet eller pa
emballagen.
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Sikkerhedshenvis-
ninger/Advarsel

For dinegen sikkerhed og for at undgéa unadven-
dige skader pa apparatet, bgr du leese og folge
de nedenstaende sikkerhedsanvisninger.

Forklaring

A\

A\

A
/\

Fjern ikke apparatets bagbekleedning

Dette symbol henviser til risiko pga. hgj
elektrisk spaending.

Dette symbol skal gere brugeren op-
meerksom pa yderligere, neermere
speciferede risikoer.

Dette symbol henviser til farer pga.
branddannelse.

Dette symbol henviser til farer pga.
skarpe kanter.

Advarsel: Hvis bagbeklezedningen abnes eller
flernes, er der fare for elektrisk stod og dermed
risiko for alvorlige kveestelser pga. hgj elektrisk

speending.

ADVARSEL

FARE FOR ELEKTRISK
ST@D - MA IKKE ABNES

Abn under ingen omsteendigheder apparatets
bagbeklaedning. Reparationer og service pa
tv-apparatet ma udelukkende udferes af autor-
iserede flernsynsteknikere.

Henvend dig venligst til din forhandler eller til
vores kundeservice.

Formalsbestemt anvendelse og betingelser
for omgivelsen

Dette tv-apparat er udelukkende be-
regnet til modtagelse og gengivelse af
billed- og lydsignaler.

Tv-apparatet er udviklet til tarre rum (be-
boelses- og kontorrum).Det ma ikke an-
vendes irum med hgjluftfugtighed (f.eks.
badeveerelse, sauna) eller udenders.

Nar du bruger apparatet, veer da op-
meaerksom pa, at det er beskyttet mod
fugt (steenkvand og draber eller dug).

Hgj fugtighed og stavkoncentration kan
medfgre leekstrom i apparatet. Det kan
medfare kveestelser og skader pa appa-
ratet pga. speending eller brand.

Hvis du flytter apparatet fra kulde til var-
me, lad det sta i slukket tilstand i ca. en
time for at undgé eventuel kondensvand.

O®

Placer ikke genstan-
de, der er fyldt med
veeske, oven over
TV-apparatet. Be-
skyt apparatet mod
dryp og vandstaenk.

Levende lys og an-
den form for &ben
ild skal til enhver tid holdes pa sikker
afstand fra apparatet for at forhindre

udbredelsen af flammer.

Materialerne i denne enhed overholder
alle lovkrav. Dog kan indtreengen af
eksempelvis vaesker ikke udelukkes. Vi
anbefaler derfor, at kontakt mellem mad/
drikke og TV undgas.

Transport

Fejlhandtering under transport kan
medfere skader pa displayet og ege risi-
koen for personskader.

Billedskeermen er lavet af glas og kunst-
stof og kan knaekke ved fejlhandtering.

/N

Der skal mindst to personer til at trans-
portere seettet. Transportér kun seettet
lodret.

Under transporten ma glasset eller
kunststoffet underingen omstaendighe-
der udseettes for tryk.

Korrekt udpakning af seettet er vist i
driftsvejledning 1.

For at undga at beskadige TV-apparatets
og gulvstandens mekaniske struktur skal
du fierne seettet fra basen til transport
og flytte begge dele adskilt frahinanden.
Nar du opretter det nye sted, kreeves
mindst 2 personer til genmontering.

Tilslutningskabel/Stremforsyning

Tag straks netledningen ud af stikkontak-
ten, hvis dubemeaerker noget usaedvanligt,
eller enheden viser tilbagevendende fejl.

Forkerte spaendinger kan beskadige ap-
paratet.

Apparatet ma kun tilsluttes stremforsyn-
ing med den spzending og frekvens, der
er angivet pa typeskiltet og med det
medfelgende tilslutningskabel.

Tv-apparatets stik skal veere let tilgaenge-
lig, for at apparatet til enhver tid kan af-
brydes fra nettet.

Nar du tager stikket ud af kontakten, skal
dutage fatistikket og ikke treekke i kablet.
Kablet i stikket kan beskadiges og forar-
sage en kortslutning, nar det stikkes ind
igen.

Et kabel med beskadiget isolation kan
medfare elektrisk stad og udger en brand-
fare. Anvend aldrig et beskadiget tilslut-
ningskabel.

Laeg kablet saledes, at det ikke kan beska-
diges. Treed ikke pa tilslutningskablet.
Tilslutningskablet mé ikke knzekkes eller
laegges over skarpe kanter.

Hvis du bruger et mobilt multistik til dit
TV-apparat, méa du ikke seette flere mul-
tistik sammen (serieforbindelse).

7N

Luftcirkulation og hgje temperaturer

Som ethvert andet elektrisk apparat skal
ogsa dette tv-apparat forsynes med luft
til kgling. Hvis luftcirkulationen hindres,
kan det medfgre brand.

Udluftningsriller-
ne paapparatets
bagside skal al- 1y

I

I

I

tid holdes frie.

Tildeek ikke ap-
—--p -

r--=-- - ===
|

T

paratet.

[
4L - -

Veegmontering:
Lad mindst 10
cm fri rundt om
apparatet i si-
den, for oven og
for neden.

Fod/fod til bord: Lad mindst 10 cm fri
rundt om apparatet i siden og for oven.

-
1
1
K=

| ——
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Fremmedlegemer

N

Fremmedlegemer inden i apparatet kan
medfare kortslutninger og brande.

Der er fare for kvaestelser og beskadigel-
se.

Undgé derfor, at metaldele, néle, clips,
vaesker, voks el lign. falder eller strammer
gennem abningerne i apparatets bagbe-
klezedning og ind i apparatets indre.

Hvis der skulle komme noget ind i appa-
ratets indre, skal tilslutningskablet straks
treekkes ud og kundeservice skal infor-
meres for at fa apparatet kontrolleret.

Opstilling

En forkert eller forkert monteret opstil-
ling medfarer fare for ulykker. Der kan
opstéa kveestelser og skader pga. appa-
rater, der veelter eller falder ned.

Loewe tv-apparater er specificeret til
Loewe tilbehar. Vianbefaler udtrykkeligt
at anvende de originale Loewe opstil-
lingsmuligheder. Anvend ingen opstil-
lingsmuligheder, som ikke er godkendt
til dit tv-apparat.

Leeg maerke til anvisninger med hensyn
tilmontagen under de forskellige opstil-
linger. Der medfglger en tilsvarende do-
kumentation ved ethvert Loewe produkt.

Kontrollér om den endelige pladsering
mht. overflade (trykevne) og stabilitet
(statik) er tilstraekkelig til apparatet, for
det opstilles. Dette geelder specielt for
hojglanslakerede overflader og overfla-
der af aegte tree, treefiner og kunsstofo-
verflader.

Apparat med fod eller fod til bord ma kun
opseettes pa et plant, sikkert, vandret
underlag. Apparatet skal helst ikke rage
ud over foran, hvis det opstilles i eller
pa mabler.

Stilikke TV-apparatet péa stof eller andre
materialer, som er mellem foden og et
megbel. Advar dine bgrn mod at klatre op
pa et mebel for at fa fat pa TV-apparatet
eller fiernbetjeningen.

Tv-apparatets saedvanlige brugsstilling
skal overholdes. Tvapparatet makun an-
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vendes horisontalt opret®). Heeldningen
ma maksimum veaere pa 10 grader ved
vaegmontage (). Tvapparatet méa under
ingen omsteendigheder anvendes

. liggende © eller haengende omvendt
fra loftet ®.

©

Placer apparatet sdledes, at det ikke er
udsat for direkte sol og ekstra opvarm-
ning fra varmelegemer.

Stil ikke tv-apparatet et sted, hvor der
kan ske rystelser. Dette kan medfgre
beskadigelser.

Ved opstillingsmuligheder med motor-
drev fra andre producenter skal der
holdes gje med, at justering af tv-appa-
ratet ikke sker manuelt. Der advares
generelt mod anvendelse af opstillings-
muligheder fra andre producenter med
lasemekanisme i bestemte positioner.

Ved anvendelse af tilbehgr fra andre
producenter skal holdes gje med en
letgaengelig justering af tv-apparatet |
den tilsvarende opstillingsmulighed.
holdes oje

med' at tryk’ %3

ket, som O

udeves pa ap-

paratets ramme, ikke er for stort. Isaer
ved display med stort format er der fare
for at beskadige displayet.

Ved justering
af tv-appara-
tet skal der

Ved montering af tv-apparatet pa beslag,
der overholder VESAstandarden, skal
der altid anvendes Loewe VESA-adap-
terbolte. | modsat fald kan tv-apparatet
blive beskadiget.

Vesa-adapterboltene skal fastggres pa
tv-apparatet med et tilspaendingsmo-
ment pa ca. 4 Nm. Du kan fa disse hos
din Loewe forhandler (yderligere henvis-
ninger findes i Online betjeningsvejled-
ning).

Nar TV et er pakket ud og stillet op, skal
du sgrge for, at born ikke kan fa fat i
emballagematerialet ved et uheld. Veer
ogsa opmeaerksom pa bortskaffelsesan-
visningerne for emballage og karton (se
kapitlet Miljeet/Bortskaffelse/Licen-
ser).

Opsyn

A\

Lad ikke bgrn handtere tv-apparatet
uden opsyn, og lad dem ikke lege i nzer-
heden af tv-apparatet.

Apparatet kan veelte, flytte sig eller blive
trukket ned fraden flade, det er placeret
pa, og derved kan personer komme til
skade.

Apparatet ma ikke veere uden opsyn,
mens det er teendt.

Lydniveau

Uvejr

Hgj musik kan medfere hereskader.
Undgéa ekstreme lydstyrker, navnlig i
leengere perioder og nar du bruger ho-
vedtelefoner.

Ved uvejr skal tilslutningskablet og alle
tv-apparatets antennekabler frakobles.

Overspeending pa grund af lynnedslag
kan beskadige apparatet over antenne-
anlaegget men ogsa over stremforsynin-
gen.

Tilslutningskablet og alle tilsluttede an-
tennekabler skal ogsa treekkes ud af tv-
apparatet under leengere fraveer.

Rengoring og pleje/kemikalier

N

Sluk tv-apparatet pa teend/sluk-kon-
takten for renggring.

Beskadigelser pga. kemikalier kan
medfere fare for spaendinger og brand-
dannelse.

Udseet derfor aldrig apparatet eller til-
behgrsdele for aggresive (f.eks. setsen-
de) kemikalier som lud eller syrer.

Renggr kuntv-apparatet, frontglasset og
flernbetjeningen med en fugtig, blad, ren
og farveaegte klud uden nogen form for
skarpe eller skurende renggringsmiddel.

Dit tv-apparats hgjtalerpanel er beklzedt
med tekstil. Sug regelmaessig overfladen
af med en blgd stgvsugerbarste.

Ved tilsmudsninger elelr pletter:

Veed en blgd, farvesegte klud med vand
tilsat vaskemiddel eller normalt pletvand
og tor pletten blgdt af. Du kan ogsa be-
handle pletten med normalt ter-plets-
pray (afsugning af pulver).

Veed tekstilen ikke direkte med vand med
vaskemiddel eller pletvand (fare for
pletrand). Anvend ingen oplgsningsmid-
ler til renggring af stoffet.

Overhold producentes brugsanvisning,
nar pletfijernelsesmiddel anvendes.
Ved rengering af hejtalerpanel med ni-
kotinfarvning er der gget risiko for ple-
trande.
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Tilknytning af fiernbetjeningens taster

Alt efter anvendelse (tv/video/audio/foto/apps) og funktion (f.eks. EPG, PIP, teletekst, HobTV osv.) kan tastefunktionen afvige fra de her beskrevne
funktioner (se tilsvarende kapitel i Online betjeningsvejledning).

@ Lyd frastil.
@ LED-indikator for den enhed, der betjenes i gjeblikket.

(3 Start ty-tilstand.
@ Indstil fiernbetjeningen til SetTop-boks (1 (forudindstilling: Apple TV).
(® Kort: Abn DR+ arkiv ¢,

LOEWIE,

I S

®

POPUR-M ZOOM .
Langt: Abn timer.

@ Kort: Tilfgj det aktive objekt til Home-favoritterne.
Langt: Abn App galleri (standardtilknytning / Mini-Defined) ¢ G,

@ Aktiver/deaktiver EPG (elektronisk programoversigt).
Sla tekst-tv/medietekst til/fra ©.

@ Kort: Abn funktionslisten for den aktive funktionsmade.
Langt: Abn systemindstillingerne.

V+/V=- Qg /reducer lydstyrken.
@ Kort: Abn kanallisten.

7T

@

ghi

e
q

S dbd e

®

=]
a

= - ()
Releel:s

) b ] Langt: Abn den udvidede kanalliste.
N | menuen: Bekraeft/abn.
’ Q @ Gron farvetast: Skaerm in/ud i audio/radiotilstand.
+ P @ Red funktionstast: Start den foretrukne tillaegstjeneste, hvis en sadan findes ©.

\"
/o

Kort: Spring tilbage.
Langt: Spol tilbage.

@ Kort: Direkte optagelse (med angivelse af optagelsesvarigheden).
Langt: Ujeblikkelig optagelse (One Touch Recording).

Pause / Start/pause af tidsforskudt fiernsynsudsendelse.

@ Stop / Afslut tidsforskydning (tilbage til live-billedet).

Kort: Spring fremad.
Langt: Spol frem.
Afspilning / tidsforskudt fiernsyn start/fortseet.
Bl& funktionstast: Abn kanalfunktionslisten
(Veelg sprog/lyd, undertektster eller kanal/videospor).

@) Kort: Gul funktionstast: Abn forleb.
Langt: Gul funktionstast: tilbage til den sidste kanal.

boetd & o soss

I 7 7707

@ a v « » Navigationibrugergreensefladen, valg af objekter.
I menuen /i lister: Veelg/indstil.

@) P+/P-nzste/forrige kanal.

Kort: et skridt/niveau tilbage.
Langt: Luk alle visninger.

@ Kort, under en skeermvisning: Info-visning,
indholdsrelevant info-tekst, som hjeelper dig videre med spargsmal vedrarende dit tv-apparat.

p/ Kort, uden skaermvisning: Veelg statusvisning.

Ved aben statusvisning og flere tryk: Vis/skjul detaljerede oplysninger om udsendelsen.
Langt: Vis tastforklaringer.

Aktiver/deaktiver PIP (billede i billedet).
@) Abn visningen Home.

Veelg kanal direkte med taltasterne.
I menuen: Indtast tal eller bogstaver.

Abn Kilder.
Indstil fiernbetjeningen til videoenheden ¢ (forudindstilling: BluTech Vision 3D).
@ Start radiofunktion (standardtilknytning) ¢ .

@ Teend apparatet (stikkontakten skal veere teendt) hhv. saet det pa standby:.
Tryk lzenge, nar tv'et er teendt: Seet tv'et og alle CEC-enheder, som er tilsluttet HDMI-interfaces, pa
standby (system-standby).

@ Tildelingen for denne tast kan aendres. Beskrivelsen gaelder for standardindstilling. Fabriksindstillingen af enhedens taster kan variere afhaengigt af fiernbetjeningens firmware-version
@ Afhaengigt af indstillingerne HbbTV-tilstand til/fra, startvirkemade for HobTV-kanal (Systemindstillinger — Betjening — flere... — HbbTV).
G Standardopgave for langt tastetryk: Mimi-Defined TM til / fra (hvis Mimi-Defined™ er aktiveret pa tv-apparatet), ellers kalder App Gallery op.
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Placering og funktion af terminalerne
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)
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(D Plads til Kensington-las

@ Hovedkontakt

@ AC IN - Nettilslutning
Netbgsning - 220-240V ~ 50 / 60 Hz

@ LAN - Netveerksforbindelse
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

(5) ANT SAT1- Satellitantenne
(Sat-Tuner 1) DVB-S/S2
F-bosning - 75 Ohm / 13/18 V / 500mA

@ ANT SAT 2 - Satellitantenne (Sat-Tuner 2)
DVB-S/82
F-besning - 75 Ohm /13/18 V / 500mA

(@) ANT TV - Antenne analog/Kabel analog /
DVB-T/T2 /DVB-C
I[EC-bgsning - 750hm / 5V / 80mA

HDMI 1 - HDMI-indgang 1 ¢
(med Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

bild (across sets) - Signals via HDMI/AV (PC IN)
@ Adapter kan fas som tilbehar-hos din specialbutik

g a@ 5500 & b

(9 HDMI 2 - HDMI-indgang 2 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB 3.0 - USB-port
USB type A - USB 3.0 (maks. 2A (5)

HDMI 4 - HDM|-indgang 4 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

USB 2.0 - USB-port
USB type A - USB 2.0 (maks. 2A ©)

USB 3.0 - USB-port
USB type A - USB 3.0 (maks. 2A)

@ AUDIO OUT/TOSLINK - Lydudgang
(analog/digitale) ¢
Jack 3,5 mm (analog) L/R
Mini-Toslink (digital)

@ HEADPHONE - Hovedtelefontilslutning
3,5 mm jack - Haretelefon 32-200 ohm

@ RS-232C - Serielt interface (2 - (RJ12)

AV - Center IN ¢
Micro AV udtag

@ HDMI 3 - HDMI-indgang 3 ¢
HDMI- Digital Video IN/Audio IN

COMMON INTERFACE - Cl-slot 1
(Standard V1.4)

@ COMMON INTERFACE - Cl-slot 2
(Standard V1.4)

Nér du skal tils|utte en ekstern enhed, skal du vaere opmeerksom pa, at de enkelte HDMI-tilslutninger bearbejder forskellige typer signaler - se online-User handbook pa engelsk, kapitlet Technical data, afsnittet

© Det analoge / digitale udgangssignal ved forbindelsen AUDIO OUT kan ikke bruges samtidig.

“ Fas, men uden funktion

© Den maksimale stremforsyning pa 2A er kun tilgaengelig, hvis USB-porten bruges. Hvis begge USB-porte anvendes deles stremmen meller dem
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Tekniske data (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Der tages forbehold for zendring af de tekniske data og apparatets design.

Loewe-apparattype:

bild v.65 bild v.55

bild v.65 monitor

bild v.55 monitor

Artikelnummer: 60410x50 6041150 60410x00 60411x00
EU-energiklasse: se vedlagte energimaerkat eller ga ind pa www.loewe.tv/dk/support
Skeermdiagonal: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch
Urdolso L2 af ojostovardion): 430w 325W 420w B15W
EEEE:E;E:E? O nege ioime): se vedlagte energimeerkat eller ga ind pa www.loewe.tv/dk/support
Energiforbrug Lynstarttilstand: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W
E:ggg[gxg?;Ci%standby: 036W/1Wa 0.36W /1w 036W/1W0 0.36W /1w
Energiforbrug ved slukket apparat: ow ow ow ow
Billedformat / Oplasning: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Displayteknologi: OLED (WRGB Pixel)
Mal for apparatet uden opstillingsudstyr (B @ x H x D): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Veaegt for apparatet uden opstillingsudstyr (ca.): 304 kg 244 kg 295kg 235kg
Omgivelsestemperatur: 5°C-35°C
Relativ luftfugtighed (ikke kondenserende): 20 -80%
Lufttryk: 800 - 1114 hPa (0O - 2000 m tiber NN)
Kabinetbetegnelse: SL512
Stregmforsyning: 220V -240V /50 -60Hz
Tuner: terr./cable: | VHF/Hyperband/UHF

Satellite: | 4 niveauer: 13/18V/22kHz / 16 niveauer: DISEqC 1.0 / Unikabelsystem: EN 50494
Omrade: terr./cable: | Terr./kabel: 45 MHZz til 860 MHz

Satellite: | Satellit: 950 MHz til 2150 MHz

Programhukommelsespladser inkl. AV og radio:

6000

Normer: analogue: | B/G, I, L, D/K,M, N

digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD via DVB to max. 60 Hz)
Farvenormer: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Lydnormer: analogue (FM): | Mono, stereo, 2-tone

analogue (NICAM):
digital (MPEG):

Mono, stereo, 2-tone
Mono, Stereo, 2-Tone, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Udgangseffekt i Watt (Sinus / Musik): 2x20W /2x40W
Akustisk hgjttalerkoncept: Speaker Box
Tekst-tv: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Side hukommelse: 2000
LAN: Understottede standarder: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Understottede standarder: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Ydelse / Frekvensomrade: | Ydelse <100 mW pa 2400-2483,5 MHz og 5150-5725 MHz

Understattede krypteringer: | WEP 64 and 128 Bit (ASCIl and HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth: Ydelse / Frekvensomrade: | Ydelse <10 mW pa Tradlgs forbindelse 2,4 GHz

Bluetooth-protokoller:

A2DP SRC, A2DP SNK, HID

Hjemmenetveerksstandard:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Understgttede formater G:

@ (WoL/WoWLAN max.)

Billeder:
Audio:
Video:

JPEG, JPEG progressive (max. resolution 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

© lomradet med det sidebelagte Loewe brand labels kan tv-apparatets bredde ages med op til 8, 2 mm afhaengigt af enhedstypen

G Der kan ikke gives nogen garanti for de enkelte formaters afspilbarhed.
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Miljget
Energiforbrug

Tv'et er udstyret med en sparsommelig stand-
by-stremforsyning. | standby-tilstand falder
stromforbruget til et lavt niveau (se kapitel
Tekniske data). Sluk for tv'et med netafbryde-
ren, hvis du gnsker at spare mere strom. Vaer
dog opmeerksom pa, at EPG-data (elektronisk
programoversigt) kan ga tabt, og at eventuelt
programmerede timeroptagelser via tv'et ikke
vil blive udfert.

Tv-apparatet er kun koblet helt fra lysnettet, nar
du har fjernet stromstikket.

Tv-apparatets strgmforbrug afheenger af fo-
rindstillingen Energibesparelse ved farste ibrug-
tagning hhv. indstillingen i systemindstillingerne.

For at opnéa de veerdier, der er angivet i de
tekniske data, er det ngdvendigt at deaktivere
indstillingerne "Wake-on-LAN", "Mobile Recor-
ding" og "Quick Start".Hvis du aktiverer disse
komfortfunktioner, vil det arlige energiforbrug
ikke stige med mere end 20 %.

Hvis du aktiverer den automatiske deemper,
tilpasses fjernsynsbilledet den omgivende
lysstyrke. Herved opnas en reducering af tv-ap-
paratets stremforbrug.

Licenser

PEDolby PEDolby

AUDIO

VISION

marks of Dolby Labor,

Automatisk slukning

Hvis tv-apparatet ikke betjenes i fire timer
(eendring af lydstyrke, programskift osv.),
seettes tv-apparatet af hensyn til energibe-
sparelse automatisk i standby. Et minut fer
forlgbet af de fire timer vises en henvisning
til afbrydelse af dette forlgb.

Den automatiske frakobling er fra fabrikken
I energieffektivitetsmodus Home-mode/
Personal-mode, Premium-mode aktiv.

Ved radiofunktion uden visning pa skaermen
(skeerm fra) udferes ikke

Bortskaffelse

Du har valgt et produkt af meget hoj kvalitet
med lang levetid.

Emballage og karton

Din forhandler tager sig gerne af emballage-
bortskaffelsen Hvis du selv skal sta for borts-
kaffelsen, skal du sortere emballagen efter de
geeldende, lokale bortskaffelsesregler. Sorter
pap og parton til genbrug, folien og styroporen
skal til brugbart affald.

Enheden

Dit Loewe-produkt indeholder
genanvendelige kvalitetsmate-
rialer og -komponenter.

Dette symbol betyder, at elek-

triske og elektronikenheder
herunder kablerne skal sorteres adskilt fraz
husholdningsaffaldet, nar de bliver kasseret.

Du kan gratis indlevere det gamle apparat pa
bestemte genbrugsstationer eller eventuelt
hos din forhandler, hvis du keber en tilsvaren-
de ny enhed. Du kan f& mere information om
indleveringen i din kommune (ogsa i ikke-EU
lande). Pa den made giver du et vigtigt bidrag
til beskyttelse af miljget.

Batterierne

De medfglgende batterier inde-
holder ikke skadelige stoffer som
cadmium, bly eller kviksalv.

Brugte batterier maikke bortskaf-

fes sammen med husholdning-
saffaldet. Du kan uden betaling aflevere brugte
batterier i de samlecontainere, der er opstillet
hos forhandlere, eller aflevere dem pé offentlige
genbrugsstationer.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved
Dette udstyr omfatter software, som er delvist baseret pa Independent JPEG Goup arbejde.

Dette produkt omfatter software, som er udviklet af OpenSSL Project til anvendelse i OpenSSL Toolkit (http;//www.openssl.org)

Denne software bliver stilles til radighed af OpenSLL Project uden garantiog uden udtrykkelig eller retmeessig garanti, herunder garanti vedrgrende salgbarhed og egnethed til
bestemet formal. OpenSSL Project eller derved medvirkende personer heefter uafhaengigt af ethvert ansvarsgrundlag, geeldende kontrakter, folgeansvar eller skadeserstatning
(inklusive krav pga. uagtsomhed eller andre arsager), under ingen omstaendigheder for direkte, indirekte, sideeller folgeskader, samt for seerlige skader og erstatningspligt
ved skader (inklusive skader ved erhvervelse af erstatningsprodukter eller -tjenesteydelser, mistet brug samt tabte data eller tab af fortjeneste eller driftsafbrydelse), uanset
arsag, som pa en eller anden made haenger sammen brugen af softwaren, selv hvis OpenSLL Project er blevet underrettet om muligheden for disse skader.

Dette produkt omfatter kryptografisk software, som er udarbejdet af Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Dette produkt omfatter software, som er udarbejdet af Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Dette product omfatter software, udviklet af tredje parter, og/eller software, der er underlagt GNU General Public License (GPL) og/eller GNU Lesser General Public License
(LGPL). Den ma videregives og/ eller modificeres i henhold til version 2 af GNU General Public License eller enhver eventuelt senere version - der er udgivet af Free Software
Foundation

Loewes offentliggerelse af dette program sker UDEN NOGEN GARANTI ELLER SUPPORT, isaer uden underforstéet garanti for SALGBARHED eller ANVENDELIGHED TILET
BESTEMT FORMAL. Yderligere oplysninger findes i GNU General Public License. Softwaren fas via Loewes kundeservice

GNU General Public License kan downloades her:
http:/www.gnu.org/licenses/.
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Tekniske noter

Anvisninger om OLED-skaermen

Tv'et med OLED-skaerm, som du har anskaffet,
opfylder de hgjeste kvalitetskrav og er kon-
trolleret for pixelfejl. Pa trods af stgrst mulig
omhu ved fremstilling af displayet kan det ikke
udelukkes 100 %, at visse subpixels senere
fremstar defekte.

Vi beder om forstaelse for, at sddanne effekter,
saleenge de ligger under de graenser, der er spe-
cificeretistandarden (1ISO 9241-307, fejlklasse Il),
ikke kan betragtes som en defekt pa enheden i
forbindelse med garantien.

Begrebet ,OLED" (Organic Light Emitting Diode)
star for en billedteknologi pa basis af selvoply-
sende billedpunkter. Denne teknik giver bedre
billedkvalitet og ydelse.

Der er under seerlige betingelser risiko for
billedindbraending ved vedvarende og ensidig
belastning af OLED-materialet.

Billedindbreendingen sker ved leengere visning
af fast billedmateriale som faste billeder, under-
tekster eller symboler, konstant gentagne diass-
how eller videosekvenser, statiske displays som
preesentationsovervagning eller under videospil
eller sorte afgreensningsbjeelker til bestemte
billedformater.

Billedindbreending regnes ikke for en fejl og er
ikke deekket af garantien.

Konformitet/
Producenterklaering

Loewe Technology erklaerer hermed, at dette
produkt lever op til hovedkravene og andre
bestermmelseri2014/53/UE ogandre geeldende
EU-retningslinjer.

| folgende lande er dette apparat pa
frekvensomradet fra 5150 til 5350 MHz kun
beregnettilindendgrs brug: Belgien, Bulgarien,
Danmark, Tyskland, Estland, Finland, Frankrig,
Greekenland, Irland, Italien, Kroatien, Letland,
Litauen, Luxembourg, Malta, Holland, @strig,
Polen, Portugal, Rumaenien, Sverige, Slovakiet,
Slovenien, Spanien, Tjekkiet, Ungarn,
Storbritannien, Cypern.

Hele konformitetserkleeringen kan laeses pa:
www.loewe.tv/dk/support.

For at minimere denne risiko har Loewe har
udviklet en seerlig algoritme, der registrerer
billedindholdet.

Hvis der bliver vist faste billeder i for lang tid,
skifter TV'et automatisk til en skaermbeskyt-
tende kontrasttilstand. Nar TV et betjenes igen,
vender det straks tilbage til normal tilstand. Kon-
trasten i menuvisninger bliver desuden gradvis
reduceret efter et minut, eller de bliver vist som
transparente.

Der er ikkerisiko for den type billedindbraending
under normal brug af TV'et.

Anvisninger om tilslutning af USB-
harddisk

Frakobling af tv-apparet med netafbryderen un-
der igangveerende drift, sa vel som utilsigtet af-
brydelse af stramforsyningen (f.eks. stremsvigt),
kan medfgre beskadigelse af harddiskens filsys-
tem, og dermed tab af optagede udsendelser.
Under kopiering til et USB-lagringsmedium, ma
lagringsmediet under ingen omstaendigheder
frakobles tv-apparatet. For du slukker for enhe-
den med strgmafbryderen, anbefaler vi, at den
seettes pa standby.

Hvis der imod alle forventninger skulle opsta pro-
blemer under driften af harddisken, kan du forst
gennemfare en test. Derudover kan en formate-

Kolofon

Loewe Technology GmbH

C € IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe. tv
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach
Informationerne i dette dokument kan eendres

uden forudgéende varsel, og de er pa ingen
made forpligtende for Loewe Technology GmbH.

Alle rettigheder til oversaettelsen, tekniske aen-
dringer samt fejl forbeholdes.

ring af harddisken hjeelpe. Men derved slettes alt
indhold pa harddisken. Du finder de tilsvarende
menupunkter under Systemindstillinger —
Betjening — flere ... — Harddiske.

Loewe patager sig intet ansvar for tab af datapa
tv'etsintegrerede harddisk. For at undga datatab,
anbefaler vi at overfare vigtige optagelser til et
eksternt lagringsmedium.

Softwareopdatering

Deter muligt at opdatere softwaren for dit Loewe
tv-apparat.

Ved software-opdatering (pakkeopdatering)
bliver alle tv'ets tilgaengelige softwareniveauer
forespurgt og opdateret efter behov.

Aktuelle softwareversioner kan downloades fra
Loewe-hjemmesiden (se nedenfor) oginstalleres
pa dit apparat via et USB-stik.

Hvis dit tv-apparat er tilsluttet internettet, kan
tv'et ogsa opdateres direkte via internettet.

Du kan finde flere oplysninger om softwareop-
dateringenibetjeningsvejledningen, som du kan
hente pa Loewes websted.
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Typskyltens position

Inledning

Tack for, att du har valt Loewe och for att du ger
oss ditt fortroende.

Loewe innebar inte bara en modern och tek-
niskt innovativ tv-apparat, utan aven for tidlos
design, knivskarp bildkvalitet, briljant ljud for
film och musik, samt intuitivt handhavande
med Loewes fjarrkontroll, din smarttelefon eller
surfplatta. Kort: Loewe stéar for perfekt Home
Entertainment.

Vionskar digmycket gladje med Premium Home
Entertainment fran Loewe och ar glada over att
kunna valkomna dig som kund.

For din egen sakerhet och for att du ska fa en
problemfri anvandning av din TV under lang tid
ber vidig lasa kapitlet som foljer Sékerhetsan-
visningar/Varning.

Innehallsforteckning

INIEANING .o 58
Leveransomfattning ... b8
Dokumentation ..., 58
Typskyltens position ... 58
Sakerhetsanvisningar/Varning................ 59

Kartlaggning av fjarrkontrollknapparna....61

Terminalerna ..., 62
Tekniskadata ..o, 63
MO 64
KASSEIING .o 64
LICENSEr 1.t o4
Teknisk anmarkning ..., 65

Overensstammelse / tillverkarforklaring. 65

Forlaget ... 65
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Leveransomfattning

= Tv-apparat

= Bruksanvisning 1

= Rotation Unit (endast med set-varianten)

= Table Stand-grundplatta (endast
med set-varianten)

= Welcome Box:

= Fjarrkontrollen assist med tva
alkaliska batterier typ AAA

= Natkabel
= Bruksanvisning 2 (denna anvisning)

= Monteringsanvisning Table Stand
(endast med set-varianten)

» Buntband med kardborre

= Skruvar for uppstalliningslosning
(endast med set-varianten)

= Verktygskit for montering av
uppstaliningslosningen

Documentation

Dennadelav bruksanvisningen innehaller viktig
grundinformation. Idrifttagning och instalining
av apparaten sker via det intuitiva granssnittet
nar apparaten startas for forsta gangen.

En utforlig engelsk anvandarhandbok som
beskriver funktionerna pa din nya apparat fran
Loewe kan du ladda ned i elektronisk form via
Loewe:s webbsida.

- I-:E Bruksanvisningen uppdateras
== regelbundet.

5T

|
[=]
https://my.loewe.tv/manuals/bild
Skanna QR-koden.

Den utforliga anvandarbruksan-
visning finns pa

E
o
e

Besok var hemsida:
www.loewe.tv/se/support

I det har avsnittet hittar du ocksa FAQ's - Fragor
och svar.

Den officiella Loewe forum:

www.loewe-friends.de

Typskyltens position

En dekal med modellnummer och driftspanning
finns pa tv:ns baksida, eller pa forpackningen.
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Sakerhetsanvisningar/
Varning
For din egen sakerhet och for att forhindra ono-

dig skada pa enheten, var god las och beakta
sakerhetsanvisningarna nedan.

Symbolférklaring

A
A\
PN

Denna symbol anger risker till foljd av
hog elektrisk spanning.

Denna symboluppmarksammar anvan-
daren pa ovriga, mer specifika risker.

Denna symbol anger brandrisk.

Denna symbol anger risker till foljd av
vassa kanter.

Avlagsna inte apparatens baksida

Varning: Nar man oppnar eller avliagsnar appa-
ratens baksida finns det risk for stromstot och
darmed ocksa risk for allvarliga skador till foljd
av hog elektrisk spanning.

ATTENTION

ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Oppna paingavillkor tv-apparatens baksida. Lat
enbart auktoriserade tv-tekniker utféra repara-
tions- och servicearbeten pa din tv.

Vand dig till din aterforsaljare eller var kundt-

janst.

Avsedd anvidndning och omgivningsvillkor

A\
7N

Denna tv-apparat ar uteslutande till for
atttaemot ochvisabild- och ljudsignaler.

Tv-apparaten ar avsedd att anvandas i
torra utrymmen (bostader och kontor).
Den far inte anvandas i utrymmen med
hogluftfuktighet (t.ex. badrum, bastu)
eller utomhus.

Se till att apparaten ar skyddad mot fukt
(droppande vatten och stank eller dagg)
under anvandning.

Hog fuktighet och dammkoncentration
leder till lackage i enheten. Detta medfor
risk for skador till foljd av spanning eller
brand.

Om apparaten har flyttats fran en kylig
till en varm omgivning, lat den sta ca
en timme avstangd for att undvika kon-

densbildning.

Placerainte foremal
fyllda med vatska
over TV-apparaten.
Skydda apparaten
fran droppande och
stankande vatten.

Levande ljus ochan-

dra oppna flammor

maste alltid hallas borta fran enheten for
att forhindra att elden sprider sig.

Materialen somvianvande idennaenhet

overensstammer med alla lagstadgade
krav. Emellertid kan migrering av amnen

inte uteslutas. Vi foreslar darfor att du
undviker att Tv'n inte far permanent
direktkontakt med mat.

Transport

A\

Olamplig hantering vid transport kan
leda till skador pé display och medféra
skaderisker.

Bildskarmen bestéar av glas resp. plast
och kan vid olamplig hantering bryta
sonder.

Minst tva personer kravs for att trans-
portera TV-apparaten. Flyttaendast TVn
i vertikalt lage.

Undertransport faringet tryck utévas pa
glaset eller plasten.

Korrekt uppackning av apparaten visas
i bruksanvisning 1.

Foratt undvika att den mekaniska struk-
turen pa TV-apparaten och golvstativet
skadas, ta bort apparaten fran basen
for transport och flytta bada delarna
separat. Nar du staller in pa den nya
platsen kravs minst 2 personer for att
atermontera.

Natkabel/stromforsorjning

A
/A

Apparater som ar kopplad till skyddsjord
via jordat vagguttag och/eller via annan
utrustning och samtidigt ar kopplad till
kabel-TV nat kan i vissa fall medfora risk
for brand. For att undvika detta skall vid
anslutning av apparaten till kabel-TV nat
galvaniskisolator finnas mellan apparaten
och kabel-TV natet.

Dra ut natsladden omedelbart ur vaggut-
taget om du marker nagot ovanligt eller
om enheten visar dterkommande fel.

Felaktiga spanningar kan skada enheten.

Denna TV far endast anslutas till ett elnat
med den spanning och frekvens som
anges pa typskylten och endast med den
medfoljande natkabeln.

Tv-apparatens stickpropp maste vara
lattillganglig, sa att apparaten nar som
helst kan skiljas fran natet.

Drainte i kabeln nar du drar ut stickprop-
pen, utan alltid i sjalva proppen. Kablarna
i stickproppen kan skadas och orsaka en
kortslutning vid anslutning.

En natkabel med skadad isolering kan
orsaka elstotar och utgor brandrisk. An-
vand aldrig skadade natkablar.

Dra kabeln sa att den inte kan skadas.
Trampa inte pa natkabeln.

Natkabeln farinte knackas eller dras over
vassa kanter.

Om du anvander mobil grendosa for
anslutning av din tv-apparat far inte flera
sadana kopplas efter varandra (kaskad-
kopplas).

Luftcirkulation och héga temperaturer

Som varje elektronisk apparat behover
din tv-apparat luft for kylning. Om luftcir-
kulationen hindras, finns det risk for
brand.

Ventilationsoppningarna pa apparatens
baksida méaste darfor alltid vara fria. Tack
inte Over apparaten.

Vaggmontering:
Se till att det ar
minst 10 cm fritt
utrymme runt
hela apparaten,
pa sidan, uppe
och nere.

Bords-/golvfot:

Se till att det ar
minst 10 cm fritt
utrymme runt
hela apparaten,
pa sidan och uppe..

Frammande element

N

Frammande element inutiapparaten kan
orsaka kortslutningar och brand.

Risk for olyckor och materialskador.

Undvik darfor att metalldelar, ndlar, gem,
vatskor, vax eller liknande kommer in
genom ventilationsoppningarna pa ap-
paratens baksida.

Om det anda skulle komma in nagot i
apparaten, dra omedelbart ut appara-
tens stickpropp och kontakta kundtjanst
for service.

Uppstallning

A\

Fel eller felaktigt monterad uppstall-
ningslosning medfor olycksrisker. Ap-
parater som valter eller faller kan orsaka
olyckor eller skador.

For tv-apparater fran Loewe finns det
Loewe-tillbehor. Vi rekommenderar
anvandning av uppstallningslosningar
Loewe original.

Anvandinga uppstallningslésningar som
inte ar avsedda for din tv-apparat.

Observera att monteringsanvisningarna
skiljer sig for de olika uppstallningslos-
ningar. Motsvarande dokumentation
medfoljer varje Loewe-produkt.

Kontrollera fore uppstallning om den
slutgiltiga uppstallningsplatsen lampar
sig for tv-apparatens belastning, med
avseende pa yta (tryckkanslighet) och
stabilitet (statik). Detta galler sarskilt
for hogglanslackade ytor och ytor av
massivt tra, faner och plast.

Stall tv-apparaten med bords- eller
golvfoten pa ett jamnt, fast och vagratt
underlag. Apparaten bor, sarskilt vid
uppstallning i eller pa maobler, inte sticka
ut framat.
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Stall inte TV-apparaten pa tyg eller an-
dra material, som befinner sig ovanpa
bordsskivan eller benstallningen.

Varna barnen for att klattra pa mobler-
na for att na fram till TVapparaten eller
flarrkontrollen.

Kontrollera tv-apparatens vanliga an-
vandningslage. Tv:n far endast anvandas
horisontellt (&) . Lutningen vid vaggmon-
tering far vara maximalt 10 grader .
Tv-apparaten far painga villkor monteras
istaende lage ©  liggande @ eller i taket
ovanfor huvudet ©) .

+10° ®

e

© ©)

Stall enheten sa att den inte utsatts for
direkt solljus och ingen extra uppvarm-
ning genom varmeelement.

Stallinte tv-apparaten pa en plats dar det
kan uppsta vibrationer. Detta kan leda till
skador.

Vid anvandning av motordrivna uppstall-
ningslosningar fran andra tillverkare
maste man se till att justeringen av tv-
apparateninte sker manuellt. Viavrader
frénanvandning av uppstallningslosnin-
gar fran andra tillverkare med las i vissa
positioner.

Om man anvander tillbehor fran andra
tillverkare maste man se till att justerin-
gen av tv-apparaten gar latt med den
aktuella uppstallningslosningen obser-
veras.

Vidjustering av tv-apparaten maste man
absolut se till att inte utova for starkt
tryck mot apparatens ram.

Just vid an-
vandning av
bildskarmar i
storformat

finns det risk
att man ska-
dar bildskarmen.

Nar tv-apparaten monteras pa en halla-
re med VESA-standard maste man ab-
solut anvanda VESA-adapterbultar.
Annars kan tv-apparaten skadas.

VESA-adapterbultarna ska dras at med
4Nm vridmomentitv-apparaten. Dessa
finns hos din Loewe-aterforsaljare (ytter-
ligare anvisningar finns i online-bruk-
sanvisning).

Tillse att efter uppackning och uppstall-
ning av TV-apparaten att inget av for-
packningsmaterialet rakarihanderna pa
sma barn.

Beakta avenalla atervinningsanvisningar
for forpackning och kartong (se kapitel
Miljo / Kassering / Licenser).

Uppsikt
f Latinte barn hantera tv-apparaten utan

uppsikt och Iat dem inte leka i tvins
omedelbara narhet.

Enheten kan knuffas bort, forskjutas eller
dras nar fran platsen dar den star och
skada personer.

Lat inte en tv-apparat sta pa utan up-
psikt.

Volym

Hog musik kan orsaka horselskador.
Undvik extrem volym, framfor allt under
lang tid och nar du anvander horlurar.

Aska

Dra ut stickproppen och alla anslutna
/ f \ antennkablar ur tv-apparaten vid askva-
der.

Overspanning till foljd av blixtnedslag kan
skada apparaten, sa val via antennen
som via elnatet.

Aven vid langre franvaro bor natkabelns
stickpropp och alla anslutna antennled-
ningar lossas fran tv-apparaten.

Rengoring och skotsel/kemikalier

Stang av tv-apparaten med strombryta-
/ j \ renforerengoring.

Skador som orsakas av kemikalier kan
& innebara risk for elektrisk spanning och
brand.

Utsatt aldrig apparaten eller dess tillbe-
hor for aggressiva (t.ex. fratande) kemi-
kalier, sasom lut eller syror.

Rengor tv-apparaten, rutan och fjarrkon-
trollen med en fuktig, mjuk, ren och
fargneutral trasa utan vassa eller pole-
rande rengoringsmedel.

Hogtalaren pa din tv-apparat ar kladd
med textil. Dammsug regelbundet ytan
med en mjuk borste.

Vid smuts eller flackar:

Fukta en mjuk, fargneutral trasa med
tvattmedel eller vanligt flackborttag-
ningsmedel och gnugga forsiktigt ur
flacken. Du kan ockséa behandla flacken
direkt med vanlig torr-flackspray
(dammsug sedan bort pulvret).

Fuktainte textilen direkt med tvattmedel
eller flackborttagningsmedel (risk for
kransbildning). Anvand ingalosningsme-
del for rengoring av tyget.

Observera tillverkarens bruksanvisning
vid anvandning av flackborttagningsme-
del.

Vid rengoring av hogtalarskyddet med
nikotin okar risken for kransbildning.
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Kartlaggning av fjarrkontrollknapparna

Beroende pa valt driftlage (TV/Video/Audio/Foto/Webb) och funktion (t.ex. EPG, PIP, Teletext, HbbTV osv.) kan tangentbordet avvika fran den har
beskrivna belaggningen (se motsvarande kapitel i online-bruksanvisningen).

IOEVVEN @ Ljud aw/pa.
(@) LED-indikering for den apparat som mancvrerats.
[ [

(3 Hamta TV-Modus.
I S

®

@ Andra fjarrkontroll till SetTop-Box (Forinstallning: Apple TV) .
@ Kort: Oppna DV+ arkiv ©.

POPUR-M ZOOM
Langt: Oppna timer.

7T

@ Kort: Lagg till det aktiva objektet till Home-favoriterna.
Langt: Oppna App-galleri (Standardinstalinig / Mini-Defined) @ ¢,

@ Till- / frankoppla EPG (elektronisk programguide).
Text-TV / media text©pa / av.

@ Kort: Oppna funktionslistan for det aktiva driftsattet.
Langt: Hamta System-Instaliningar.

V+/V= Oka/minska volymen.
@ Kort: Oppna kanallista.

@

ghi

e
q

S dbd e

®

=]
a

= - ()
Releel:s

=) O . i
Langt: Oppna utokad kanallista.
o " I menyn: Bekrafta/aktivera.
.TIEXT MENU BAGIK .IIINIIF
J L @ Fargknapp gron: Bildskarm av/pé i audio/radiomodus.
%;\f N @ Fargknapp rod: foredragen mervardestjanst, om sadana finns, start @.

Kort: Hoppa bakat.
Langt: spola tillbaka.

@ Kort: Direktinspelning (ange inspelningstiden).
Langt: Omgaende inspelning (One Touch Recording).

Paus / pausa/starta tv tidsforskjutet.

@ Stop / Avsluta tidsforskjutningen (tillbaka till Live-bild).
Kort: Hoppa framat. Langt: spola framat.

Play / Starta/fortsatt tidsforskjutet tv-tittande.

Fargknapp bla: hamta program-funktionslista
(Valav rost / ljud, undertext eller kanal / videospér).

boetd & o soss

I 7 7707

@ Kort: Fargknapp gul: hamta historia.
Langt: Fargknapp gul: senaste kanalen.

@ a v « » Navigation pa manovergranssnittet, valj objekt.
I meny/listor: Valja/stallain.

@ P+/P- nasta/foregaende kanal.

Kort: steg / level tillbaka.
Langt: Stang alla visningar.

@ Kort: nar bildskarmen visas: Info-display,
innehallsbetonad Info-visning, Innehallsberoende Info-text, som hjalper dig vidare med fragor om
din TV-apparat. Kort nar ingen bildskarm visas: Hamta statusvisning.
g_// Hamta Detaljerad information om programmet vid 6ppnad statusindikering och upprepad tryck-
ning. Langt: visa knapphjalptexter.

Till- / frankoppla PIP (bild i bild).
@) Oppna vyn Home.

Valj kanal med sifferknapparna.
I menyn: Mata in siffror eller bokstavern.

Oppna Kallor.
Andra fiarrkontroll Video-Device  (Forinstalining: BluTech Vision 3D).
3D Oppna radiomodus (Standardinstalinig) ¢.

@ Koppla till/fran apparaten till standby (huvudstrombrytaren méste vara tillslagen).
Tryck lange vid pakopplad TV-apparat: TV-apparat och alla till HDMI-CEC-aktiverade granssnitt
anslutna enheter till vantelage (standby-system).

@ De har knapparnas programmering kan andras. Beskrivningen avser standardinstaliningen. Fabriksinstaliningen av apparatens knappar kan variera beroende pé firmware-versionen av fjarrkontrollen.
¢ Beroende pa installningar Hbb TV-lage pa / av, Startforhallande av HbbTV kanaler (Systeminstéllningar — Styrning — ytterligare... — HbbTV).
G Standarduppgift for langtangentryck: Mimi-Defined™ pa / av (om Mimi-Defined™ ar aktiverat pa TV: n), annars ¢ppnar du App Gallery.
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Position och funktion av terminalerna
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

T8

LOEWE. f— [

=
=
=
=
=
=
/[
-

Soo0 & & &

O] ]
| © Il 259 ® @ o—
| / °]
| /
0000 =<
|
@ Kensington-lock @ HDMI 2 - HDMI-ingang 2¢ ‘ HDMI 4 - HDMl-ingang 4 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN HDMI - Digital Video IN/Audio IN
@) Strombrytare
@ AC IN - Natansluinin USB 3.0 - USB-kontakt USB 2.0 - USB-kontakt
s USBtyp A - USB 3.0 (max. 2A®) USBtyp A-USB 2.0 (max. 2A®)
Natuttag - 220-240V ~ 50/ 60 Hz
() AUDIO OUT/TOSLINK USB 3.0 - USB-kontakt
@ LAN - Natverksanslutning - Ton-utgang analog/digital © USBtyp A -USB 3.0 (max. 2A)
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet Kontakt 3.5 mm (analog) L/R
(5) ANT SAT1- Satellitantenn Mini-Toslink (digital)

(Sat-tuner 1) DVB-S/S2

(12 HEADPHONE - Uttag for horlurar
F-uttag - 75 Ohm / 13/18 V / 500mA

Kontakt 3,5 mm - Horlurar 32-200 Ohm

@ ANT SAT 2 - Satellitantenn @ RS-232C - Seriellt granssnitt @ - (RJ12)
(Sat-tuner 2) DVB-S/S2
F-uttag - 75 Ohm / 13/18 V / 500mA AV - Center IN“

Micro-AV-uttag
@ ANT TV - Antenn analog/kabel analog /

DVB-T/T2 / DVB-C @ HDMI 3 - HDMI-ingang 3¢
IEC-uttag — 75 0hm / 5V / 80mA HDMI - Digital Video IN/Audio IN

HDMI 1- HDMI-ingang 1¢ COMMON INTERFACE - Cl-slot 1
(mit Audio Return Channel) (Standard V1.4)

HDMI - D|g|ta\ Video IN/Audio IN/OUT @ COMMON INTERFACE - Cl-slot 2

(Standard V1.4)

Fore anslutning av en extern apparat bor du beakta, att HDMI-anslutningar kan behandla olika signaler, se Online User handbook pa engelska, Kapitel Technical data, Avsnitt bild (across sets) —
Signals via HDMI/AV (PC IN)

© Adapter som tillbehor finns hos din saljare

G Den analoga resp. digitala utgangssignalen pa anslutningen AUDIO OUT kan inte anvandas samtidigt.

“ Finns, men utan funktion

© Den maximala strommen pa 2A ar endast tillganglig om USB-porten anvands. Om bada USB-portarna anvands, ar den maximala strommen uppdelad mellan dem
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Tekniska data (bild v.65 | bild v.b5 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Andringa av teknisk data och apparatdesign reserveras.

Loewe device type:

Artikelnummer:

bild v.65
60410x50

bild v.55
60411x50

bild v.65 monitor

©0410x00

bild v.55 monitor

60411x00

EU energiklass:

se bifogad etikett energi eller under www.loewe.tv/se/support

Screen diagonal:

164 cm/65inch 139 cm/B5inch

164 cm/65inch

139 cm/B5inch

Effektforbrukning i On-Mode max.

(Ljudeffekt 1/8 av det hogsta vardet): 430w 3250 420w 35w
E:gtgtif%gﬁukkng?ngg‘: Qo {nome): se bifogad etikett energi eller under www.loewe.tv/se/support

Effektforbrukning Snabbstartslage: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W
e osow/iwe | osw/iwe | odw/awe | ozew /e
Effektforbrukning med avstangd apparat:

Bildformat / Upplosning: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9

Displaytechnologie: OLED (WRGB Pixel)

Matt for apparat utan monteringsbeslag (B @ x H x D): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Vikt for apparat utan monteringsbeslag (ca.): 304 kg 24,4 kg 295kg 23,5kg
Omgivningstemperatur: 5°C-35°C

Relativ luftfuktighet (e] kondenserande): 20 -80%

Lufttryck:

800 - 1114 hPa (0 - 2000 m tiber NN)

Chassibeteckning:

SLb12

Stromforsorjning:

220V -240V /50 -60 Hz

Tuner: Terr./kabel: | VHF/Hyperband/UHF
Satellit: | 4 nivaer: 13/18V/22kHz / 16 nivaer: DISEQC 1.0 / enkabelsystem: EN 50494
Omrade:: Terr./kabel: | Terr./kabel: 45 MHz till 860 MHz
Satellit: | Satellit: 950 MHz till 2150 MHz
Kanalminnen inkl. AV och Radio: 6000
TV standard: analog: | B/G,1,L,D/K,M, N
digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD via DVB to max. 60 Hz)
Fargstandard: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
L judstandard: analogue (FM): | Mono, Stereo, 2-ljud

analogue (NICAM):
digital (MPEG):

Mono, Stereo, 2-ljud

Mono, Stereo, 2-Ton,, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby

Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD,

Dolby MS11

Utgangseffekt i Watt (Sinus / musik):

2x20W/2x40W

Akustiskt hogtalarkoncept: Speaker Box
Text-TV: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)
Sidor i minnet: 2000
LAN: Understodda standarder: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Understodda standarder: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Anvant frekvensomrade: | Effekt <100 mW vid 2400-2483,5 MHz och 5150-5725 MHz
Understodda krypteringstyper: | WEP 64 och 128 Bit (ASCII och HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Effekt / Anvant frekvensomrade: | Effekt <10 mW vid 2,4 GHzA2DP SRC, A2DP SNK, HID
Bluetooth-protokollet:
Hemnatverksstandard: Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)
Formats supported ©: Bilder: | JPEG, JPEG progressiv (maximal upploésning 3840x2160), PNG
Audio: | MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis
Video: | AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

@ (WoL/WoWLAN max.)

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)

H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

© Nar det galler den sidomonterade Loewe brand labels kan tv-apparatens bredd tka med upp till 8,2 mm beroende pa enhetstypen.

G Vilamnar ingen garanti for att de enskilda formaten kan spelas upp.

63




Loewe bild v | Bruksanvisning
Miljo | Kassering | Licenser

Miljo
Energiférbrukning

TV-apparaten har en energisnal standby-ans-
lutning. | standbylaget sjunker effektforbruk-
ningen (se kapiptel tekniska data). Om ni vill
spara mer strom kan apparaten stangas av med
strombrytaren.

Beaktaemellertid att under omstandigheter EPG
data (elektronisk programtidning) gar forlorad
och eventuellt programmerade timerinspelnin-
gar via TV-apparaten inte utfors.

TV-apparaten franskiljs inte fullstandigt fran
elnatet forran du drar ut elkabeln.

Effektatgangen for TV i drift beror pa energief-
fektivitetsinstallningarna vid forsta starttillfallet
resp. installningen i systeminstallningarna.

For att uppna de varden som anges i de tekniska
uppgifterna ar det nodvandigt att inaktivera
installiningarna "Wake-on-LAN", "Mobilinspel-
ning" och "Snabbstart".Om du aktiverar dessa
bekvamlighetsfunktioner kommer den arliga
energiforbrukningen inte att tka med mer an
20 %.

Om ni aktiverar den automatiska ljusinstalining
anpassas TV-bildentillomgivande ljus. Detta har
en minskad stromforbrukning till foljd.

Licenser

PEDolby PEDolby

AUDIO

VISION

Automatisk avstangning

Om ingen manovrering av TV-apparaten sker
under 4 timmar (andring av volymen, andring av
programmet osv.) stanger TV-apparaten av till
standby lage for att spara energi. En minut fore
utgangen av de 4 timmarna visas en anvisning
for att avbryta detta forlopp.

Automatisk franslagning ar aktivienergisparla-
get Home-Mode/Personal-Mode, Premium-
Mode.

| radiolage utanbildskarmsvisning (bildskarm
fran) sker ingen automatisk avstangning.

Kassering

Ni har beslutat er for en mycket hogkvalitativ
och langlivad produkt.

Forpackning och kartong

Atervinningen av forpackningen overtar garna
er aterforsaljare at er. Om ni sjalva vill ta om
hand forpackningen, kan denna sorteras for
sig och lamnas in enligt gallande lokala atervin-
ningsforskrifter. Lamna in kartong och papper
som returpapper, folie och plast i respektive
atervinningsanlaggning.

Apparaten

Loewes produkter ar tillverkade
av hogkvalitativt materialoch
komponenter, som ar atervin-
ningsbara och kan ateranvandas.

Denna symbol betyder att dessa
elektroniska apparater inklusive kablarna ska
omhandertas efter skrotning men separerade
fran de vanliga hushallssoporna.

Du kan lamna in din gamla enhet gratis hos en
returstation eller hos din aterférsaljare, om du
koper enny, liknande enhet. Mer information om
returer (ocksa for lander sominte ingar i EU) far
du fran din lokala myndighet. Darmed gor ni en
viktig garning for att skydda miljon.

Batterierna

Batteriernaioriginalutrustningen
innehaller inga skadliga amnen
som kadmium, bly eller kvicksil-
ver.

Forbrukade batterier far inte lag-
gasihushéllssoporna. Atervinn alltid forbrukade
batterier i uppstallda uppsamlingsbehallare
hos din aterforsaljare eller pa atervinningssta-
tionerna.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved
Denna apparat finns programvara som delvis baseras pa arbetet fran Independent JPEG Group.

Produkten forfogar over programvara som utvecklats av projektet OpenSSL for anvandning i OpenSSL verktygssatsen (http:/www.openssl.org/).

Denna programvara stalls till forfogande av projektet OpenSSL som det ar' och nagra som helst uttryckta eller implicerade garantier, inklusive, men inte begransade till, im-
plicerade garantier for anvandningsduglighet och lamplighet for ett speciellt anvandningsandamal avbojs. Inte i ndgot fall kommer projektet OpenSSL eller dess medarbetare
kunna hallas ansvarig for nagon som helst direkt, indirekt, tillfallig, speciell, exemplarisk, eller darav foljande skador, inkluderande, men inte begransade till, anskaffande av
ersattande artiklar eller tjanster: forlust av data, eller inkomst; eller avbrott i produktionen) oberoende orsak och som pa nagon teori rorande ansvar, oberoende i kontrakt, strikt
ansvar, eller krankning (inklusive forsumlighet eller pa annat satt) som uppstatt pa nagot satt vid anvandning av denna programvara, aven vid tillrad att dylik skada kan uppsta.
Denna produkt inkluderar kryptografisk programvara skriven av Eric Young (eay@cryptsoft.com).

Denna produkt inkluderar programvara Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)

Denna produkt innehaller programvara som ar utvecklad av tredje part och/ eller programvara som har GNU General Public License (GPL) och/eller GNU Lesser General
Public License (LGPL). Enligt Version 2 av GNU General Public License eller senare versioner, som publieras av Free Software Foundation, har du ratt att vidarebefordra och/
eller modifiera.

Offentliggorandet av detta program fran Loewe sker UTAN GARANTIELLER UNDERSTOD, framfor allt utan underforstadd garanti for MARKNADSDUGLIGHET eller ANVANDBAR-
HET FORETT VISST SYFTE. Detaljerna hittar dui GNU General Public License. Du kan fa programvaran fran Loewes kundtjanst. GNU General Public License kan du hamta har:

http:/www.gnu.org/licenses/.
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Teknisk anmarkning

Information om OLED-bildskdrmen

TV-apparaten med OLED-bildskarmen uppfyller
hoga kvalitetskrav och ar kontrollerad med av-
seende pa pixelfel. Trots storsta noggrannhet vid
tillverkning av displayen kan det av tekniska skal
inte 100% uteslutas att nagra subpixlar visar fel.

Viber om overseende med att sddana defekter
som ligger inom normspecifika granser inte
raknas som apparatdefekter ur garantisynpunkt.

Begreppet ,OLED" (eng., Organic Light Emitting
Diode) stér for en bildteknologi pa basis av sjalv-
lysande bildpunkter, som erbjuder tydliga forde-
lar betraffande bildkvalitet och performance.

Vid sarskilda villkor kan genom ihallande och
ensidig belastning av OLED-materialet uppsta
irreversibla kopior.

Kopior kan uppsta genom langre anvandning
av statiska bildinnehall som stillbilder, underru-
briker eller tickinlaggningar, standigt aterkom-
mande diashows eller videosekvenser, statiska
annonser som presentationsmonitor eller vid
videospel, svarta begransningsstreck vid sars-
kilda bildformat.

Dessa kopior ar inte nadgon brist i garantins
mening.
For att minimera dessa har Loewe utvecklat en

Overensstammelse /
tillverkarforklaring

Loewe Technology forklarar harmed att denna
produkt uppfyller de grundlaggande kraven och
andra relevanta bestammelser i direktivet
2014/53/EU och alla gallande EU-direktiv.

| frekvensomréadet 5150-5350 MHz ar denna
apparat begransad till anvandning inomhus i
foljande lander: Belgien, Bulgarien, Danmark,
Tyskland, Estland, Finland, Frankrike, Grekland,
Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Osterrike,
Polen, Portugal, Rumanien, Sverige, Slovakien,
Slovenien, Spanien, Tjeckien, Ungern,
Storbritannien, Cypern.

Den fullstandiga foérsakran om
overensstammelse for din TV-apparat hittar du
pa:

www.loewe.tv/se/support

speciell algoritm for detektering av bildinnehall.

Om stillbilder visas for lange, vaxlar apparaten
automatiskt till en skarmslackande kontrast-
modus. Vid upprepad manovrering atergar
apparaten genast till normalt lage. Dessutom
reduceras menyinlagg stegvis efter en minut i
kontrast eller visas transparent.

Under normala synforhallanden upptrader
sadana kopior inte.

Anvisningar till en ansluten USB-
harddisk.

Stanga av TV-apparaten med strombrytaren
under drift liksom ett oavsiktligt avbrott i
stromforsorjningen (t.ex. stromavbrott) kan
skada harddiskens filsystem, och darmed leda
till forlust av inspelade program.

Dra nar du kopierar till en USB-lagringsenhet
under inga omstandigheter lagringsmediat
fran TV-apparaten. Innan apparaten stangs
av med strombrytaren ar det bra att aktivera
standby-laget.

Vid problem med harddisken kan du utfora en
kontroll. Dessutom kan det hjalpa att formatera
harddisken. Formatering innebar emellertid att
alltinnehall pa harddisken raderas. Du kommer
till motsvarande menypunkter under System-

Forlaget

Loewe Technology GmbH

c € IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe.tv
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach
Informationen i detta dokument kan andras

utan foregaende tillkannagivande och ar helt
utan forpliktelser fran Loewe Technology GmbH.

Alla rattigheter, aven oversattningar, tekniska
andringar och eventuella misstag forbehélles.

installningar — Styrning — ytterligare ... —
Harddiskar.

Loewe tar inget ansvar for forlust av data fran
TV-apparatens inbyggda harddisk. For att
undvika forlust av data rekommenderar vi att
du sparar viktiga inspelningar pa ett externt
lagringsmedium.

Uppdatering av programvara

PadinLoewe-TV finns mojligheten att uppdatera
mjukvaran.

Vid mjukvaru-uppdatering (paketupdate) upp-
dateras alla mjukvaruversioner i TV:n.

Aktuell mjukvaruversion kan laddas ned fran
Loewes webbsida och installeras pa din enhet
via ett USB-minne.

Om din TV-apparat ar ansluten till Internet,
kan TV-apparaten aven uppdateras direkt via
Internet.

Detaljerad information om mjukvaru-uppdate-
ringen hittar duianvandarmanualen somdu kan
ladda ner fran Loewe webb-sida.
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Tyyppikilven sijainti

Johdanto

Kiitos, etta olet luottanut meihin ja paattanyt
hankkia Loewen.

Loewen hankkiessasi et ole valinnut vain mo-
dernia ja teknisesti innovatiivista televisiota,
vaan myos ajantonta muotoilua, teravan ku-
vanlaadun, erinomaisen aanenlaadun elokuville
ja musiikille seka intuitiivisen kayton Loewen
kaukosaatimella, alypuhelimella tai tabletilla.
Lyhyesti: Loewe tarkoittaa taydellista kotiteat-
terielamysta.

Toivotamme paljon iloa Loewen Premium Home
Entertainmentin kanssa ja olemme iloisia siita,
etta olet asiakkaamme.

Laitteenvarmanja pitkakestoisen, hairiottoman
kayton takaamiseksi lue aina seuraava kappale
ennen television kayttoonottoa Turvallisuusoh-

jeet/varoitukset.

Titoisuus

Johdanto ..o 66
ToIMItuksen SISaltod ..o 66
Dokumentaatio ..., 66
Tyyppikilven sijainti.............cccocooc 66
Turvallisuusohjeet/varoitukset ................. 67
Kaukosaatimen painikkeet..................... 69
Terminaalien........c.ocociiiiiiii 70
Tekniset tiedot. ..o 71
YMPAristo ..o 72
Havittaminen. ... 72
LISENSSIT oo 72
Tekniset huomautukset.........c. 73

Vaatimustenmukaisuus/Valmistajan
VAKUUEUS e 73

Julkaisutiedot........... 73
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Toimituksen sisalto

= TV

= Kayttoohje 1

= Rotation Unit (vain settiversiossa)

= Table Stand -pohjalevy (vain settiversiossa)
= Welcome Box:

» Kaukosaadin assist kahdella al-
kaliparistolla, tyyppia AAA

= Verkkokaapel
= Kayttoohje 2 (tama ohje)

= Asennusohje poytatelineel-
le (vain settiversiossa)

= Nippusiteita

* Ruuvit telinevaihtoehdol-
le (vain settiversiossa)

= Tyokalusetti asennusta varten

Dokumentaatio

Tama kayttoohjeen osa sisaltaa tarkeita pe-
rustietoja. Laitteen kayttoonotto ja asetukset
tehdaan intuitiivisella kayttoohjeella, kun laite
kytketaan paalle ensimmaista kertaa.

Tarkka englanti kayttoohje, joka kuvaa uuden
Loewe-laitteesi toiminnot ja ominaisuudet, voi-
daan ladata sahkoisesti Loewen verkkosivulta.

Ohjekirjaa paivitetaan saannolli-
sesti.

Se loytyy osoitteesta

https://my.loewe.tv/manuals/bild
Skannaa vain QR-koodi.

Vieraile verkkosivuillamme:
www.loewe.tv/fi/support

Tassa osiossa on myos usein kysyttyja kysy-
myksia.

Virallinen Loewe-foorumi:

www.loewe-friends.de

Tyyppikilven sijainti

Tarra, jossa on mallinumero ja kayttojannite,
l6ytyy television takaa ja pakkauksesta.
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Turvallisuusohjeet/
varoitukset

Lue seuraavat turvallisuusohjeet oman turvalli-
suutesivuoksijavalttaaksesilaitteelle aiheutuvia
vaurioita.

Kuvakkeet

A\
A\
7N

Al4 irrota laitteen takaseinda

Tama kuvake varoittaa korkean sahko-
jannitteen riskista.

Tama kuvake varoittaa kayttajaa erityi-
sista vaaroista.

Tama kuvake varoittaa tulipalon vaa-
rasta.

Tama kuvake varoittaa teravista kul-
mista.

Varoitus: Kun avaat tai irrotat laitteen taka-
levyn, siita aiheutuu sahkoiskun vaara ja siten
riski korkean sahkojannitteen aiheuttamastta

vaikeammasta loukkaantumisesta.

Ala kuitenkaan missaan tapauksessa avaa
laitteen takalevya itse. Jata korjaus- ja huolto-
toimenpiteet valtuutetulle televisioasentajalle.

VAROITUS

SAHKOISKUN VAARA
- ALAAVAA

Kaanny laitteen myyjan tai asiakaspalvelumme
puoleen.

Maaraysten mukainen kaytto ja ymparis-
toolosuhteet

A\
7N

Tama televisio on suunniteltu nimeno-
maan kuva- ja aanisignaalien vastaanot-
toon ja toistamiseen.

TV on suunniteltu kuiviin tiloihin (asuin-ja
toimistotiloinin). Sita ei saa kayttaa tilois-
sa, joissa on korkea ilmankosteus (esim.
kylpyhuone, sauna) tai ulkona.

Varmista laitetta kayttaessasi, etta se
on suojattu kosteudelta (vesipisaroilta,
-roiskeilta tai kasteelta).

Suuri kosteus ja polypitoisuus aiheutta-
vat vuotovirtoja laitteeseen.

Tama voi aiheuttaa vammautumisen tai
laitteen vaurioitumisen vaaran jannitteen
tai tulipalon kautta.

Jos olet tuonut laitteen kylmasta lam-
pimaan tilaa, jata laite paikoilleen noin
tunniksi mahdollisen kondenssikosteu-
den muodostumisen vuoksi.

QY

Ala sijoita nesteella
taytettyja esineita
TV:n paalle. Suojaa
TV:ta tippuvalta ja
roiskuvalta vedelta.
Kynttilat ja muu
avotuli taytyy pitaa
kaukana laitteesta
palon leviamisen estamiseksi.

Materiaalit, joita kaytimme tassa laittees-
sa, tayttavat kaikki saantelyvaatimukset.
Aineiden siirtymista ei kuitenkaan voida
sulkea pois. Siksi suosittelemme, etta
valtat pysyvan kosketuksen ruoan ja
television valilla.

Kuljetus
j Vaaranlainen kasittely kuljetettaessa voi

johtaa nayton vaurioitumiseen ja louk-

kaantumisriskiin.

Kuvaruutu on lasia ja muovia, ja voi rik-
koutua epaasianmukaisessa kaytossa.

Sarjan kuljettamiseen tarvitaan vahinta-
an kaksi henkiloa. Siirra laitetta vain
pystysuoraan asentoon.

Kuljetuksen aikana lasin tai muovin pa-
alle ei saa kohdistaa painetta.

Laitteen taydellinen purkaminen nakyy
kayttoohjeessa 1.

Irrota sarja alustasta kuljetusta varten ja
siirra molemmat osat erillaan toisistaan,
jottatelevisionja lattiajalustan mekaani-
nen rakenne eivahingoitu. Asennettaes-
sa uuteen paikkaan tarvitaan vahintaan
2 henkiloa kokoamiseen.

Verkkokaapeli/virransy6tté

A\
7N

Irrota virtajohto valittomasti pistorasiasta,
jos huomaat jotakin epatavallista tai laite
osoittaa toistuvia hairioita.

Vaara jannite voi vaurioittaa laitetta.

Tama laite voidaan liittaa mukana tulevilla
verkkokaapeleilla vain virtalahteeseen,
jonka jannite ja taajuus on merkitty tyyp-
pikilpeen.

TV:n pistokkeen tulee olla helppopaasyi-
sessa paikassa, jottalaite voidaanirrottaa
joka kerta verkosta.

Kunirrotat pistokkeen, ala veda kaapelis-
ta vaan pistokkeen kotelosta. Pistokkeen
kaapeli voi vaurioitua ja uudelleen paalle
kytkettaessa aiheuttaa oikosulun.

Verkkokaapeli, jossa on vaurioitunut eris-
te, voi aiheuttaa sahkoiskun ja aiheuttaa
tulipalon vaaran. Ala koskaan kayta vau-
rioitunutta verkkokaapelia.

Aseta verkkokaapeli niin, ettei se voi vau-
rioitua. Ala astu verkkokaapelin paalle.

Verkkokaapeli ei saa taittua tai menna
teravien kulmien yli.

Kun kaytat TV-litannassa siirrettavaa
moninapapistorasiaa, ala kytke useita
moninapapistorasioita perakkain (ketju-
ta).

Iiman kierto ja korkeat lampétilat

7N

Kuten jokainen sahkolaite, televisiosi
tarvitsee ilmaajaahdytykseen. Jos ilman-
kierto estetaan,
siita voiaiheutua
tulipalo.

- = - ===

Sen vuoksi lait-
teen takalevyn
iima-aukot tay-

-—— - -

L - - = _—_——a

F_-— ==

tyy jattaa vapaik-
si. Ala peita lai- |
tetta.

Asennus seinal-
le: Jata sivuille, '
ylosjaalas vahintaan 10 cm vapaatatilaa.

Poyta-/telinejalka: Jata laitteen sivuille ja
ylapuolelle vahintaan 10 cm vapaatatilaa.

Vierasesineet

Vieraat esineet laitteen sisalla voivat ai-
heuttaa oikosulkuja ja tulipalon.

Loukkaantumis- ja vaurioutumisvaara.

Sen vuoksi valta metalliosien, naulojen,
klemmareiden, nesteiden, vahan ja mui-
den esineiden joutumista laitteen sisélle
takalevyssa olevien aukkojen kautta.

Jos laitteen sisalle joutuu jotakin, irrota
hetilaitteen verkkopistoke ja ota yhteyt-
ta asiakaspalveluun.

Asennus

A\

Vaarin tehty asennus voi aiheuttaa
onnettomuuden. Kaatuvat ja putoavat
laitteet voivat aiheuttaa vammautumisia
Ja vaurioita.

Loewe-televisiossa kaytetaan Loewen
lisavarusteita. Suosittelemme kaytta-
maan vain Loewen alkuperaisia osia. Ala
kayta asennusvaihtoehtoja, jotka eivat
sopi televisiollesi.

Huomioi eriasennuksia koskevat ohjeet.
Vastaava dokumentaatio on liitetty jokai-
sen Loewe-tuotteen mukaan.

Tarkasta ennen laitteen paikoilleen
laittamista, onko lopullinen paikka
suunniteltu laitteen painolle (painon
kestavyys) ja onko se vakaa (paikoillaan
pysyva). Tama koskee erityisesti korkea-
Kiiltolakattuja pintoja seka puu-, vaneri- ja
muovipintoja.

Aseta televisio poyta- tai telinejalkaan
vain tasaiselle, kiintealle, vaakasuoralle
alustalle. Laite tulee asettaa erityiseen
paikkaan, jossa se ei ole muiden huone-
kalujen tiella tai edessa.

Ala aseta TV-vastaanotinta kankaan
tai muiden materiaalien paalle, joita on
poyta-taitelingjalan jajonkin huonekalun
valissa.

Varoita lapsiasi kiipeamasta huonekalun
paalle TV-vastaanottimeen tai kayttolait-
teisiin tarttumiseksi.
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Television tavallinen kayttopaikka on
huomioitava. Televisiota saa kayttaavain
vaakatasossa () . Seinaasennuksessa
sita saa kallistaa enintaan 10 astetta
. Televisiota el saa missaan tapauksessa
kayttaa pystyasennossa'), makaavas-
sa asennossa (O tai paan ylapuolella
riippuen katosta ® .

68

Aseta laite niin, ettei se ole suorassa
auringonvalossa eika muiden lammon-
lahteiden lahettyvilla.

Ala aseta televisiota paikkaan, jossa se
voi altistua tarinalle. Tasta voi aiheutua
vaurioita.

Jos kaytat muun valmistajan asennusta,
johon kuuluu moottori, varmista, ettei
television saatoa tehda manuaalisesti.
Yleisesti ei ole suositeltavaa kayttaa
muiden valmistajien asennusvaihtoeh-
toja, jolloin lukitukset ovat tietyissa
asennoissa.

Jos kaytat
muun valmis-
tajan tarjoa-
mia lisavarus-
teita, varmis-
ta, etta televi-
sio on asennettu vastaavalla tavalla.

Kun teet televisioon saatoja, huomioi,
ettei laitteen reunukseen kohdistuva
paine ole liilan suuri. Juuri suurissa nay-
toissa on nayton vaurioitumisen vaara.

TV:nasennus telineeseen VESAstandar-
din mukaisesti vaatii ehdottomasti
VESA-sovitinpulttien kayttoa. Muussa
tapauksessa TV-vastaanottimeen voi
aiheutua vaurioita.

Vesa-sovituspultit kiinnitetaann. 4 Nm:n
vaantomomentilla televisioon. Saat
nama Loewe-kauppiaaltasi (lisaohjeita
Onlinekayttoohjeessa).

Varmista pakkauksesta purkamisen ja
paikalleen asettamisen jalkeen, etteivat
lapset paase valvomatta kasiksi televi-
sion pakkausmateriaaleihin.

Noudata myos pakkausta ja pahvia
koskevia havittamisohjeita (katso luku
Ymparisto/Havittdminen/Lisens-
sit).

Valvonta

Ala anna lasten kayttaa televisiota valvo-
matta tai leikkia television valittomassa
laheisyydessa.

Laite voi kaatua, siirtya tai pudota alas
jalustalta ja vahingoittaa ihmisia.

Alajata televisiota paalle valvomatta.

Aznenvoimakkuus

Voimakas musiikki voi aiheuttaa kuulo-
vaurioita. Valta aarimmaisia aanenvoi-
makkuuksia, erityisesti pitkia aikoja tai
jos kaytat kuulokkeita.

Ukonilma

Irrota verkkopistoke ja kaikki liitetyt an-
tennilaitteet ukonilmalla.

Salamaniskun aiheuttama ylijannite voi
vaurioittaa laitetta seka antennin etta
verkon kautta.

Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan,
tulee verkkopistoke ja muut litetyt an-
tennilaitteet irrottaa.

Puhdistus ja huolto/kemikaalit

A\
7N

Sammuta verkkokatkaisin ennen tele-
vision puhdistusta.

Kemikaalien aiheuttamat vauriot voivat
aiheuttaa vaaran jannitteen ja palon
muodostumisen kautta.

Alakoskaan altista laitetta tai sen lisaosia
aggressiivisille (esim. syovyttaville) ke-
mikaaleille, kuten emaksille ja hapoille.
Puhdistatelevisio, eturuutuja kaukosaa-
din vain kostealla, pehmealla, puhtaalla
ja neutraalin varisella kankaalla ilman
teravaa ja hankaavaa puhdistusta.

Television kaiutin on tekstiilipintainen.
Imuroi pinta saannollisesti pehmealla
imuriharjalla.

Jos laiteessa on likaa tai tahroja:

Kostuta pehmea, vaalea kangas pesuai-
neliuokseen tai tahranpoistoaineeseen,
ja pyyhi tahra pois varoen. Voi kasitella
tahraa suoraan kuivalla tahrasuihkeella
(imuroi jauhe pois).

Ala kostuta kangasta tai tahroja suoraan
puhdistusliuoksella (voi jattaa ainejaa-
mi& pintaan). Ala kayta livottimia muo-
viosien puhdistukseen.

Huomioi valmistajan ohjeet ennen kuin
kaytat tahranpoistoainetta.
Puhdistettaessa nikotiinille altistuneita
kaiutinkankaita pinnalle voijaadajaamia
puhdistusaineesta.
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Kaukosaatimen painikkeet

Valitusta toimintatilasta (TV/video/audio/valokuva/web) ja toiminnosta (esim. EPG, PIP, teksti-tv, HbbTV jne.) riippuen painikkeiden asettelu voi poiketa
tassa kuvatusta (ks. vastaavaa kappale verkossa olevassa kayttoohjeessa).

(D) Aanipois/palle.

@ Talla hetkella kaytetyn laitteen LED-naytto.

@ TV-tilan haku nayttoon.

@ Muuta SetTop-Boxin etaohjausasetuksia ¢ (Esiasetus: Apple TV).
@ Lyhyesti: Avaa arkisto DR+ © .

LOEVVES
]

[ |

@?@?

POPUR-M ZOooM L s
Pitkaan: Avaa ajastin.

@ Lyhyesti: Lisaa aktiivinen kohde Home-Favorit-suosikkeihin.
Pitkaan: Avaa Sovellusgalleria (vakiotoiminto / Mini-Defined) ¢ ¢

&)
- ()
© = g

®
@
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qrs,

@ EPG (elektroninen ohjelmaopas) kytkenta paalle/pois.
Teksti-TV/Mediateksti @ kytkenta paalle/pois.

@ Lyhyesti: Toimintoluettelon avaaminen.
Pitkaan: Jarjestelmaasetukset tulevat esiin.

S dbd e

g=]
=4
<

V+/V- danenvoimakkuuden nostaminen/laskeminen.

@ Lyhyesti: Avaa kanavaluettelo.

'e

boetd & o soss

’E Pitkaan: Avaa laajennettu kanavaluettelo.

DISGM END Valikossa: vahvistaminen/avaaminen.

@ @ Vihrea varipainike: Kuvaruutu paalle / pois paalta audio-/radiotilassa.

T @ Punainen varipainike: halutun lisapalvelun kaynnistys, jos kaytettavissa) ©.
Lyhyesti: hyppays taaksepain

Pitkaan: kelaus taaksepain.

\"
/o

@ Lyhyesti: suora tallennus (tallennuksen keston maarittelylla).
Pitkaan: valiton tallennus (One Touch Recording).

Tauko / Viivastetyn katselun kaynnistys/keskeytys.
@ Lopetus / Vilvastetyn katselun lopetus (takaisin livekuvaan).
Lyhyesti: hyppays eteenpain.
Pitkaan: kelaus eteenpain.
Toisto / Viivastetyn katselun aloitus/jatkaminen.

Sininen varipainike: kanava-toimintoluettelon haku nayttoon
(kielen/aanen, tekstityksen tai kanavan/videoraidan valinta).

I 7 7707

@ Lyhyesti: Keltainen varipainike: historian haku esiin.
Pitkaan: Keltainen varipainike: takaisin viimeisimpaan kanavaan.

@ a v « » Navigointi kayttoliittymassa, kohteiden valinta.
Valikossa/luetteloissa: valinta/saato.

@ P+/P- edellinen/seuraava kanava.

Lyhyesti: askel/taso taaksepain.
Pitkaan: kaikkien esilla olevien kuvaruutujen sulkeminen.

@ Lyhyt, kun nakyvissa on kuvaruutuilmoitus: Info-kuvaruutu,
sisaltoon liittyva info-teksti, joka auttaa sinua eteenpain TV-vastaanottimeen liittyvissa kysymyksis-

p/ sa. Lyhytilman esilla olevaa kuvaruutua: tilanayton haku esiin.

Tilanayton ollessa avattuna useamman kerran painettaessa aseman tietojen haku.
Pitka: painikeselitysten haku kuvaruutuun.

PIP (kuva kuvassa) kytkenta paalle/pois.
@ Avaa nakyma Home.

Kanavan valinta suoraan numeropainikkeilla. Valikossa: numeroiden tai kirjaimien syotto.
Avaa Sovellukset.

Kaukosaatimen muuntaminen videolaitteelle ¢ (Esiasetus: BluTech Vision 3D).

@ Radiotilan haku esiin (vakiotoiminto) .

@ Laitteen kytkeminen paalle (verkkokytkimen oltava paallekytkettyna) tai kytkenta valmiustilaan.
Pitka painaminen TV:n ollessa paalla: TV-vastaanottimen ja kaikkien HDMI-litantoihin yhdistettyjen
CEC-kykyisten laitteiden poiskytkenta valmiustilaan (jarjestelman valmiustila).

(' Naiden painikkeiden toimintoja voidaan muuttaa. Kuvaus koskee vakioasetuksia. Painikkeiden tehdasasetukset saattavat kaukosaatimen valmisohjelmistosta riippuen vaindella.
© Rilppuen saadoista HbbTV-tila paalle/pois, HbbTV-kanavien kaynnistysmenettely (Jérjestelméasetukset — Kaytté — liséa... — HbbTV)
G Oletusmaaritys pitkalle nappainpainallukselle: Mimi-Defined™ paalle / pois (jos Mimi-Defined™ on aktivoitu televisiossa), muuten avaa App Gallery.
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Asema ja toiminta terminaalien
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)
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@ Paikka Kensington-lukolle @ HDMI 2 - HDMI-tulo 2¢ ‘ HDMI 4 - HDM|-tulo 4¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN HDMI - Digital Video IN/Audio IN
@ Virtakytkin
© ACIN-Veriolitanz 3;: ?-07%S\Eiiutsaggo<max 2A) 322 tz 'ogi%ut;gtgomax 2A6)
Verkkoliitanta - 220-240V ~ 50 / 60 Hz PP ' ' wpe ' '
® LAN-Verkcoan O e S8 tywiA- USB 30 (o 20
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet : g ) & yypp ) )
Jakki 3,5 mm (analoginen) L/R
@ ANT SAT 1 - Satelliittiantenni Mini-Toslink (digitaalinen)

(Sat-viritin 1) DVB-S/S2

F-liitanta - 75 Ohm /13/18 V / 500mA (@ HEADPHONE

- Kuulokeliitanta Jakkiliitin 3.5 mm -
@ ANT SAT 2 - Satelliittiantenni Kuulokkeet 32-200 ohmia

(Sat-viritin 2) DVB-S/S2 B i ata
F-liitanta - 75 Ohm / 13/18 V / 500mA @ Rs-232C - Sarjalitanta® - (RJ12)
AV - Center IN¢

@ ANT TV - Antenni/kaapeli analoginen / Micro AV pistorasia

DVB-T/T2 /DVB-C
IEC-liitanta = 75 0hm / 5V / 80mA @ HDMI 3 - HDMI-tulo 3¢

HDMI 1 - HDM -tulo 1¢ HDMI- Digital Video IN/Audio IN

(kanssa Audio Return Channel) COMMON INTERFACE - Cl-paikka 1
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT (vakio V1.4)
@ COMMON INTERFACE - Cl-paikka 2
(vakio V1.4)

Ennen ulkoisen laitteen yhdistamista, tarkasta, etta yksittaiset HDMI-litannat voivat kasitella erilaisia signaaleja, katso sahkoinen kayttajan kasikirja englanniksi, luku Technical data, osan bild (across sets) —
Signals via HDMI/AV (PC IN) kautta

@ Adapteri saatavana lisavarusteena jalleenmyyjalta

G Analoginen ja digitaalinen lahtosignaali eivat ole samanaikaisesti kaytettavissa AUDIO OUT -litannassa

“ Saatavana, mutta ilman toimintoa

© 2A: nmaksimivirta on kaytettavissa vain, jos kaytetaan USB-porttia. Jos molemmat USB-portit ovat kaytossa, maksimivirta jaetaan niiden kesken
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Tekniset tiedot (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Oikeus teknisten tietojen ja laitemuotoilun muutoksiin pidatetaan.

Loewe-laitetyyppi: bild v.65 bild v.55 bild v.65 monitor bild v.55 monitor
Tuotenumero: 60410x50 60411x50 60410x00 60411x00

EU:n energiatehokkuusluokka: ks. mukana tulleet energiamerkinnat tai tiedot sivustolta www.loewe tv/fi/support
Kuvadiagonaali: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch

Tehonotto On-Mode maks.
(Audioteho 1/8 maksimiarvosta):

Tehonotto On-Mode (home):
Energiankulutus:

Tehonotto Pikakaynnistystila: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W

Tehonotto valmiustilassa:/

430 W 325W 420 W 315W

ks. mukana tulleet energiamerkinnat tai tiedot sivustolta www.loewe tv/fi/support

Tehonotto verkon valmiustilassa: 8’3\/6\/\//1\/\/(1 8’®6W/1W(1 8'3\/6W/1W(1 8’3\/6\/\//1W<1
Tehonotto laitteen ollessa kytkettyna pois paalta:
Kuvasuhde / Resoluutio: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Kuvaruututeknologia: OLED (WRGB Pixel)
Laitteen mitat ilman sijoitusvaintoehtoa (lev. @ x kork. x syv.): | 1450x86,0x 6,8 cm 1230x737x68cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Laitteen paino ilman sijoitusvaihtoehtoa (n.): 304 kg 244 kg 295kg 235kg
Ympariston lampotila: 5°C-35°C
Suhteellinen ilmankosteus (ei kondensoiva): 20 -80%
llmanpaine: 800 - 1114 hPa (0O - 2000 m tber NN)
Rungon nimi: SL512
Virransyotto: 220V -240V /50 -60Hz
Viritin: Maa/kaapeli: | VHF/Hyperband/UHF

Satelliitti: | 4tasoa: 13/18V/22kHz / 16 tasoa: DISEQC 1.0 / Yksikaapelijarjestelma: EN 50494
Alue: Maa/kaapeli: | Maa/kaapeli: 45 MHz - 860 MHz

Satelliitti: | Satelliitti: 950 MHz - 2150 MHz
Kanavamuistipaikkoja mukaanl. AV ja radio: 6000
TV-normit: analoginen: | B/G, I, L,D/K,M, N

digitaalinen: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD via DVB to max. 60 Hz)

Varinormit: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Aaninormit: analoginen (FM): | Mono, Stereo, 2-aani

analoginen (NICAM): | Mono, Stereo, 2-aani
digitaalinen (MPEG): | Mono, Stereo, 2-Ton, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Audio-lahtoteho: (sini / musiikki): 2x20W/2x40W

Akustinen kaiutinsuunnitelma: Speaker Box

Teksti-TV: TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)

Sivumuisti: 2000

LAN: Tuetut stadardit: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Tuetut stadardit: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac

Teho/Taajuusalue: | Teho <100 mW at 2400-2483,5 MHz ja 5150-5725 MHz
Tuetut koodaustavat: | WEP 64 ja 128 Bit (ASCII ja HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth: Teho/Taajuusalue: | Teho <10 mW at 2,4 GHz
Bluetooth-protokolla: | A2DP SRC, A2DP SNK, HID
Kotiverkon standardi: Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)
Tuetut tiedostomuodot ©: Kuvat: | JPEG, JPEG progressiivinen (suurin resoluutio 3840x2160), PNG

Audio: | MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

Video: | AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

@ (WoL/WoWLAN max.)
@ Sivulla kiinnitetyn Loewe-leikkeen alueella television leveys voi nousta enintaan 8,2 mm laitteen tyypin mukaan.
G Yksittaisten formaattien toistettavuudesta ei voi antaa takuuta
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Ymparisto

Energiankulutus

Tama TV-vastaanotin on varustettu energiaa
saastavalla valmiustila-verkkolaitteella. Valmius-
tilassa laitteen energiankulutus laskee vahaiselle
tasolle (katso luku Tekniset tiedot). Jos haluat
saastaa viela enemman sahkoa, sammuta laite
virtakytkimesta. Ota kuitenkin huomioon, etta
tassa yhteydessa katoavat mahdollisesti EPG-
tiedot (elektroninen ohjelmaopas), eika laite
voi suorittaa mahdollisia ohjelmoituja ajastin-
tallennuksia.

TV-vastaanotin ontaysinirrotettu verkkovirrasta
vasta sen jalkeen, kun verkkopistoke vedetaan
irti pistorasiasta.

TV-vastaanottimen kayton aikana vaatima teho
rilppuu energiatehokkuuden esiasetuksesta
laitteen ensimmaisen kayttoonoton yhteydessa
tai jarjestelmaasetuksien saadosta.

Teknisissa tiedoissa maaritettyjen arvojen
saavuttamiseksi on "Wake-on-LAN-", "Mobile
Recording-"ja "Quick Start” -asetukset otettava
pois kaytosta.Jos otat kayttoon nama muka-
vuustoiminnot, vuosittainen energiankulutus
nousee korkeintaan 20 %.

Jos aktivoit automaattisen himmennyksen,
TV-kuva mukautuu ympariston kirkkauteen.
Tasta seurauksena on myos laitteen tehonoton
pienentyminen.

Lisenssit

PE&Dolby DPEDolby

AUDIO

VISION

Automaattinen poiskytkenta

Jos TV-vastaanottimen toimintoja (2anenvoi-
makkuuden muuttaminen, kanavan vaihto
tms.) ei kayteta neljaan tuntiin, TV kytkeytyy
automaattisesti valmiustilaan energian sa-
astamiseksi. Minuuttia ennen taman neljan
tunnin umpeutumista nakyviin tulee ilmoitus
toimenpiteesta.

Automaattinen katkaisu on aktiivisena tehdasa-
setuksenaenergiatehokkuustilassa Home-tila/
Henkilokohtainen-tila, Premium-tila.

Radiokaytossa ilman kuvaruutunayttoa (kuva-
ruutu pois paalta) automaattista poiskytkentaa
ei tapahdu.

Havittaminen

Onnittelut erittain laadukkaan ja pitkaikaisen
tuotteen valinnasta.

Pakkaus ja pahvi

Myyja voi havittaa pakkauksen puolestasi. Jos
havitat pakkauksen itse, lajittele materiaalit
oikein ja paikallisten maaraysten mukaisesti.
Pahvi, paperi, kalvot ja solupolystyreeni viedaan
kukin omaan kerayspisteeseensa.

Laite

Loewen tuotteet valmistetaan
laadukkaista materiaaleista ja
osista, jotka on mahdollista
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.

Tama symboli tarkoittaa sita,
etta kayttoikansa paahan tulleet sahko- ja
elektroniikkalaitteet on havitettava erillaan
kotitalousjatteesta.

Voit toimittaa vanhan laitteesi maksutta kier-
ratyspisteisiin tai laitteen myyjalle, kun ostat
vastaavan uuden laitteen. Lisatietoja takaisi-
nottamisesta (myos EU-maiden ulkopuolella)
saat paikallisilta viranomaisilta. Nain toimimalla
suojelet ymparistoa

Paristot

Ensiasennukseen kuuluvat pa-

ristot eivat sisalla ymparistoa

kuormittavia aineita, kuten kad-

miumia, lyijya ja elohopeaa.

Kaytettyja paristoja ei saa havit-
taa kotitalousjtteen mukana. Vie loppuun kulu-
neet paristot niille tarkoitettuihin keraysastioihin,
joita on esimerkiksi kauppojen eteisauloissa, tai
yleisiin kierratyspisteisiin.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved
Tama laite sisaltaa ohjelmistoja, jotka perustuvat osittain Independent JPEG -ryhman tyohon.

Tama tuote sisaltaa ohjelmistoja, jotka OpenSSL Project on kehittanyt kaytettaviksi OpenSSL -Toolkit -ohjelmistossa (http:/www.openssl.org)

OpenSSL Project antaa taman ohjelmiston kaytettavaksiilman takuuta, ja sulkee pois kaikki nimenomaiset tai lainmukaiset takuuvaatimukset, myos suhteessa ohjelmiston
markkinavalmiuteen tai sen soveltuvuuteen tiettyyn kayttotarkoitukseen. OpenSSL Project tai sen parissa tyoskentelevat henkilot eivat missaan tapauksessa vastaa millaan
tavalla taman ohjelmiston kayton yhteydessa ilmaantuvista vahingoista, oli kysymys sitten sopimuksista, seurausvastuusta tai vahingonkorvausvelvollisuudesta (mukaan
lukien tuottamuksellisuudesta tai muista syista johtuvat vaatimukset); ei suorista, epasuorista, sivuvahingoista, valillisista vahingoista tai erityisista vahingoista, eivatka he
ole vahingonkorvausvelvollisia (mukaan lukien korvaavien tuotteiden tai palveluiden hankkiminen tai se, etta tuotetta ei voitu kayttaa, tai tietojen menettamisesta, ansionme-
netyksesta tai toiminnan keskeytymisesta johtuvat vahingot) niiden syysta riippumatta, ei siinakaan tapauksessa, etta OpenSSL Projectille olisi ilmoitettu naiden vahinkojen
mahdollisuudesta.

Tama tuote sisaltaa salakirjoitteisia ohjelmistoja, jotka ovat Eric Youngin (eay@cryptsoft.com) kirjoittamia.
Tama tuote sisaltaa ohjelmistoja, jotka ovat Tim Hudsonin (tjh@cryptsoft. com) kirjoittamia

Tama tuote sisaltaa kolmansien osapuolien kehittamia ohjelmistoja ja/tai GNU General Public -lisenssin (GPL) ja/tai GNU Lesser General Public -lisenssin (LGPL) alaisia
ohjelmistoja. Voit luovuttaa niita edelleen ja/tai muokata GNU General Public -lisenssin version 2 maaraysten mukaisesti tai vaintoehtoisesti jokaisen Free Software Founda-
tionin julkaiseman mydhemman version maaraysten mukaisesti.

Loewe julkaisee taman ohjelman ILMAN MINKAANLAISTA TAKUUTA TAI TUKEA, ennen kaikkea iiman implisiittista takuuta MARKKINAVALMIUDESTA tai SOPIVUUDESTA
TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN.

Yksityiskohtaiset tiedot loydat GNU General Public -lisenssista. Saat ohjelmiston kayttoon Loewen asiakaspalvelusta
GNU General Public -lisenssin voit ladata taalta

http:/www.gnu.org/licenses/.
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Tekniset huomautukset

OLED-kuvaruutua koskevia ohjeita

Tama OLED-kuvaruudulla varustettu TV-vastaa-
notin vastaa erittain korkeita laatuvaatimuksiaja
seon tarkastettu pikselivirheiden varalta. Vaikka
tama kuvaruutu on valmistettu erittain suurta
huolellisuutta noudattaen, teknisista syista ei
muutamia alapikseleiden vikoja voi 100-pros-
enttisesti sulkea pois.

Pyydamme ymmartamaan ja ottamaan huo-
mioon sen, etta tallaisia vaikutuksia, jos ne ovat
normien (ISO 9241-307, vikaluokka Il) maaritt-
elemienrajojen puitteissa, ei voida katsoa takuun
piiriin kuuluviksi laitevioiksi.

Termi "OLED" (engl., Organic Light Emitting
Diode) tarkoittaa nayttotekniikkaa, joka perus-
tuu itsevalaiseviin pikseleihin. Tama tekniikka
tarjoaa merkittavia etuja kuvanlaadussa ja
suorituskyvyssa.

Tietyissa olosuhteissa OLED-materiaalin pitka-
kestoinen ja yksipuolinen kuormitus voi aiheut-
taa pysyvia jalkikuvia.

Jalkikuvat voivat aiheutua staattisen kuvasisal-
lon, kuten still-kuvien, tekstitysten tai uutisnau-
hojen esittamisesta, jatkuvastitoistuvista diaesi-
tyksista taivideojaksoista, esitysmateriaalien tai
videopelien jatkuvasta nayttamisesta, tiettyjen
kuvaformaattien mustista palkeista.

Nama jalkikuvat eivat oikeuta takuuvaatimuksiin.

Vaatimustenmukaisuus/
Valmistajan vakuutus

Loewe Technology vakuuttaa, etta tama tuote
on direktiivin 2014/53/EU keskeisimpien
vaatimusten ja muiden asiaa koskevien
saannosten seka kaikkien voimassa olevien EU-
direktiivien mukainen.

Taman laitteen kaytto on rajoitettu sisatiloihin
taajuusalueella 5150-5350 MHz seuraavissa
maissa: Belgia, Bulgaria, Tanska, Saksa, Viro,
Suomi, Ranska, Kreikka, Irlanti, Italia, Kroatia,
Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Alankomaat,
[tavalta, Puola, Portugali, Romania, Ruotsi,
Slovakia, Slovenia, Espanja, Tsekin tasavalta,
Unkari, Yhdistynyt kuningaskunta, Kypros.

Loydat TV-vastaanottimesi
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
kokonaisuudessaan internet-osoitteesta:

www.loewe.tv/fi/support

Loewe on kehittanyt kuvasisallon tunnistavan
algoritmin jalkikuvien vahentamiseksi.

Liian kauan naytettyja paikoillaan olevia kuvia
vaihdetaan automaattisesti ruutuystavallisem-
paan kontrastitilaan. Kun painat painiketta
uudelleen, laite palaa takaisin normaaliasetuk-
seen. Lisaksi valikkojen kontrastia vahennetaan
minuutin kuluttua asteittain tai ne esitetaan
lapinakyvina.

Normaalissa katselussa tallaisia jalkikuvia ei
esiinny.

Liitettya USB-kiintolevya koskeva tieto

TV-vastaanottimen sammuttaminen virtakytki-
mesta kayton aikana seka virransyoton tahaton
katkeaminen (esim. sahkokatkos) saattavat
johtaa kiintolevyn tiedostojarjestelman vaurioi-
tumiseen, ja sille tallennetut lahetykset voivat
talloin kadota muistista.

Alamissaan tapauksessairrota tallennusvalinet-
ta TV-vastaanottimesta USB-tallennusvélineelle
kopioimisen aikana. Suosittelemme TV-vastaa-
nottimen poiskytkentaa valmiustilaan, ennen
kuin se sammutetaan virtakytkimella.

Jos sinulla on edelleen ongelmia kiintolevyn
toiminnan kanssa, voit tehda ensin testin. Lisaksi
kiintolevyn alustus voi auttaa. Talloin kaikki kiin-
tolevyn sisalto tyhjenee.

Julkaisutiedot

Loewe Technology GmbH

C E Industriestra3e 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe.tv
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach

Loewe Technology GmbH voi muuttaa tassa
asiakirjassa esitettyja tietoja ilman etukateisil-
moitusta ja velvoitteita.

Kaikki oikeudet pidatetaan, myos oikeus asia-
kirjan kaantamiseen, teknisiin muutoksiin ja
virheisiin.

Paaset vastaaviin valikoihin kohdassa Jar-
jestelmaasetukset — Kaytté — lisda... —
Kiintolevyt.

Loewe ei vastaa tietojen haviamisesta TV-vas-
taanottimeen integroidulta kiintolevylta. Tie-
tojen haviamisen estamiseksi suosittelemme
kopioimaan tarkeat tallennukset ulkoiselle
tallennusvalineelle.

Ohjelmistopaivitys

TassalLoewe-televisiossa on mahdollista paivit-
taa ohjelmisto.

Ohjelmistopaivityksen (pakettipaivitys) yhtey-
dessa kaikki televisiossaolevat ohjelmistoversiot
tarkistetaan ja paivitetaan tarvittaessa.

Voit ladata ajankohtaiset ohjelmistoversiot
Loewen internet-sivuilta (katso alla) ja asentaa
ne laitteeseesi USB-tikun avulla.

Jos televisiossasi on internet-yhteys, laite voi-
daan paivittaa myos suoraan internetista.

Lisatietoja ohjelmistopaivityksen loydat Ka-
yttajan kasikirjasta, jonka voit ladata Loewen
internet-sivulta.
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Plassering av typeskilt

Innledning

Takk for at du valgte Loewe og har satt din lit
til oss.

Med Loewe har du ikke bare bestemt deg for
en moderne og teknisk nyskapende TV, men
for tidlgs design, skarp bildekvalitet, flott lyd
for filmer og musikk, samt intuitiv betjening
med Loewe-flernkontrollen, smarttelefon eller
nettbrett. Kort sagt: Loewe stér for den perfekte
hjemmeunderholdning.

Vignsker deg mye glede med Premium Home
Entertainment fra Loewe og er glade for a kunne
gnske deg velkommen som kunde.

For a ivareta en sikker og langsikt feilfri bruk av
apparatet, ber videg lese kapittelet Sikkerhets-
merknad/advarsel pa neste side for apparatet

tas ibruk.

Innhold
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Leveringsomfang

= TV-apparat

= Bruksanvisning 1

= Rotasjonsenhet (kun for settvarianten)

= Bordstand grunnplate (kun
for settvarianten)

= \elkomsteske:

= Fjernkontroll assist med to
alkaliske AAA-batterier

= Strgmledning
= Bruksanvisning 2 (dette dokumentet)

= Monteringsveiledning for bordstand
(kun for settvarianten)

= Kabelbinder med borrelas

= Skruer for oppstillingsalternativ
(kun for settvarianten)

= Verktoysett for montering av
oppstillingsalternativet

Dokumentasjon

Denne delen av bruksanvisningen inneholder
viktig grunninformasjon. Igangsetting og op-
psett av apparatet skjer via den intuitive bet-
jeningen nar apparatet slas pa for forste gang.

Dukanlaste neden utferlig engelsk brukerhand-
bok som beskriver funksjoner og egenskaper
for ditt nye Loewe-apparat via Loewe nettside.

L Denne brukerhandboken oppda-

teres jevnlig.

Du finner denne omfattende
brukerhandboken pa:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

Skann ganske enkelt QR-koden.

Besgk nettstedet vart pa:
www.loewe.tv/no/support

Her finner du ogsa FAQ's - ofte stilte spersmal.
Det offisielle Loewe-forumet:

www.loewe-friends.de

Plassering av typeskilt

Klistremerke med modellnummer og drifts-
spenning sitter pa TVapparatets bakside eller
pa emballasjen.
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Sikkerhetsmerknad/
advarsel
For din egen sikkerhet og for a unnga ungdven-

dige skader pa apparatet, ma du lese og folge
sikkerhetsmerknadene nedenfor.

Tegnforklaring

A\
A\
A

Dette symbolet angir fare pa grunn av
kraftig elektrisk spenning.

Dette symbolet gjor brukeren oppmerk-
som pa andre spesifikke farer.

Dette symbolet angir fare pa grunn av
brann.

Dette symbolet angir fare pa grunn av
skarpe kanter.

Apparatets bakpanel skal aldri demonteres

Advarsel: Ved apning eller fierning av bakpa-
nelet er det fare for elektrisk stot og pafelgende
alvorlige personskader.

ADVARSEL

FARE FOR STROMSTOT
- SKAL IKKE APNES

Bakpanelet skal aldri apnes. Overlat reparasjon
og servicearbeid pa TV-apparatet til autoriserte
TV-teknikere.

Ta kontakt med din faghandler eller var kun-
deservice.

Tiltenkt bruk og miljeforhold

A\
7N

Dette TV-apparatet er kun ment for mot-
tak og gjengivelse av bilde- og lydsignaler.

TV-apparatet er utformet for bruk i tgrre
rom (bolig og kontorer). Det skal ikke be-
nyttesirom med hey luftfuktighet (f.eks.
bad, badstue) eller utendars.

Beskytt apparatet mot fuktighet (drypp
og vannsprut eller dugg) under bruk.

Hoy fuktighet og stevkonsentrasjon
forer til krypstremmer i apparatet. Dette
kan fgre til person- og apparatskader pa
grunn av spenning eller brann.

Hvis du flytter apparatet fra kalde til
varme omgivelser, ma det veere avslatt i
ca. en time pa grunn av mulig dannelse

av kondensfuktighet.

lkke plasser ob-
jekter fylt med
veeske over TV-en.
Beskytt TV-en mot
dryppende og spru-
tende vann.

Stearinlys og andre

apne flammer skal

alltid holdes borte fra apparatet, for a
unnga antennelse.

De benyttede materialene i dette pro-
duktetinnfrir alle lovpalagte krav. Det kan
dog ikke utelukkes at det kan reagere pa
vesker. Vianbefaler derfor at kontakt med
mat/drikke og TV unngas.

Transport

A

Feilhandtering under transport kan fo-
rarsake skade pa skjermen og persons-
kader.

Skjermen bestar av glass eller plast og
kan knuses hvis den ikke handteres rik-
tig.

Det skal minimum veere to personer
under beering/handtering av TV'en. Det
skal alltid fraktes loddrett.

Under transport ma glass- eller plastde-
ler ikke utsettes for trykk.

Det skal alltid fraktes loddrett. Korrekt
utpakning av TV er vist i bruksanvisning
1

For & unngé & skade TV-apparatets og
gulvstativets mekaniske struktur, fjern
apparatet frabasen for transport og flytt
begge deler separat fra hverandre. Nar
du setter opp pa det nye stedet, kreves
minst 2 personer for @ montere.

Stremledning/stremforsyning

A\
A

Apparater som er koplet til beskyttelses-
jord via nettplugg og/eller via annet jord-
tilkoplet utstyr — og er tilkoplet et koaksi-
albasert kabel-TV nett, kan forarsake
brannfare. For & unngéa dette skal det ved
tilkopling av apparater til kabel-TV nett
installeres en galvanisk isolator mellom
apparatet og kabel-TV nettet.

Koble fra stremledningen umiddelbart
hvis dulegger merke til noe uvanlige, eller
hvis enheten opplever gjentakende funks-
jonsfeil.

Feil spenning kan skade apparatet.

Dette apparatet mé& kun tilkobles
stremnett med spenningen og frekvensen
som er oppgitt pa merkeplaten, og kun
ved hjelp av medfglgende stremledning.

Stopselet pa TV-apparatet ma veere lett
tilgiengelig, slik at apparatet lett kan kob-
les fra stromnettet.

Nar stopselet trekkes ut, skal man ikke
trekke i ledningen, men derimot i selve
stgpselet. Ledningen som gar inni stepse-
let kan ta skade og fare til en kortslutning
ved neste gangs tilkobling.

Enstremledning med skadetisolasjon kan
forérsake strgmslag og utgjer en brann-
fare. Bruk aldri en skadet stremledning.

Plasser stremledningen slik at den ikke
skades. Ikke trékk pa stremledningen.
Stremledningen ma ikke knekkes eller
legges over skarpe kanter.

Hvis dubruker en mobil stremskinne, skal
det ikke kobles flere stromskinner sam-
men (kaskade).

Luftsirkulasjon og hoye temperaturer

Som for alle elektroniske apparater tren-
ger ogsa TV-apparatet Iuft til avkjeling.
Hvis luftsirkulasjonen hindres, kan det
oppsta brann.

- - - = - ===

Ventilasjonsslis- |
sene pa appara- |
tets bakpanel :9
I
I

skal derfor alltid

holdes apne. Ap-
e

T

11
[FR TR

paratet skal aldri
tildekkes.

T__

I
|
Veggmontering: k|

Detskalvaereen 1
I i

klaring rundt ap-
10 cm oppover, nedover og mot sidene.

paratet pa minst

Bord-/stafot: et skal veere en klaring rundt
apparatet padminst 10 cmoppover og mot
sidene.

Fremmedlegemer

Fremmedlegemer iapparatets indre kan
fore til kortslutninger og brann.

Dette fgrer til fare for person- og appa-
ratskader.

Unnga derfor at metalldeler, naler, bin-
ders, veesker, voks eller tilsvarende
kommer inn gjennom ventilasjonsslisse-
neibakpanelet oginniapparatetsindre.

Hvis noe skulle komme inn i apparatet,
ma du straks trekke ut strgmledningen
og kontakte kundeservice.

Plassering

A\

Et feilaktig eller feilmontert oppstillings-
alternativ utgjer en ulykkesfare. Hvis
apparatet velter eller faller ned, kan dette
fore til person- og eiendomsskader.

Loewe TV-apparater er spesifisert for
bruk med Loewe-tilbehar.

Vi anbefaler pa det sterkeste at det
brukes originale Loeweoppstillingsal-
ternativer.

Ikke bruk oppstillingsalternativer som
ikke er godkjent for ditt TV-apparat.

Veer oppmerksom pa merknader
vedrgrende monteringen av de ulike
oppstillingsalternativene. Tilhgrende
dokumentasjon leveres sammen med
hver Loewe-produkt.

For installasjon av apparatet, skal det
kontrolleres at den endelige oppstillings-
plassen egner seg for belastningen av
apparatet med hensyn til (trykkemfint-
lighet) og stabilitet (statisk).

Dette gjelder seerlig for hayglanslakkerte
overflater og overflater av heltre, trefinér
og plast.

Plasser TV-apparatet med bord- eller
stafot kun pa et jevnt, stabilt og vannrett
underlag. Apparatet skal ikke stikke ut
foran ved oppstilling i eller pa mabler.

Ikke plasser TV-apparatet pa stoff eller
andre materialer som befinner seg
mellom bord- eller stafoten og et mabel.
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Informer barna dine om at de ikke ma
klatre pa et mebel for & na opp til TV-
apparatet eller betjeningselementene.

Enkel bruk av TV-apparatet ma tillates
av plasseringen. TVapparatet kan kun
brukes staende oppreist &) . Hellingen
ma ikke overstige 10 grader for vegg-
montering (B) TV-apparatet skal aldri
brukes i portrettformat , liggende
® eller hengende opp ned fra taket ®) .

Plasser apparatet pa en slik méate at det
ikke utsettes for direkte sollys eller ekstra
oppvarming fra varmeelementer.

Plasserikke TV-apparatet pa et sted hvor
det kan foreligge vibrasjoner. Dette kan
fore til skader.

Ved bruk av oppstillingsalternativer med
motordrift fra andre produsenter, skal
man pase at justeringen av TV-apparatet
ikke gjores manuelt. Bruken av oppstil-
lingsalternativer fra andre produsenter
med las for bestemte posisjoner anbe-
fales ikke.

Ved bruk av tilbeher fra andre produsen-
ter skal man TV-apparatet kunne juste-
res jevnt pa det aktuelle oppstillingsal-
ternativet.

Under justering av TV-apparatet skal det
sikres at trykket som utgves pa apparat-
rammen, ikke er for stort. Spesielt med
store skjermer er det fare for skade pa
skjermen.

Ved monterin-
gen av et TV-
apparat pa en
holder i hen-
hold til VESA-
normen er det
tvingende ngdvendig & bruke Loewe
VESA-adapterbolter. | motsatt fall kan
TV-apparatet skades.

VESA-adapterboltene skal festes til TV-
apparatet med et tiltrekkingsmoment pa
ca.4Nm.Dufinner disse hos din Loewe-
forhandler (mer informasjon finner du i
den elektroniske brukerhandboken).

Pass pa at emballasjemateriale ikke faller
i hendene pa barn etter utpakking av
TV-apparatet.

Veer ogsa oppmerksom pa deponering-
sanvisninger for emballasje og kartong
(se kapittel Avhending/Kassering/
Lisenser).

Kontroll

Barn skal ikke betjene TV-apparatet uten
tilsyn, la heller ikke barn leke i apparatets
umiddelbare naerhet.

Apparatet kan velte, skyves eller falle ned
fra sin plassering og forarsake persons-
kader.

Ikke la et TV-apparat som er slatt pa sta
uten tilsyn.

Lydstyrke

Hay musikk kan fare til hgrselsskader.
Unnga ekstrem lydstyrke, seerlig over
lengre tid og nar det brukes hodetelefo-
ner.

Tordenvaer

A\

Under tordenveer trekker man ut
stramstopselet og alle tilkoblede anten-
neledninger.

Overspenning som skyldes lynnedslag
kan skade apparatet gjennom antenne-
anlegget eller via stromnettet.

Ogsa ved lengre tids fraveer skal man
trekke ut stgpslet og alle tilkoblede an-
tenneledninger fra TV-apparatet.

Rengjoring og pleie / kjemikalier

7N

For rengjoring slar man av TV-apparatet
med strembryteren.

Skader forarsaket av kjiemikalier kan fare
til fare pa grunn av stremspenning og
brann.

Pafor derfor aldri apparatet eller til-
behoret aggressive (f.eks. etsende) kje-
mikalier, som alkalier eller syrer.

Rengjor TV-apparatet, skjermen og
flernkontrollen kun med en fuktig, myk,
ren og fargengytral klut, uten aggressive
eller skurende rengjeringsmidler.

Hoyttalerpanelet pa TV-apparatet er
dekket med stoff. Stevsug overflatenren
med en myk berste pasatt.

Ved tilsmussing eller flekker:

Fuktenmyk, fargengytral klut med sape-
og vannopplgsning eller kommersiell
flekkfjerner og gni flekken forsiktig bort.
Man kan ogsa behandle flekken med en
kommersielt tilgjengelig tarr flekkspray-
behandling (stavsug pulveret).

Stoffet skal aldri fuktes med sape- og
vannopplasning eller flekkfjerner (fare
for ringdannelse). Bruk aldri lgsemidler
til & rengjore stoffet.

Nar du bruker flekkfjernere, skal du veere
oppmerksom pa produsentens bruk-
sinstruksjoner.

Ved rengjering av hoyttalerdeksler med

nikotinbelegg er det gkt risiko for ring-
dannelse.
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Forklaring av flernkontrollens knapper

Avhengig av valgt bruksmodus (TV/video/audio/foto/nett) og funksjon (f.eks. EPG, PIP, tekst-TV, HbbTV, osv.), kan tastetilordningen avvike fra tilordningen
som beskrives her (se relevant kapittel av den elektroniske brukerhandboken).

IOEWE @ Lydavpa.
D ‘ (@ LED-display for apparatet som brukes.
o
I [

B3 Apne TV-modus.
e« 4 1 .

®

@ Stillinn fiernkontroll til Set Top-Box ¢ (Standard: Apple TV).
(5 Kort: &pne DR-arkiv ©.

POPUR-M Z0OM . X
Lang: apne timer.

@ Kort: legge til aktivt objekt til Home-favoritter.
Lang: &pne App galeri (standardtilordning / Mini-Defined) ¢ €.

@ Sla av/pa EPG (Elektronisk programguide).
SI& av/pa tekst-TV/MediaText @,

@ Kort: dpne funksjonliste til aktiv brukstype.
Lang: apne systeminnstillinger.

V+/V- gke/senke volum.
@ Kort: &pne kanalliste.

7T

@

ghi

e
q

S dbd e

®

=]
a

= - ()
Releel:s

e Lang: apne utvidet kanalliste.
DISCM END | meny: bekrefte/velge.
=3 @ @ @ Fargeknapp grenn: Bildeskjerm av/pa i audio-/radiomodus.
T P+ @ Fargeknapp rod: Starte foretrukkede verdigkende tjenester, hvis dette er tilgjengelig ©.

\"
/o

Kort: hoppe bakover.
Lang: spole bakover.

@ Kort: direkteopptak (med angivelse av opptakstid).
Lang: ayeblikkelig opptak (One Touch Recording).

Starte/stoppe/sette tidsforskyvet TV pa pause.
@ Stoppe/avslutte tidsforskyving (tilbake til direktebildet).

Kort: hoppe forover.
Lang: spole forover.

Spille av/starte/fortsette tidsforskyvet TV.

Fargeknapp bla: 2pne kanalfunksjonsliste
(Valg av sprak/lyd, undertitler eller kanal/videospor).

boetd & o soss

I 7 7707

@ Kort: Fargeknapp gul: apne historikk.
Lang: Fargeknapp gul: siste stasjon.

@ a v « » Navigasjon pa kontrolloverflaten, velge objekter.
| meny/lister: velge/stille inn.

@) P+/P-neste/forrige kanal.
Kort: Trinn/nivéa tilbake. Lang: Lukke alle skjermmenyer.

@ Kort, under en skjermmeny: Infodisplay,
innholdsrelevant infotekst, som kan hjelpe deg med sparsmal om TV-en din.
Kort, uten skjermmeny: apne statusdisplay.

g_// Apne detaljer om programmet ved dpnet statusdisplay og gjentatt trykking.

Lang: vise tastetilordning.
Sla pa/av PIP (Bilde i bilde).
@D Apne displayet Home.

Velge kanal direkte med tall.
I meny: taste inn tall eller bokstaver.

Apne Kilder.
Bytte fjernkontroll for Video-Device ¢ (Standard: BluTech Vision 3D).
@ Apne radiomodus (standardtilordning) ¢.

@ Sla pa apparatet (strembryter ma vaere pa) eller sette i hvilemodus.
Lengre trykk ved en TV som er pa: sette TV og alle CEC-kompatible enheter som er koblet til HDMI-
utgangen i hvilemodus (system-hvilemodus).

@ Tilordning av disse knappene kan endres. Beskrivelsen forholder seg til standardinnstillingene.Den fabrikkinnstilte tilordningen av enhetstastene kan variere avhengig av statusen pé fastvaren til fiernkontrollen.
@ Avhengig av innstillingene HbbTV-modus pa/av ,Startforhold fra HobTV-kanal (Sy i illinger — Betjening — flere... — HbbTV).
G Standardoppgave for langt tastetrykk: Mimi-Defined™ pa / av (hvis Mimi-Defined™ er aktivert pa TV-apparatet), ellers ring opp App Gallery.
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Posisjon og funksjon av terminalene
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

T8

LOBWE. e [
e o ©
®
e N o
= D@
o o o i n(E)
(® ® om0 ® ) @__@
\ / O
\ /
0000 =<
|
@ Plass til Kensington-las (i0) USB 3.0 - USB-tilkobling . USB 2.0 - USB-tilkobling
T . . . . G
@) Nettbryter USB Type A - USB 3.0 (max. 2A©) USB Type A - USB 2.0 (max. 2A®)
® Ko sorisonr ® moom TN ®Usas0 weiors
Stikkontakt - 220-240 V ~ 50/60 Hz VeUIEANE analos Bie w ' '
Plugg 3.5 mm (analog) L/R
@ LAN nettverkstilkobling Mini-Toslink (digital)
R4S - Ehernet/Fast Ethernet @ HEADPHONE - Tilkobling av hodetelefoner
(5) ANT SAT1- Satellittantenne Kontakt 3,5 mm - Hodetelefon 32-200

(Sat-Tuner 1) DVB-5/S2
F-kontakt - 75 Ohm / 13/18 V / 500 mA

®

ANT SAT 2 - Satellittantenne
(Sat-Tuner 2) DVB-S/S2
F-kontakt = 75 Ohm /13/18 V / 500 mA

@ ANT TV - Antenne analog/Kabel analog /
DVB-1/T2/DVB-C
IEC-kontakt - 75 0Ohm / 5V /80 mA

HDMI 1 ARC - HDMI-inngang 1¢
(med Audio Return Channel)
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

(® HDMI 2 - HDMI-inngang 2
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

bild (across sets) — Signals via HDMI/AV (PC IN)
© Adapter kan kjgpes som tilbehar hos en forhandler.

Ohm
@ RS-232C - Serielt grensesnitt© - (RJ12)

AV - Center IN®
Micro AV tilkobling

(1 HDMI 3 - HDMI-inngang 3¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN/OUT

COMMON INTERFACE - CI-Slot 1
(Standard V1.4)

@ COMMON INTERFACE - Cl-Slot 2
(Standard V1.4)

HDMI 4 - HDMI-inngang 4 ¢
HDMI - Digital Video IN/Audio IN

For du kobler til en ekstern enhet, ma du veere oppmerksom pé at de enkelte HDMI-tilkoblingene kan behandle forskjellige signaler, se Online User handbook pa engelsk, kapittel Technical data, punkt

G Det analoge eller digitale utgangssignalet ved tilkobling til AUDIO OUT kan ikke brukes samtidig

¢ Tilgjengelig, men uten funksjon

© USB porten leverer max 2A. Dersom begge UBS porter benyttes vil de dele pa stremmen segimellom

78



Loewe bild v | Bruksanvisningen 2

Tekniske data (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Tekniske data (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

Med forbehold om endringer av tekniske data og TV-ens design.

Loewe-enhetstype:

Artikkelnummer:

bild v.65
60410x50

bild v.55
60411x50

bild v.65 monitor

©0410x00

bild v.55 monitor

60411x00

EU-energieffektivitetsklasse:

se vedlagt energimerke eller ga til www.loewe tv/no/support

Skjermsterrelse: 164 cm/65inch 139 cm/55inch 164 cm/65inch 139 cm/55inch
(Sfyrgmsar:gnibggv,\g::i:;ii\./erdien): 430w 325w 420w sHw
E;Z)rgggti;om_MOde (homey: se vedlagt energimerke eller ga til www.loewe tv/no/support
Strgmforbruk Hurtigstartmodus: 60,0 W 60,0 W 60,0 W 60,0 W
e osow/we | osw/iwe | odw/awe | ozew /e
Stremforbruk ved avslatt apparat: ow ow ow ow
Storrelseforhold / Opplgsning: Ultra HD 3840 x 2160 px / 16:9
Displayteknologi: OLED (WRGB Pixel)
Dimensjoner for apparat uten oppstilingstilbehar (B© x Hx D): 1450x86,0x6,8cm 1230x737x6,8cm 1450x86,0x6,8cm 1230x737x68cm
Vekt for apparat uten oppstillingstilbehar (ca.): 304 kg 244 kg 295kg 235kg
Omgivelsestemperatur: 5°C-35°C
Relativ luftfuktighet (ikke-kondenserende): 20 -80%
Lufttrykk: 800 - 1114 hPa (0O - 2000 m tiber NN)
Betegnelse pa understell: SL512
Stremforsyning 220V -240V /50 -60Hz
Tuner: Terr./Kabel: | VHF/Hyperband/UHF

Satellitt | 4 nivaer: 13/18 /22 kHz / 16 nivaer: DISEqC 1.0 / énkabelsystem: EN 50494
Omrade:: Terr./Kabel: | Terr./Kabel: 45 MHz til 860 MHz

Satellitt | Satellitt: 950 MHz til 2150 MHz
Kanallagringsplass inkl. AV og Radio: 6000
TV-standarder: analog: | B/G,I,L,D/K,M, N

digital: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD via DVB til maks. 30 Hz)

Fargestandarder: SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)
Lydstandarder: analog (FM): | Mono, Stereo, med 2 toner

analog (NICAM):
digital (MPEG):

Mono, Stereo, med 2 toner
Mono, Stereo, 2-Ton, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby
Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

Audioutgangseffekt (Sinus/Musikk):

2x20W/2x40W

Akkustisk hayttalerkonsept:

Speaker Box

Tekst TV:

TOP / FLOF / HiText (Level 2.5)

Sideminne: 2000
LAN: Stettede standarder: | 10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)
WLAN: Stettede standarder: | IEEE 802.11a/b/g/n, 802.11ac
Power/Frekvensomrade: | Maximum power <100 mW at 2400-2483,5 MHz and 5150-5725 MHz
Stottede krypteringstyper: | WEP 64 and 128 Bit (ASCII and HEX), WPA PSK, WPA2 AES
Bluetooth: Power/Frekvensomrade: [ Power <10 mW ved GHz

A2DP SRC, A2DP SNK, HID
Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

Bluetooth-Protokolle:

Standarder for hiemmenettverk:

Stoettede formater G: Bilder: | JPEG, JPEG progressiv (maksimal opplgsning 3840x2160), PNG
Audio: | MP3, M4A (AAC LC), WMA (ohne lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis
Video: | AVI(MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMAS, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3,
AAC LC), MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby
Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC up to Profil High (Level 4.2)
H.264/H.265 compatible with Dolby Vision/HDR10/HLG

@ (WoL/WoWLAN max.)
© Tlomradet med den sidemonterte Loewe-klippen, kan bredden pa TV-apparatet ke med opptil 8,2 mm, avhengig av enhetstypen
G Det gis ingen garanti for avspillbarhet av alle formatene.
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Milj@
Energiforbruk

TV-en din har en sparsom stremledning. |
hvilemodus reduseres streamforbruket til (se
kapittelet Tekniske data). Hvis du vil spare mer
strom, kan du sla av TV-en med strombryteren.
Men veer oppmerksom pa at hvis du slarav TV-
enmed strembryteren, kan EPGdata (elektronisk
programguide) ga tapt og evt. kan programm-
erte timeropptak pa TV-en ikke gjennomfores.

Komplett skille mellom TV-apparatet og
stremnettet oppnas kun nar du trekker ut
strgmledningen

Strommen som forbrukes nar TV-en er i bruk
avhenger av energieffektiviteten som er stilt
inn under forste installasjon eller innstillingen i
systeminnstillingene.

For & oppna verdiene spesifisert i de tekniske
dataene, ma du deaktivere innstillingene «Wake-
on-LANy, «Mobilopptak» og «Hurtigstarty.Hvis
duaktiverer disse komfortfunksjonene, aker ikke
det arlige energiforbruket med mer enn 20 %.

Nar du aktiverer automatisk dimming, tilpas-
ser skjermen seg til lyset i omgivelsene. Slik
oppnar man ogsa en redusering av apparatets
stromforbruk.

Lisenser

PEDolby PE€Dolby

AUDIO

VISION

Automatisk hvilemodus

Etter 4 timer uten at TV-en blir kontrollert pa
noen mate (endre volum, kanal, osv.), gar TV-en
seg automatisk i hvilemodus for & spare strgm.
Ett minutt for de 4 timene har gatt, vises et varsel
for & avbryte denne handlingen.

Automatisk utkobling er fra fabrikken satt til
stromsparemodus Home-Mode/Personal-
Mode, Premium-Mode.

Vedbruk av radio uten at skjermener pa (skjerm
av), slar TV-en seg ikke automatisk av.

Avhending

Duhar valgt et veldig hayteknologisk og holdbart
produkt

Emballasje og kartong

Avhending av emballasjen tar gjerne din for-
handler seg. Hvis du selv avhender emballasjen,
kast emballasjen i henhold til type og folg de lo-
kale forskrifter. Legg papp og papir til papiravfall,
folier og polystyreni gjenvinningsavfallet.

Enheten

Loewe-produktet ditt er laget av
kvalitetsmaterialer og kompo-
nenter som er resirkulerbare og
gjenbrukbare.

Dette symbolet betyr at elektrisk
og elektronisk inkl. kabel utstyr skal kastes
separat fra husholdningsavfall ved slutten av
levetiden.

Du kan returnere det gamle apparatet gratis til
utvalgte samlingspunkter eller, hvis ngdvendig,
til din forhandler hvis du skal kjgpe et lignende
nytt apparat. Ytterligere detaljer om retur (ogsa
for land utenfor EU) kan fas hos din lokale
forhandler. Du er dermed med pé & bidra til &
beskytte miljget.

Batteriene

Batterier fra originalutstyr inne-
holder ikke skadelige stoffer som
kadmium, bly eller kvikksalv.

Brukte batterier skal ikke kastes
sammen med husholdningsavfall.

Brukte batterier kan kastes gratis i oppsam-
lingsbeholdere satt opp for utsalgsteder eller
pa offentlige innsamlingssteder.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.

Copyright © 2003-2015 Dolby Laboratories. All rights reserved
Dette apparatet inneholder programvare som er delvis basert pa arbeidet til Independent JPEG Group.

Produktet inneholder programvare utviklet av OpenSSL Project for bruk i OpenSSL Toolkit (http:/www.openssl.org)

Denne programvaren leveres av OpenSSL-prosjektet uten ansvar og uten noen uttrykte eller underforstatte garantier, inkludert garantier om salgbarhet og egnethet for et
bestemt formal. OpenSSL Project eller dets bidragsytere er ikke ansvarlige, uavhengig av ansvarsgrunnlag, entenikontrakt, objektivt ansvar, eller uaktsomhet (inkludert krav
for uaktsomhet eller pa annen mate), under noen omstendigheter for noen direkte, indirekte eller folgeskader og de har heller ingen spesielle skadeforpliktelser for skader
(inkludert skader som falge av anskaffelse av erstatningsprodukter eller -tjenester, tap av bruk og tap av data eller tap av fortjeneste eller driftsavbrudd) uansett arsak og
uansett om det oppstar i forbindelse med bruk av programvaren, selv om OpenSSL Project opplyste om mulighet for en slik hendelse

Dette produktet inneholder kryptografisk programvare som har blitt laget av Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Dette produktet inneholder kryptografisk programvare som har blitt laget av Tim Hudson (eay@cryptsoft.com).

Dette produktet inneholder programvare utviklet av tredjeparter og/eller programvare som er underlagt GNU General Public License (GPL) og/eller GNU Lesser General Public
License (LGPL). Du kan ifglge versjon 2 av GNU General Public License, eller senere utgave, som blir utgitt av Free Software Foundation, redistribuere og/eller modifisere det.

Offentliggjering av dette programmet gjennom Loewe er UTEN NOEN GARANTI eller stotte, spesielt uten implisitt garanti for SALGBARHET eller BRUK TIL ET SPESIELT
FORMAL. Du finner flere detaljer i GNU General Public License. Du kan f& programvaren fra Loewe kundeservice.

Du kan laste ned GNU General Public License her:
http:/www.gnu.org/licenses/.
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Tekniske merknader

Merknader til OLED-skjerm

TV-en med OLED-skjermen som du har kjept,
oppfyller de hgyeste kvalitetskravene og har blitt
testet for pikselfeil. Til tross for at skjermene har
blitt forsiktig produsert, kan det ikke utelukkes
fullstendig, at enkelte subpiksler er defekte.

Vi ber om forstaelse for at slike effekter, sa
lenge de er innenfor grensene (ISO 9241-307,
feilklasse ) fastsatt av standarden, ikke kan
betraktes som en defekt pa enheten i henhold
til garantivilkarene.

Begrepet ,OLED" (engelsk: Organic Light Emit-
ting Diode) stéar for en bildeteknologi basert pa
selvlysende piksler, som gir klare fordeler nar det
gjelder bildekvalitet og ytelse.

Under visse betingelser kan det oppsta irrever-
sible bilderester som skyldes vedvarende og
ensidige belastninger pa OLED-materialet.

Bilderester kan oppsta pga. langvarig bruk
av statisk bildeinnhold, for eksempel stillbil-
der, undertekster eller visning av klokkeslett,
gjentatt lysbildevisning eller videosekvenser,
statisk visning som presentasjonsskjerm eller
videospill, svarte avgrensningsfelt for bestemte
bildeformater.

Disse bildreresetene er ikke en feil elelr mangel
som kan gjores gjeldende som garantisak.

Konformitet/
produsentens erkleering

Loewe Technology erklaerer herved at dette
produktet oppfyller de viktigste kravene og
andre relevante bestemmmelser til retningslinjene
2014/53/EU og alle gjeldende EU-direktiver.

[ frekvensomradet fra 5150 til 5350 MHz er dette
apparatet begrenset tilinnenders bruk i felgende
land: Belgia, Bulgaria, Danmark, Tyskland,
Estland, Finland, Frankrike, Hellas, Irland, Italia,
Kroatia, Latvia, Litauen, Luxemburg, Malta,
Nederland, @sterrike, Polen, Portugal, Romania,
Sverige, Slovakia, Slovenia, Spania, Den
tsjekkiske republikk, Ungarn, Storbritannia,
Kypros.

Den fullstendige samsvarserklaeringenfor TV-en
finner du pa:

www.loewe.tv/no/support

For & minimere dette har Loewe utviklet en spe-
siell bildegjenkjenningsalgoritme.

Nar stillbilder vises for lenge, kobler apparatet
automatisk over til en skjermsparende kont-
rastmodus. Betjenes apparatet igjen kommer
det straks tilbake til normaltilstanden. | tillegg
reduseres menyvisninger gradvis i kontrast eller
vises transparant etter ett minutt.

Under normale bruksforhold forekommer ikke
slike bilderester.

Anvisninger for en tilkoblet USB-harddisk

A sl& av TV-apparatet med nettbryteren mens
det er i drift, sa vel som en utilsiktet avbrytelse
av strgmforsyningen (f.eks. strembrudd), kan
fore til skade pa harddiskens datafilsystem og
dermed til tap av de registrerte sendingene.

Under kopiering til en USB-lagringsenhet, skal
enhetenikke trekkes utav TV-en. Vianbefaler at
du setter TV-en i hvilemodus for du slar den av
med strembryteren.

Skulle det oppsta problemer under bruken av
harddisken, kan det utfgres en kontroll. Dessu-
ten kan harddisken formatteres. Imidlertid vil alt
innhold slettes fra harddisken.

Du finner de tilsvarende menypunktene under

Imprint

Loewe Technology GmbH

c E IndustriestraBe 11

D-96317 Kronach
Printed in Germany

www.loewe.tv
Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB
© Loewe Technology GmbH, Kronach
Informasjonen i dette dokumentet kan endres

uten varsel og stiller ikke noen forpliktelser til
Loewe Technology GmbH.

Alle rettigheter forbeholdes, ogséa de knyttet til
oversettelse, tekniske endringer og feil.

Systeminnstillinger — Betjening — flere
... ] Harddisker.

Loewe tar ikke ansvar for tap av data pa den
integrerte harddisken pa TV-en din. For dunnga
tap av data, anbefaler vi at du lagrer viktig data
pa enda en ekstern lagringsenhet.

Programvareoppdatering

Du kan oppdatere programvaren pa din Loe-
we-TV.

Ved programvareoppdatering (pakkeoppdate-
ring) kontrolleres all programvaren som finnes
pa TV-en og oppdateres ved behov.

Det er mulig a laste ned aktuelle programva-
reversjoner fra Loewes nettsted (se under) og
installere dem pa TV-en ved & bruke en USB-
minnepinne.

Hvis TV-en din er koblet til Internett, kan den
ogsa oppdateres direkte over Internett.

Mer informasjon til de enkelte innstillingsmulig-
hetene finner dui bruksanvisningen som du kan
laste ned fra Loewes nettside.

d
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Beenenvie | CogepxaHue | Cneumndrkauma noctaskm | [JokymeHTaums |

PacnonoxeHve HBCHODTHOVI TabnnuKkm

BeepgeHwve

Bonbloe cnacn6o, uto Bbibpanu Loewe 1 okasanm
Ham fosepue.

Bbibpas Loewe, Bbl He TONBKO BbIGPAM COBPEMEHHDIN
N TEXHUUYECKM WHHOBALMOHHDIM TeNeBn3ocp,o
BHO OCTpelilias OpuTBa paspesatolinii Bpems, Bbl
BbIOpany BbiCOUanllee KauecTBo M300paxeHus,
BENMKONENHbIN 3BYK A8 MPOCMOTPa GUIbMOB 1
NPOCNYWNBAHUA MY3bIKW, @ TaKKe UHTYUTUBHOE
yrnpasneHue C nysbTa AMCTAaHLMOHHOIO YrpaBeHus
Loewe, cMapThoHa nnv NnaHLeTa.

Ecnm rOBOPUTb KOPO:T KolLoewe - 3T0 onTUManbHoe
AOMalllHee passriedeHye.

Mbl xenaem nosnamyy vTb mMac Cy YAOBONbCTBUA
OT MCMONb30BaHUA AOMaLLHEN pa3BieKaTenbHON
CHCTeMbI MPeMUanbHOro KauecTsa oT Loewe 1 pajpl
BMETb BAC B KauecTse KMeHTa.

B uensax 6e3onacHoro 1 AnuTensHoro 6e3oTkasHoro
MCMONb30BAHWA TeeBMn3opa Hanveapneoam
SKCMyaTauum NpoyTuUTe, MoXanyincTa, rnasy
BesonacHocTb / Mpepynpexna eHHae cneaytoLlei

CTpaHuLe.
CopepxaHue

BeegeHne 82
CneundUKaUma MOCTABKM ... 82
[lokymeHTauma 82

PacrnonoxeHne NacnopTHOM TabNNUKK...

besonacHoCTb / MpeaynpPeXaeHNE e 83
OTobpakeHne KHOMOK NMYNbTa AY .o 85
MoakntoyeHua 86
TexHnyeckme faHHble 87
3aLUWTA OKPYKAOLLEN CPEABI cvvvevreverecerrsnerene 88
YTunusaums 88
JlnueHsun 88
TexHUecKana UHPOPMAUMIA ... 89

CooTBeTcTBMe / fleknapalLyis npounssoanuTens..89

BbixogHble aaHHble 89
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Cneumd}maum [MOCTaBKW
= Tenesun3op
= VIHCTpYyKUMA MO aKCnayaTaumm 1

= Rotation unit
(TONBbKO C KOMMNEKTOM ANA YCTaHOBKM)

= Table stand noacTaBka-oCHOBa
(TONBbKO C KOMMNEKTOM ANA YCTaHOBKM)

= KopobKa C KommneKTawme:

= [lynb AMCTaHUMOHHOrO ynNpasneHuna C ABymMA
LwenouHbiMM BaTapelikamn Tvna AAA

= (CeTeBoM Kabenb

= VIHCTpYKUMW NO 3KCnyatauymnm 2
(OaHHbIE HCTPYKLMM)

" VIHCTpyKUMa no yctaHoske Table stand
(TONIbKO B BapuaHTax C KOMreKTaumen)

= KabenbHble CTAXKM

= BuHTbI Ans cOOpKiM
(TONbKO C KOMMNEKTOM ANA YCTaHOBKM)

[lokymeHTauma

3Ta YaCTb PyKOBOACTBA MO SKCMIyaTaLnn COAEPXKNT
BaXkKHYyl0 6a30Byt0 MHGOPMaUWMIO. YCTPONCTBO
BBOAMTCA B IKCMIyaTauMio M HaCTpamBaeTca C
MOMOUbIO VHTYUTUBHO MOHATHOIO PyKOBOACTBA
no 3KCMayaTaymm nocae nepBoro BKUEHUA
YCTPOWNCTBA.

[MoapobHoe pPyKOBOACTBO MOMb3oBaTend C
onuncaHviem GyHKUMA 1 BO3IMOXKHOCTEN Ballero
HOBOro KomnnekTa Loewe MOXHO 3arpysuTtb B
3NEKTPOHHOM BUfe C Beb-caiiTa Loewe.,

CnpaBouYHWK MoNb3oBaTens
perynapHo obHoBAAETCA.

Bbl MOXeTe HaluTu noapobHoe
PYKOBOZCTBO MOMb30BaTENA 3[eCh:

https://my.loewe.tv/manuals/bild
[lomatwHaa cTpaH1ya Ha:
www.loewe.tv/en/support

MpocTo oTckaHmpymTe QR-Kop.
[NoceTunTe Hally AOMALLHION CTPaHWLY:

www.loewe-friends.de

PacnonoxeHue nacnopTHOm
TabNNYKM

TabnunuknM ¢ Homepom Moaenu v pabouum
HanpsKeHMeM MOXHO HalTX Ha 3afHeln naHenu
TeNeBn30pa Un Ha yrnakoBKe.
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be3sonacHocTb /
[pepynpexaeHve

OCHOBHbI€ CUMBOJIbl

> BB P

3TOT CUMBON YKa3blBaeT Ha OMaCHOCTb,
BbI3BAHHYIO BbICOKKMM HaMpAXeHNEM.

TOT CYMBON NPeAyNPeXaaeT Nosb3oBaTens
0 pyrux, bonee KOHKPETHbIX PYCKaX.

3TOT CUMBON YKa3blBae€T Ha OMaCcHOCTb,
BbI3BaHHYIO Pa3BNTUEM OrHA.

3TOT CUMBON YKa3blBae€T Ha OMaCcHOCTb,
BbI3BaHHYO OCTPbIMM KpaAMM.

He cHumamTe 3agHiolo naHenb

MpepynpexpeHune: npu yaaneHuy wnnm CHATAN
3afjHel naHenn BO3HMKaeT OMacHOCTb MopaXeHwA
SNEKTPUUECKIM TOKOM UI PUCK MOSYUEHIA TAHKENON

TPaBMbl

BHUMAHUE

OMACHOCTb NOPAXEHUA
SNEKTPUYECKNM TOKOM
- HE OTKPbIBATb

Hunkoraa He OTKpbiBaWTe 3aAHIO0 MaHenb
CamoCToATeNbHO. [loBepbTe PEMOHT 1 0OC/yKIMBaHEe
Ballero Tenesusopa KBannduuMpoBaHHbIM
TeneBn3VOoHHbIM MacTepam.

ObpaTtnTecs K Ballemy AUIEPY W 1 B Hally Cyxoy
NOAAEPKKN.

Acnonb3oBaHMe No Ha3Ha4e HUIO 1 YCJIOB 1A
OKpy»KaloLiei cpeabl

> >

JTOT Teneegnsop npefHasHadveH
WCKNKYNUTENbHO ANS nNpuema u
BOCMPOW3BEAEHNIA 300PAKEHMN 11 3BYKOBbIX
CUrHanoB.

TeneBn3op npefgHasHayeH Ana CyXux
noMeLLeHNI (KAMbIX 1 OGUCHBIX MOMELLEHII).

Ero Henb3a Mcnonb3oBaTh B MOMELLEHNAX C
BbICOKMM YPOBHEM BNAXHOCTU (Hanpumep,
B BaHHOW, CayHe) UV Ha OTKPLITOM BO3AyXe.

[pW MCroNb30BaHW TeNnesr3opa ybeamtecs,
YTO OH 3alliLLeH OT Bnarn (kanenb 1 Opbi3r
BO[Ibl WV KOHAEHCATA).

BbicoKasa BNa}HOCTb 1 KOHLEHTPaLWA nbiiu
NPUBOAAT K yTeukam 3NeKTPO3HEPruv s
YCTPOWCTBE. TO MOXET NPUBECTM K TPaBMam
V1 MOBPEXAEHMI0 YCTPOCTBA 3N1EKTPUYECKIM
TOKOM M1 B CAlyYae BO3rOpaHua.

Ecnu Bbl npuHecnn Tenesn3op C xonoda B
Tennaoe nomeleHne, oCtasbre ero NpUMepHoO
Ha YacC 13-3a O6pa3OBaHI/IF| KOHAeHCaTa.

He cTaBbTe Ha TenesM3op NpeameTh,
HaMONHEHHbIE XMAKOCTbIO. He gonyckaiTe
nonaaaHvA Kanesb 1 6pbI3r BOAbI.

CBeuu v Apyroe OTKPbLITOe MAamaA HEOOXOANMO
BCerga fepxaTb

noganbwe ot TB,

4TOObI NPEAOTBPATUTD
pacnpocTpaHeHne

OrHA.

Matepuansi, Kotopble

Mbl MCMONb30BanM B 3TOM YCTPOWUCTBE,
COOTBETCTBYIOT BCEM HOPMATUBHbBIM
TpebosaHuaM. OAHAKO, BO3IMOXHbI
ncknodeHuA. Mostomy mbl Mpeanaraem Bam
n3beratb MOCTOAHHOTO KOHTAKTa MU C
TeNeBn30POM.

TpaHcnopTupoBka

A\
/\

HenpaswunbHoe obpalyeHrie BO Bpems
TPAHCMOPTUPOBKM MOXET MPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO ANCMIEA U PUCKY NONYYEHNA
TPaBMbl.

JKpaH COCTOWT 13 CTeKNa Uan nnacTvika v
npu HenpaBUIbHOM 0BpaLIEHNN MOXET
pazbunTbCs.

[1nATpaHCNOPTMPOBKN yCTPOICTBa TpebyeTca
He MeHee [1ByX YenoBek. TpaHCNopTupyTe
Habop TOMBbKO B BEPTVKAbHOM NOMOKEHWIN.

Bo Bpems TpaHCMNOPTUPOBKK He cnegyet
HaXKVMaTb Ha CTEK/O WM MIACTUK.

ﬂpaBVIﬂbHaﬂ pacnakoBkKa KOMMEKTa
OnycaHa B PyKOBOACTBE MO SKCrlyataymnm 1.

Y106bl HE MOBPeAUTb MeXaHUYeCKyio
KOHCTPYKLUMIO TENeBM30pa 1 HanosbHOM
CTOVIKM, CHUMMTE TENEeBM30p C OCHOBaHMA
1 CABWHbBTE ABE YaCTW MO OTAENbHOCTM.
Korna TeneBm3op yCTaHaBAMBAETCA Ha
HoBOE MecTo, ANnA ero cbopky TpebyeTca Kak
MUHVMYM 2 YeroBeka.

CeTeBoli Kabenb / 6noK NUTaHuA

A\
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HemepnneHHo oTcoeauHNTE WHYP NUTaHUS OT
PO3ETKM, ECAIN Bbl 3aMETWIN UTO-TO HEOObIUHOE,
VAKX €CAU YCTPOMCTBO MePUOANYECKM
nepectaeT paboTath.

HenpagunbHoe HanpAXeHWe MOXeT
NOBPEANTD YCTPOCTBO.

370 YCTPOUCTBO MOXHO MOAKIIOUATH TObKO
K MCTOUHWMKY MUTAHWA C HaNpsKeHUeM v
YaCTOTOM, yKa3aHHbIMU Ha 3aBOACKOW
TabMUKe, C MOMOLLbIO MPUIAraeMoro CeTeBOro
Kabens.

LlITencenbHan BusKa Tenesr3opa AomKHa ObiTb
nerko JOCTynHa, YTobbl ero MOXHO Obino
OTKJIIOUNTb OT CETM B N11060€ BPEMS.

BblHMMasA BUNKY 13 PO3ETKM, TAHWUTE He 3a
Kkabenb, a 3a kopnyc Buku. Kabenw s cetesow

BUIKE MOTyT 6bITb NOoBpPeXAeHbl 1N BbI3BaTb
KOPOTKOE€ 3aMblKaHWe npuy NOBTOPHOM
NOAKIOHEHNN.

CeTeBol Kabenb MUTaHKA C NOBPEXAEHHOW
130NAUMEN MOXET NPUBECTU K MOPaXKeHWo
3NeKTPUYECKMM TOKOM ¥ CO3[aTb OMacHOCTb
noxapa. Hukorga He wncnonb3ynte
NOBPEX/EHHbIV CEeTeBOV Kabesb.

[MpoknagpiBaliTe ceTeBble Kabenu Tak, Ytoos
X Henb3sa 6bi1o noBpeanTs. He HacTynaite
Ha CeTeBOWI LUHYP.

CeTeBoi Kabenb Henb3sa nepervbatb WK
NPOKMaAblBaTh Uepes oCTpble Kpas.

Ecnv gna nogknioyeHua Tenesn3opa Bbl
NCnosnb3yete NOPTaTNBHYO MHOITOKaHanbHYyo
PO3eTKyY, He NOAKAOYANTE HECKOMBKO PO3eTOK
nocnefosaTesnbHo.

Linpkynsuua Bo3ayxa v BbICOKIE TemnepaTypbl

Kak 1 niobomy apyromy 3n1eKTpOHHOMY
YCTPOWCTBY, BalleMy Tenesv3opy TpebyeTtcs
BO3MyX ANA oxnaxaeHus. Ecnm umpkynaumna
BO3/lyXa 3aTPYyAHEHA, 3TO MOXET NPUBECTY K
noxapy.

[To3TOMY BEHTUAALMOHHbIE NPOPEe3N Ha
3aAHeN MaHenu ycTponcTBa AOKHbI
ocTaBaTbCA cBoboaHbiMU. MMpocbba He
HakpblBaThb TB.

[p1 HacTeHHOM MOHTaxe Heobxo-AMMO
OCTaBUTb He
r==-=-=- b |
| I |

OCTaBUTb He
meHee 10 cm co
BCEX CTOPOH.

MeHee 10 cm
€BO6OA-HOrO : :
NPOCTPaHCTBa A N
BOKPYr TB. | I
| T |
Lo— —_—
[pwnyctaHoske TB oz Z:
Ha Mnosike Wim Ha | |
cTone ! !
HeobxoanmMo :H e:
| |
. .

|

NHopopHble Tena

N

[MoCTOPOHHME NpeaMeTbl BHY TP YCTPONCTBA
MOTYT NPVBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO 11
Bo3roparuto. CyLiecTByeT OnacHOCTb TPABM
1 NOBPEXAEHWN.

[MoaTomy wn3beraiite nonagaHua
MeTanInyecknx fetanem, urn, CKpenok,
KMIKOCTEN, BOCKa 1N NoAOOHbIX MpeamMeTos
yepes BEHTUNALMNOHHbIE OTBEPCTUA Ha
3afiHen naHenn BHYTPb yCTponcTea. Ecnm
YTO-TO NMonajeT BHYTpb YCTPOWCTBA,
Heme/NIeHHO BbIHBTE BUIIKY CETEBOTO LUHYPa
113 KOMM/IEKTa 1

YcTaHOBKa

A

Bbi6Op HeBepHOro mMecTa ANA MOHTaxa
MOXeT NPUBECTU K HECYACTHOMCIY yualo.
Katawmeca nnn nagatowmne npeameTsl MOryT
CTaTb MPUYMHOW TPaBM UM MOBPEXAEHNI.

Tenesusopsl Loewnep efHa3HayeHbl Ana
akceccyapos Loewe. MHbla CTOATENBHO
PEeKOMEHYeM UCMOSb30BaTb OPUMMHabHbIE
BapWaHTbl yCTaHOBKM Loewe. He ncnonb3ynte
Kakve-nnbo BapuaHTbl YyCTaHOBKM, He
0f00peHHble ANA Balliero Tenesmsopal

ObpaTtnTe HBMMAHWE Ha MHCTPYKUNMON
YyCTaHOBKE [1A Pa3NMUHbIX BO3MOXHbIX
BapMaHToB ycTaHoBKK! CoOTBETCTBYIOWIAA
NOKYMEHTaUMA npunaraeTca K Kaxaomy
npoaykTy Loewe.

Mepen yctaHoskon TB nposepbTe,
PaCcCYMTaHO 1M OKOHYATEIbHOE MONOXKEHME
yuce TOM MOBEPXHOCTH (4yBCTBUTENBHOCTb K
[1aBNeHWIo) M YCTOMUMBOCTY (CTaTVKa) AHNaAT
pY3KK ycTporcTgal D 0TCO06EHHO KacaeTcs
FAAHLUEBbIX NaKMPOBAHHbBIX MOBEPXHOCTEN
1 NOBEPXHOCTEN 13 HaTypanbHOrAoe pesa,
HaTypanbHOro WMHOA MU aCTMACCOBbIX
MOBEPXHOCTEN.

83




Loewe bild v | PykoBoacTso no skcnnyatauum 2
besonacHocTb / MpeaynpexaeHue

YcTaHaBnvBanTe TeNesBn3op TONbKO Ha
POBHYI0, YCTONUYMBYIO, FOPU3OHTANbHYIO
OCHOBY CO CTOIOM WNWH OXKamu! KomnnekT
He AOMKeH BbICTYNaTb BNepes NPy yCTaHOBKe
B UM Ha Mebenu.

He knaauTe TeneBn3op Ha TkaHb Uin pyrue
maTepuanbl, KOTOPble MOMYHTa XOAUTHCA
MEX[y TeNeBr30opOM 1 NOACTaBKoM. Hayunte
JeTel NopaaKy 06paLLeHa C TENEBN30POM.

Cnepnyet cobniofaTb 00blYHOE MONOXKeHne
Teneensopa. TB MOXHO 3KCMNyaTMpoBaTh
TOJbKO B FOPW30HTASIBHOM MOSIOKEHN ®.
Mpw HacteHHOM MoHTaxe (B) yron HaknoHa
MOXeT COCTaBnATb He 6onee 10 rpagycos.

3anpeLaeTcs UCnosb3oBaTth TeﬂeBl/BOéB
NOPTPETHOW opueHTauun, ,
ropusonTanbHoit (©) nn nog notonkom ©).
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Pacnonoxute TB Tak, utobbl OH He
nofaBeprancsa BO3AENCTBUIO NPAMbIX
CONHEYHbIX Nyyel v 4ONONHUTENbHOrO
Harpesa OT paanaTopos!

He pasmellalite Tenesmsop B mMecTax, rae
MOTYT BO3HUKHYTb BMOpauum! 310 MoXeT
NPWBECTY K MOBPEXAEHMIO.

Moy MOHTaXe C MOMOLLbIO KPOHLITEMHOB C
MOTOPHBIM MPUBOAOM CTOPOHHMX
Npou3BOAUTENEN HEOOXOAMMO CeanTb 3a
TeM, YTOObl HaCTpOWKa TeneBmnsopa He
NPOV3BOAMNACh IBAXKAbl B rOf. Kak Npaswno,
He peKoMeHAyeTCds MCMNOoNb30BaThb
MOHTaXHble BO3IMOXHOCTU [pPYrux
npon3soguTenen ¢ 60KMPOBOYHbBIMY
ycTpolicTBamy B OnpeAeneHHbIX
NONOXKEHUAX.

Mpn MCNONb30BaHUM aKCecCyapoB
CTOPOHHVX NPON3BOAUTENEN, NOXKaNYNCTa,
ybeamnTech, YTo Bbl MOXETe NIerko HaCTPOWTb
TeNeBM30p ANA NMOBTOPHOW YCTAHOBKM.

He npvmenante

M30BbITOUHbIX

yCUAuUm npu

HacTpoiike TB. é 3
V36eravite

1CNonb308BaTh

cuny npu yctaHoske TB. OcobeHHO 3TO
Kacaetca TB 6onbworo dopmata, rae
CyllecTByeT OMacHOCTb MOBPEXAEHMA
avicnnes.

[InA KpenneHua Tenesr3opa Ha KPOoHLWTeNHe
no ctaHpapty VESA Heobxogumo
MCMob30BaTb OONTH COOTBETCTRYIOWErO
pa3mepa. B NpOTUBHOM Cllyyae 3TO MOXeT
NPVIBECTY K MafieHMIo Tenesnsopa.

BonTbl KpOHWTEeNHa AONXHbL ObiTb
NPUKPENNEHbI K TENEBM30PY C KPYTALMM
MOMEHTOM OKOJ10 4 HM. Bbl MOXeTe nonyunTb
Xy CBOero unepa Loewe (4ONOAHUTENBHYIO
MHOOPMALIIIO MOXKHO HANTV B UHTEPAKTVIBHOM
PYKOBOACTBE MOsb30BaTeNs).

CnepuTe 3a Tem, 4TOObI NOCTIE PACMaKOBKY 1
YCTAaHOBKMW TeNeBMn30pa yNnakoBOYHbIN
maTepuran He nonan B pyku geteit.

Takxe obpaTtvTe BHUMAHWE Ha UHCTPYKUWM
no yTUAM3aUMKM YNaKOBKM U KapTOHHOW
KopoObku (cm. Masy «OKpy»Katowwas cpepa
/YTunusauuna / besonacHoCTb»).

KoHTponb

A\

He no3sonaite pgetam 6e3 npucmoTpa
[OTparnmBaThCA JO TenesBn3opa W He
MO3BONANTE VM UIPaThb B HEMOCPEACTBEHHOMN
6n130CTM OT Tenesmsopal!

Annapat MOXeT ObiTb OMPOKNHYT, CABUHYT
1AV ONYLLEH C NOBEPXHOCTW MOACTABKM, YTO
MOXeT CTaTb MPUYMHON HaHECeHNA TPaBMbI.

He ocTaBnaiiTe BKMtOUEHHbIV Tenesmnsop 6e3
npucmortpal

FpomkKocTb

A\

lpo3bi

[pOMKaa My3blKa MOXeT MPpUBECTU K
nosBpexpeHno cnyxa. Msberante
Ype3mMepHOW rPOMKOCTU 3ByYaHUA,
0COBEHHO B TeueHMe ANNTENbHOrO BpeMeHH
1 NPV MCNOMB30BAHUM HayLWHMKOB!

Bo Bpems rpo3bl BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO
WHYpa 1 BCE MOAK/IOYEHHbIE aHTEHHble
kabenw 13 Tenesmsopal

Ecnv Bbl noakMounnu ceteBon kabenb K
nopty LAN, yaanute n ero!

CKayKkM HanpsxxeHnsa 13-3a yaapa MOSHWM
MOTYT NOBPeANTb YCTPOMCTBO Kak Yepes
AHTEHHYIO CUCTEMY, TaK 11 Yepe3 CeTb.

Haxe B Cyydae AnnTenbHOro oTcyTCcTBmA
cnenyeTr OTKAUUTb ceTeBoW WHyp ” BCe
NOAKMAOYEHHbIE aHTEeHHble kabenn ot
Tenesmsopa.

Yucrka n yxopa / uncrawme cpeacTea

A

A\
7N

[lepen OYMCTKOWM BbIKMOUMTE TENEBM30P C
MOMOLLbIO CETEBOTO BblKToYaTens!

HOBpe}K,EleHVIH, BbI3BaHHbIE XVIMNYECKNMN
peulecrBamu, MOryT npusectm K
He6ﬂar0ﬂpMﬂTHbIM nocnencTsnAam n
BO3HMKHOBEHWIO MOXapa.

Hukorga He nopgeeprante TB unu
NPUHAANEXHOCTU BO3AENCTBUIO
arpeccuBHLIX (HanprMep, efKnx) XMMMKaTOB,
TaKMX Kak LLENoym Uim KMcnoTbl!

Ounwaiite TeNeBm3op, NepeaHnii 3KpaH 1
NyNbT TONbKO BAAKHOW, MATKOW, YNCTON
TKaHblO HENTPanbHOro LiBeTa, 6e3 Kakux-
nMbO arpeccuBHbIX MM abpasnBHbLIX
YUCTALLMX cpeacTs!

laHenb AMHaMMKa Bawero Tenesmsopa
06TAHYTa TKaHblo. PerynapHo umctute
MNOBEPXHOCTb MAFKOMN LLeTKoM!

[1nAa 3arpA3HeHn nnu NATeH:

CMoYmTE MArKYI0 TKaHb HENTPanbHOro LgeTa
PacTBOPOM MOIOLWEro CPeACcTBa Win
MMEIOLIErocs B NpOAaxe CpeacTsa Ans
yAANEeHWA NATEH Y aKKyPaTHO BbITPUTE NATHO!

Bbl Takxe moxeTe o6paboTaTb NATHO
HEMoCpeACTBEHHO C MOMOLLbIO MMEILLETOCs
B MpOAaxe Cnpes Ans yAaneHus Cyxux naTeH
(MbINb MOXHO NPOMBINECOCUTD).

He cmauuvBanTe 0OMBOUHYIO TKaHb
HenocpeaCcTBEeHHO PacTBOPOM MOtLLEro
CPeACTBa UNu NATHOBLIBOAMTENA (ONMacHOCTb
obpa3zoBaHMA nateH)! He ncnonb3ynte
PaCTBOPUTENN AJIA YNCTKM TKaHW!

Mpn “cnonb3oBaHUKM NATHOBLIBOAWTENA
cobntofaiTe MHCTPYKLMM NnponssogmuTensl

[lpn uncTKe NaHenen rpoOMKOroBOpUTENen,
NOABEPrNXCA BO3ACNCTBMIO HUKOTUHA,
CywecTByeT MOBbIWEHHbIV PUCK
BO3HWMKHOBEHWA NATEH.
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PacnonoxeHvie kHonok nyneta 1Y

PacnonoxeHme KHOMOK MnynbTa ANCTaHUMOHHOIO ynpasieHnA

B 3aBucumocT ot npumeHenns (TB/ Buaeo / ayamo / $oTo / npunoxenus) n dyHKUMm (Hanpumep, DR +, EPG, PIP, TenetekcTt, HbbTV v 1. [.) Ha3HaueHme KHONOK MOXeT
OT/INYATLCA OT ONMCAHHOTO 34eCh (M. COOTBETCTBYIOLLYIO FNaBy MHTEPAKTVIBHOE PYKOBOACTBO MOMb30BaTeN ).
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OTKNoYEeHME 3BYKa/BKITIOYEHNE.

LED ancnneit otobpaxaeTca ana TekyLiero paboTatoLlero yCTponcTaa.

BbizoBs pexuma TB.

MNepeHasHayeHue NynsTa AnA Tenesr3vnoHHo npuctasku ! (MpepyctaHosneHo: Apple TV)

KpaTkoe HaxaTtue: OTkporite DR+ apxuis. ©
[onroe HaxaTtvie: Bbi3oB cnncka Tanmepa.

Kpatkoe HaxaTtue: [lobaBneHvie TekyLero obbekTa B narky 136paHHOro (CTaHAapTHOE Ha3HaueHue).
[onroe Haxatue: OTkpoliTe ranepeio npunoxernin App Gallery. ¢ €,

BknioueHme/BbikNioUYeHe 31eKTPOHHOM Nporpammbl Tenesellanua (EPG).
Bk/ioueHmne/BbIKOYEeHNE TeneTekcTa/ Meanatekcra .

KpaTkoe HaxaTue: Bbi30B Ha dkpaHe Crcka GyHKUMI B aKTVBHOM paboyem pexmme.
[lonroe HaxaTvie: Bbl30B CUCTEMHBIX HACTPOEK.

V+/V-Ysenmuerne/ymeHbleHne ypoBHA rPOMKOCTY.

KpaTkoe HaxaTwe: Bbi30B Crivcka CTaHUMIA.
[lonroe HaxaTvie: BbI30B paclMpeHHOro CrmcKa CTaHLWi.
B meHto: MoaTteepxaeHme/ BbI30B.

3efleHad LBeTHaA KnaBuLla: BKIIIOYeHVe/BbIKNIOUEHWEe 3KpaHa B pexnme Ayano/Paavio.
KpacHas KHonKa: Bbl3oB 06Cny»vBaH/a BTOpuYHON cetn (Ecnm noctynHo) 2.

KpaTkoe Haxatve: [Nepexon Hasag.
[onroe HaxaTtve: [lepemoTka Hasag.

KpaTKOE Haxartme: HpﬂMaﬂ 3anmchb (¢ onpepeneHnemM annTebHOCTA 3anucu)
,D,OJ'IFOE Haxartme: ﬂOﬂFOE Kpenve: 3anucb OAHNM HaXaTUeM.

May3a/ 3anyCck/OCTaHOBKa TeNEBU3MOHHOTO BELLAHNA CO CABUIOM BO BPEMEHN.

OcTaHoBKa/3aBeplueHme BelllaHns CO CABUIOM BO BpeMeHV (Bo3BpaT K peanbHOMY BeLiaHuo).

KpaTkoe HaxaTue: [Nepexop Bnepen. [lonroe Haxatue: MepemoTka Bnepes.

BocnpowsseaeHvie/ 3anyck/npoaosixkeHne TeneBn3MoHHOrO BeLLaHNA CO CABUIOM BO BPEMEHN.

CuHAs KHOMKa: Bb30B Crivicka GyHKLMI CTaHLwiA. (BbI6OP A3biKa/3BYKa, CYOTUTPOB UNI KaHana/BuaeoTpeKa).

KpaTkoe HaxaTtve: Kentaa KHoMKa: VICTopua BbI30BOB.
[lonroe HaxkaTue: KenTas KHomMKa: Bbi3oB nocneaHero KaHana.

a v < » KHOMKM HanpasneHwii - Mepexop No Nosib30BaTtebCKoMy HTEPdENACY, BbIGOP 06BEKTOB.
B MeHIo/ B cnivickax: Bblbop/ HacTporika.

P+/P- cneaytowmin/npeablayLumin KaHan.
KpaTkoe HaxaTvie: Wwar/ ypoBeHb Hasaf. [lonroe HaxaTune: 3akpbiTie Bcex Ancnnees.

KpaTko HakmiTe BO BpeMa OTOBpaeHa 3KpaHHOro MeHio. OTobpaxaeTca MHGOPMALIMOHHBIN TEKCT C
COOTBETCTBYIOLVM KOHTEHTOM [AN1A Pa3peLleHIA BO3HUKLLVX BO BPEMS VCMOb30BaHWA TeneBr3opa
BOMPOCOB. HaxmuTe KpaTKo: 6e3 0TOBPaeH A SKPaHHOTO MeHIo: JoCTyn K 3KpaHy COCTOAHNA.

MpW OTKPBLITON CTPaHWLE COCTOAHUA MOBTOPHO HAXKMMAITE KHOMKY ANA Bbi30Ba NOAPOOHOM MHPOPMALMM O
TpaHcmpyemon nepefaye. [lonroe Haxatue:llokasaTb onncaHmne KHOMoK

PIP (M306pakeHue B KapTHHKE) BKI/BBIKN.

Bbi30BWTE MaBHbIN SKPaH.

BbibypaiiTe KaHanbl HanpAMyto C MOMOLLbIO LIMGPOBBIX KHOMOK.

B MeHIo: BBEAMTE UMGPLI MK GYKBbI.

BbI308 MCTOUHMKOB.

MNepeHasHaueHvie nynsta Ana sugeoyctpoiicTea ' (npepycraHosnero: BluTech Vision 3D) .

Bbi30B pagvopexyiMa (CTaHaapTHble HasHaueHns). (.

BkrioyaeT Tenesmsop (HeOOXOAVMO BKAIOUNTL CETEBOW BbIKIOUATENb) UV NEPEXOANT B PEXKIM OXKUAAHNA.
KpaTko HaxmunTe, noka TB sktoueH: TB [pu BKNOYEHHOM TeNEBN30PE KPATKO HAXMUTE KHOMKY: Tenesnsop 1
Bce CEC ycTpoiicTsa, noakiodeHHble K noptam HDMI, GyyT BbIKoUeHb! Uy NepekstoueHsl B PEXIM

OXnaaHuA. OnwcaHve OTHOCUTCA K CTaHOapPTHbIM HaCTpOIhKaMA YCTaHOBNEHHbIE Ha npeanpuAaTnmn HaCTpOI7I-KVI
KHOMOK N3MEHAOTCA B 3aBUCUMOCTI OT BEPCU MPOrPaMmHOro obecneveHns nynbTta.

{1 Ha3HaueHwe 3TvX KNaByLL MOXHO 13MeHITb. OncaHie OTHOCUTCA K CTaHAAPTHOM HACTPOKe. 3aBOACKME HACTPOVIKU KNaBYILL MOTYT BapbM POBATLCA B 3aBUCKMOCTY OT BEPCUY MPOLUMBKY MyJ1bTa AVCTHLIVIOHHOTO YNpaBneHis.
" B3aBUCMMOCTY OT HacTpoek pesxiiv HbbTV BKn. / Bk, 3anyck nosefenvie ctaHUyy HbbTV (CuctemHble HacTpoiiku — Onep —B i — HbbTV).
© HasHaueHue Mo YMONUaHwio 1A [/INTENbHOTO HaxaTViA KNasuLL: BKModeHue / BbikmiodeHre Mimi-DefinedTM (ecnv Ha Tenesmsope akTvisrposan Mimi-DefinedTM), B npoTviBHOM Cryuae BbI30BYTE ranepero MpUIoKeHUii.
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Pasbembl Ha 3aHel NaHenu yCcTponcTea

(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 moHuTOp | bild v.55 MOHUTOP)

Pacnonoxeruve 1 GyHKUMA COEANHEHN
(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 moHuTOp | bild v.55 MOHWTOP)
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@ Cnot ana 3amka Kensington
@ CeTeBow BbIKIOYaTeb

@ ACIN - lNogknioueHme K cent
Posetka — 220-240V ~ 50/ 60 Hz

@ LAN TllogknioyeHwe K cetn
RJ-45 - Ethernet / Fast Ethernet

@ ANT SAT 1 - CnyTHVUKOBaA aHTEeHHa
(CnyTHvKoBbIV TioHep 1) DVB-S / S2
PoseTka F-750m/ 13/18 B/ 500 MA

@ ANT SAT 2 - CnyTHVKOBaA aHTeHHa
(CnyTHwKOBbIV TioHep 2) DVB-S / S2
Posetka F-750m/ 13/18 B/ 500 mA

@ ANT TV — AHTeHHa / aHanorosblit kabens /
DVB-T/T2/DVB-C
PoseTka I[EC-750m/ 5B/ 80 mMA

' MNepen NoAKNioUEHNEM BHELIHETO YCTPOICTBA VMENTE B BUAY, UTO OTAeNbHbIe NopTel HDMI MOryT paboTaTh C pAROM PasfinuHbIX CUrHaNoB, CM. OHNalH-PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs, (aBa TeXHUYecKme AaHHble, pasaen bild

(no Ha6opam) - CurHanbl yepes HDMI / AV (PCIN).

@ Apantep MOXHO NPUOBPECTV Y Annepa Kak NPUHAANEXHOCTb.

(8) HDMI1ARC - HDMi sxon 1
(C peBEPCMBHbBIM 3BYKOBbIM KaHaoM)
HDMI - Bxof UMpPOBOTro BUAEO / ayANOBXOA /
BbIXO/]

(9) HDMI2 - HDMixon 2
HDOMI - Digital Video IN/Audio IN

®

USB 3.0 - USB connection
USB type A — USB 3.0 (max. 2A ©)

@ AUDIO OUT/TOSLINK
- Audio output (aHanorosbit / Ludposoit) ©
Pazbem 3,5 mm (aHanorosbii) L / R Mini Toslink
(undposon)

@ HEADPHONE - NogknioueHvie HayLWHWUKOB
[xek 3,5 Mm - HaywwHwkm 32-200 Om

@ RS-232C - [ocnenosatenbHbi HTepdeiic ?
-(RJ12)

G AHanorosbiit M UndpPOBOI BbIXOAHOM curHan Ha pasbeme AUDIO OUT Henb3s MCMomb30BaTs OAHOBPEMEHHO.

“ [locTynHo, HO 63 dyHKUMN.

éééé IR

. AV - Center IN“
(rHe3p0 AoV Ha 4 MMKPOHa)

HDMI 3 - HDMI Bxop 3 !
HDMI - Lindposoli Bruaeosxos / ayamosxon

® ©

COMMON INTERFACE -
Clcnot 1 (cTaHgapt V1.4)

COMMON INTERFACE -
Cl cnot 2 (cTaHgapt V1.4)

® O

HDMI 4 - HDMI Bxop 4 ¢
HDMI - Lindposol Bruaeosxon / ayamoBxoa

©)

USB 2.0 - USB coeanHeHwve
USB t1n A - USB 3.0 (Makc. 2A) ©)

USB 3.0 - USB coeanHeHwne
USB tn A - USB 3.0 (makc. 2A ©)

®

© MakcumanbHbIn TOK 2 A JOCTyNeH TONbKO NPy UCMonb3osaHumM ofHoro nopta USB. Ecnn ncnonb3aytotca oba nopta USB, MakcvmanbHbIl TOK AEAUTCA MEXAY HAMMU.

86



Loewe bild v | PykoBoacTso no skcnnyatauum 2

TexHnyeckvie xapaktepuctviku (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monuTop | bild v.55 moHuTOp)

TexHunyeckwe xapaktepuctukm (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 moHwTOp | bild V.55 MoHMTOP)

BO3MOXHbI 3MEHEHMA TEXHNUECKIMX XaPaKTePUCTVK N KOHCTPYKL M O60py,ElOBaHI/IFL

Tun ycTpoiicTtBa Loewe: bild v.65 bild v.55 bild v.65 moHuTOp bild v.55 moHunTOp
Homep aetanu: 60410x50 60411x50 60410x00 60411x00
Knacc sHeproaddektmsHocTv EC: CM. NPUNaraemyio STUKeTKY SHeproaddeKTUBHOCTM MW Ha caiiTe www.loewe.tv/int/support
[naroHanb aKpaHa: 195 cw/77 inch 139 cm/55 inch 195 cw/77 inch 139 cm/55 inch
MNoTpebnsaemas MOLHOCTb B pabouem pexunme (Makc.) 430 Br 395 By 420 Bt 315 By
(Aynunosebixoa 1/8 OT MakcMManbHOro 3HayeHwA):
SHepronoTtpebneHue B paboyem pexmmve . )
o CM. NpUnaraemyto 3TUKETKY SHeprospGeKTMBHOCTY Unn Ha carte www.loewe.tv/int/support
(nomawHwi?): dHepronoTpebneHue:
SHepronoTpebneHne B pexvme BbICTPOro 3amnycka: 60,0 B 60,0 B 60,0 B 60,0 B
gi;piia’;e/“gzgz“;”g;;ziyaHMH 036W/1W 036W/1W¢ 036W/1WH 036W/1W¢
A . AarvA: ow ow ow ow

KOrfia yCTaHOBKa BblK/ioYeHa:
DopmaT 1306paxeHa / paspeLleHne: Ynbtpa HD 3840 x 2160 nukc / 16:9
TexHonorva oTobpaxeHus: OLED (WRGB Pixel)
Pa3vepb ycTpoiictea 6e3 nopctasku (LU @ x Hx D): 145,0% 86,0 x 6,8 cm 123,0x73,7x68cm 145,0x 86,0 x 6,8 cm 123,0x73,7x68cm
Bec 6e3 noacTasku (MprbamsnTenbHbIi): 30,4 kr 24,4 kr 29,5 kr 23,5 kr
TemnepaTypa oKpy»KaloLlen cpefbl: 5°C-35°C
OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTL (663 KOoHAeHCALNM): 20 -80%
[laBneHvie Bo3gyxa: 800- 1114 rMa (0 - 2000 M H.y.Mm.)
O603HaueHve Wwaccu: SL512
MCTOYHMK nUTaHWA: 220V -240V /50 -60 Hz
TioHep: Tepp./kabens | VHF / funepnonoca / UHF

CryTHVKOBbIN: | 4 yposHs: 13/18 B/ 22 kL / 16 yposHeir: DISEQC 1.0 / ogHokabenbHas cnuctema: EN 50494
30Hbl: Tepp./kabenb | Terr/Kabel: ot 45 My go 860 My,

CnytHukosbi: | CriyTHMK: oT 950 My go 2150 MIy
MecTa xpaHeHua KaHanos, Bknoyaa AV 1 paguo: 6000
TeneBr3MOHHble aHaNoroBbIn: B/G, I, L, D/K, M, N
CTaHAapTbI: unédposoit: | DVB-T /T2, DVB-C, DVB-S / S2 (UHD uepe3 DVB go makc. 60 )

CraHgapTsl LUgeTa:

SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

aHanorosbii (FM):
aHanorosbii (NICAM):
umdposoit (MPEG):

3ByKOBbIE
dopmatbl:

MoHo, cTepeo, AiByxKaHanbHbIl

MOHO, CTePeo, ABYXKaHabHbI

MoHo, ctepeo, aByxkaHanbHbi, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse, Dolby Virtual
Speaker, Dolby Pro Logic I, Dolby TrueHD, Dolby MS11

BbIxofHaA MOLHOCTb 3BYKa (CMHYC / My3blKa): 2x20W/2x40W — —
KoHLenuwmsa akyCTnyeckoro AnHamuka: KonoHka - I
Teletext: TOP / OF / Text (YpoBeHb 2.5)

[lamMATb CTpaHmL: 2000

LAN: [NopoepkmnBaemble CTaHAAPTbI:

10 M6uT / ¢ Ethernet (10Base-T) / 100 M6wuT / ¢ Fast Ethernet (100Base-T)

WLAN: [opoepknBaemble CTaHAAPTbI:
[ana3oH MOLHOCTW / YacTOTb!:

NoaaepKvBaemble TUMbl KOAUPOBaHNS:

IEEE802.11a/b/g/n,802.11ac
MakcrmanbHaa mowHocTb <100 MBT npu 2400-2483,5 My 1 5150-5725 MIy WEP
64 11 128 61T (ASCII 1 HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth: MouwHoCTb / HacToTHbIN AMana3oH:

MpoTokonsl Bluetooth:

MakcnmanbHaa MoLHOCTb <10 MBT Ha 2,4
[Ty A2DP SRC, A2DP SNK, HID

CTaHpapT fOMaLIHEN ceTu:

YHvBepcanbHbii Plug and Play ayamno / sugeo (UPnP AV)

MNopaepveaemble popmatsi ©: M306paxeHne:
Ayano:

Bupeo:

1 (Wol/WoWLAN max.).

JPEG, JPEG progressiv (Makc. Paspeluerne 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (6e3 noTeps), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9,VC-1, WMA9, WMA Pro),

MP4 (XviD, H264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263, MP3, AAC LC), MPG (MPEG-
1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital), VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio,
Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC po Profil High (Level 4.2)

H.264/H.265 cosmecTim ¢ Dolby Vision/HDR10/HLG

@ [LnpviHa Tenesmopa MOXeT ObiTb yBenMueHa 40 8,2 MM B 3aBUCMMOCTM OT Tvina Tenesn3opa B 061acTvi 60KOBOM Haknenkn Mapku Loewe.

¢ [InA BOCNPOW3BOAMMOCTM OTAENbHBIX POPMATOB rapaHTVA He NPENOCTaBNACTCA.

87




pyccKui

Loewe bild v | PykoBoacTso no skcnnyatauum 2
3almTa oKpyXatoLei cpeapl | yTunvsauma | auueHsnm

Okpyxatolada cpega

MoTtpe6nsemasn MOLWHOCTb

Baw Tenesn3op ocHalleH 3Heprocbeperanumnm
6110KOM NTaHNA. B pexinme oxmnaaHna notpebneHme
SHeprun nagaer A0 HU3KOro ypoBHA (cM. MnaBy
TexHnuecKne XxapakTepucTukm). Ecnm Bbl xotuTe
COKOHOMUTDL elle Bonblie SHepPruu, BoiKIOUMTE
YCTPOMCTBO C MOMOLLBIO CETEBOrO BbIK/OUATENS.
Takxxe obpaTuTe BHMUMaHMe, UTO AaHHble EPG
(3NeKTPOHHaA NporpaMma nepegay) yTepsaHbl 1,
BO3MOXHO, 3aMnCb MO TailiMepy He MOXeT ObiTb
BbINOJIHEHA TENEBU30POM.

Tenesunsop 6yAeT MOMHOCTbIO OTK/IOUEH OT CeTU
TONBKO MpW OTKMOYEHN CETEBOTO Kabens.

MolLHOCTb, NoTpebnaemasn TeNneBM30poM BO Bpems
PaboTbl, 3aBUCUT OT 3HAYEHMUA SHEPrOIDOEKTUBHOCTH,
3a1aHHOTO NPK NePBOHaYaANbHOW YCTAHOBKE, U OT
HaCTPOWIKM B HACTPOMKax CUCTeMbI. [InA AOCTVKEeHWA
3HAUYEHMN, YKa3aHHbIX B TEXHUYECKUX [aHHbIX,
HeobXoAMMO AeaKTUBMPOBATb HAaCTPOVKK «Wake-
on-LAN», «MobunbHas 3anmcb» v «bbICTPbI 3anyCcK».

Ecnn Bbl akTMBMpPYETE 3TV KOMOOPTHBIE QYHKLINY,
rogoBoe noTpebrieHne 3HepPrun He yBeNMYnUTCA
6oneeuem Ha 20%.

Ecnvi Bbl akTVIBMpYETE aBTOMATHYECKOe 3aTEMHEHNE,
Balle TeneBM3MOHHOE M30bpaxeHune bypet
afanTpoOBaTbCA K OKPYalollen APKOCTU. ITO
CHVaeT 3HepronoTpebneHe Tenesmsopa.

JInueHsunm

PEDolby PEDolby

AUDIO

VISION

ABTOMaTM4YeECKOEe BbIK/IOYEeHne

Ecnn Tenesn3op He 6yaeT paboTaTb B TeueHue
4 yacos (perynnpoBKa rpoMKOCTH, U3MeHeHVe
NPOrPamMmbl ¥ T,AL.), A5 SKOHOMIM SHEPT IV TENEBK30P
ABTOMATVUECKI MEPEKIIOYNTCA B PEXIM OXKUAAHNS.
3a MMHYTY IO MCTeUeHMA 4 UaCoB NMOABIIAETCA 3aNpoC
Ha 3aBepLIEHVIE MPOLECCa BbIKMOYEHWS.

[To ymonuaHuio aBToMaTMyeckoe OTKoUeHve
aKTMBHO B pexuMe 3HeprocbepexeHus
"[lomaluHunii/ nepcoHanbHbliit’, "Mpemnym".

ABTOMaTUUeCKOe OTKIloUeHre He MPOUCXoauT
Npv WCNOMb30BaHUK paano 6e3 skpaHa (3kpaH
BbIK/TIOYEH).

YTununzayms

Bbl BbI6panu oueHb A0POron 1 [ONTOBEUHbIN MPOLYKT.

NepeBeaeHo ¢ nomouibio www.Deepl.com/Trans-
lator (6ecnnatHasn Bepcus)

YnakoBKa 1 KapToH

Baww cneuvanv3vpoBaHHbii gunep C pagocTbio
no3abotuTca o6 yTuaM3laumm ynakosku. Ecnm
Bbl YTUAM3MpPYETe YyNakoBKy CaMOCTOATENBHO,
YTUNV3VPYITE yNaKoBKY B OTCOPTVPOBaHHbIE OTXOAbI
B COOTBETCTBYM C MECTHBIMM NMPaBUNAMM Y TUN3ALIMN.

[TomecTuTe KapToH 1 Bymary B Makynatypy, Gonbry 1
NOANCTUPON B COOPHIK BTOPUYHOTO MyCopa.

Komnnekr

Baw npopgykt Loewe n3rotosneH
13 KaueCcTBEHHbIX MaTepunanos u
KOMMOHEHTOB, KOTOpbIe Mogiexat
nepepaboTKe ¥ MNOBTOPHOMY
MCMONb30BaHMUIO.

DTOT CMMBOJ O3HauaeT, YTO 3neKTpuyeckoe
1 3neKTpoHHOe obopynoBaHue, Bktouyana 1o
OKOHYaHMM CPOKa Cyx6bl Kabenu HeobXxoanmo
YTUAV3MPOBATH OTAENBHO OT ObITOBBLIX OTXOAOB.

Bbl MoXeTe 6ecnnaTHO BEPHYTb CBOW CTapbil
KOMMNEKT B CreunanbHO OTBeAEeHHbIX LeHTpax
YyTUAM3aUMM AN Y CBOEro Aunepa, ecin Kynute
aHanorMyHoe HOBOE YCTPOMCTBO.

[lononHutenbHble CBefeHMA O Bo3BpaTe (faxe ANA
CTpaH, He BxoaALx B EC) Takxke MOXHO NOAyUmnTb B
MECTHbIX OpraHax BfacTu. OHM BHOCAT BaxHbl BKNa
B 3alLWTY OKpY»KatoLLen cpeabl.

baTtapen

baTapeun oOpWTrMHaANbLHOTO
obopynoBaHuA He copepxaT
BPE/HbIX BELLIECTB, TaKMX KaK KagMWIA,
CBUHEL| UK PTYTb.

Micnonb3oBaHHble 6aTapeun Henb3A
BbIOpachiBaTh BMeCTe C ObITOBbIMY OTXOAAMM.

becnnartHo yTunmsmpyiTe ncnonb3oBaHHble batapen
B COOPHbIX KOHTEMHepax, yCTaHOBNEHHbIX Y Avnepa,
N1 B OOLLECTBEHHBIX NMyHKTax cbopa.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision v cmBon asoiHoi 6yksbl D AagnsioTca ToBapHbiMy 3Hakamm Dolby Laboratories Licensing Corporation. M3rotosnero no nuuensum Dolby Laboratories.

KoHduaeHumanbHble HeomnyonMKoBaHHble paboTbl.

ABTOpCKMe npasa © 2003-2015 Dolby Laboratories. Bce npasa 3aliyieHsl.

70T Habop COAePKUT NPOrpamMMHOe obecrneueHue, KOTopoe YacTUYHO OCHOBaHO Ha paboTe Independent JPEG Group.
DTOT NPOAYKT BK/IOUaeT NporpamMmHoe obecneveHne, paspaboTaHHoe OpenSSL Project ana ncnonbaosaxus 8 OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/).

370 NporpammHoe obecneyerne npefocTasnAeTca npoektom OpenSSL Ha yCNoBKAX «Kak eCTb», W Ntobble ABHbIE UV NoApasymMeBaemMble rapaHTuK, BKIOYaA, HO He OrpPaHVYMBaAACD,
noapasymMeBaemMble rapaHTUV TOBAPHOW NPUIOAHOCTW W NPUIOAHOCTU ANA ONPeAeneHHoM Lenw, He NPUHMMAIOTCA. Hu Npu Kaknx obcToaTensctBax npoekt OpenSSL nav ero y4acTHUKM He
HecyT OTBETCTBEHHOCTY 3a Nlobble NPAMbIE, KOCBEHHbIE, CyyaliHble, 0Cobble, 0OPa3LOBbIe UM KOCBEHHbIE YOBITKM (BKMIOYAA, NOMUMO MPOYEro, 3aKyrKy 3aMeHAOLLMX TOBAPOB UKW YCyr;
NoTEPI0 BO3MOXKHOCTI UCMOMb30BaHWSA, AaHHBIX UM NPUOBIN. ; UMK NPepbiBaHWe AEATENbHOCTM), HE3aBUCKMO OT MPUUMH 1 MO NI0OOI TEOPUK OTBETCTBEHHOCTU, Oy/ib TO MO KOHTPAKTY, CTPOroi
OTBETCTBEHHOCTV MMM NPaBOHAPYLIEHWIO (BKNIOUAA HEOPEXHOCTL MM MHBIM OOPAa30M), BO3HMKAIOLLYIO KakiM-TO0o 06pa3om B pesysnbTaTe MCNOsb30BaHWA 3TOrO NPOrPamMMHOro obecneyeHns,
naxe ecn 6bino COOBLLEHO O BO3MOXHOCTY TaKoro yiepba .

TOT NPOAYKT BKAIOYaeT KpUnTorpaduueckoe NporpavMmHoe obecrnieyeHie, HanmcaHHoe Sprnkom AHrom (eay@cryptsoft.com).

3TOT NPOAYKT BKAOYaeT NporpaMmHoe obecneveHye, HanncaHHoe Tumom XaacoHom (tjh @ cryptsoft. Com).

DTOT NPOAYKT COAEPKUT NPOrpaMMHoe obecrneyeHune, pa3paboTaHHOE TPETbUMM CTOPOHaMK, 1/ U NporpaMmMHoe obecneyeHue, Ha KOTopoe pacnpocTpaHsaeTca CraHgapTHas obLecTBeHHan
nnuensna GNU (GPL) n/ vnmn CraHaapTHaa obuecTBeHHan n1ueH3ma orpaHnyeHHoro npumvereHva GNU (LGPL). Bbl MoxeTe nepefasaTh U M3MEHATL X B COOTBETCTBIN C Bepcueit 2 CTaHaapTHOM
obujecTBeHHOM nvueH3um GNU nnm, npu xenaHuu, kaxgoi bonee nosaHei Bepcrviei, onybnukosaHHoi Free Software Foundation.

My6nvkaums AaHHoN Nporpammsl Komnaven Loewe ocyuectsnsetcs bE3 KAKUX-BO TAPAHTUI NI MOAAEPXKKI, B yacTHOCTY, 6e3 nofpasymMeBaemblx rapaHTui, kacawowmxcs PbIHOYHOW
CPOKOBHOCTW wamn MPUTOAHOCTY MCMOSMb3OBAHMA AN KOHKPETHBIX LIESIEV. Mogpo6bHOCTU MOXHO HaliTi B CTaHaapTHOM obuiecTeHHoM nvuersun GNU. Bol MoxeTe nonyuuts
nporpaMmMHoe obecrieyeHrie uepes oTaen 06CyKIBaHNA KIMeHTOB Loewe.

CraHpapTHyto 06wiecTBeHHyio nuLeH3nio GNU MOXHO 3arpy3uTb No agpecy:

http://www.gnu.org/licenses/.
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TexHnyeckan MHGopmaLma | Bo3MOXHble BapraHTbl YCTaHOBKM

Coorsetctaue / CepTudrikauma npoussoanTens | MNevats

TexHuyeckas nHbopmamna

06 OLED-3kpaHe

[MpviobpeTeHHbI Bamu Tenesmsop ¢ OLED-akpaHom
oTBeYaeT CaMblM CTPOrMM TpeboBaHUAM K KauecTsy
1 MPOLLeN NPOoBePKY Ha NpeaMeT OLMOOK M1Kcenel.

HecmoTpAa Ha TwaTenbHY OCTOPOXHOCTb
npu M3roToBneHnn gucnnesn, Henb3a Ha 100%
rapaHTMPOBaTb OTCYTCTBME [edeKTOB CybrnmKcenel
M0 TEXHUYECKM NPUYNHAM.

[MoxanyncTa, nommnTe, YTo 3TV TMbl 3GGEKTOB, MOKa
OHV HaxO[ATCA B Npefenax, ykasaHHblx B CTaHAapTe
(ISO 9241-307, knacc HemcnpasHocTy Il), He moryT
pacCcMaTPUBATLCA Kak aedeKT yCTPOWCTBa C TOUKM
3pEeHUA rapaHTUn.

Opl’aHVMeCKME cgeTomsnyyatowme anoabl - 310
TexHonormna m3o6pa>4<eva, OCHOBaHHaA Ha
CaMOCBETALLMXCA NMKCeNAX, KOTOPan obecneymBaet
ABHblE MpenmyllecTsa C TOUKK 3peHnA KayeCTBa
|/|306pa>4<eHv1ﬂ M Npon3BOANTENIbHOCTU.

[Npv onpefeneHHbIX yCoBUAX MOCTOAHHbIE Pa3oBble
Harpysku Ha maTtepuan OLED moryT npusectn K
HeobpPaTVMbIM OWMBKaM CTOMKOCTY M300paKEHWA.

[Mpobnembl C OCTaTOUHbIM M300PaXEHVEM MOTYT
BO3HMKATb NPY UCMONb30OBAHUM CTAaTUYECKOTO
COAEPXMMOro n3obpaxeHua B TeyeHne bonee
ASTENBHOTO NEPUO/A, TAKOTO Kak CTaTuueckue
1300PAKEHNSA, CYOTUTPBI NN TUKEPBI, UMKINYECK e
Ava-woy unu BUAEONOCIefoBaTeNbHOCTH,
CTaTMYecKne AUCMNeun, cnyxaljue MOHUTOpPamu
npe3eHTaLui UAK C BUAEOUrPaMU, YEPHbBIE MOOCHI
B HEKOTOPbIX GOPMaThl 3KpaHa.

3TV NpobAEMbI C OCTAaTOYHbIM U300PaKEHMEM HE
ABNATCA AedEKTaMM MO CMBICAY rapaHTUN.

YT100bl CBECTU K MUHUMYMY Takue npobnemsl,
Loewe

CooTtBeTcTBME / 3aaBneHme
npounssoauTens

Loewe Technology HacToAwWMM 3aaBAAET, UTO 3TOT
NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBaHMAM 1
APYTVIM COOTBETCTBYIOL|VM MONOXKERNAM [MpeKTBbI
2014/53 / EC v Bcem npumeHUMbIM AnpekTrsam EC.

B ananasoHe yactoT o1 5150 go 5350 MTly a70T
TeNEeBMN30P MOXKHO MCMONb30BaTb TONBKO BHYTPY
nomelleHnn B cnegyownx ctpaHax: benbrua,
bonrapwvs, JaHws, fepmanua, ScToHns, GuHNAHANA,
OpaHuma, peuwns, VipnaHaua, Wtanua, Xopsatus,
Natswa, JnTea, Jiokcembypr, MansTa, HugepnaHasl,
Asctpua, Monblwa, Moptyranva, PymeiHua, Lseunsa,
Cnosakna, Cnosenua, Vicnanua, Yexna, Benrpus,
Benvkobputanuma, Kunp.

Bbl MOXeTe HalT! NOJIHYI0 AeKNapaLviio COOTBETCTBYA
B pazgene «Bbibop NpoayKUMmn» No agpecy:

www.loewe.tv/en/support

pa3paboTana crneymnanbHbli anropuTM
0OHapyXeHUs COAEPKMMOTO 13006paKeHus.

Ecnw ctatnyeckue n3obpaxeHns otobpaaroTca
CAVWKOM [ONro, TENEBM30OP aBTOMATUYECKM
NepeKoYaeTCa B PEXMM YAOOHON AN dKpaHa
KOHTPACTHOCTM. [1oc1e HOBOW MOMb30BaTENbCKON
onepauumn ycTpocTBO Cpasy BO3BpaliaeTcA
B HOpMaNbHOe cocToAHue. Kpome TOrO,
BCTaBKM MEHI0 MOCTENEHHO COKPALLAOTCA UK
oTobpaxatoTca

NPO3PaYHO Yepes OfiHy MUHYTY.

|_|pl/l HOPMasbHbIX YCNOBMAX MPOCMOTPA TaknxX
npo6neM C OCTaTOYHbIM I/I306pa>K€HMGM He
BO3HMKaAET.

NHdopmaumns o NnOAKNIOYEHHDbIX XKeCTKNX
Aunckax USB

BbiknioueHne Tenesmzopa C MNOMOLUbIO
CeTeBOro BblK/OYaTENS BO Bpems paboTbl nan
HenpenHaMepeHHoe npepbiBaHie Nofauv NUTaHnA
(Hanpumep, cOOM NWUTaHWA) MOXeT Bbl3BaTb
nospexaeHune GannoBomn CMCTEMbI KECTKOO AMCKa
1, KaK CNIeACTBIE, MOTEPIO 3amnMCaHHbIX Nepeaau.

Hukorpa He oTkntouanTe USB-HakonuTenb oT
Tenesn3opa BO BpemMsa KonuposaHus. Mepep
BblIK/lOUEHVeM annapaTta C NOMOLUIblo CeTEeBOroO
BbIK/ItOUaTeNA pekoMeHAyeTCA nepeBecT ero B
PEXMM OXMAAHNA. ECN, BONPEKN OXKaaHMAM, Bbl BCE
elle UcnbiTbiBaeTe Npobnembl C PaboTol KeCcTKoro
OVICKa, Bbl MOXeTe CHauana npoBecTv TecT. K Tomy xe,
bopmMaTMPOBaHME XeCTKOro ANCKa MOXKET MCNPaBUTb
npobnemy.

[Teyatb

Loewe Technology GmbH
Industriestrale 11

D-96317 Kronach
C E www.loewe.tv
HaneyaTaHo B lepmaHmn
[ata pepaktposanwa 09/20-1.0 MJ/JK/SB

© Loewe Technology GmbH, KpoHax

MHbopmauma B8 3TOM AOKYMEHTE MOXET ObiTb
V3veHeHa 6e3 NPeABAPHTENBHOTO YBEAOMNEHNA 1 He
NofpasyMeBaeT HMKaK1X 06A3aTeNnbCT8 CO CTOPOHBI
Loewe Technology GmbH.

Bce npaBa, BKNoYas nepesop, TEXHUUECKIMe M3MEHEHIA
1 OLWNOKM, 3aLLMLLEHBI.

O6HOBnEeHne nporpammHoro obecneyeHus

Ha Bawem Tenesn3ope Loewe MOXHO OOHOBUTH
nporpaMmmHoe obecneuenvie. o6lNHPONB NeHnn
nporpammHoro obecnevenuns (o6HoBNEHUN
nakeTa) BCE BEPCUM MPOrPamMMHOro obecneueHms
TENeBM30pa CKaHVPYOTC 1 OBHOBNSIOTCA MO Mepe
HEeobXOANMOCTU.

Tekyuime BepCUM NPOrpammMHoOro obecnevyeHus
MOXHO 3arpy3utb ¢ MIHTepHeT-caiTa Loew(cem .
Huxe) 1 ycTaHOBUTL HAC BOW Tenes3op ¢ nomoLLbioU
SB-Hakonwutens.

Ecnn Baw tenesnsop NoaknoyeHk MHTepHety,e ro
MOXHO OOHOBNATb HanpsaMyto Yepes VIHTepHeT.

[inA nonydyeHva [ONOAHUTENBHON MHOPMALMMO
6 06HOBMEHUM NPOrpamMMHOro obecneveHuns
00paTnTeCh K PYKOBOACTBY MOMb30BaTeNA, KOTOPOe
MOXHO 3arpy3uTb C caiiTa Loewe B VIHTepHeTe.
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YKpaiHcbKa

®m |oewe bild v | IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTalii 2
Bctyn | 3micT | KomnnekTauia | [JokymeHTais

Po3milLeHHs TabnuKM 3 TEXHIYHVIMYI AaHMA

Bctyn

[lakyemo Te, o obpanu Loewe Ta [OBIPUANCA HaM.

Bnbpaswm Loewe, BM He nuwe obpanu CyyacHWi
Ta TexHiYHO iHHOBAUiNHWI Tenesi3zop, ane 1
LOBePLWEeHWIA AN3alH, YiTKy AKICTb 300paxeHHs,
6nMCKyUNIA 3BYK ANA HACONOAN dinbMamyi Ta My3mKoto,
a TaKOX IHTYITVBHE YNpPassliHHA 3a JONMOMOTOIO MyJibTa
OUCTaHLMHOrO

KepyBaHHA Loewe, cMapTdoHa abo nnaHweTa
KopoTwe Kaxyun: Loewe 03Hayae ontumanbHy
AOMalLLHIO po3Bary.

Mu 6axaemMo Bam BENVKOro 3af0BONEHHA Bif
npemiym-Knacy JoMallHix po3Bar sif Loewe.

3 meToto 6e3neyHor MNpasumna Ta ymoBu 6e3neyHoi o
Ta [JOBFOCTPOKOBOTO O€3BiAMOBHOrO BUKOPUCTAHHSA
Tenepizopa nepenBBeeHHAM Tesesizopa B
eKkcnnyaTauito npoyntante posain NMpasuna Ta
yMoBU 6e3neyHoi eKcnayaTauii Ha HacTynHii

CTOPIHLI.
3micT
Bctyn 90
KomnnekTauis 90
[lokymeHTauia 90

Po3MilLieHHS TabNMUKK 3 TEXHIYHUMM AaHVMK... 90

MpaBumna Ta ymoBwW 6e3neyHol ekcrnnyaradii.....9

[ynbT ONCTAHUIMHOTO KEPYBAHHA w.ovoovevrresreverersene 93
MigknioyeHHA. 94
TeXHIUHI XAPAKTEPUCTUK ..cvvveveverrseeererssnsesrssssseses 95
EkonoriuHicTb 96
YTunizauin 96
Jlinensii 96
TexHiuHa iHpopmaLlin 96
BignosiaHicTb / aeknapallis BUPOOHMIKA............ 97
BuixiaHi naHi 97

90

KomnnekTauia
= Tenesizop
= [HCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii 1

= Rotation unit
(TinbKw B BapiaHTax 3 KOMMeKTaLli€to)

= HacTinbHa nigcraska Table stand
(TinbKw B BapiaHTax 3 KOMMeKTaLli€to)

= CKraf KOpooKu:

= [lynbT QUCTaHLIMHOIO KepyBaHHA
3 2 Gatapevikamv Tuny AAA

= Mepexesuii kabenb

= |HCTPYyKUIA 3 ekcrnyaTauii 2
(miicHa iHCTpyKUisA)

= |HCTpYKUiA 3 MOHTaxy Table stand
(TinbKw B BapiaHTax 3 KOMMeKTaL|i€to)

= KabenbHi CTAXKM Ha NMMyyYKax
= [BUHTM N4 360pKHM

= Habip iHCTpymeHTiB AnA
YCTaHOBKM KPIiMnieHHA

[lokymeHTauia

Lla yacTmHa iHCTpyKUiT 3 ekcnayaTauii MicTUTb
OCHOBHY iHdOpMaLLito.

MpucTpin BBOAMTBLCA B ekcnayaTayito Ta
HanalWTOBYETLCA 3@ JOMOMOrOK IHTYITUBHO
3P03yMiNnoro NocibHmKa 3 ekcnayatauii nicna
NepLLOro BBIMKHEHHA MPUCTPOIO.

[letanbHNM [OBIAHNK KOPUCTYBaya, WO ONncye
GyHKUIT Ta 0cobMMBOCTI BaloOro HOBOro Habopy
Loewe, MOXHa 3aBaHTKIUTV B €1EeKTPOHHOMY BUMAA
3 Beb-canTy Loewe.

Moci6HMK KopUCTyBaYa perynapHo
OHOBJIIOETHCS.

[leTanbHuin NOCIOHMK KopWCTyBaya
MOMHa 3HaTU TyT:

https://my.loewe.tv/manuals/bild

MpocTo Binckanynte QR-kof.

BigsigarTe Hawy AOMALLUHIO CTOPIHKY 3a afpecoto:
www.loewe.tv/en/support

OdivinHnin Bed-dopym:

www.loewe-friends.de

Po3MilleHHs Tabnmukm
3 TeXHIYHUMM JaHUMM

Tabnunyky 3 HomMepom MOAeNi Ta POBOUOLD Hanpyroto
MOXHa 3HANTX Ha TUAbHI CTOPOHI Tenesizopa Ha
ynaxosLy.



Loewe bild v | IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTalii 2
IMpaBwna Ta ymoBw be3neyHoi ekcnyatadii

[NpaBuna Ta yMmoBM
be3neuHol ekcnnyatawii

[nA Bawwoi 6e3neky Ta LWo6 YHUKHY TV NMOLUKOAKEHHA
BallOro NpucTpolo, OyAb Nacka, npounTanTe Ta
LOTPVMYTECh IHCTPYKLi 3 6e3nekn Hikye.

lNMo3HauyeHHA

Hanpyru.

Llem cumBon nonepepxae nNpo iHWi
Hebe3neku.

Llet cMmBon BKa3ye Ha Hebe3neky MoxKexi.

Lle cumBOn BKa3ye Ha Hebesneky,
CNPUYNHEHY TOCTPUMI KPAAMMN.

>BPB B

He 3HimaiiTe 3agHI0 naHenb

MonepepeHHsA: [ig yac BigKPUTTA abo 3HATTA
3afHbOT MaHeni icHye Hebe3neka ypakeHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM Ta PY3MK CEPMO3HMX TPaBM
Bif} BMCOKOT Hanpyru.

YBATA!
HEBE3MEKA YPAXEHHA
ENEKTPUYHUM CTPYMOM -
HE BIAKPUBATU

Hikonn He BifKpvBanTe 3aHI0 NaHenb CaMOCTINHO.
3anuuwTe PemMoHT Ta 06CyroByBaHHsA Teneeizopa
KBaniGikoBaHWUM, YNOBHOBaXXEHUM TeNeBi3iHnM
baxiBLAM.

Byab nacka, 38'AxiTbCA 3i CBOIM Annepom abo Halo
cnyx6010 06CNyroByBaHHsA.

Mpu3HayeHHA Ta YMOBM HaBKOJINWHbLOTO
cepepoBMla
Lle Tenei3op Npu3HaYeHUN BUKIIOYHO
OA NPUMOMY Ta BIATBOPEHHSA 306paxeHb Ta
3BYKOBWX CUTHaNIB.

ff Tenesizop Npu3HayYeHUn ANa Cyxmx KiMHaT
(BiTaneHb Ta 0GiCHUX NPUMILLEHB).

/loro He MOXHa BUKOPWUCTOBYBATU B
NPUMILLEHHAX 3 BUCOKVM PIBHEM BOSIOrOCTI
(Hanpwvknaa, y BaHHIN, cayHi) abo Ha
BiAKPUTOMY MOBITPI.
B1KOPUCTOBYIOUM KOMMNEKT, NepeKkoHanTecs,
WO BiH 3axuMUIeHWI Bif Bonorv (kpanenb Ta
6pr30K BOAW abo KOHAEeHcaTy).

Bricoka BONOTiCTb i KOHLEHTpayia nuay
NpK3BOAATL 0 NPoboI0. Lie Moxe Npur3secTn
[0 TPaBM Ta MOWKOXEHHA NMPUCTPOIO
eneKTPUYHIM CTPYMOM abo noxexeto. AKLO
BV NepeHecv 0bnagHaHHs i3 xonoay B Tenne
NPVIMILLEHHS, 3anWLITe MOro NPUGIM3HO Ha
FOLNHY Yepe3 yTBOPEHHA KOH4EeHCaTy.

He Knagits Ha NPUCTPIN NpeaMeT, HanoBHeHI
PiAVHO. 3aX1CTITb KOMMEKT Bif Kpanenb Ta
6pu30K BOAN.

CBiyku Ta iHWe
BifKpWTE NONYM'A CNiA
NOCTINHO TpUmaTK
nonani Big Habopy,
106 3anobirtm

MOWMPEHHIO BOTHIO.

Ller cvmBon BKasye Ha Hebe3neky BUCOKOI

Matepianu, AKi M1 BUKOPUCTOBYBANN B LibOMY
NPWCTPOI, BIANOBIAAIOTb BCIM HOPMATVIBHUM
Bumoram. OfHaK He MOXHa BUKIIOYATH
MirpaLlii pe4yoBuH.

TomMy MW peKOMEeHyeEMO BaM yHUKaTK
MOCTIMHOTO KOHTAKTY MiX iXet0 | TeNIeBi30pOoM.

TpaHcnopTyBaHHA

HenpaBunbHe NoBOAXeHHA Mifg vac
TPaHCNOPTYBAaHHA MOXe MpU3BECTH
A [0 NOWKOAXEHHA ANCNNeA Ta PU3NKY
TPaBMyBaHHA.
A EkpaH cknagaetbea 3i ckna abo nnacTuky
i MOXe 3namMaTMca Npu HenpasuibHOMY

NoBOAXEHHI. [INA TpaHCNopTyBaHHA
Tenesizopa NoTpibHO He MeHLwe ABOX OCib.

TpaHcnoptyiTe TB TinbKK y BEPTUKaNbHOMY
nofoxeHHi. Iig yac TpaHCNOPTYBaHHA He
CNifl NpUKNagaT HiAKOro TUCKY A0 CKNa
abo nnacTuky. NpaBuabHa PO3NakoBKa
Tenesi3opa NnokasaHa B KepiBHWUTBI Mo
ekcnnyatauii 1. LLlo6 YHUKHY TV NOLIKOKEHHA
MexaHIYHOT KOHCTPYKUIT Tenesizopa i
NiANOroBol NiACTaBKM, 3HIMITL Tenesi3op 3
NiACTaByY i NepemicTiTe ABi YaCTVHN OKPEMO.
Konu Tenesizop BCTaHOBIMIOETHCA Ha HOBOMY
Micli, AnA “oro cknafjaHHa noTpibHo He
MeHLwe 2 oci6.

Ka6enb XuBneHHusa / AXepeno XueBneHHA

AKLIO BM NOMITUAN LOCh HE3BMYaliHe abo
A MPUCTPI NOKa3ye NOBTOPIOBaHI HECMPABHOCTI,

HeramHo Bif'eaHaNTe WHYP XUBNEHHA BIf
& PO3eTKN.

HenpasunbHa Hanpyra Moxe MOWKOAUTM
NpUCTPI. Lien npucTpin MoxHa nigknoyaT
[0 enekTpOMepeXi Nuwe 3 Hanpyrow Ta
YacToTOl0, BKa3aHUMM Ha Tabnauyui 3
TEXHIUHVIMI XapaKTePHCTIKaMK, 33 IONOMOrOi0
KOMMNEKTHOrO MepeeBoro Kabento.

UITencenbHa BuKa Tenesizopa nosuHHa by
NEerkoAoCTyMHOIO, Wob y OyaAb-AKMI YaC MOXKHa
6yno BIgKMIOUNTW NPUCTPIN Bi MepeXi.
Buiimatoum wtencenbHy BUKY, TAMHITb He 3a
Kabenb, a 3a kopnyc. Kabenb wrencenbHol
BUNKN MOXe OyTU MOWKOAXEH Ta BUKAMKATY
KOpPOTKe 3aMWKaHHA NpW MOBTOPHOMY
NiAKMOYEHHI.

Kabenb MBAEHHSA 3 MOLIKOAMKEHOIO i30MALIEI0
MOE MPU3BECTU A0 YPaKEHHA ENEKTPUUYHUM
CTPyMOM Ta noxexi. Hikonn He B1kopucToByliTe
MOLWKOKEH NI MePEXEeBHI Kabenb.

MpoknaaiTe Mepexesi kabeni Tak, Wob ix He
MOXHa 6yN10 NOWKOANTN.

He HacTynaiiTe Ha MepexeBui kabenb.

MepexeBuin kabenb He MOBUHEH
nepernHaTca abo NpoKIafaTncA no rocTpum
Kpasam.

AKLO BM BUKOPWCTOBYETE MOAOBXKYBAY 3
6araTbma poseTkamu abo TPIHUK And
NigKMNOYeHHA Tenesizopa, He Kackaaymnre ix
OfVH 33 OAHNM.

Linpkynsauia nosiTpa i BUcoKi Temnepartypm

Tenegizop noTtpebye noBiTpa AnA

& OXONOAXEHHA. AKWO WOoCb 3aBaxae
LIMPKYNALIA NOBITPA, Lie MOXe Np13BecT 4O
MOXEXI.

BeHTnnAuinHi otBOPY Ha 3aaHin naHeni TB
MOBWHHI 3anuLaTCA BiNbHYMM. Byab nacka,
He HakpuBaiiTe TB.

HacTiHHe KpinneHHa: 3anuwTe npyHaimHi 10
CM BIiNlbHOTO
npocTopy 360Ky,
3BEpXYy Ta 3HU3Y
Big TB.

F_-— ==

- ===

HacTtinbHa
nigcTaBKa:
3anuuwTe
npuHanmHi 10 cm
BiNIlbHOrO
npoCTopy 360Ky Ta
3Bepxy sig TB.

CTopoHHi Tina

CTOpOHHI Tina BcepeanHi obnagHaHHA
MOXYTb MPW3BECTY [JO KOPOTKOTO 3aMVIKaHHA
Ta NOXexXi.

IcHye Heb6e3neka TpaBMyBaHHA Ta
MOWKOKEHHS.

YHUKanTe MeTaneBux AeTanen, ronok,
CKpINOK, pignH, BOCKy abo nogibHoro, wo
NPOXOAATb Yepe3 BeHTUAALIAHI WinnHK1
3aHbOI NaHeni BcepeanHy obnagHaHHs.

AKLO WOCh NOTPAMNMIO Y BHYTPILLHIO YaCTUHY
npunagy, HeranHo BUTATHITb LUTENCeNbHY
BUIKY 3 KOMMEKTY Ta nosigomTe cryxoy
00CNyroByBaHHA KNIEHTIB ANA NepesipKku.

BcTtaHOBNeHHA

A

HenpaBunbHe BCTAaHOBNEHHA MOXe
npu3BecTV 4O HelacHuX Bmnagkis. TB, wo
KOTUTbCA ab0 Mafae€, MoXKe CNPUUNHUTY
TPaBMK ab0 MOLLKOPKEHHS.

Tenesizopn Loewe npusHayeHi ana
akcecyapis Loewe. Mu HacTiHO
PEKOMEHYEMO BUKOPUCTOBYBATY
OpWriHanbHi BapiaHTV BCTaHOBNEHHA Loewe.

He BuKopwucToByWTe Oyab-AKi BapiaHTu
BCTaHOBNEHHS, AKI He CXBaleHi AnA BaLloro
Tenegizopal

3BEPHITb yBary Ha iHCTpyKUii woao
KPIMNeHHA ANA PI3HUX MOXINBIX BapiaHTIB
BCTaHoBNeHHA! BignosiaHa AokymeHTauin
[OJAETHCA O KOXKHOIO NpoaykTy Loe-
we. [lepes BCTaHOBEHHAM O6NafHaHHA
nepeeipTe, Yn po3paxoBaHa NOBEPXHA
Ta CTilKa OnAa HaBaHTaxeHHs Big TB! Lle
CTOCYETbCA, 30KPEMA, BNIMCKYUMX NTaKoBaHWX
MOBEPXOHb Ta MOBEPXOHb i3 HaTypanbHOro
fepesa, WOHY i3 AepeBa Ta NNacTUKOBUX
MOBEPXOHb.

BctaHoBnionTe Tenesizop nuwe Ha
BUPIBHAHY 3i CTONOM abo NifCTaBKOIO CTiMKY
rOPU30HTabHY OCHOBY! OCOBNMBO KOMMNEKT
He MOBMHEH BUCTyMaTu crnepegy nig vac
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Loewe bild v | IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTalii 2
IMpaBwna Ta ymoBw be3neyHoi ekcnyatadii

BCTaHOBJ/IEHHA B/Ha MeONI.

He posmiwynTe Tenesizop Ha TKaHWUHI
abo iHWKX mMaTepianax, AKi MOXYyTb
6yTW PO3TallOBaHi MiX Tenesizopom i
NIONOMIKHUMK Mebnamn. HaBualiTe fitein
Hebe3neky 3ana3aHHA Ha Mebni, uob
LiCTaTVCA [O Tenesizopa abo 1Moro enemeHTiB
YNPaBiHHA.

Cnig BOTPVIMYBATICA 3BMYHOTO MONOKEHHA
Tenesisopa. EkcnnyatyBaty Tenesizop MOXHa
NviLe Y BePTUKaNIbHOMY MOMOXKEHHI ®. ana
HaCTIHHOrO KpinneHHA HaXun moxe
CTaHOBUTY Makcmym 10 rpagycis. Tenesisop
HIKONN He MOBWHEH eKCnayaTyBaTUCA B
KHVXKKOBI OpieHTaLl, , TOPWU30HTaNbHO
@ ab0 Haj ronoBoo Ha cTeni @
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Po3sTawyite npunag Tak, Wob BiH He
noTPanAB Nig NPAMI COHAYHI NPOMEHI Ta
[0AATKOBe HarpiBaHHA BiA pagiatopis!

He po3wmillynTe Tenesisop y MicL, e MOXyTb
BMHVMKaTK Bibpadiil Lle moxe npu3sect go
MOLUKOAMKEHHSA.

LLlo cTocyeTbCA BapiaHTiB BCTAaHOBNEHHA A4NA
CTOPOHHIX BUPOOHVIKIB 3 MOTOP-MPUBOAOM,
CNnify NepeKoHaTnCA, Wo perynoBaHHA
Teneepizopa He BifOYBAETHCA BPYUHY.
3a3BMYyall He peKOMeHAYEeTbCA
BVKOPWCTOBYBATW BapiaHTW YCTAHOBKM iHLLMX
BMPOBHWIKIB i3 3aMMKaIOUMMM MPUCTPOAMY B
NeBHMUX MONOXEHHAX. BUkopmucToBytoun
aKcecyapu CTOPOHHIX BUPOOHWMKIB, CNig
nepeKoHaTuUCh, WO Tenesizop nerko
peryneTbca ANA BIANOBIAHOTO BapiaHTy
YCTaHOBKM.

HanawToBytoun Tenesizop, nepekoHamTecs,
WO TUCK Ha BCTaHOBMEHY pamy, He HaAToO
BenKkni. Ocobnmneo Ha WNPOKOGOPMATHIX
ancnneax icHye Hebesneka NOLWKOANTH
avcnnen.

MoHTax
Tenesizopa Ha

KpinneHHa

BiAMOBIAHO OO é ;
cTaHpapty VESA 5

BMMarae

0608B'A3KOBOro BMKOPUCTaHHA OONTiB
apantepa VESA. IHaKwwe Lie Moxe Npr3BecTu
[10 NOLUKOAXKEHHA Tenesizopa.

bontw apantepa VESA NMOBUHHI 6yTu
NPVKPINIeHi 4o Tenesizopa 3 KPYTHUM
MOMEHTOM 65113bKO 4 HM. Bu moxeTe
oTpuMaTK ix y gunepa Loewe (goaatkosy
iHbOPMaLLi0 MOXHa 3HAMTV B OHNANHOBOMY
[OBIAHMKY KOPUCTYBaya).

[epekoHanTecs, Wo Nicna po3nakyBaHHA Ta
HanawTyBaHHA Tenesizopa nakyBanbHUN
maTepian (Tenesizop, kKopobka 3
NiHOMONICTUPOAY Ta 3axXMCHUIN GNic) He
NOTPaNAE B PyKW AiTen. 3BepHiTb yBary

TaKOXK Ha IHCTPYKLT 3 yTunisauii ynakoskm Ta
KapToHy (amB. Po3pgin HaBKonuwHe
cepepoBuiye / YTunisauis / NliueHsii).

Harnapg

A\

He po3Bonaite aitam 6e3 HarnAamy kepyBaTtu
TeNeBi30pOM i He [103BONANTE iM rpaTCh 6ina
Tenesizopal

TB moxe 6yTV 36UTHIA, NepemiweHnin abo
BUTATHYTUI 3 NOBepPXHi NiACTaBKK Ta
NopaHUTA NIOAEN.

He 3anuwaiite BBIMKHEHW Tenesizop 6e3
Harnagy!

FyuHicTb

A\

lposa

[ydHa My3uKa MOXe Mnpu3sectu A0
MOWKOAXKEHHA CNYXY. YHUKaNTe BUCOKOI
FYYHOCTI 3BYKY, 0COOGNMBO NMPOTArOM
TpuBanoro nepiofy 4vacy Ta nig vac
BMKOPWCTaHHA HaBYLWHWIKIB!

Mif4 Yac rpo3u BUTATHITH WHYP »KMUBMEHHA Ta
BCi nigKioueHi aHTeHHi Kabeni 3 Tenesizopal

AKLLO BI NIAKMNOUNIV MEPEXEBWI Kabenb Ao
nopty LAN, BigkniouiTs i oro!
MNepeHanpyra yepe3 ynap 6n1MCcKaBKM MOXe
MOWKOANTN MPUCTPIN AK Yepes aHTeHY, Tak i
yepes MepeKeBe KMBNEHHA.

Y BMNaAKy TPMBaNoro He BMKOPUCTaHHA
obnajfHaHHA, WTencenbHy BUIKY Ta BCi
nigKMoYeHi aHTeHHi kabeni cnin Big'egHaTK
Bif Tenesisopa.

Yucrka Ta gornapg / ximikatu

A\

> B

lNepen YnLLeHHAM BIAKTIOUITbL TeNeBsisop Bia
Mepexi 3a AOMOMOroto B1UMMKayal

[MoWwKoAXEeHHA, CNPUYNHEHI XIMIYHUMNK
peyoBMHAMK, MOXYTb MPU3BECTU AO
HeraTuBHWX HAaCNiAKIB Ta PO3BUTKY BOMHIO.

Hikonu He nigaaBanTe KomnaekT abo
aKcecyapv arpecuBHIUM XiMiIYHUM peHOBMHaM,
TakvMm AK Nyrn abo kucnotu!

YnCTiTb TeneBi3op, NepeaHin ekpaH Ta Nynbt
OMCTaHUIMHOMO KepyBaHHA JMLLIe BOOTOI0,
M'AKOIO, UMCTOIO | HEMTPANBHOIO TKaHWHOIO,
6e3 OyAb-AKMX arpeCcUBHUX UM UYNCTAUNX
3acobis!

MaHenb ry4HOMOBLA Tenesizopa NnokpwTa
TeKCTnneM. PerynapHo ounLLyTe NOBepxHIo
M'AKOIO LWiTKOIO!

[1nA 3abpyaHeHb abo nnam:

3MOYITb M'AKY TKaHWUHY PO3YMHOM MUIOYOTO
3acoby i 0bepexxHo NoTPITh NaMy! By Takox
MoXKeTe 06pobuTH NNAMy 6e3nocepeaHso
cnewianbHAM CNPeEem AnA BUAANEHHSA NAM.

He 3MouyyiTe NMOKPUBHY TKaHWUHY
6e3nocepejHbO MUIOYUM PO3UMHOM abo
3acobom Ana BMBeAEHHA Nnam (pUsnk
yTBOPEHHA nnam)! He BrKopuctosyinTte
PO3YNHHUKM ANA YNLEHHA TKaHWHN!

3BEPHITb yBary Ha iIHCTPYKLiT 3 BUKOPWCTaHHA
BMPOOHWKa NpW BUKOPWUCTaHHI 3acoby AnA
BMBEAEHHA NAmM!

[1if yac unleHHA naHenemn ry4yHoMoBL B, AKi
3a3Hann Aii HIKOTWHY, ICHYE NiABUWERNI
PU3MK YTBOPEHHA MAAM.



Loewe bild v | IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTalii 2
[ynbT AMCTaHUINHOrO KepyBaHHA

[ynbT OUCTaHUIMHOTO KepyBaHHA

3anexHo Bif 06paHoro pexmmy pobotn (TV/Video / Audio / Photo / Apps) Ta dyHKLii (Hanpuknag, EPG, PIP, Teletext, HbbTV Towwo), nprsHaueHHs Knasitl MoXe Bigpi3HATICA
Bif, ONMCcaHoro TyT (avBe. BiAnoBigHWi po3gin oHNanHOBOro NoCibHVKa KOPUCTYBaYa).
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3Byk BUMK/BMIIK.

CBiTNOAIOAHMI IHAMKATOP ANA NPUCTPOLO, LU0 NPALIOE B AaHWI Yac.
lMNepemmnkaHHa B pexumm TB.

NepenpusHayeHHs nynsta SetTop-Box ' (nonepeaHe HanawTyBaHHaA: Apple TV).

KopoTke HaTuckaHHs: BigkpuitTe apxis DR+ ©
[loBre HaTUCKaHHA: BMKMK Tanmepa

KopoTke HaTucKaHHs: [loaati Ao «06paHoro.
[loBre HaTUCKaHHA: BIAKPWTY ranepeio Nporpam (CTaHaapTHe npusHadeHHs) ¢ G,

EPG (EneKkTpoHHMI NpOrpamMHuiA NyTiBHWK) BMUKAHHA / BUMUKAHHS.
TeneTekcT / MeaiaTekcT ? yBIMKHEHHS / BUMKHEHHS.

KopoTke HaTWUCKaHHA: BUKNMK CNCKY GYHKLI NA aKTUBHOTO PEXIMY POOOTI.
[loBre HaTvckaHHA: BUKNMK CUCTEMHYMX HanalTyBaHb.

V+/V-30inblweHHA / 3MeHLWeHHA ryYHoCTi.

KopoTke HaTvCKaHHA: BUKAVK CUCKY KaHanis
[lore HaTWCKaHHA: BUKNMK pO3LWMPEHOrO CMIMCKY KaHaniB
B meHto: MigTBepaxeHHa / Buknnk

Knasila 3eneHoro Konbopy: BBIMKHEHHA / BUMKHEHHA eKpaHa B pexumi Ayaio / Pagio.
Knagilua UepBOHOIO KOMbOPY: BUKIIVK MEPEKEBOTO CEPBICY, AKLLO BiH AOCTYMHIN 2,

KopoTke HaTuckaHHs: [epexia Hasaa.
[lore HaTucKaHHA: epemoTyBaHHA Ha3az.

KopoTke HaTcKaHHs: MpaAmuit 3an1c © Br3HaUeHHAM TpMBAnocTi 3anucy) ©
[loBre HaTVCKaHHA: 3anM1C OAHUM JOTUKOM

Mpy3ynnHTIA / 33NyCTATA Tenesizop i3 3cyBom yacy ©

3ynnHKa / 3aKiHUeHHsA 4acoBOro 3CyBy (MOBEPHEHHA [0 peanbHOro 306paxeHHs) ©
KopoTke HatuckaHHs: [epexin Bnepep. [loBre HaTUCKaHHA: [1epemoTyBaHHsA Brepe.
BigTBOPMTI / 3aNYCTHTN / NPOAOBXKITY TENEeBI30p i3 3cyBOM vacy. ©

Knagilua CMHbOro KoNbopy: BUKIMK CINCKY GYHKLiM KaHamy
(B1Gip MOBU / 3BYKY, CYO6TUTPIB b0 KaHany / BiAEOAOPIKKN).

KopoTke HaTvckaHHA: Knasila »O0BTOro KONbopy: BUKNK icTopil.
[lore HaTWcKaHHA: Knasilla »OBTOro KONbopy: BUKAVK OCTaHHbOTO KaHany.

a v <« ) Hagirauia B iHTepdeiici KoprcTyBaya, B1Oip 00'eKTIB. Y MeHI0 / CrincKax: BUOpaTK / BCTaHOBUTW.
P+/P- HacTynHnit / nonepeaHin KaHan.

KopoTke HaTvckaHHA: Kpok / piBeHb Hasag.
[loBre HaTVCKaHHA: 3akpWTy BCT Ancnnel.

KopoTke HaTCKaHHA Nif Yac BifobpaxeHHsA MeHI0: BifoOpaxeHHs iHdopmaLlii. [HbopMaLiiiHmi TeKCT,
BiJNOBIAHWI BMICTY, AKNI MOXe AOMOMOITI BaM [iai, AKLLO Y BaC BUHUKHYTb 3aNWTaHHA LWOAO Tenesizopa

KopoTke HaTuCKaHHA 6e3 eKpaHHOTo MeHt0: JOCTYN [0 BifobpaeHHsA CTaHy. [pu BiAKpHUTOMY Avcrinel CTaHy
Ta NOBTOPHOMY HaTUCKaHHI KNaBilli BUKNMKAE AeTanbHy iHGOpMaL|ito Mpo TpaHCAALLo.

JloBre HaTUCKaHHS: [1oKa3aTy NOACHEHHS KNaBilll.
YBIMKHEHHS / BUMKHEHHS PIP (KapTrHKa B KapTuUHL).
BUKNMK JOMALIHBOrO Nepernagy.

Brbupaiite kaHanm 6e3nocepeaHbo 3a AONOMOro LMGPOBUX KHOMOK.
Y meHio: BBeAiTb Lvdpu abo Oyksw

Buknuk merio xepena.

MNepenpusHaunti nynsTa Bineonpuctpoio ! (nonepeaHbo HanawTosaHo: BluTech Vision 3D).
Bukmnk pexxim pagio (CTaHaapTHe npuaHayeHHs) !

BmuKae TeneBi3op (Mepexesnil BUMVKaY NMOBUHEH OyTV BBIMKHEHMI) ab0 NEPEMUKAE B PEXMM OYiKYBaHHS.
KopoTke HaTVCKaHHA, KoK Tenesi3op yBIMKHEHO: TeneBi3op i BCi npucTpoi 3 niatpuvkoto CEC, nigknioveni 1o
noptis HDMI, BynyTb nepesefeHi B pexyiM OUiKyBaHHS.

YKpaiHcbKa

{1 TTpri3HauYeHHs LMX KNagill MOXHa 3MIHUTW. ONiC CTOCYETBCA CTaHAAPTHOMO HanalLTyBaHHA. 3aBOACHKI HaNaLLTYBaHHS KNaBill MOXYTb BIAPIBHATUCA 3aNeXHO Bif BEPCl MIKPONPOrpamm nynibTa AVCTaHLIMHOTO KepyBaHHs.
' 3anexHo Bif HanalTysaHb YBIMKHEHHS / BUMKHeHHs pexumy HbbTV, 3anycTiTh iHTepieiic cranuii HbbTV (System Settings — Control — more... — HbbTV).
© Tpri3HaueHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM ANA TPUBAINOTO HaTVCKaHHA Knasilwi: Mimi-Defined™ ysimkHeHo / BMKHeHO (akilo Mimi-Defined TM akTviBoBaHO Ha Tenesizopi), iHaklLe BrK/viKaiiTe [anepeio nporpam.
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MiaknioyeHHs

(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

[onoxeHHA Ta GyHKLIT nopTiB

(bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)
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@ [Hi300 ANns 3aMka KeHCIHrToH
@ BrmmKay xmBneHHs

@ ACIN - [TigKnioYeHHA X1BNEHHA
Mepexeswit pos'em - 220-240 B ~ 50/60 'y

@ LAN - nigknioyeHHA NOKanbHOI Mepexi
RJ-45 — Ethernet / Fast Ethernet

@ ANT SAT 1 - CynyTHMKOBa aHTeHa
(Sat tuner 1) DVB-S/S2
F po3s'’em—750m/ 13/18 B/ 500 MA

@ ANT SAT 2 - CynyTH/KOBa aHTeHa
(Sat tuner 2) DVB-S/S2
F po3'’em—750m/ 13/18 B/ 500 mA

@ ANT TV - AHTeHa/aHanorose KabenbHe /
DVB-T/T2 / DVB-C
IEC po3'em-750m/ 5B/ 80 MA

L

(8) HDMI1ARC - HDMI 8xin 1"

(3 KaHanom 38opoTHLOTO aygio (ARC))
HDMI - Bxig undposoro Bineo / Ayio Bxin/suxin

(9 HDMI2-HDMisxin 2!

HDMI - Bxig undposoro sigeo / Ayaio Bxia

USB 3.0 - USB nigkmiouerHs !

USB 11 A = USB 3.0 (Makc. 2 A ©)

@ AUDIO OUT/TOSLINK

- Ayzio Buixig (aHanoroswit/undposwin) ©
Ixek 3,5 mm (aHanorosuit) L/R Mini Toslink
(undposni)

@ HEADPHONE - [ligknioueHHA HaByLWHYKIB

[xek 3,5 Mm — HaylwHWk1 32-200 Om

@ RS-232C - nocnigosHuit iHTepdeinc? - (R112)

" [lepuw Hix NiAKNIOYATA 30BHILUHIA NPUCTPIN, MaiiTe Ha yBa3i, o okpemi nopTi HDMI MOXyTb NpaLiioBaTy 3 Pi3HAMM CUrHanamu, vie.
IHcTpyKUilo 3 ekcnnyaTauii B IHTepHeTi, po3ain TexwiuHi aani - CurHann yepes HDMI/ AV (PCIN).

2 Apantep MoXHa NpuabaTh B AKOCTI akcecyapa y Bawworo aunepa.

& AHanorosuit Ta LMGPOBMI BUXIAHWIA CrHaN Ha PO3'eMi ayaioBIXOAY HE MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA OAHOUACHO.

“ NlocTynHo, ane 6e3 GyHKuii.

. AV - Aynio Bxin (@aHanorosmi) “
Micro AV pos'em - Center IN

HDMI 3 - HDM I Bxig 3 ¢
HDMI - Bxig umdposoro Bigeo / Aygio Bxia

® ©

COMMON INTERFACE -
Clcnot 1 (cTaHgapt V1.4)

COMMON INTERFACE -
Cl cnot 2 (cTaHgapt V1.4)

® O

HDMI 4 - HDM I Bxig 4 ¢
HDMI - Bxig undposoro sigeo / Ayaio Bxin

©)

USB 2.0 - USB coeanHeHwve
USB t1n A - USB 3.0 (Makc. 2A) ©)

USB 3.0 - USB coeanHeHwne
USB tn A - USB 3.0 (makc. 2A ©)

®

© MakcumanbHWid CTpym 2A JOCTYMHUI TiNbKM B TOMY BUNAZAKY, AKLLO BUKOPUCTOBYETCA OANH USB-NopT. AIKLLO BUKOPHCTOBYIOTLCA 0bMABa NopTi USB, TO MakcMManbHWin CTRYM AINNTLCA MK HUMM.
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TexHiyHi xapaktepuctukm (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

TexHiuHi xapakTtepucTtrkm (bild v.65 | bild v.55 | bild v.65 monitor | bild v.55 monitor)

3MiHV TEXHIUHWX AAHWX Ta KOHCTPYKLT 0bnaiHaHHA 3ape3epBOBaHO.

Tvn npucrtpoto Loewe:

bild v.65 bild v.55 bild v.65 monitor bild v.55 monitor

Homep yactuHm

60410x50 60411x50 60410x00 60411x00

Knac eHeproedektvsHocTi €C:

[ViB. AOAAHY EHEPreTUYHY eTUKeTKy abo Ha Beb-calTi www.loewe.tv/int/support

[liaroHanb ekpaHy: 195 cm/77 pronmis 139 cw/55 aronmis 195 cm/77 ptonmis 139 cw/55 atonmis
Cno*MBaH.Hﬂ eHeprn B PeXMMi poboTH (MaKC.) 430 Br 395 By 420 Bt 315 By
(Ayzio Buxig 1/8 Bif MaKCUManbHOTO 3HaUEHHA):
CnoxviBaHHA eHeprii 8 pexumi poboTu (Baoma): o )
) [VIB. AOAAHY EHEPreTUUHY eTVKeTKy abo Ha Be6-calTi www.loewe.tv/int/support
PiyHe cnoxmnBaHHa eHeprii:
Cnox1BaHHA eHeprii B pexunMi WBKAKOTO 3anycKy: 60 Bt 60 Bt 60 Bt 60 Bt
EZOZ::aB””:;:SFgZiBK F;e;::“:' OUIKyBARFA: 0,36B1/1Br" 036B1/1Br0 0,36B1/1Br" 036B7/1Br0
P p % ‘ 0BT 0BT 0BT 0BT
KONV TeNeBi30p BUMKHEHO:
DopmaT 306paxkeHHs / Po3ainbHa 30aTHICTb: Ynbtpa HD 3840 x 2160 nukc / 16:9
TexHonoria ekpaHa: OLED (WRGB Pixel)
Poamipu 6e3 niacraski (LU © x BxT): 145.0x86.0x 6.8 cm 123.0x73.7x6.8c™m 145.0x 86.0x 6.8 cm 123.0x73.7x6.8c™m
Bara 6e3 nigcTasku (MpnbnmsHa): 30,4 Kr 24,4 kr 29,5 kr 23,5 Kr
TemnepaTypa HaBKOAMLUHBOIO CepefoBHLLa: 5°C-35°C
BigHocHa BonoricTb (6e3 KoHaeHcaLlii): 20 -80%
Tuck nosiTpA: 800 - 1114 rMa (0 - 2000 M Haf piBHEM MOPA)
[o3HayeHHs waci: SL512
Bnok xmBneHHs: 220B-240B/50-60Ty
TioHep: Tepp./kab.: | VHF /unepnonoca/ UHF
CynyTHukoBuiz: | 4 pisHa: 13/18B/22kL / 16 pisnis: DISEQC 1.0 / oaHo-kabenbHa cuctema: EN 50494
[iana3oH: Tepp./Kab.: | Bing 45 MIy go 860 My
CynyTHukoBuiz: | Big 950 Ml o 2150 Mry
36epiraHHA KaHanis, B TY. AV Ta pagio: 6000
CraHpapi aHanorose: | B/G, I, L, D/K,M,N
TenebayeHHs: undpose: | DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 (UHD uepe3 DVB makc. 10 60 )

CraHAapTV KOMbOPIB:

SECAM, PAL, NTSC, NTSC-V, PAL-V (60 Hz)

DopmaTn 3BYKY:

aHanorosui (FM):
aHanorosuin (NICAM):
undposmin (MPEG):

Mono, Stereo, Dual channel

Mono, Stereo, Dual channel

Mono, Stereo, Dual channel, PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby Digital Pulse,
Dolby Virtual Speaker, Dolby Pro Logic Il, Dolby TrueHD, Dolby MS11

BuixigHa noTyKHICTb 3BYKY (CUHYC / My3¥Ka):

2x20W/2x40W — .

KoHLuenuia akyCTU4YHOro AnHamika:

KopnycHui anHamik — .

Teletext:

TOP / OF / Text (YpoBeHb 2.5)

CTOpiHOK Nam'aTi:

2000

LAN: CraHaapTy, Wo NigTPUMYIOTLCA:

10 Mbit/sec Ethernet (10Base-T)/100 Mbit/sec Fast Ethernet (100Base-T)

WLAN:

[oTyKHiCTb / YacTOTHWI Aiana3oH:
Tnnn KomyBaHHS, O NISTPVMYIOTbCA:

CraHgapTy, Wo MigTpUMYIOTbCA:

IEEE802.11a/b/g/n,802.11ac
Makc. noTyxHicTb <100 MBT Ha 2400-2483,5 MIy i 5150-5725 MIy
64 11128 61t (ASCII i HEX), WPA PSK, WPA2 AES

Bluetooth:

Bluetooth npoTokonu:

MoTyHiCTb / YaCTOTHWI Aiana3oH:

Makc. noTyxHicts <10 MBT Ha 2, 4
Iy A2DP SRC, A2DP SNK, HID

CTaHAapT LOMALHBOT MepeXi:

Universal Plug and Play Audio / Video (UPnP AV)

DMopmaTn pannis, WO NiATPUMYIOTECS ©:

Aypio:
Bineo:

1 (Wol/WoWLAN max.).

306paxeHHs:

JPEG, JPEG progressive (max. resolution 3840x2160), PNG

MP3, M4A (AAC LC), WMA (without lossless), FLAC, WAV (PCM), Ogg Vorbis

AVI (MPEG-1/2, XviD, Dolby Digital, MP3), WMV (WMV9, VC-1, WMA9, WMA Pro),

MP4 (XviD, H.264/MPEG-4 AVC, AAC LC), MOV (H.264/MPEG-4 AVC, AAC L),

MKV (H.265/HEVC, H.264/MPEG-4 AVC, Dolby Digital), FLV (H.264/MPEG-4 AVC, H.263,

MP3, AAC LC),MPG (MPEG-1, MPEG Audio), TS/PS (MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC, MPEG2 Audio, Dolby Digital),
VOB (MPEG-2, MPEG2 Audio, Dolby Digital)

H.264/MPEG-4 AVC upto Profil High (Level 4.2)

H.264/H.265 compatible to Dolby Vision/HDR10/HLG

YKpaiHcbKa

@ [LnpwHa Tenesizopa Moxe ByTu 36inblieHa A0 8,2 MM B 3aNEXHOCTI Bif TUMY TENEBI30Pa B 30Hi GIYHOMO KPINAIEHHA ETUKETKV Mapku Loewe.

© 3a BiATBOPIOBAHICTb OKPEMMXPOPMATIB HIAKMX rapaHTil aTy He MOXHa.
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YKpaiHcbKa

Loewe bild v | IHCTpyKLUiA 3 ekcnnyaTalii 2
Exonoriynictb / Ytunizauia / JliyeHsii

EkonoriyHicTb

CnoXXKnBaHHA eHepril

Baw TeneBi3op ocHalleHW EKOHOMHIM AXXepenom
KUBNEHHA. B peXXMMi OUiKyBaHHA CMOXMBAHHA
enekTpoeHeprii Naga€ Ao HU3bKOI MOTYKHOCTI (AnB.
Po3pin TexHiuHi XxapaKTepmncTuKM). AKLO BM XOUeTe
3a0WanunTy e 6inbLie eHeprii, BUMKHITb MPUCTPIli 3a
[IOMOMOro0 BUMKMKaya Mepexi. OfiHaK 3ayBaxTe, Lo
naHi EPG (EnekTpoHHWI nporpamHnii nyTiBHWK) Npw
LIbOMY BTPayaloTbCA, i 3anporpamoBaHuil 3anmc 3a
TaiMepOM He 3MOXe 3[iNCHIOBATUCA TeNEeBI30POM.

Teneizop Oyne MOBHICTIO BiJOKpemneHnin Big
eneKkTpoMepexi nuwe Tohi, KONv BW BiAKMOUMTE
MepexeBuii kabenb.

[1OTYKHICTb, AKY CMOXWMBAE TeNeBi3op Mig uac podboTy,
3anexnTb Bif eHeproedeKTUBHOCTI, BCTaHOBAEHOT
B MOYATKOBIN yCTaHOBUI, ab0O Bif HanawTyBaHb
cncTemn. AKLLO aKTVIBYBaTV aBTOMATUYHE 3aTEMHEHHS,
300pakeHHA TeneBi3opa afanTyeTbCA O ACKPABOCTI
HaBKOMIMLUHBOTO CePeAOBHLLa.

Lle 3meHLUye CnoXMBaHHA eHepril Tenesizopom.

ABTOMaTUYHE BifKNIOUYEHHA

EAKLIO TeneBizop He npauioe 4 roanHu (perymioBaHHA
FYYHOCTI, 3MiHa Nporpammu Touwo), Tenesizop
aBTOMATUYHO Nepenfe B Pexunm O4YiKyBaHHA AN1A

JliLeHnsii

PEDolby PE€Dolby

AUDIO

VISION

eKOHOMIT eHeprii. 3annT Ha NPUNKUHEHHA LbOro
npouecy BUMKHEHHA 3'ABNAETLCA 3a XBUIVHY OO
3aKiIHYEHHA 4 roguH.

3a 3aMOBYYBaHHAM aBTOMATMUHE BiAKNIOYEHHA
aKTUBHE B peXxumi eHeproedpekTUBHOCTI B
AOMaLIHbOMY PeXnMi / B 0CO6MCTOMY peXxumi,
B MPeMiyM-peximmi.

ABTOMaTUYHE BMMKHEHHA He BifOyBaeTbCA Mpw
BMKOPUCTaHHI pagionpuiiMada 6e3 BifnobpaxeHHs
eKpaHa (BUMKHEHWI eKpaH).

YTunizauis

Bu Brbpanu ay»e LiHHWIA | AOBrOBIYHMI TOBAp.

YnakoBKa i KapToH

YTunisaui€to ynakosku AnA Bac i3 3a40BONEHHAM
3aiMeTbCA BalW crneuianizoBaHnin aunep. AKWo
BW YTUNI3y€ETEe YNakOBKY CaMOCTIIHO, yTuUNi3ynTe
yNakoBKY B MOPAAKY COPTYBaHHA BiAXOAIB Ta
BiANOBIAHO O MiCLieBMX Npasun yTnAi3ayi. [omicTiTb
KapTOH Ta Manip y MakynaTtypy, $onbry Ta nonictmpon
y 36ip BiAxopis, Wo NignAraloTb BTOPUHHI nepepobLi.

Tenesisop

Baw npogykT Loewe BMroToBNEHNI 3
AKICHMX MaTepiasnis Ta KOMMOHEHTIB,
WO NignAratoTb BTOPUHHIN
nepepobui Ta MOBTOPHOMY
BUKOPWCTaHHIO.

Lleit cumBon o3Hauae, Wo B KiHUi TepMiHy Cny6u
enekTpuyHe Ta eneKTpoHHe obnafjHaHHA cnif
YTINi3yBaTV OKPEMO Bifl MOOYTOBMX BIAXOLIB.

Bn moxeTe 6e3KOWTOBHO MOBEPHYTK CBill CTapui
TENEeBIi30p y NpMU3HaUYeHnx LeHTpax yTuisauii abo
y CBOTO [innepa, AKWO NpuabaeTe NoaidoHWA HOBWM
npUCTpRIN.

[lopaTtkosi BIAOMOCTI NPO NOBEPHEHHA (HaBiTb ANnA
KpaiH, Wo He BxofAatb fo €C) TakoxX LOCTYMHI Yy
BalLOMy MiCLieBOMY YpAAI. BOHW BHOCATb BaXKNMBUIA
BHECOK Y 3aXMCT HaBKOMMLLIHBOTO cepefoBuLLa.

Batapeiikun
OpwriHanbHi batapei obnagHaHHA He
MICTATb LUKIANMBMX PEYOBMH, TAKMNX AK
Kaamil, ceMHelb abo pTyTb.
BukopucTaHi 6atapei He MOXHa
BMKMAATM Pa3oMm i3 nobyToBMMM
BiAxoAamn.

YTunisyiiTe BUKOPUCTaHi akyMynaTopu 6e3KOLWTOBHO
B KOHTelHepax Ana 300py, BCTAaHOBMEHUX Y AUnepa,
abo B rpOMaACbKUX MyHKTax 360py.

Dolby Audio, Dolby Vision Ta cumson noggiiiHoro D € ToBapHumMu 3Hakamy Dolby Laboratories. Burotosnero 3a niuensieio Dolby Laboratories. KorigeHuinHi HeonybnikosaHi TBOpU. ABTOpCbKe
npaso © 2003-2015 Dolby Laboratories. Bci npaBa 3axuiyeHi Llei Habip MicTUTb NporpamHe 3abe3neyeHHs, Ake 4acTkoso 6asyeTbca Ha poboTi Independent JPEG Group.

Lle/ NpoayKT BK/toya€e NporpaMHe 3abesneveHHs, po3pobneHe npoektom OpenSSL Anga BUKOPKCTaHHA B Habopi iHCTpymeHTiB OpenSSL (http://www.openssl.org/).

Lle nporpamte 3abe3neyeHHs HafaeTbca npoektom OpenSSL "Ak €', i byab-AKi BUpaxeHi abo NpuxoBaHi rapaHTii, BKNtouaouu, ane He 0bMeXyunch LM, nepeabadaloTbCA rapaHTii ToBapHOCT
Ta NPWAATHOCTI ANA NEBHOI MeTH BIAMOBNAIOTLCA. Y oAHOMY pa3i npoekT OpenSSL abo Moro yuacHUKM He HeCyTb BiAMOBIAANbHOCTI 3a NPAMI, HENPAMI, BUNAAKOBI, CnelianbHi, 3pa3kosi um
HacNiAKoBi 36UTKY (BKMOUAIOUW, ane He 0BMEXKYIUNCh, 3aKyniBNIo TOBapiB abo NOCYT, WO 3aMiHIOIOTb; BTPATY BUKOPUCTaHHS, AaHnX abo npurbyTKy; abo nepeprsaHHa 6i3HeCy), oaHaK CnpuivHeH
6yAb-AKOIO TEOPIEIO BiANOBIAAaNbHOCTI, Oy/lb TO 33 KOHTPAKTOM, CYBOPOIO BiANOBIAANBHICTIO a0 AENIKTOM (BK/MIOUa0UM HEOOEPEXHICTb abO IHLWIMM YMHOM), O BUHMKAIOTb BHACTIAOK BUKOPMCTAHHS
LIbOro MPOrpamMHoro 3abe3neyeHHs, HasiTb AKLIO NOBIAOMAAETHCA MNPO MOMXKI/MBICTb TAKOT LUKOAW.

Ller npoayKT BKntovae kpynTorpadiyHe nporpamHe 3abesnevuerHs Epika fiHra (eay@cryptsoft.com).
Lle/ npoayKT BKtoya€e NporpamHe 3abesneveHHs, HanvcaHe TiMom XafcoHom (th@cryptsoft.com).

Ller npoayKT MiCTUTb NporpamHe 3abesneyeHHs, po3pobneHe TPeTiMK CTOPOHaMK, Ta / abo NporpamHe 3abe3neyeHHs, Ha AKe NOWMPIOETLCA 3aranbHa nyoniyHa niyersia GNU (GPL) Ta / abo
MeHLUa 3aranbHa ny6niyHa niyeHsia GNU (LGPL). B MoxeTe nepefaBaty Ta 3MiHIOBaTH ix BIANOBIAHO A0 Bepcii 2 3aransHol ny6niyHoi niteHsii GNU a6o, 3a 6axaHHAM, KOXXHOT Ni3HiLWoi Bepcii,
ony6nikoBaHo! DOHAOM BifIbHOTO NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs.

My6nikauis uiei nporpamn Loewe 3aiticHioeTsca BE3 BYAb-AKIAX TAPAHTIVI TA NMIATPYMKN, ocobnmeo 6e3 HeasHmx rapaHTili wopo PUHKOBO! 3PITOCTI a6o CMOCIBHOCTI AN14
CMELIANBHOT LI eTani MoxHa 3HainTi 8 3aranbHiin ny6niyHin nivensii GNU. Bu MoxkeTe oTpumati nporpamte 3abesneuenHs yepes sigain 06cnyrosysaHHs KiieHTis Loewe.

3aranbHy ny6niyHy nitensito GNU MoxHa 3aBaHTaxu1TL 3: http://www.gnu.org/licenses/.
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TexHiyHa iHpopmaLlia | MoxnmBi BapiaHTW yCTaHOBKM

BinnosiaHicTb / leknapajia BUpo6HYiKa | BuixiaHi gaHi

TexHiuHa iHbopmaLia

Mpo OLED ekpaH

MpvpbaHwin Bammn Tenesizop i3 OLED-ekpaHom
BiNOBIAA€E HaMCYBOPIWMM BMMOram O AKOCTI Ta
nepeBiPABCA Ha HAABHICTb MIKCEIbHUX MOMUOK.

He3Baxalum Ha peTenbHy 06epexXHiCTb Npu
BUrOTOBMIEHHI Ancnnes, MM He moxemMo Ha 100%
rapaHTyBaTh, WO Yepe3 TeXHIYHI TPUUMHI He BUHWKHE
nedekTis cybnikcens.

3BepHITb yBary, Wo Taki TMnu edekTiB, AOKMU BOHM
3HAXO[ATbCA B MEXaX, BU3HAUEHVX CTaHLapTOM, He
MOXYTb PO3M1ALATUCA AK AeDEKTV MPUCTPOIO 3 TOUKM
30py rapaHTii.

OpraHiyHi CBITNOAIOAN - Lie TEXHOMOTiA 300paKeHHs,
3aCHOBaHa Ha CaMOCBITAYMX NIKCenax, Wo 3abe3neyye
YiTKi nepeBarv WOAO AKOCTI Ta NPOAYKTUBHOCTI
300paKEHHA.

3a NeBHMX YMOB NOCTINHI OfHOCTOPOHHI HaBaHTaXKeHHsA
Ha OLED-maTepian MOy Tb Npr13BECTM 4O HE3BOPOTHIX
HecnpasHOCTel 3006paKeHHs.

Mpobnemu i3 3aNMUIKOBUMI 306PaXKEHHAMMN MOXKYTb
BUHVIKHY TV NPW BUKOPUCTaHHI BMICTY CTaTUYHOIO
300paxkeHHs Ha OinbLU TPVBANUIA Nepiog, HanpwKnag,
CTaTUYHI 300paXKeHHS, CyOTUTPI abO TiKepH, LIMKNIUHI
Jia-woy abo BineonocniaoBHOCTI, CTaTWUHI Avcnnei,
WO CRy)KaTb B AKOCTI MOHITOPIB Npe3eHTalliin abo 3
Bifleoirpamu, YOpHi CMyri B ieakmx GopmaTax ekpaHy.
Lli 3anuwkoBi 306paxeHHA He € iedeKTamm y 3HaUeHHi
rapanTii. o6 miHimi3yBaTL Taki npobnemu, Loewe
PO3POBUB CrieLlianbHII aNrOPUTM BUABNIEHHSA BMICTY
300paKEHHS.

AKWO cTaTMUHi 306paxeHHA BifobOpaxaloTbCa
3aHaATo AA0BrO, TENEBI30P aBTOMATUYHO NEPEXOANTL
Y PEXMM KOHTPACTHOCTI, WO Cnpuae ekpaHy. Micna
HOBOT onepauii Kopuctysaya NPUCTPIN HEranHo

BinnosigHicTb / leknapadiia
BMPOOHNKA

Komnania Loewe Technology umm 3asBnse, wo uel
BMpIO BiANOBIAAE OCHOBHUM BMMOram Ta iHWMM
BIANOBIAHVM NonoxeHHAM [JupekTtuan 2014/5 / €C
Ta yCix BignosigHWx anpekTns €C.

Y piana3oHi yactoT Big 5150 go 5350 Ml uen
Tenegizop oOMeXeHWUn ANA BUKOPUCTAHHA Yy
NPVMILLEHHAX Y Taknx KpaiHax: benbria, bonrapia,
Nania, HimeuynHa, EctoHia, OiHnaHaia, OpaHuis,
[peuis, lpnangis, ITania, Xopsartia, Jlatsis, JlnTsa,
Jliokcembypr, Manbta, Higepnanaw, AscTpis, Monblua,
Moptyranis, PymyHia, LLseuis, CnosayurHa, CnoseHis,
IcnaHis, Yexis, YropumHa, BenvkobpwaHis, Kinp.

B moxeTe 3HanTv NOBHY AeknapaLlito BignoBIAHOCTI
3a NMOCUNAHHAM:

www.loewe.tv/en/support

MOBEPTAETLCA [JO CBOTO HOPMaNbHOIO CTaHy. Kpim
TOrO, BCTaBKM MEHIO MOCTYMOBO 3MEHLYI0TbCA abo
Npo30po BiA0OpaKalTbCA Yepes OfHy XBUIVHY.
3a 3BMUANHMX YMOB Nepernagy Takux npobnem i3
3aNMWKOBKM 300PaKEHHAM He BUHVIKAE.

IHdpopmauia npo nigKnioYeHi }KOPCTKi AUCKN
uUsB

BMMKHEHHA Tenesizopa 3a JONOMOro Mepexxesoro
BMMMKaya nif 4ac pobotn abo HeHaBMUCHE
MOPYLWEHHA XMBNEHHA (HaNPVKNaa, 36il1 K1BNEeHHS)
MOKe MPU3BECTM A0 MOWKOAXKEHHA Gannosol
CUCTEMW KOPCTKOrO AMCKA | BTPATK 3anmcaHmnx
TpaHCAALiN.

Hikonn He Bigkntouante USB-Hakonuuysay Big
Tenesizopa nif Yac KonitoBaHHA. [epLu HiXk BUMMKaTK
NPUCTPIN 3a AONOMOrol MepexeBoro BYMMUKaa,
MW PEKOMEHIYEMO NEPeBecTn MOro B Pexum
OYiKyBaHHA.

AKwo, BCynepey ouikyBaHHAM, y Bac BCe Lie
BMHUKAOTh Npobiemu 3 pobOTO KOPCTKOTO
[MCKa, CNOYaTKy MOXHa NpoBecTn TecT. Kpim Toro,
bopmaTyBaHHA KOPCTKOrO AMCKa MOXe OyTwu
BVIPILWEHHAM.

OpHaK y npoueci BeCb BMICT Ha MOPCTKOMY [UCKY
BMAANAETHCA. B MoxeTe 3HaMTV BignoBigHi
nyHkTM MeHio y System settings — Control —
more ... — Hard disks.

Loewe He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a BTPATY AaHMX
Ha BOY#OBAHOMY XOPCTKOMY AMCKY Tenesizopa.
[Llo6 3anobirt BTpaTi AaHWX, pagnumMo 36epiratn
BaXX/MBI 3aMM1CK Ha 30BHILLHbOMY 3anam'ATOBYIOUOMY
NPUCTPOI.

BuxigHi oaHi

Loewe Technology GmbH
Industriestralle 11

D-96317 Kronach

c E www.loewe.tv
Printed in Germany

Editorial date 09/20-1.0 MJ/JK/SB

©Loewe TechnologyGmbH, Kronach

IHbOpMaLLis B LibOMY JOKYMEHTi MOxe Oy TV 3MiHeHa 6e3
nonepekeHHA Ta He ABNAE COOOI0 KOAHVIX 3000B'A3aHb
3 60ky Loewe Technology GmbH.

Bci npaga, BKOYatoumn nepeknag, TexHiuHi 3miHn Ta
MOMWIKM, 3aXMLLEHI.

OHOBNEHHA NPOrpamMmHoOro 3a6e3neyeHHA

MoXHa OHOBWTW MpPOrpamHe 3abe3nevyeHHs Ha
Tenesi3opi Loewe.

Mig Yyac OHOBNEHHSA NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs
(OHOBNEHHA nakeTy) yci Bepcii NporpamHoro
3abe3neyeHHA Ha TeneBi3opi CKaHylOTbCA Ta
OHOBMIOIOTLCA 338 HEOOXIAHOCTI.

oToYHI Bepcii NporpamHoro 3abesneyeHHs MoxXHa
3aBaHTaXuUTK 3 Beb-canty Loewe (auns. Huxue)
Ta BCTAHOBWTU Ha Tenesi3op 3a gonomoroio USB-
HaKommuyBaya.

AKLO BawW Tenesisop nigknyeHn o IHTepHeTty,
TeneBsi3op MOXHa OHOBWTK be3nocepesHbO Yepes
|HTepHeT.

o6 oTpvmaTt goknaaHiwy iHbGopmauilo npo
OHOBJEHHA NPOrPamMHOro 3abe3neyeHHs, 38epHiTbcA
[0 NOCIGHVIKa KOPKCTYBaYa, AKNIA MOXHa 3aBaHTaK1T
3 Beb-canTy Loewe.
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Loewe bild v | Service

ICY

Loewe Technology GmbH,
Customer Care Center
IndustriestraBe 11

96317 Kronach

Germany

Tel +49 9261 99-500

E-Mail: ccc@loewe.de
www.loewe.tv

)

INDIIMPORTS P/L

142 Bell Street Preston
3072 Victoria

Australia

Tel +6139416 70 37

E-Mail: info@indimports.com

AL

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem
Belgium

Tel +32-3-27099 30
Fax+32-3-2354837
E-Mail: ccc@loewe.be

Telion AG

Rutistrasse 26

8952 Schlieren
Switzerland

Tel +41-447321511
Fax +41-447321502
E-Mail: infoKD@telion.ch

G9)

Hadjikyriakos & Sons Ltd.

121 Prodromos Str.,

2064 Strovolos / Nicosia

Cyprus

Tel +357-77777007
Fax+357-2266 3391

E-Mail: service@hadjikyriakos.com.cy

©

BELSczsr.o.
Nuselska 307/110

140 00, Praha 4 Michle
Czech Republic

Tel +420261 218 480
E-Mail: praha@bels.cz

Servisnf Centrum TS NOVA
Na Spojce 5

702 00 Ostrava

Czech Republic

Tel +420 591136 367
E-Mail: servis@tsnova.cz

98

Gaplasa S.A.

Conde de Torroja, 25
28022 Madrid

Spain

Tel +34-917 48 29 60
Fax+34-9132916 75
E-Mail: loewe@maygap.com

D)

NSE Services

Zlla Tour

03200 Abrest

France

Tel +33 800-94-99-74
E-Mail: service fr@loewe.de

Cairn Group Limited

United Kingdom

Tel +44 (0) 7494 830377
E-Mail: sales@cairngroup.tech

Issagogiki Emboriki Ellados S.A.
321 Mesogion Av.

152 31 Chalandri-Athens

Greece

Tel +30 - 210 672 12 00

Fax +30-210674 02 04

E-Mail
christina_argyropoulou@isembel.gr

Plug&Play Ltd.
Bednjanska 8,

10000 Zagreb
Croatia

Tel +38514929 683
Fax +38514929 682
E-Mail: info@loewe.hr

InSpeedy

Via Einaudi 2

20832 Desio (MB)

Italy

Tel 0362 306557 - 800 69 30 81
E-Mail: loewe@inspeedy.com

Luxe Genesis Pvt Ltd.

#b52 1st Main, 1st Cross, 8th block
Koramangala

560095 Bangalore

India

Tel +91 845145123

E-Mail: luxegenesis@gmail.com

)

Gaplasa S.A.

Parque Suécia

Avda. do Forte, 3
Edificio Suécia l piso 1-2.07
2790-073 Carnaxide
Portugal

Tel +351-21942 78 30
Fax+351-219400078
E-Mail:
geral.loewe@mayro.pt

AVcraft sp.zo.0.sp. k. ul.
Marcika 14a

30-443 Krakéw

Poland

Tel +48 - 12376 95 66
www.avspot.pl

E-Mail: service. pl@loewe.de

Armada Sound LLC
Nizhegorodskaya str. 29-33, stroniye
7109052 Moscow

Russia

Tel +7 (495) 259 6 259

E-Mail: asn@armadasound.com

Basys SK, s.r.o.

Stard Vajnorska 37/C

83104 Bratislava

Slovakia

Tel +4212 4910 6620

E-Mail: objednavky@basys.sk

Karma Digital Ltd.

Valerii Lobanovskyi avenue 14
03037 Kyiv

Ukraine

Tel: +38 (044) 406-65-20
E-Mail: info@karma.digital

Vivendi Group

Stolichnoe shosse 101, B11,
03131 Kyiv

Ukraine

E-mail: vgroupkiev@gmail.com
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